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REPORT BY THE ECONOMIC AND SOCIAL
COUNCIL TO THE GENERAL ASSEMBLY
COVERING THE PERIOD FROM 23 JANU
ARY TO 3 OCTOBER 1946

CHAFTER I

THE CHARTER AND THE COUNCil

I. Establishment gf the Council

1. COMPOSITION AND FUNCTIONS. The ob
jects of the United Nations as regards inter
national economic and social co-operation, :md
the composition and functions of the Economic
and Social Council, are laid down in Chapters
IX and X of the Charter of the United Nations,
as follows:

Article 55

"With a view to the creation of conditions of
stability and well-being which are necessary for
peaceful and friendly relations among nations
based on respect for the principle of equal rights
and self-determination of peoples, the United
Nations shall promote:

"a. Higher standards of living, full employ
ment, and conditions of economic and social
progress and development;

"b. Solutions of international economic,
social, health, and related probl~; and inter
national cultural and educational co-operation;
and

;'~. Univers9J respect for, and observance
of, human rights and fundamental freedomsfor
all without distinction as to race, sex, language,
or religion.

Article 56

"All Members pledge themselves to take joint
and separate action in co-operation wiLll the
Organization for the achievement of the pur
poses set forth in Article 55.

Article 57

u 1. The va..rious specialized agex:cies, estab
lished by inter-governmental agreement and
having "'/ide international responsibilities, as
defined in their basic instruments, in economic,
social, cultural, educational, health, .and related
fields, shall be brought into relationship with
the United Nations in accordance with the pro
visions of Article 63.

"2. Such agencies thus brought into relation
ship with the United Nations are hereinafter
referred to as ~pecialized agencies.

RAPPORT DU CONSEIL ECONOMIQUE ET
SOCIAL A L'ASSEMBLEE GENERALE POUR
LA PERIODE DU 23 JANVIER AU 3 Or.:...
TOBRE 1946

CHAPITRE PREMffiR

lA CHARTE ET LE CONSEIL

I. Creation du Cor-seil

1. COMPOSITION ET FONCTIONS. Les buts que
les Nations Unies se proposent dans le domaine
de la cooperation internationale, economique
et sociale, ainJi que la composition et les fonc
tions du Conseil economique et social, sont
exposes comme suit aux Chapitres IX et X
de la Charte des Nations Unies:

ccArticle 55

"En vue de creel' les conditions de stabilite
et de' bien-etre necessaires pour assurer entre
les nations des relations pacifiques et amicales
fondees sur le respect du principe de l'egalite
des droits des peuples et de leur droit a disposer
d'eux-memes, les Nations Unies favoriseront:

"a. Le relevement des niveaux de vie, le plein
emploi et des CGnditions de progres et de deve
loppement dans l'ordre economique et social;

"b. La solution des problemes internationaux
dans les domaines' econOInique, social, de la
sante publique et autres problemes connexes;
et la cooperation internationale dans les do
maines de la culture intellectuelle et de I'edu
cation;

"c. Le respect universe! etefIectif des droits
de I'homme et des libertes fondamentales pour
tous, sans distinction de race, de sexe, de langue
ou de religion.

"Article 56

"Les Membres s'engagent, en vue d'atteindre
les buts enonces a l'Artic1e 55, a agir, tant
conjointement que separement, en cooperation
avec I'Organisation.

"Article 57

"1. Les diverses institutions specialisees creecs
par accords intergouvernementaux et pourvues,
aux termes de leurs statuts, d'attributions inter
nationales et'endues dans les domaines econo
mique, sodal, de la culture in~ellectuelle et de
l'6ducation, de la sante publique et autres
domaines connexes, sont reliees a I'Organisation
conformement aux dispositions de l'Article 63.

"2. Les institutions ainsi reliees a I'Organisa
tion sont designees ci-apres par I'expression
"Institutionsspecialisees."



Article 58

cCThe Organization shall make recommenda..
tions for the co..ordination of the policies and
activities of the specialized agencies.

Article 59

c'The Organization shall, where appropriate,
initiate negotiations among the States concerned
for the creation of any new specialized agencies
required for the accomplishment of the purposes
set forth in Article 55.

Article 60

c'Responsibility for the discharge of the func
tions of the Organization set forth in this
Chapter shall be vested in the General Assembly
and, under the authority of the General Assem
bly, in the Economic and Social Council, which
shall have for this purpose the powers set forth
in Chapter X. .

Article 61

"1. The Economic and Social Council shall
consist of eighteen Members of the United
Nations elected by the General Assembly.

"2. Subject to the provisions of paragraph 3,
six members of the Economic and Social Coun
cil shall be elected each year for. a term of three
years. A retiring member shall be eligible for
immediate re-election.

"3. At the first election, eighteen members
of the Economic and Social Council shall be
chosen. The term of office of six members so
chosen shall expire at the end of one year, and
of six other members at the end of .two years,
in accordance with arrangement::: made by the
General Assembly.

"4. Each member of the Economic and
Social Council shall have one representative.

Article 62

"1. The Economic and Social Council may
make or initiate studies and reports with respect
to international economic, social, culturai, edu
cational, health" and related matters and may
make recommendations with respect to any such
matters to the General Assembly, to the Mem
bers of the United Nations, and to the specialized
agencies concerned.

"2. It may make recommendations for the
purpose of promoting respect for, an!l obser
vance of, hlunan rights and fundamental free
doms for all.

"3. It may prepare draft conventions for
submission to the General Assembly, with res
pect '\;0 matters falling within its competence.

"4. It may call, in accordance with the rules
'prescribed by the United Nations, international
conferences on matters falling within its com
petence.

Article 63

"1. The Economic and Social Council may
enter into agreements with any of the agencies

2

ttArticle 58

ClVOrganisation fait des recommandationcl en
vue de coordonner les programmes et activites
des institutions specialis6es.

"Article 59

ClVOrganisation provoquc:;, lorsqu'il y a lieu,
des negociations entre les Etats interesses en
vue de la creation de toutes nouvelles institu
tions specialisees necessaires pour atteindre les
buts enonces a I'Article 55.

ttArticle 60

ccVAssembIee generale et, sous son autorite,
le Conseil economique et social qui dispose a
cet effet des pouvoirs qui lui sont attribues
aux termes du Chapitre X, sont charges de
remplir les fonctions de 1'0rganisation enoncees
au present chapitre.

"Article 61

"1. Le Conseil economique et social se com
pose de dix-huit Membres des Nations Unies,
clus par r Assemblee generale.

"2. Sous reserve des dispositions du para
graphe 3, six membres du Conseil economique
et social sont 6lus chaque annee pour une pe
riode de trois ans. Les membres sortants sont
immediatement reCligibles.

"3. Dix-huit membres du Conseil economique
et social sont designes lors de la premiere elec
tion. Le mandat de six de ces membres expirera
au bout d'un an, selon les dispositions prises
par r AssembIee generale.

"4. Chaque membre du Conseil economique
et social a un representant au Conseil.

"Article 62

"1. Le Conseil economique et social peut
faire ou provoquer des etudes et des rapports
sur des questions internationales dans les do
maines economique, social, de la culture intel
lectuelle et de l'education, de la sante publique
et autres domaines connex~s et peut adresser
des recommandations sur toutes ces questions
a r Assemblee generale, aux Membres de 1'01"
ganisation et aux institutions specialisees inte
ressees.

"2. n peut faire des recommandations en
vue d'assurer le respect effectif des droits de
rltGrnme et des libertes fondamentales pour
tous.

"3. Il peui, sur des questions de sa compe
tence, preparer des projets de convention pour
les soumettre a r AssembIee generale.

"4. Il peut convoquer, conformement aux
regles fixees par 1'0rganisation, des conferences
internationales sur des questions de sa compe
tence.

ccArticle 63

"1. L€ Conseil economique et social peut
conclure avec toute institution visee a l'Article
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referred to in Article 57, defining the terms on
which the agency concerned shall be brought
into relationship with the United Nations. Such
agreements shall be subject to approval by the
General Assembly.

"2. It may co-ordinate the activities of the
spr.cialized agencies through consultation with
and recommendations to such agencies and
through recommendations to the General Assem
bly and to the Members of the United Nations.

Article 64

"1. The Economic and Social Council may
take appropriate steps to obtain regular reports
from the specialized agencies. It may make
arrangements with the Members of the United
Nations and with the specialized agencies to
obtain reports on the steps taken to give effect
to its own recommendations and to recommen
dations on matters falling within its competence
made by the General Assembly.

"2. It may communicate its observations on
these reports to the General Assembly.

Article 65
"The Economic and Social Council may

furnish information to the Security Council and
shall assist the Security Council upon its request.

Article 66

"1. The Economic and Social Council shall
perform such functions as fall within its com
petence in connection with the carrying out· of
the recommendations of the General Assembly.

"2. It may, with the approval of the General
Assembly, perform services at the request of
Members of the United Nations and at the
request of specialized agencies.

"3. It shall perform such other functions as
are specified elsewhere in the present Charter
or as may be assigned to it by the General
Assembly.

Article 67
"1. Each member of the Economic and

Social Council shall have one vote.
"2. Decisions of the Economic and Social

Council shall be made by a majority of the
members present and voting.

Article 68

"The Economic and Social Council shall set
up commissions in economic and social fields
and for the promotion of human rights,and
such other commissions as may be required for
the performance of its functions.

Article 69

"The Economic and Social Council shall
invite any Member of the United Nations to
participate, without vote, in its deliberations on
any matter of particular concern to that Mem-
ber. .

Article 70

. "The Economic and Social Council may
make arrangements for representatives of the

57, des accords fixant les conditions dans le&
quelles cette institution sera rcliee a I'Organisa
tion. Ces accords sont soumis a I'approbation
de ItAsscmbI6e gen6rale.

"2. Il peut coordonner l'activit6 des insti
tutions specialisees en se concertant avec cUes,
en leur adressant des recommandations, ainsi
qu'en adressant des recommandations a I'As
semblee generale et aux Membres des Nations
Unies.

"Article 64

"1. Le Conseil economique et social peut
prendre toutes mesures utiles pour recevoir des
rapports reguliers des institutions specialisees.
Il peut s'entendre avec Ies Membres de l'Orga
nisation et avec les institutions specialisees afin
de recevoir des rapports sur les mesures prises
en execution de ses propres recommandations
et des recommandations de I'AssembIee gene
rale sur des objets relevant de la competence
du Conseil.

"2. Il peut communiquer al'Assembl6e gene
rale ses observations sur ces rapports.

UArticle 65

"Le Conseil economique et social peut founlir
des informations au Conseil de securite et I'M_
sister si celui-ci le demande.

UArticle 66

"1. Le Conseil economique et social, dans
I'execution des recommandations de l'Assemb16e
g6nerale, s'acquitte de toutes les fonctions qui
entrent dans sa competence.

"2. Il peut, avec I'approbation de l'Assem
bl6e g6nerale, rendre les services qui lui seraient
demandes par des Me:!:.bres de I'Organisation
ou par des mstitutions· specialisees.

"3. Il s'acquitte des autres fonctions qui lui
sont devolues dans d'autres parties de la presente
Charte ou qui peuvent lui etre attribuees par
l'Assemblee generale.

"Article 67
"1. Chaque membre du Conseil 6conomique

et social dispose d'une voix.
"2. Les decisions du Conseil economique et

social sont prises a la majorite des membres
presents et votant.

"Article 68
"Le Conseil economique et social institue des

commissions pour les questions economiques et
sociales et le progres des droits de I'homme ainsi
que toutes autres commissions necessaires a
l'exercice de ses fonctions.

UArticle 69

"Le Comeil economique et social, lorsqu'il
examine une question qui interesse particuliere
ment un Membre de I'Organisation, convie
celui-ci a participer, sans droit de vote, a ses
c"liberations.

"Article 70

"Le Conseil economique et social peut pren
dte toutes dispositions pour que des representants

3
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sur la demat?,de de la majorite; de ses membrest'

-.Article 71
""The Economic' and sodklCouncll may make

sui~~ble arrangeme~tS' for consultalion with non
governmental organizations which are concerned
with matters within its competence. Such ar
rangements m~y be made with international
E-'l'g~ations,~d!, Where, app;rop~a~~, ,~th
n~t1~!lat orgamzati0Jls after ,consultation. Wlth
the Mel>1ber of the 'United NationS' concerned.

, '" ~ ;, " -. '.. ~ ; 'i..;

. 'ArtiCle '72 " '" " '
; ."~ .":::',' '~, . i

.u1. 'J.'he .Economic. and &ociaLCQ~ncl1 shall
adopt" it$own rules,of, proceoure, inclt.ldlng the
m~tl;tod '~helecting its P,resident. 'u ". ': "
,,~'2.,The. F;Gonomic and SQchd. Council shall

meet as required, in accordance with ,its .rules,
which shall include provision .for· the.convening
of meetings on ,the ·reqt.lest.of ,a majority of :its
members."

specialized agericies' to participate, '. without vote,
in its deliberatioiis and in those of tIle commis..
sionl3'established byit,andifor its represen~atives
to participate in the deliberations' of-the 'spe
cialized agencies.

'.2.ELEOTIONOF l\1:El\;t;~E~s,,>The first.election~. E.~C;J;'ION ,~E~ MEMBJl,ES. L'Assemblce
of. 'It;\embeJ;'S .cl'th~..CQuncil· py" .1;l\e.., Gener,al g~e~al'r ,p~ocecla, ..l~ ;12" et ..14ja~Yier; :19,4,~,
Assembly took pl~ce,Op, 12<~d 14 Jan,u~ aJa,pre1lUer~ 6lecti,PA ,d~"J,tI,embfes du, Goll:"
1946. The follow4lg countries were elected: seil. Les pays suivants ant 6te Bus: .

For one year.' Coldtribia; Greece, Lebanon, Pour un an: Colombi~, Grece, Liban, Repu-
iUkrairihin ",' Sl!lviet i Socialist Republic",Uliited blique. ,socialiste ;,sovi6tique. ,.d'Uktaine" Etats
Statesof'Aniericaj:Yugos1av.ia;,,··.; :.:'" ~ .Dni::; d~Arri&ique,.Yougoslavie.. " ,::. I,,;
.·,1,.For"JwOiYears.;Cuba, '(Jzeohoslovakia;.;India, l1ourdew'C ·ans: 1Cuba, 'Echecoslova,uie"Indc;
Norway, Union ofSoviet~;Socialist,Republios; No:rvege;. Union des :Republiqueslsocialistes
,United"Kihgdom.. ·.,· .:. -; "', . ; " sovietiques, Royaume..Uni. ' ... jl',~ .

;:~PoT.thr:e;n.years:Belgi'llm;eanada;·,Chile, . Rour,' trois. ans.· Belgique, Canada, 'Chill,
Cliina~·!!~Erance,.~iPert\il>I.'~}:; .t"'i:.j.~~'1 Chine, France,' perou..' 01 , I ~ • *.t,j' ;

There arethtissiX)placeS:toibe filled during n y aura done six,siegesa pourvok au, cqurs
the .B~corrd'part~oftheAirstsessioniOf,the; General ,de •.la·, deuXieme· partie de' la premiere; session
Assembly;, the"retmng,members; beirlg 'eligibledc,rAssemblee generale"les ..membresisuivants
'feJ,; r~electil)n. ·:;·:,:,,'; .. ··1·.; ',;;;.",.",;.', peuvantetfre reelus.·, I";' 1

3. RECOMMENDATIONS o;:i~i'PR~'p'~~i-ci~y 3. RECOMMANDATIONS DE LA COMihssi6~
COMMISSION. Th~'Ge~I~i'a1'Assembly adopted PREPARATOIRE. L'ASse:mbIee· generale a adopte
;ai\:numb'er:J oLr.ecdnrihendatiolIS :jm'lldif: in" .'the·u,Il., cex:tam,· n.omb~el d{: rec'olIllIlandations Tela
Report of the Prepa'ra.tory'c'OortmllSsiort;aJJotit 'tives ~'1'et~bjiSseni~nt"P'4 aOijs~il~in!l( q~~a~
'tb' .. ' t:..'1~h"· ·'··d th· . 11 ..' • , ·pr,~rnier.e,s",phas,e..s .cl,e.son "'av.ail et.de.',.8:,0,0. orga-..,e" ,'estauwment" 'an :!, e;::'initi~, worF and i •. ~

:of~ttti6rt of·iiliel.C6ftntil:'Thes6'·'mcllided : .~lsa~ion~ ~q@vMes d~ns le:; Rapport.g~ 1~<Cott1...
, ", .. .. ,. ,'n, mission preparatoire,.~ ,AlIX ;~t1nn.~;de.. ces ·r~CPIll:-

recommendations that at iti("flfst g2ssiOfi"me . d'man ations, le Con&eil4eva~t creer, au cours de
COlIDCil should establlSh::commissions in the sa premiere session;' des'! cdmmissions sur les

i£dllowilig;;·nelds: huma,nirrightS,'eeonotnieand :queStions~suiV'antes;:; dioits:de Fhomme,l questions
:emplo"yrneIit<·,~ 'sta'llisticaltnarCdtic(diti~' ahd" '3, • <",ec.onomi.qu.es Let, de rem.p.loi,: '. statistiq'u.~wstup6'-
, • _-'. :-. J:-"~' ." 6"" , ' i:l: - - )
;~tefnpbr~ry) ': s6d~:: cbIriihiS~.;,ari;·(;and';tiia:~; !the • lJ!lan~? l tp;;une: (; COmtmss1b:Di " i (·temporaire.: des
CoiiltciF'slloulcf" ~6nsitl~:, ,tli'd>"des." ~billt:'!'6f : q.uestimD& I 'soci<11e.s;I" ,le' ~Conseil':· devait. ·e'xaminer

.~,~"', c., "" ,JI, ."Y; " l'opportunite d~etablir;,"des :que:·possil:)l· 'lne
establishing at an earry'hate' ckmographiC, .(tem:' ' " d' h'. , ". COIIlIIllSSlon emogt,'ap, lql1e, une cOll1IIl1Ssion
porary) transpore\"ahtP'tommunications, and: (temporaire) des tra.nSpbr~ et des communica-
~~1,~9~ipna,; @p.;isbould" alSO:, CQnsider; at ltiolls ~t.•un~.coimnissioil ~fisca1~:;' .u,'dtvaitd6gaIe.
·its·.;fi1'&t;Js~ion;;,thel.;aa~abilitYi;pf :'settmgitUp'a ,~ent. ~a~~et;! ~o. c?Urs['de,salpretniere ~essiotl,

ca.ordina'tibn?;(jc:>~sioxR FuM1ieF reC'emmen.'- 'J"epportunlt!,h:le "~i'~er ·ttl1ei caminissioI1' i 'd'e Jooor.,.
'dati&nSijwerehth~tj Ithe~1Bouh'6ii,jshbill(f ~t',;db.H~ ·C!linatioil~r) ;Les,gutreS' ;rec6J:iJ.Ina.ttd~tiofiS' J3,vaitnt
set up standing committees on the' ;BI'~~Rizil:iYh : trait a la creation immediate de comites pertna'
of the Council, on·relati()1iI.~Hips with specialized '. nents charges de I.rorgaA.~lI-tion du Conseil et

. d l' hi . des' relatio,ns a et,.a6Iir" ave,'c'les, ,institu.tions spe-agencIes an ' on re atlOns ps WIth non-goyern- I 'al'~" t" "I ., "ri' .' 'C'. "·r.". ,:,y at"": jM;:' ", .:' :,·, .. ,.,J,,;'I". 'p';. I' •. ,w.,' " .,01 'lSt:€S.u,C" es'·"orga lSations'1(nen·; gouverne-
.ffi~,m (, '. Rrg,a~<J.~~.J;l,S." ;gf.pW11\e~e;tl.\.~~sl .Ri :p,t.;~;- :mjent;'ues.,.a:~l&semqRee 'appr01!1V3i :~galement: cun,

~



~:-.~ '.

rr.gl~<;,nt ,'intcd~ur pJ:Qvisop'~ a. J?inte,ntion. :du
qonscil. ", ... " .-i;' ,.

4, SiSSlONS DUCONSEU.;L'a premi&elSesSion;
du Conseil s'eSt tenue i1 Church HbUse;'tondres,
d~.~3 janvier ail 18£~vrier1946, la d6umeme
a.Hunter :Cbllege, New-YQrk, dU: 25' mai -an
21 juin 'l94p" et la troisiepe a Lake "Siiccess;
Long:'Islaud, du 11 septeIhbreau' 3"oetobte
19-46. ,.' """",.', .. " " ,,;,,,,,'

••" -~_"'." i-'~ -,;:" .. :'~\;-~t,.~ ~,'.~':~Ji'

5. BUll.EA.U on aONS)'J;~. I, Au CQUn;, .de i,$fl.'
premiere session) le Conseil a eIuPresident Sir
Ramaswami Mudaliar (Inde); le Dr Andrija
Stampar (Yougoslavie) et le Dr Lleras Restrepo
(Colombie) ont ete eIus respectivement premier
etdeumeme 'Vice;.Presidents pOU{(1" 'la'preinim-e
periode:Sir'R'athaswarni:Mudaliar 'ayant; ·6t6

, el11p8~h6'cl'assister' :30· 'la: :troisienie session, .let !Dr.l
St~pro-" a; assum61a: presidencc: eri son 'abSence.

'.:;'. .l".J ' ',I' ~ '",',.\>: "Nf ~. ~e'~'~'-\·; r;i:'. ,>,:~. '-ti~,,"

",'. ";" :~" 'dHk'FITiE;}II"';;:':"':',

, ",.

cedure :were also approved for transmission, to
the Coqncll.l , , .,

4. S!SSIONS OF THE COUNctL.The' :first
session' of the Council was held' in Church
House" London,' from 23}anuafy to 18 Feb
ruary 194'6j the secorid) in Hunter College, :New
York) 'from'25 May to 21 June 1946; an~:the

third; at Lake SucceSs) Long Island, frofill
September to 3 October 1946. ,~. . \ . ,

. i . •. -,", ..• .., ~ •. '

5. OFFICERS OF 'rHEl COUNCIL. At its first
sessiof/. the Council elected Sit ·R:amaswami
Mudaliar (India) President; :and Dr. Andrija
Stampar (Yugoslavia) and Dt.~leras,Restrepo·
(Colombia) First and Second Vice-Presidents
respectively for th~ first, period or'" office. Sir
Ramaswami" Mudaliar was unableltobe· present'
at the third session, ;and Dr. Stampar act~d as"
President. ' '. ".:. T' .:" .' i·"~.

.' OOMMISSIONS-AND 'COMMI:rTEES'OP',' l:

, "THE'COUNCIL'"'' . "'"
. COMM1SSIONS "ET 'COMITES 'DO: CONSElt" (.:

r : L ',- - t l'di.~·t, .~:\.>.~~ 1", \. i __ ~.I" "~cn '. .

.."',';",'..-::>,'.' .•_-,,~~
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Au cours de la troisieme sessionJ le Conseil
a defini les mandats et la composition de la
Commission de la population et de la C~mmis~

sion fiscale. 11 a egalement choisi 108 Etats qui
devaient nommCl' des representants comme
membres de toutes les commissions permanentes'1
(sauf pOUf ce qui est de la CommisslOn des
stupcfiants dont les membres avaient et6 choisis
au cours de la premiere session). Le Conseil a
egalement charge la Commission des questions
economiques et de l'emploi de creer les deux
sous-commissions suivantes: a) de l'emploi et
de la stabilite economique et b) du developpe~

ment economique2
•

7. COMPOSITION DES COMMISSIONS PERMA
NENTES. Le Conseil a examine attentivement
la question de la composition des commissions
permanentes. Quelques delegations ont insiste
pOUf que les commissions soient composees· en~
tierement de personnes representant leurs Gou
vernements respectifs; d'autres ont insiste pour
que les commissionsJ pour une part au moins,
comprennent des experts nommes a titre indi
viduel. Au cours de sa deuxieme session, le
Conseil avait decide que les commissions etablies
devraient etre composees de representants des
Etats Membres des Nations Unies choisis par
le Conseil. Cependant, afin d'assurer une repre
sentation bien equilibree dans les divers domai
nes interessant les commissions, le Conseil a
charge le Secretaire general de consulter les
Gouvernements ainsi choisis avant que leurs
representants ne soient nommes definitivement
par ces Gouvernements et approuves par le
Conseil. Le Conseil a decide de tenir, vers la
fin de I'annee, une reunion speciale de la troi
sieme session, afin de confirmer les nominations
unt> {ois que le Secretaire general aura termine
ses negociations.

8. DUREE DU MANDAT DES MEMBRES DES
COMMISSIONS PERMANENTES. La duree du
mandat apres la periode initiale est de trois ans
pour toutes les commissions. Dans le cas de la
Commission des stupefiants, les membres ini
tiaux ont ete eIus pour trois ans. Dans le cas
des autres commissions, un tiers des membres
est nomme pour deux ans., un tiers pour trois
ans, et un autre tiers pOUf quatre ans.

9. Au cours de sa troisiern:e session, le Con
seil a examine la question du paiement des
depenses des membres des commissions et sous
commissions et a decide de transmettre a l'As
semblee generale la resolution. suivantes :

"En vue de permettre a tous les Membres
des Nations Unies de participer sur le meme
plan aux travaux et a l'activit6 des commissions
et. d'assurer la cooperation la plus efficace des
Membres, le Conseil economique et social re
commande que des indemnites de voyage et
d'entretien soient payees par les Nations Unies

1 VOil; les Resohttions adoptees par le Conseil econo
mique et social pendan': sa troisieme session, page 2 a 5.

2 Ibid., page 1.
3 Ibid., page 5 et Ies Resohttions adoptees par l'Assem

bUe genhale pendant la seconde partie de sa premiere
session, page 132. .

6

At its third sessionJ the Council determined
the terms of reference and composition of the
Population and Fiscal Commissions. It also
selected the States to designate representatives
as members of all the permanent commissions'1
(othel' than the Narcotics Commission which
had been elected at the first session). The Coun~

cil also directed the Economic and Employment·
Commission to set up the following sub-com~

missions: (a ) Employment and Economic Sta
bility and (b) Economic Development.a

8. PERIODS OF SERVICE OF MEMBERS OF
PERMANENT COMMISSIONS. In the case of all
commissions, the term of office after the initial
period is three years. In the case of the Com
mission on Narcotic Drugs, the initial members
were all elected for three years. In the case of
other commissions, one-third of the members
are to serve for two years, one-third for three
years, and one-third for four years.

9. At its third session the Council considered
the question of payment of expenses of members
of commissions and sub-commissions and de
cided to transmit the following resolutionS to the
Assembly.

"The Economic and Social Council, in order
to equalize the opportunities of Members of the
United Nations to participate in the work and
activities of the commissions and to ensure the
most effective co-operation of the Members,
recommends that travelling expenses and sub
sistenceallowances should be paid by the United

1 See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, pages 2 to 5.

2 Ibid., page 1.
3 Ibid., page 5, and Resolutions adopted by the Gelleral

Assembly during the second part of its first session,
page 132.

7. COMPOSITION OF PERMANENT COMMIS~

SIONS. The Coundl gave very full consideration
to the question of the composition of permanent
commissions. Some delegations urged that the
commissions should be composed wholly of per
sons represt;:nting their Governments; others
urged that at least a proportion of each com~

mission should consist of experts appointed in
their personal capacity. The decision taken by
the Council at its second session was that the
commissiQns set up should consist of representa
tives from Members of the United Nations
selected by the Council; with a view, however,
to securing a balanced representation in the

. various fields covered by the commissions, the
Council directed that the Secretary-General
should consult with the Governments so selected
before their representatives were finally' nomin
ated by those Governments and confirmed by
the Council. The Council decided to hold an
ad hoc meeting of the third session later in the
year in order to confirm the nominations after
the Secretary-General had carried out his con
sultations.
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Nations for each member of the commlSSIons
and sub-commissions of the Council.

"Therefore, the Council recommends that the
General Assembly adopt the following resolu
tion:

"1. The categories of expenses listed below
shall be borne by the budget of the United
Nations' for each member of the commissions
and sub-commissions of the Economic and
Social Council.

"(a) The actual expenses for travel between
his residence and the place of meeting of the
commission, and the actual expense for travel
on business of the commission.

"(b) A daily subsistence allowance to be
paid for the period of travel and for the period
of the meeting of the commission."

Ill. Committees

10. During its first session the Council estab
lished standing committees on (i) Organization,
(ii) Negotiations with Specialized Agencies,
and (iii) Arrangements for Consultation with
Non-Governmental Organizations. The Stand
ing Committee on Organization of the Council
made many recommendations on the organiza-:
tion of the Council itself and of its commissions;
and rules of procedure were also submitted,
which were adopted by the Council. A separate
account of the work of the committees on
Specialized Agencies and Non-Governmental
Organizations is given in subsequent sections of
this report.

11. During its three sessions the Council has
made use of a considerable number of ad hoc
committees, notably, the Committee on Refu
gees and Displaced Persons and the Committee
on the Finances of the International Refugee
Organization.

IV. Economic and Employment
Commission

12. At its first session the Council established,
in "nuclear" form, the Economic and Employ
ment Commission, with provisional terms of
referen.ce.1 The Council requested this "nuclear"
Commission to make recommendations to the
Council on the following matters:

(1) Revision of the Commission's terms of
reference;

(2) Composition of the full Commission;
(3) Whether any other sub-commission

should be established, particularly a sub-com
mission on economic reconstruction of devastated
areas.

13. At its second session the Council con
sidered the report. prepan::d by the "nuclear"

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, first year, first session, page 166.

7

..
a chaque' membre des commissions et sous
commissions du Conseil,

"En consequence, le Conseil recommande a
l'AsscmblCe generale d'adopter la resolution
suivante:

"1. Les categories de depenses enumerees
ci-dessous seront supportces par le budget des
Nations Unies en ce qui concerne chaque mem
bre des commissions et sous-commissions du
Conseil economique et social:

"a) Les frais de voyage effectifs entre le do
micile du membre et le lieu de reunion de la
commission, ainsi que les frais effectifs de mission
pour le compte de la commission, encourus par
chaque mcmbre.

"b) Une indemnite journaliere a verser pen
dant la periode de deplacement et pendant la
periode de la reunion de la commission."

Ill. Comites

10. Au cours de sa premiere session, le Con
seil a cree les comites permanents suivants:
1) Coinite charge de l'organisation du Conseil;
2) Comite charge des negociations avec les
institutions specialisees, et 3) Comite charge
d'examiner les dispositions a prendre en vue
des consultations avec les organisations non
gouvernementales. Le Comite permanent charge
de l'organisation du Conseil a formule des re
commandations relatives a l'organisation du
Conseil lui-meme et de ses commissions; un
reglement interieur a egalement Cte propose et
il a ete adopte par le Consei!. On trouvera
plus loin, dans ce rapport, un compte l'endu
du travail des comites charges du probleme des
relations avec les institutions specialisees· et les
organisations non gouvernementales.

11. Au cours de ses trois sessions, le Conseil
a utilise un nombre considerable de comites
speciaux, notamment, le Comite des refugies et
personnes deplacees et le Comite des finances de
1'0rganisation internationale pour les refugies.

IV. Commission des questions econo
miques et de I'emploi

12. A sa premiere session, le Consei1 a rom
me le Groupe initial de la Commission des
questions economiques et de l'emploi et lui a
doune un mandat provisoire1

• Le Conseil a
demande a ce Groupe initial de lui soumettre
des recommandations sur les questions suivantes:

1) Revision du mandat de la Commission;

2) Composition de la Comrr.ission pleniere;
3) Creation eventuelle d'autres sous-commis

sions et en particulier d'une sous-commission
de la reconstruction economique des regions
devastees.

13. A sa deuxieme session, le Conseil a exa
mine le rapport prepare par le Groupe initial et

1 Voir les Proces-verbaux officiels du Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Premiere Session.
page 166.
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Commission, and established the permanent
Economic and Employment Commission.

The terms of reference are as 'folloWS:

U(a) The Commission shall advise the Eco
nomic nnd.SoQial Councllon economic questions
in order ~Q promote higher standards of IMng;

". --
""\S~e~ Offi~M iJ.ecor.dS,. of' !h'e E~onomic 'lZnd 'Sodal \!,!Noir'les 'p;1"o~es"ver~ftU:t:offii;!el,!l\iJuc;f!#fe,il~c~,no.

Chuncif, first'yetr; sec6nd'seSSlOtll'page 392.' , ",,"':,1 . mtque et socl(il~'. Prett11er.e~'Anneej;<pewc;leme ~~SI\~P!1,:
• ,cH ~,;-~;q : page· 392.

ct66 la Commission }letmanente, des questions
economiqueset de l'emploi.. ,;

Le ~aI1dat'de 'cette derniere ,e~t6n~n<:~ COp:1-,
me sut:

"a) La qom~on donne des avis au Con
sCiI ec::onomique etsQcial sur les questions cl'ordre
ecoXlomiquCl en vue, de, Javqds«:lr le' relev~men~
des niveaJ,lX, de vie; ". . '

cc (b) It shall examine such questions as 'may lib) La Commission ex~in~ lea.: que&ti~~
be submitted to it by the Council and shall on qui lut ~ont liqumises, Pax le Conseilet fait de
its owniniative report to the Oouncil on prob- sa prQpre. ipitiative rapport '. all pon&~:s,ur If;..'l
lerns which, in its opinion, require urgent'atten.. problem.es: qui, ,!le l'avis Qe la:Com.on,:.~i~
tion; , gent une attention imm~c;Uate; ",: '"" :

cc (e) It shall make recommendations to the lle) La Commission presente des recomman-
Council with reference to 'economic queStions dations au O:>nseil touchant les questions econo
involving conceited study and (or) actionbt miques qui necessitent,Petude eh(ouO l'action
more than one specialized agency or coInIllission' concertee de plus. d~une institution;,specialisee 'OU·
of the Council and in particular shall draw the commission du Conseil et e1le attire en parti·
attention o£ the Council to the probable in- ,culier l'attention,du;:,Cons~il sur~l'influence que
fluence .of the policies and activities of other les objectifs et les activites des autres commis
commissions .of the' Council, the specialized sicins du 'Conseil,.' des institutions specialisees 'et
agencies or other' international'organizations on autres organisations internationales :pourraient:
t!itdSsues 'mentionediri paragraph (d) below; avoir:sut les~question'S, enbhcees all' pal'agraphe

',' , . ,. \ d)' ci-desSous; .:) ",' ',:,; ',c ,'I,', ;"

"Ca) In. particular, it snall be<the function' "d)' En; 'particulier, ,la' Cdfnmission"a 'pour'
of the CommiSsion to advise the .Council' On: ' attribution'de: fourriit des: avis auCoI1seil' 'en te:

. . '" qUi'concerne: .",;" ,,:p' ,". i,: fit;,

t~_. ' ~ .• ~-;: I.'" " .'1 .• : ; ,I , ~ ,\!; \; ,',:- ~i ,:. ;"'" ,.--;1-, .:'1 ~-i':;

"(i} The ,prevention of wide 'fluctuations in "i) ::Les mes,ures "necess~ires "pOUr t$v.i1:er Pes
eConomio;activity and 'the promotion "of, full fluctuations~col1omiq:U!1S..exc~iv,~:; et"PPUf J1\r
employment· ,by the· c~ordinationi •of,; national' voriser le,. plein, eIIlploi. enJCoprd9pnap.t l~, ,pr,q~

full-employmeht·, policies' and.'by' international grammes" des, divCl'!les: ~a,tions, '/;CAdant, .~ .• «::~ .q~t
action; et en prenant, des qisposit!ons q~o:t;Cb:!1.:41-Fftrn.4~
,,~ I" "tional; ."', :,;,,': ' ,

',~~(ii~Problerils of the reconstruction of-de-. "ii) Les problemes concernant la reconstnic
vastated'areaS ~d otherurgentproblemsarisirtg ,tion des pays devastes ainsi que les autres pro
from the war" with: a view to developing means blemes urgents resultant de 'la guerre, en vue
of .giving.;real help, 'which is so necessary'~ , to de; fo~rnir l'assista.l1l:~.eff~c1;ive,..qui ;leut; est; si
various., Members. of the .United, Nations· whose : necessaire,alJx" Jqiver~,;M~:p:1?res; 'ii'f7S i~at'jp~sl
territories. have 'been' dev~tated by the enemy~ : Unies dont,le&,te.rritoir~~; on~: ~~,e,;dev,~~~:,P~r,
altaresultiofoccupationand war activities;, • Hennemid.u. ,fa,it ,deJa,gu;~rr~ t;tR:<t;rR~cup~ti9,tl;.
·,"'.(ili} The' ;promotion' of, ,economic ·devel(jp-··~~ili) :Le~, prob~~Ql~ cOtl~ernaIlt ;\~ :4~vel~pp,c::~,

ment and progress with special regard to the : ment et. le pro~es econ,o~ques, .~H',Jl~Ht'qli,.e,1
problems of less developed areas. ' ceux qUI ont traIt aux regIOns moms avancees.

.·.·"'cTh'~arryirig6ut'the ftihctio~' sei£6rlh~bo~6, "En'" '~~'e~~;a:rit) '1& .'f8Attidrl's;':'ffi:eiitionrtees ci-
the ComrniSSion"'sl1a.l1hike;':accoilnt iof the close : dessus, la com:IIiliSi6ri"a~\rta:tenircompte des
r.~lfltiPJ;ls~i~, ,pehyeeI,1 Jhe. sl1ort~teW1.,PfOblep1s : ra.pp9,~ts., ~troi~\R,1.1i e:~t~J,1t~ ?~~~, i~e~dey.~loppe-

anan·.',:}d~.·',m~t~.·e~.'gr}~an.·.t·,&~·.d:'t.e.,,~,o' r:l.PdbJe'.~ctotin,yo:,fSm',",',y'O.'.!."'~~.."e~andin..·, ....J,, : Il1etl~" ~uJ!l:e,.eqo~9~~(~9~~~~ ;pnW~~~l ,~IJ.t~~;
: 1 .... .'" .:' I'; .., ,':'" ,I ; ~~eee~f~~e~;F\'~t~r~/~~dq~~~"\~H~:~~1~~~

;. .. '.,t; .! ",' ;., ':i ',;" ,.",; .... , AA 'P\i'.:~.·, '! :-",r;,g, -,,1" .r'.'!""·;'!'·":

"M;" ,The :Council decided:at;its second'session, ':14'~ '·\Atii'cQurs'tle1sa:dewti~me session~'le" flon'::
thattheiColllDiissionsliould;,consist,of'one reprei;;, i seil a decide (p.ic·la:Cotnmissionse'composeraitr

seJtt~fh,,~ .fmlll ~i1~n qf :~f~~~n iM~P?;1?e~ :pf, ~e ; d~F~Rt;ese)l,~~p.¥1, ,c;l~:~q~in~~ J1.tfl~(;M~lf\?r~!.?es
Uruted Nations selected by the Council. At Its ; Nations Umes ChOlSlS par le Conseil, a"r~~9.lJ
thir4,,;s~iq~~,)~~; ;9?u,n~H .s.~lecte,4,c~~:f?l~o~~g d'unt"reB~~:J;l;tantjp~r, ,.~t~t M.~m~T;<rr~.~P:.',coiirS(
~~fI:~~;,~~,~~l~~t!1,.tlte .H¥~rtn,emp~,~~,. ; . @"s.~r,troYSle:Q;l,~ ses~\C?Q, k,.ponstH\;~!WV1t,.les

, E . :1.- ' df..n· I .' '. h~
,:,.",:,' ",;, l' ",'f;',;' 'ni, ';'::0;" ta.ts.,.CI~apI;Qia..~lfme.~ ~',B:l:~ffil~~ t:n~I1]-'JE~~i,:

""ji(j;'" titJh'yearE 'Bel~uin;'BiiziI~' 'Frahce: : i'P'ou;'rI'dduf' ans~:'B'elgiqtie,1JF8il{Fta'iJ.ee{;F6~
Poland, United Kingdom. .,>';fe" logne, Royaume-Uni. .:);'1';;

'. ":"0'T'; t'hree;ylears:"Cahada,i";'China Czeeho- "il;pou~tfolS~7iS.1fC~a&i (Elhii1.e' 'r.checoslova-_ L:. - ,. " ---t:' , ., _ , t· a ~t -.. W. ~ ~ , ,

sloVhlita;Iridia;' Norway.";; i: ;,"';'; :,'c ,()'Wtl , qtlieillfhde,:NorVege'.":Jarnq J'(it'f"c''!!;'



POfJ1quatre am: Australio,·Rcpublique socia
liste sovietique de Bi61orussie, Cuba, Union des
Republiqut.',s socialistes sovi6tiques,Etats..UDis
d'Am6rique. .

Le Conseil peut egalement adjoindte ala
Commission, apres accord avec leurs Gouverne
ments, un nombre de dix a quinze membres
correspondants de pays non representes au sein
de l~ Commission, pour qu'ils y megent atitre
personnel. . ,
. 15. Lors de sa troisiemeses&ion, le Conseil'a
charge la' Commission .des questions economi~
ques et de I'emploi decreer une sous-commission
de l'emploi et de la stabmte economiqueet urie
sous-c9mmission du deve1oppem<",nt.econqmiquc;
ill'a chargee,en outre, de lui soumet~e rapide
ment un rapport sur l'opportunite et la maniere
d'etablir· une' sous-conunission des balailces de
paiements..

A. So~s-Commission 'de .i'emplo{et'de.la "
stabilite economiqiie . . .

16: La Sous-Commissiondel'emplol ~tde.lastabilite economique a pour mandat: '.' ,

,; .• -: .~. • )' l;.l',: , :' ).:' \.' \.

)1. ,Sub-,Cqn;.mission, .on E.m,p~o')J,me'!-t,an4;
Economzc' Stability

": ;;,: l ' .' ,... '. \> ;' - i :',:' •. ". .' t : .. ' ~ . ...'

16. The terms ofreference.qf the Spb:..Com
mission on Employment and Econonuc Stab~tyare: .. '1 •• ,.,

·:.>:'~I:(f)';'I'O;:..;s~u~y '/~a~OIla( and)nt~~tio~al . "i) Dle~uclier'les m6thodes nationales et inf,pn:;ewp,iq}'n,l~~t'P9Iici~,. and, fluctuations in ternationalespropres a ass~rer .le .pleinemploi~cpn0Al.lc .~~tivlty.;,,; ...• . I ;•." '.. .., .•... e~ !~~ flu~t~ation,s de l'activiteecqnoI.nique;~ ,'. ·t~(ii} to analYse the cause of theseflttc;:t\la:- 11) D analyser les causes de ces fluctuations;
tipn~i ~np., ""':"'.. ' ..... ,,'" ... ... ". ,et.. ,. ", ..... . .... .'~..,~'(iiiJXo.ad.vise.th,e.dpnlJn~onon,themost ' .. "'iii) .De. c~n~eiller ,Ja. CoIlliriisSion sm,; les
::~\9:~t~%~~si!llt~f:~~tiPg,J}l1[.e~nPIOYr ~~~o=p?~ .~lt~ ~P£iliff~:!oC:q~~i!~isei'l~
B;>.Sub~CbtnmiSsio'iViJtFEcon(imii: D.evelopfnent ,·B,. Sous-Gommissiondu developlJemerit'::~ ",""":":'.':". ""'.:..j',:);. :_., '. c..."",' economiqu'e
'...;..".I.;~.:,;..~:.r..i")~'h.,.,.l'~...~.rms.:\. ,.o~.; .¥D'.:f.·.·~.~:e]~~~~.:(. :4.:e.l:.~~~_.c.'.;~m- ';.1t'I;'~a:$p~-dQ~io~.. p,~ ,cl.ev~QP'pem~tH~slqP.,O~, ..r,.~qno~cev:.....opI;ll~nt~e: .ec~poID19.ue.a POll:r mand~t :"'":''' T~.;'~.'I'R'stlldY;.~,ii4.ady~~ th~,a~:mUirlssion dnthe ' I)'etu.,die.r les p~c.i.pes. <1t les.. ' ·probJ~.m.es.. d..u..·pr.m~,i'ple>~ .~dprc;>.bl~tits ,:ofloijg~term.: eccll~omi~' q~velopp,e~ep.t .ecoQQiniqlle ~JoIlgu~ ech~~q;,q~y~lqpmeQt wtli j},articu1~:r' attexitiQn:~oi4e ,et. ~e::co~eiller.la, Co~ion~ur~~·aue.llij()~,
~a~fu~~t~~~~~~~il~d.~~: of.,tlle.~9'.~.I,.'9,;J1~V- :~gi~~~~d. f:an...l1)~n4:.. e.. ,Ins...•.a..~.ffis.en.~..·o.in,,~,p~...rti,:,.dc6u1i,'\{...~t~epJp'~.:.~",.It .. ".'",~ .:", ".:"..:.'.,.,,' .,.'." '. ' , "..... <i '::. cette sous-commission aura; :poHrQ1?je~1#~:,::c::;':
"(i)Prqm~ting the fullC$tand ~o~teffective i;"i)Def~voriser Pll,tilli;ation laplus'~omple\!ePtH.¥~~~.n.':·;·.of. ... ·• !-lCliiir~.'.' ~.r,.:e$~li.t~es,)abour~d' et .Ia plus, effi,cacedesricliess~ natllreQ.es,d~~:capltcu;;. j' '."' ..'"ov.,.' .;;; ':.' ":": 'travaiI:.etdu\capital; ,'.'.... :~J ii),~~mg'1;lie'leveJ6f' C()rtsu~pti9fi;' anCl , ~'ii) D'el~ver l~.Aiveall<de 'la' cOnSb#1Itiafi,di1';.~.,.n"';:"'·""':'~'.II,:.; ..' ...,: !', ''':••. ''- ',:, " ""'1.",.,':',',_.,_ ~ '.'. ';-~•• ~:.','" '- l." 'et " '.', .. ,. . . \ ; .., ..... ,,., "(ill) 'StudyingtheefFects'ofindustrialization . '~ilit D?etudier leseffets de l'industriaIisa.ti0n.'~~.~'::Gharlg~s C>fa. te.t.hiibldgi~aIorder', upqn't4eet...~es ~haq.g~e~ts cl'otdre·.. technol()giqu~:. sJ,lr·world ,econ(jmic$ituationll.~', ~ ,,' .,:i: , .,'" iIa ,situation economique mondialell.",:·

~i":,i~~}riie~·.:ciompo~i~ofi"c:'Qt.th~e,,:iwoi"~ub- . 1.3. ;:Les deux so~-~o~io~s'~~nti~iine~
_~~~~~~~~~, ~'1~ :f,??~~s'7; "I,:"" ,}....;; ,:' I I J:i~(1essuss~r9nt .,com~o~ees~C)~esQ~t~;:< '.
'::;~;. ~~'('.~:J:',Jf.,~c;l,t!,~ ·sHP7~f?ip~S.~bd" )~~ '~:, 'J;jei.';:~.qm- ·'.f'Q) Ch~que.· SO\l~-corti~ioJ(:~e ·~()J:qP9S~~~?p.o.seiLotse'\{en: ,Pctrsons isclectectby·:the Commis- 'desept ;personnes ,choisies·parla qom~ioil.si'0:l1 ~..,consult~tion··wi~:*e,: ~ecretaI1;,qet1~i'alcJ·.~~fO!d ;aveS le ..SecJ'et3:~e ;gqi1~raI ...et··~bq~rt6'.AAfl r,~ijJ?J~(tPI tb.~;,~Q~~~i:lt 'qftpe:; Gqye~ents· serve.de I agrement.d~'Gouvemements,des, .pay.soJ the p01:tntr~es or ,which Ahe:pcz:sc:mf! :are;na-· d0 nC.ce.s.p.. erso.nnes. sont les..ressortissa..•. rits~o.·n ..ne\.t,.iO.·ili.·.ats~."~..;'·Not.. 1'."J.o.J:.·o··.te.'·'th·a·h'.:.'o·..·..,.;..e·'..·' ·e"rs·.'··o.'n'.. '.·.';.L...;,.'u' ·.'be'·' .' 'h' ,.. :1' d'···· " d' .j •• , 111 . lip, lSI1~PO"wrap~,<:. O~lr PJ:us. tme peI'!l9A'J),e a:~;\J;~:~~~~~t~d·:~£.~~~.~~pf:~iUgie:c9ii~~~:"·::" '.. ;;\>,~;r::': Imeme'~ays. ; '.' .'
.~J, IS~tRe~QlutiOn$jpdQPJed 133'1MEcJ~of,iic' ;tl~d S di:'tai: . ·.·.~.Xqir lesJ?e$Qlutipns,tJdo!,lf~s.:Par; le •~(JtJ$eil.,e(:onol\;,,~lff!d :.i1Yrw.gjt~ 'tri~ra'~~$~ibit, ..Jmg~,t' ;.'" , tmque.e.J $Ot;.~l :p~d:;mt,. ;sil' tr~lsleme, ..SeSSiOn, .page 1. ,'.. s"t~itJ:" o. " .. l\ " ." .', ... ,'~ .... , ... I" .\ S Ibid. .,..... . ., . .. ,... ... " ..,.

15. 'At its third session the Council 'directed
the Economic 'arid ·Em~loyment·· Oommission to
'establish' a''Sub~commission'on employment and
econonUc .stability and a" sub~cbm.mission' on
t:¥onqlllic, deveJ,opmep,t~, .aJ;\c\. it, i;\s~uct~q the
con:imission .to J.l1ake an", e<\1'ly ,report. to the
COUIicil on' the question of eStablishing asub
commission> on balance ·of .payments. ;.
.. r . \.~ ,~. "-,- i.;"·~' ,-. l ,,~ ~ .i " .. ~ ':' ~

'Forlfout' years: Australia, Byelorussian Soviet
Socialist Republic, Cuba,Union,' of Soviet
Socialist Republics, United States of Amet;ica.

. ,The Council may ,in addition ,appoint in their
iIiclividual capaCities, withtb.eapprovalof their
GoverJlments~ frpw ,ten, to.fifteen correspop.ding
memberS. from countries not represented o.J\. the
ComJ;nission. ,.
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"Que ces vastes etendues, qui representent
une grande capacite de consommation, sont
virtuellement eliminees du marche international
normal au detriment de l'economie mondiale;

"Que l'importance de ces destructions en
trmne, dans la plupart des cas, un abaissemeI}t
dangereux du niveau de vie et de l'etat sanitaire
des populations, une diminution considerable
de la capacite de production et parfois l'anean
tissement total de l'activite economique normale
de ces pays;

"b) Le mandat des membres sera de trois
ans et les membres seront reeligibles. Au cas Oll
un membre ne pourrait exercer son mandat
pendant les trois ans, une autre personne, choisie
par la Commission, sous reserve des conditions
ind£quees ci-dessus, le remplacera pour le temps
qui resterait a courir1

."

Apres discussion sur le point de savoir si les
membres de ces sous-commissions devaient siegeI'
a titre personnel ou comme representants de
leur Gouvernement, la majorite des membres
du Conseil s'est ralliee, lors du vote sur le para
graphe a) ci-dessus, a la proposition qui tend
a faire siegeI' a titre personnel les personnes
designees conformemt:nt a ce paragraphe.

C. Sous-Commission temporaire de la recons
truction economique des regions devastees

Au cours de sa seGonde session, le Conseil a
egalement cree la Sous-Commission temporaire
de la reconstruction economique des regions
devastees, qui fait l'objet. de l'expose qui suit:

19. Le 2 fevrier 1946, l'AssembIee generale
a adopte la resolution suivante2

:

t(Considerant:
"Que la guerre d'agression, qui s'est deroulee

sur le territoire de nombreux pays Membres des
Nations Unies, et a provoqu6 la destruction de
vastes regions sur une echelle inconnue jus
qu'alors;

"Que ces nations pacifiques, qui ont subi des
dommages aussi considerables, representent pres
que la moitie de la population totale du globe;

1 Le projet de resolution presente par le Comite special
charge de definir le mandat des sous-commissions de la
Commission des questions economiques et de I'emploi
comprenait les deux dispositions suivantes:

"c) Des experts, nommes par les institutions inter
gouvernementales dont la Commission estime qu'elles
s'interessent particuH(:rement a l'activite de l'une des
sous-commissions, seront invites par la Commission a
participer regulierement aux travaux de cette sous-com
mission. Chaque sous-commission peut inviter des experts
d'autres institutions intergouvernementales a participer
aux discussions des questions qui sont du ressort de leut"
activite.

"d) Avec l'assentiment du Secretaire general, les sous
commissions peuvent inviter des experts, y compris des
experts nommes par les institutions non gouvernemen
tales, afin de les consulter sur les questions ressortissant
de leur competence particuliere."

Le Conseil a decide de supprimer ces deux para
graphes, mais ita ete entendu qu'ils figureront en note
au bas de la resolution.

Il a ete decide de renvoyer la decision finale relative
a cette question jusqu'a la quatrieme session du Conseil
economique et social, apres les travaux de la deuxieme
partie de la premiere session de l'Assembtee generale,
qui se tiendra prochainement.

• Voir les Resolutions adoptees par l'Assembtee gene
rale pendant la premiere partie de sa premiere session,
page 38.

cc ( b) .The terms of office of the members
shall be three years. Members shall be eligible
for re-election. In the event of a member being
unable to serve for the full three-year term, a
person selected by the Commission subject to
the foregoing provisions shall serve in his place
for the remainder of the term1

."

After debate as to whether the members of
the sub-commissions should serve in their indi
vidual capacity or as governmental representa
tives, a majority of the Council members voting
on paragraph (a) above supported the proposal
that the persons thus to be selected would
serve in their personal capacities and not as
governmental representatives.

C. Temporary Sub-Commission on Economic
Reconstruction of Devastated Areas

At its second session the Council also estab
lished the Temporary Sub-Commission on the
Economic' Reconstruction of Devastated Areas,
of which a separate account follows:

19. On 2 February 1946 the General Assem
bly passed the following resolution: 2

t(Considering:
"That the war of aggression waged on the

territories of many Members of the United
Nations resulted in the destruction of vast areas
of these countries on an unprecedented scale;

10

"~1at these peace-loving nations, which
suffered· such an extensive damage, represent
nearly one-half of the total population of the
world;

"That the vast areas representing a big con
suming power are virtually eliminated from
the normal flow of world trade, so that the
whole world economy must be seriously affected;

"That the great scale of destruction resulted
in most cases in a dangerous lowering in the
standard of living and in the health of the
population, in a substantial loss of productive
capacity and sometimes in the complete des
truction of the normal economic activities of the
respective countries;

1 The draft resolution submitted by the ad hoc com
mittee on the· terms of reference of the sub-commissions
of the Economic and Employment Commission contained
the following two provisions:

"Cc) The Commission shall invite experts, named by
those inter-governmental agencies which are deemed by
the Commission to be particularly concerned with the
work of each of the sub-commissions, to participate
regularly in the work of that sub-c<?mmission. ~xp~rts
from other inter-governmental agenCies may be InVited
by each sub-commission to participate in the discussion
within the scope of their activities.

"Cd) Experts, including experts nominated by non
governmental agencies, may be invited by the sub-com
missions wi~h the consent of the Secretary-General to
be present for purpose" of consultation on matters within
their special competence."

The Council decided to delete these two paragraphs
on the understanding that they be put in a footnote to
the resolution. . . .

It was agreed to postpone final decision of this issue
until the fourth session of the Economic and Social
Council after the proceedings in the forthcoming second
part of the first session of the General Assembly.

• See Resolutions adopted by the General Assembly
during the first part of its first session, page 38.
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"That in order to make good the destruction
and so to restore the shaken world economy
vast amounts of new capital goods must be
invested in the destroyed areas;

"That in most cases it would be impossible
to deal with the work of reconstruction with the
necessar.y speed and efficiency ~ the affected
countries were limited in this respect to t.lleir
internal resources and possibilities alone;

"That only a full-scale and whole-hearted
co-operation of all the United Nations can bring
about the right solution of this grave problem,

"The General Assembly
"1. Recognizes the problem of full recon

struction of the countries belonging to Members
of the United Nations which suffered substantial
war damage as a grave and urgent matter
which should be given very high priority among
post-war problems;

"2. Decides to discuss generally this matter
under paragraph 17 of its agenda and to trans
mit it, at the second part of the fu:st session of
the General Assembly, for a close examination
by the Second Committee, which shall present
to the General Assembly a report resulting from
this exanllination;

"3. Asks the Economic and Social Council to
place this subject on the agenda of its first meet
ing, as an urgent matter in the economic and
social field, according to paragraph 10 of the
provisional agenda of the first meeting of the
Council, as proposed by the Preparatory Com
mission."

The urgent need for international" assistance
in the economic reconstruction of the devastated
areas was discussed at the first session of the
Council. The Council resolved that it was the
function of the Economic and Employment
Commission to advise it on the problems of
economic reconstruction of the devastated areas
and other urgent economic problems arising
from the war, including the methods of meeting
short-term situations most consistently with the
requirements of long-term economic policy. On
the recommendation of that Commission the
Temporary Sub-Commission on Economic .Re
construction of Devastated Areas was established
by resolution of the Council en 21 June 1946,
at its second session.

The terms of reference of the Sub-Commis
sion were to advise on:

" (a) The nature and scope of the economic
reconstruction problems of those countries which
face great and urgent tasks in this field, whether
by reason of occupation or of physical devasta
tion;

"(b) The progress of reconstruction and the
measures of international co-operation by which

CCQu'il importe, en vue de remedier a ces
destructions et de retablir ainsi l'economie
mondiale bouleversee, d'apporter de grandes
quantites de biens de capital a ces regions.
devast6es;

"Que, dans la plupart des cas, ces reconstruc
tions ne pourraient pas ctre effectuees avec la
celerit6 et I'efficacite indispensables si les pays
interesses (.lut ete reduits a leurs propres res
sources et aleurs propres possibilites inteneures;

"Que seule une cooperation entiere et sincere
de toutes les Nations Unies peut fournir la vraie
solution de ce grave probleme,

ccL'Assemblee generale
cc1. Reconnait que le probleme du relevement

total des pays appartenant aux Etats Membres
des Nations Unies, qui ont subi des dommages
de guerre importants, presente une gravite et
une urgence qui justifient l'octroi d'une priorite
toute speciale parmi les problellles de l'apres
guerre;

"2. Decide de proceder aune discussion gooe
rale de ce probleme au titre du paragraphe 17
de son ordre du jour et, lors de la deuxieme
partie de la premiere session de l'AssembIee
generale, de le transmettre pour etude appro
fondie a la Deuxieme Commission qui fera
ensuite rapport a I'Assemblee generale;

"3. Invite le Conseil economique et sociala inscrire cette question a I'ordre du jour de
sa premiere session et a la considerer comme
une question urgente se posant dans le domaine
economique et social, au sens du paragraphe
10 de I'ordre du jour provisoire de la premiere
session du Conseil, propose par la Commission
preparatoire."

A sa premiere session, le Conseil a discute de
I'urgence d'une entraide internationale pour
la reconstruction economique des regions devas
tees. Le Conseil a decide qu'il appartenait a la
Commission des questions economiques et de
I'emploi de lui faire connaitre son avis sur les
problemes de la reconstruction economique des
regions devastees et les autres problemes econo
miques urgents dus a la guerre, et notamment
sur les moyens propres a concilier les exigences
inIlmediates de la situation avec c\:n~ d'une
politique economique a longue echeance. La
Sous-Commission temporaire de la reconstruc
tion economique des regions devastees aete
creee, sur la recommandatio:!l de la Commis
sion, par une resolution du Conseil prise le
21 juin 1946, au cours de sa seconde session.

La sous-commission aura pour mandat de
donner des avis sur:

"a) La nature et I'etendue des problemes
de reconstruction economique se posant clans
les pays qui ont a accomplir des taches consi
derables et urgentes dans ce domaine, soit en·
raison de I'occupation qu'ils ont subie ou des
devastations materielles qui leur ont ete infligees; .

"b) Les progres de la reconstruction et les
lllesures de cooperation internationale propres

11
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1 Voir Ies Proces-verbaux officiels du Conseil econo
mique et social, Premiere annee, Deuxieme session,
page 394. .

a faciliter et a acc61erer efficacement la recon.
struction de ces paysl,"

Le Conseil economique et social a autorise la
Sous-Commission a faire, ~lVec le consentement
des Gouvemements interesses, des enquetes dans
les pays qui ont ete occupes ou devastes par la
guerre, al'exception de l'Allemagne et du Japon,
en vue d'etablir un rapport pr61iminaire sur
les problemes de la reconstruction economique
dans les pays in..;pectes, en apportant une atten
tion particuliere aux demandes des pays Mem
bres des Nations Unies. En cStudiant les pro
blemes de reconstruction qui se poseilt dans
ces pays, la Sous-Commission tiendra compte
de leurs relations economiques avec l'Allemagne
et le Japon et se pracurera les renseignements
necessaires par l'intermediaire des Gouveme
ments des Puissances occupantes. Il sera tenu
compte egalement. des relations avec les pays
neutres.

La Sous-Commission se composait des mem
bres suivants: Australie, Belgique, Canada,
Chine, Tchecoslovaquie, Ethiopie, France,
Grece, Inde, Pays-Bas, Nouvelle-Zelande, Nor
vege, Perou, Philippines, Pologne, Republique
socialiste sovietique d'Ukraine, Union des Repu
bliques socialistes sovietiquef';, Ro'yaume-Uni,
Etats-Unis d'Amerique, Yougoslavie.

La Sous-Commission s'est teunie a Londres
le 29 juillet 1946 et a termine ses travaux ,
le 13 septembre 1946. La 8ous-Commission
etait composee de deux groupe:s de travail, un
pour l'Europe et I'Mrique, un 2.utre pOUf l'Asie
et l'Extreme-Orient. n a etf decide que le
Groupe de travail s'occupant de l'Asie et de
I'Extreme-Orient s'en tiendrait, a Londres, a
une discussion preliminaire sur la meilleure
fa~on de conduire ses enquetes ulterieures, et
que la Sous-Commission s'occuperait principale
ment, a Londres, de la redaction d'un rapport
preliminaire sur -l'EurClpe.

Le Groupe de travail s'occupant de l'Europe
et de l'Mrique a nomme trois sous-comites;
ceux-ci ont fait une analyse d6taillee des ques
tions soumises par les Gouvernements, les insti
tutions intergouvernementales et le Secretariat
des Nations Unies; ils ont egalement'dirige des
enquetes sur place en Belgique, en Tcheco
slovaquie, en France, en Grece, au Luxembourg,
aux P~,ys-Bas, en Pologne et en Yougoslavie,
afin de completer les informations deja obte
nues, particulierement celles qui concement les
programmes de reconstruction et de developpe
ment des regions devast~es. Apres complete
di'lcussion, la Sous-Commission a approuve les
rapports et les recommandations de deux
groupes de travail pour les transmettre ensuite
au Conseil. D'autre part, la Sous-Commission
a decide de renvoyer au Conseil une proposi
tion visant a creer une commission economique •
pour I'Europe, presentee en premier lieu par
les representants de la Pologne, du Royaume
Uni et des Etats-Unis d'Amerique. Les repre~

sentants de l'Union des Republiques socialistes
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The Sub-Commission was comprised of the
following members: Australia, Belgium, Can
ada, China, Czechoslovakia, Ethiopia, France,
Greece, India, Netherlands, New Zealand, Nor
way~ Peru, .Philippir.~s, Poland, Ukrainian So
viet Socialist Republic, Union of Soviet Socialist
Republics, United Kingdom, United States of
America, Yugoslavia.

The Sub-Commission met in London on 29
July 1946 and concluded its session on 13 Sep
tember 1946. The Sub-Commission consisted' of
two working groups, one for Europe and Mrica,
and one for Asia and the Far East. It was
decided that the Working Group for Asia and
the Far East should confine its work in London
to a preliminary discussion of the manner in
which its enquiries could bCl,;t be conducted at
a later stage, and that the Sub-Commission
should be mainly concemed in London with the
writing of a preliminary report on Europe.

reconstruction in those countries might be effec
tively facilitated and accelerated1

."

For these purposes, the Economic and
Social Council authorized the Sub-Commission
to make enquiries, with the consent of ,~the
Governments concemed, in countries which
have been occupied or devastated by war, ex
cept Germany and Japan, with a view to
making a preliminary report on the problems
of economic reconstruction in the countries
visited, bearing in mind the special claims of
countries Members of the United Nations. In
considering the reconstruction problems of these
countries, the Sub-Commission was instructed
to take into account their economic relations
with Germany and Japan and to obtain infor
mation as required through the Governments
of the occupying Powers. Relations with neutral
countries were likewise to be considered.

The Working Group for Europe and Mrica
appointed three sub-committees which made
a detailed analysis of the material submitted by
Govemments, inter-governmental agencies, and
the United Nations Secretariat and conducted
on-the-spot enquiries in Belgium, Czechoslova
kia, France, Greece, Luxembourg, Netherlands,
Poland and Yugoslavia in order to supplement
the information submitted, particularly data
on the reconstruction and development pro
grammes of the devastated countries. After
full discussion, the Sub-Commission approved
the reports and recommendations of the two
Working Groups for transmission to the Coun
cil. In addition, the Sub-Commission agreed
to refer to the Council a proposal for the
establishment of an economic commission for
Europe which had been presented originally by
the representatives for Poland, ynited Kingdom
and United States of America. The representa
tives for the Union of Soviet Socialist Republics
and the Ukrainian Soviet Socialist Republic re
served their position on the. report as a whole.

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, first year, second session, page 394.
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The report was submitted to the Council at
its third session.1 The rr.port on Europe gives
a picture of war devastation and of the progress
of recovery to date in the devastated areas, on
the 'Qasis of the data collected. The short-term
and long-term problems concerning man-power,
food, agriculture, fuel and pow~r, major indus
tries, housing, transport, finance and currencies
and trade, were studied and an attempt was
made to envisage the reconstruction of Europe
as a whole. For each of the above fields measures
of international co-operation were recom
mended.

A considerable proportion of the members
of the Council were in general agreement with
the report. Certain representatives, however,
were of the opinion that the terms of reference
of the Sub-Commission directed it to establish
the short-term requirements of the devastated
areas and that an adequate study of those prob
lems had not been fully carried out. They fur-.
ther disagreed with the various references L'1 the
report to long-term problems and insisted that
the proposal for the establishment of an eco
nomic commission should be examined at a later
stage.

.20. The Council adopted the following reso
lutions: 2

I

General Resolution

"The Economic and· Social Council having
considered the preliminary repQrt (document
E/156, 18 September 1946) of the Temporary
Sub-Commission on Economic Reconstruction
of Devastated Areas of the Economic and Em
ployment Commission,

'''1. Requests the Secretary-General to trans
mit to the General Assembly, the Member
Governments of the United Nations and to the
Specialized Agencies the Preliminary Report
and this present resolution for their considera
tion, and to call the attention of these Govern
ments and Agencies to the matters with which
they are particularly concerned for appropriate
action by them; .

"2. (a) Requests the Secretary-General of
the United Nations to undertake forthwith
special studies of the needs of the devastated
countries of the United Nations for long-term
ai~r1 short-term financing on favourable condi
tions of urgent reconstruction requirements
(including the import of raw materials); to re
view the existing means of meeting such needs
(including inter-governmental loans and credits,

1 See Official Records of the second part of the first
session of the General Assembly, Supplement No. 3.

• See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, page 5.

sovietiques et de la Republique socialiste sovie
tique d'Ukraine ont reserv6 leur position a
l'egard de l'ensemble du rapport.

Le rapport a 6te soumis au Conseil au cours
de sa troisieme session1

• Le rapport sur l'Europe
donne un tableau des destructions dues a la
guerre et des progres accomplis dans la recons
truction des regions devastees, dresse d'apres
les informations re~ues. Les problemes imme
diats et futurs que posent la main-d'oeuvre,
l'alimentation, l'agriculture, les combustibles et
l'energie, les industries-des, le logement, les trans
ports, les finances, la monnaie et le commerce,
ont et6 etudies et on ~ essaye d'envisager la
reconstruction de I'Europe dans son ens~ble.

Dans chacun des domaines precites, on a pre
conise des mesures de cooperation internationale.

Un grand nombre de membres du Conseil
ont approuveS le rapport. Toutefois, certains
representants ont pense que la Sous-Commis
sion etait tenue, par son mandat, d'etablir un
tableau des besoins immediats des regions
devastees et qu'on n'avait pas suffisamment
etudie ce probleme. Ces memes representants
ne se sont pas montres satisfaits des differentes
allusions aux problemes a longue echeance con
tenues dans le rapport et ont insiste pour que
la proposition de creation d'une commission
economique soit examinee plus tard.

20. Le Conseil a adopte les resolutions
8uivantes2

:

I

Resolution generale

CCLe Conseil economique et social, apres
avoir etudie le rapport preIiminaire (document
E/156, 18 septembre 1946) de la Sous-Com
mission temporaire de la reconstruction econo
mique des regions devastees de la Commission
des questions economiques et de l'emploi,

"1. Prie le Secretaire general de tran.,l,~,ettre

pour examen a l'AssembIee generale, aux. Gou
vernements Membres des Nations Unies et aux
institutions specialisees, le rapport 'preIiminaire
et la presente resolution, et d'attirer l'attention
de ces Gouvernements et de ces institutions
sur les problemes qui les concernent particu
lierement, en Vlle de prendre les mesures qu'ils
jugeront opportunes;

"2. a) Prie le Secretaire general des Nations
Unies d'entreprendre immediatement des etudes
speciales sur les besoins des pays .devastes des
Nations Unies pour le financement, a des condi
tions favorables, a long et a court terme, des
besoins urgents de reconstruction (y compris
l'importation. de matieres premieres); d'etudier .
les moyens disponibles permettant de faire face
aces besoins (y compris les emprunts et credits

1 Voir les Documents officiels de la seconde partie de
la premiere session de l'AssembIee generale, Supplement
No 3.

• Voir les Resolutions adoptees par le Conseil econo
mique et social pendant sa troisieme session, page 5.
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"d) Le besoin de cooperation internationale
dans l'utilisation et la formation de la main
d'reuvre;

"e) Le besoin urgent de· la remise en etat
des moyens de transport;

"I) Le besoin general de nouvelles machines
et de fournitures, y compris le mat6riel agricole,
et le besoin special de pieces detachees y compris
ceTIes qui provenaient autrefois des anciens pays
ennemis;

"g) L'opportunite d'echanger des renseigne
ments et les resultats de l'experience en ce qui
concerne les problemes urgents de logement;

>Ch) L'importance de remettre en marche et
de developper le commerce international;

"i) Le besoin de developper la production
de l'energie electrique;

"4. Prie le Secretaire general de prendre les
mesures appropriees pour favoriser la coopera
tion internationale dans ces· domaines."

"b) L'effort necessaire de la part des pays
producteurs de charbon pour continuer a aug
menter leurs exportations afin de faire face aux
besoins des regions devastecs, et pour que les
pays produisant du materiel d'exploitation
miniere et des fournitures augrnentent leur pro
duction et leurs exportations vers les pays qui
en ont besoin;

CCc) L'octroi de l'aide maximum, y compris
l'aide technique, pour favoriser le retablissement
rapide de la production agricole;

intergouvernementaux, la Banque intemationale
pOUf la reconstruction et la mise en valeuf,
les credits privCs et commerciaux); et d'attirer
l'attention du Conseil economique et social sur
tous les cas dans lesquels les moyens disponibles
pour le financement de ces besoins urgents de
reconstruction apparaissent insuffisants;

"b) Accueille avec .,:t.tisfaction la declaration
recente de la Banque internationale pour la re
construction et la mise en valeur sur les progfes
faits dans son organisation et dans ses opera
tions, et exprime I'espoir que les pays devastes
des Nations Unies qui ont besoin de fonds pour
leurs travaux de reconstruction, pourront bene
ficier pleinement des operations de la Banque
dans le plus bref deIai possible;

"3. Attire particulierement l'attention des
Gouvernements Membres et des institutions

, specialisees interessees sur les sujets ci-apres Qui
sont importants pour la reconstruction des
regions devasteea:

"a) Le rOle que le Fonds monetaire inter
national peut louer, dans le cadre de ses statuts,
pour aider a la reconstruction des re~ons
dCvastees en facilitant les operations de change;

"(c) The furnishing of maximum assistance,
including technical assistance, to promote the
expeditious re-establishment of agricultural pro
duction;

"(d) The need for international co-operation
in the utilization and training of man-power;

"( b ) Welcomes the recent announcement of
the International Bank for Reconstruction and
Development on the progress made in its
organization and operations and expresses the
hope that devastated countries of the United
Nations, requiring funds for reconstruction pur
poses, will be able to take' full advantage of
the Bank's operations at the earliest possible
d~; -

"3. Draws the specific attontion of the Mem
ber Governments and Specialized Agencies con
cerned to the following matters, important for
the reconstruction of devastated areas:

"(a) The P'lrt which the International
Monetary Fund can play within the framework
of its articles of agreement to assist in the re
construction of devastated areas by facilitating
exchange of currencies;

" (b) The necessity for coal-producing coun
tries to continue their efforts to increase coal
exports in order to meet the requirements of
the devastated areas, and for countries pro
ducing mining equipment and supplies to in
crease production and expor.:.s to the countries
in need;

"(e) The need for rehabilitation of trans
port;

cc (I) The widespread need for new ma
chinery and equipment, including agricultural
equipment, and the special need for spare parts
including those formerly obtained from ex
enemy countries;

" (g) The d'>.sirability of exchanging informa
tion and experience regarding urgent housing
problems;

cc (h) The importance of reviving and ex
panding international trade;

"( i) The need for increased production of.
electric power;

"4. Requests the Secretary-General to take
appropriate action to assist in the promotion of
international co-operation on these matters."

the International Bank for Reconstruction and
Development, private and commercial credits);
and to draw the attention of the Economic and
Social Council to any cases where the existing
means of financing these urgent reconstruction
requirements appear to be insufficient;
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II

Resolution endorsing UNRRA Council
Resolution1

"The Economic and Social Council

"1. Strongly endorses the recommendation
made by the UNRRA Council at its Fifth
Session in ,August 1946 that the General Assem
bly of the United Nations should 'forthwith
establish or designate such agency or agencies
as it may deem appropriate', whose functions
shall indude:

"(a) A review of the needs in 1947 for
financing urgent imports of the basic essentials
of life, particularly food and supplies for agri
cultural production, after the termination of
UNRRA programnies to the extent that they
cannot otherwise be met; and

"(b) The making of recommendations as to
the financial assistance which might be required
to meet such needs as are found to exist as a
result of foreign exchange difficulties which can
not be dealt with by existing agencies;

"2. Recommends that the General Assembly,
in view of the nature and urgency of the
problem in certain countries as indicated in
the preliminary report (document E/186, 18
September 1946) of the Temporary Sub-Com
mission on Economic Reconstruction of Devas
tated Areas of the Economic and Employment
Commission, take appropriate action as soon as
possible in connexion with the above-mentioned
UNRRA Council resolution;

"3. Requests the Secretary-General to under
take immediately the collection and analysis of
information relating to the subjects enumerated
in paragraph 1 above with a view to the sub
mission of this data to the agency or agencies
to be established or designated by the General
Assembly, and recommends that other inter
national organizations and GovenIDlents provide
all possible assistance to the S~"'~1'etary-General

in the performance of this task."

!!!

Resolution on Survey of the Economic
Reconstruction of Devastated Areas in

Asia and the Far East

"The Economic and Social Cnuncil, having
taken note of the p\"eliminary report of its
Temporary Sub-Commission on Economic Re
cpnstruction of Devastated Areas and realizing
the urgent need of the early carrying out of a
study on Asia and the Far East,

1 The resolution of the Economic and Social ' ,Jncil
relating to UNRRA and the relevant resolution of the
UNRRA Council have been circulated separately (docu
rnent A/121) in view of the fact that the subject is
closely related to the question raised in item 20 of the
provisional agenda of the General Assembly, as well as
to the item on the economic reconstruction of devastated
areas.

II
Resolution approuvant la resolution prise par le

Conseil de l'UNRRA1

etLe Conseil economique et social'

"1. Approuve fortement la recommandation
faite par le Conseil de JlUNRRA, au cours de
sa cinquieme session d'aont 1946, aux termes
de laquelle l'AssembIee generale des Natiuns
Unies devrait "immediatement creer ou desi
gner telle institution, ou telles institutions, qu'elle
considererait appropriee", qui aura pour fonc
tions:

"a) De preparer un rapport sur les besoins
pour 1947, en vue du financement des importa
tions urgent~ des principaux produits de pre
miere necessite, particulierement des demees
alimentaires et des fournitures pour la pro
duction agricole, apres Jlachevement des pro
grammes de l'UNRRA, dans la mesure OU ces
besoins ne pourraient pas @tre satisfaits d'une
autre maniere; et

"b) D'adopt(>,. des recommandations rela
ties a I'assistance financiere qui pourrait @tre
necessaire pour faire face aux besoins resultant
des difficultes de change que les institutions
existantes ne sont pas a m@me de resoudre;

"2. Recommande, etant donne la nature et
l'urgence du probleme dans certains pays men
tionnes dans le rapport preIiminaire (document
E/156, 18 septembre 1946) de la Sous-Com
mission temporaire de la reconstruction econo
mique des regions devastees, que l'AssembIee
generale prenne le plus tot possible toute
mesure appropriee, conformement a la resolu
tion susmentionnee du Conseil de l'UNRRA;

"3. Prie le Secretaire general de commencer
immediatement a rassembler et a analyser les
informations portant sur les sujets enumeres
au paragraphe 1 ci-dessus, dans le but de 50U

mettre les renseignements ainsi obtenus a I'or
ganisme ou aux organismes que l'AssembIee
generale designera ou creera;, et recommande
que les autres organismes internationaux et les
Gouvemements pr@tent toute I'assistance possible
au Secretaire general dans I'accomplissement de
cette tilche."

III

Resolution concernant I'etude de la reconstruc
tion economique des regions devastees

en Asie et en Extr@me-Orient

uLe Conseil economique et social, apres avoir
pris note du rapport preliminaire de la Sous
Commission temporaire de la reconstruction
economique des regions devastees, et conscient
de I'urgente necessite de proceder a bref delai
a une etude sur l'Asie et sur I'Extr@me-Orient,

1 La resolution du Conseil economique et social au
sujet de I'UNRRA et la resolution pertinente du Conseil
de I'UNRRA ont ete distribuees separement (document
A/121) en raison du fait que le probU:me est etroitement
lie a la question soulevee au point 20 de I'ordre du· jour
provisoire de I'Assemblee generale, ainsi qu'a la question
de la reconstruction economique des regions devastees.
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((Le Conseil economique et social decide que
la proposition suivante sera examinee a la pro
chaine session ordinaire ou extraordinaire du
Conseil:

"La Sous-Commission temporaire pour la re
construction economique des regions devastees
sera transformee en une commission intitulee:
"Commission temporaire pour la reconstruction
economique des regions devastees"."

V

VI'

Resolution concernant la suite des travaux de la
Sous-Commission des regions devastees

en Europe

((Le Conseil economique et social prie la Sous
Commission temporaire (Groupe de travail pour
I'Europe et l'Afrique) de se reunir a nouveau,
s'iI en est besoin, a une date que fixera le
Secretaire general, pour preparer son rapport
final, afin de faire des propositions concretes
pour aider a la reconstruction des regions
devastees1

•"

IV

"1. Pri6 le Secr6taire gen6ral des Nations
Unies de pr6parer des documents de base sur
les destructions dues a la guerre et les besoins
de reconstruction des pays d'Asie et d'Extreme
Orient; et

u2. Prie le Secr6taire general de proc6der a
une enqu8te preIiminaire sur les lieux dans les
territoires interesses, qui sera entreprise par le
Groupe de travail ou par certains membres de
ce groupe; et

"3. Prie le Groupe de travail pour l'Asie et
I'Extreme-Orient de se reunir a nouveau a
Nankin, au moment qu'indiquera le Secretaire
general, en vue d'etudier la documentation pre
paree par le Secretariat ainsi que les renseigne
ments provenant de l'etude preIiminaire sur les
lieux et des Gouvernements, et de preparer un
rapport preIiminaire a soumettre au Conseil
economique et social a sa premiere session de
1947."

((Le Conseil economique et social decide que
la proposition tendant a la creation d'une
commission economique pou~ l'Europe sera
examinee a la prochaine session ordinaire ou
extraordinaire du Conseil, certaines delegations
se l'eservant le droit de soulever la question a
l'Assemblee generale."

1 Le Conseil decide de transmettre a la Sous-Commis
sion temporaire (Groupe d~ travail pour l'Europe et
l'Afrique) la proposition suivante de la delegation du
Perou:

"La Sous-Commission temporaire de la reconstruction
economique des regions devastees devrait entreprendre
les etudes necessaires pour determiner les ressources dont
disposent les pays non devastes afin d'etablir dans queUe
mesure les produits et matieres premieres disponibles
dans ces pays pourraient satisfaire aux besoins des re
gions devastees."

V

. ((The Economic and Social Council resolves
that the proposal for the establishment of an
economic commission for Europe be considered
at the next ordinary or special session of the
Council, certain delegations reserving the right
to raise the matter at the General Assembly."

Resolution for Continuing the Work of the
Sub-Commission on Devastated Areas

in Europe

((The Economic and Social Ccuncil instructs
the Temporary Sub-Commission (Working
Group for Europe and Africa) to reconvene if
necessary at a date to be fixed by the Secretary
General for the purpose of preparing its final
l~port with a view to making concrete proposals
to further the reconstruction of devastated
are.-as.1

"

VI

((The Econorhic and Social Council resolves
that the following proposal be considered at the
next ordinary or special session of the Council:

"The status of the Temporary Sub-Com
mission for Economic Reconstruction of De
vastated Areas be raised to that of a commis
sion to be called the Temporary Commission
for Economic Reconstruction of Devastated
Areas."

"3. Requests the Working Group for Asia
and the Far East to reconvene in Nanking at
a time designated by the Secretary-General, to
study the material prepared by the Secretariat
and information received from the preliminary
field survey and from Governments, and to
prepare a preliminary report for submission to
the Economic; and Social Council at its first
session in 1947."
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IV

CCl. Requests the Secretary-General of the
United Nations to prepare background material
on war devastation and reconstruction needs of
the Asiatic and Far Eastern countries; and

"2. Requests the Secretary-General to arrange
a preliminary field survey of the territories con
cerned to be undertaken by the Working Group
or certain members thereof; and

1 The Council agreed that the following proposal of
the Peruvian delegation should be transmitted to the
Temporary Sub-Commission (Working Group for Eu
rope and Africa):

"The Temporary Sub-Commission on Economic Re
construction of Devastated Areas should undertake the
necessary surveys in order to investigate the potential
resources of the non-devastated countries with a view to
ascertaining how the needs of the devastated areas could
be met with the products and raw materials available
in the former countries."

I



V. Preparatory Committee of the Inter
national Conference on Trade and
Employment

2i. The Council at its first session approved
a resolution, on 18 Feb~uary 1946, concerning
the calling of an international conference on
trade and employment in the latter part of
1946.1 The Council established a preparatory
committee and appointed as members the repre
sentatives of the Gove:rnments of the following
countries: •Australia, Belgium, Brazil, Canada,
Chile, China, Cuba, Czechoslovakia, France,
India, Lebanon, Luxembourg, Netherlands,
New Zealand, Norway, Union of South Africa,
Union of Soviet Socialist Republics, United
Kingdom and United States of America.

The preparation of an annotated draft agen
da, including a draft convention, for considera
tion by the Conference, taking into account
suggestions submitted to it by the Council or
by any Members of the United Nations, was
entrusted to the Preparatory Committee. The
Council suggested that the agenda to be dis
cussed by the Preparatory Committee should
include the following topics:

A. International agreements relating to:

(a) The achievement and maintenance of
high and stable levels of employment and eco
nomic activity;

(b) Regulations, restrictions and discrimina
tions affecting international trade;

(c) Restrictive business practices, and

(d) Inter-governmental commodity arrange
ments.

B. Establishment of an international trade
organization as a specialized agency of the
United Nations havL'I1g responsibilities in the
fields of (b), (c) and (d) above.

The Council further requested the Prepara
tory Committee, when considering the foregoing
items, to take into account the special conditions
which prevail in countries whose manufacturing
industry is still in its initial stages of develop
ment, and the questions that arise in connexion
with commodities which are subject to special
problems of adjustment in international markets.

Finally, the Preparatory Committee was
requested to make recommendations to a sub
sequent session of the Council regarding the
agenda (including a draft convention), and the
date and place of the Conference oh Trade
and Employment; and also what States, if any,
not Members of the United Nations, should be
invited.

In connexioJ.1 with the above resolution, the
Council was informed that the Government of
the United States of America had invited the
Governments of fifteen countries controlling a
substantial proportion of world trade to convene

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, First Session, page 173.

V. Commission preparatoire de la Con..
"re~ce internationale du commerce
et de I'emplol

21. A sa premiere session, le 18 fevrier 1946,
le Conseil a approuve une resolution prevoyant
la reunion d'une conference internationale du
commerce et de l'emploi, vers la fin de l'annee
19461

• 11 a nomme une commission preparatoire
et a designe comme membres les representants
des Gouvernement; des pays suivants: Austra
lie, Belgique, Bresil, Canada, Chill, Chine, Cuba,
Tch6coslovaquie, France, Inde, Liban, Luxem
bourg, Pays-Bas, Nouvel1e-Z61ande, Norvege,
Union Sud-Mricaine, Union des Republiques
socialistes sovietiques, Royaume-Uni, Etats
Unis d'Am6rique.

La Commission preparatoire a ete chargee
d'etablir, en tenant compte des suggestions qui
pourront lui ctre faites par le Conseil economi
que et social ou par un Membre quelconque
des Nations Unies, un projet d'ordre du jour
annote, et un projet de convention destin6 a
ctre examine par la Conference. Le Conseil a
suggere d'inclure dans l'ordre du jour, dont d.oit
discuter la Commission preparatoire, les ma
tieres suivantes:

A. Accords internationaux concernant:

a) Les mesures a prendre pour porter et
maintenir l'emploi et l'activite economique aun
niveau eIeve et stable;

b) Les reglements, restrictions et discrimina
lions affectant le commerce international;

c) Les mesures tendant a entraver les echan
ges commerciaux;

d) Les ententes intergouvernementales rela
tives a certaines marchandises.

B. Creation d'une' organisation internationale
du commerce qui, dotee d'attributions clans les
domaines viscSs aux paragraphes b), c) et d)
ci-dessus, serait une des institutions specialisees
des Nations Unies.

Le Conseil a en outre invite la Commission
preparatoire a tenir compte, lorsqu'elle etudiera
les questions mentionnees ci-dessus, de la situa
tion particuliere des pays ou l'industrie manu
facturiere commence seulement a se d6velopper,
et des problemes qui se posent au sujet des mar
chandises donnant lieu a des amenagements
particuliers sur le marche international.

Enfin, le Conseil a invite la Commission pre
paratoire a lui sm:mettre, a une session ulte
rieure, des recommandations sur la date et le
lieu de reunion de 13. Conference du commerce
et de l'em~loi, ainsi que stir son ordre du jour
(y compris un projet de convention) et sur les
Etats non membres des Nations Unies qui pour
raient eventuellement y ctre invites.

A ce propos, le Conseil a ete informe que
le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique a
invite les Gouvernements de quinze pays qui
controlent une partie importante du commerce
internation~, a se reunir avant la conference

s Voir les Proces-verbaux officiels du Conseil econo
miqf4e et social. Premiere Annee, Premiere Session, page
173.
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VI. Relations avec l'Organiscdion des
Nations Unies pour I'alimentation et
.'agriculture en vue d'elaborer des
mesures internationales ill longue
echeance concernant I'alimentation

1 La Commission preparatoire s'est reunie a Londresle 15 octobre 1946.
• Voir les Proces-verbaux officiels du Conseil economique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,pages 336 a341.

22. Au cours de sa seconde session, le Conseil
a regu un rapportll em.anant du President d'une
reunion speciale, convoquee par POrganisation
pour l'alimentation et I'agriculture en vue d'exa
miner les problemes internationaux de I'alimen
tation et, en particulier, les problemes envisages
dans la resolution adoptee par l'AssembIee gene
rale le 14 f6vrier 1946 et libellee comme suit:
"En consequence3 l'AssembUe generale

cc1. Demande instamment a tous les Gouver
nements et a tous les peuples de prendre d'ur
gence des mesures energiques, directement en
meme temps que par I'intermediaire des orga
nisations interessees, pour constituer des reserves
de vivres, en ramassant les recoltes chez les pro
ducteurs, en economisant la nourriture et en
evitant le gaspillage, et pour assurer, au cours
de la campagne prochaine, un rendement maxi-

. mum aux recoltes;

"2. Prend acte des declarations faites recem
ment par plusieurs Membres des Nations Unies
qui ont I'intention de prendre des mesures en
vue d~ reserver la production de cereales a la
consom'mation humaine et' d'accroitre la pro-• J

duction;

"3. Demande a tous les Gouvernements de
communiquer des renseignements aussi complets
que possible sur leur production et leurs besoins
en cereales, et sur les mesures qu'ils ont prises
ou ont l'intention de prendre aux fins indiquees
au paragraphe 1;

"4. Prie les organisations internationales s'oc
cupant de l'alimentation et de l'agriculture de
communiquer les renseignements detailles qu'el
les peuvent avoir en leur possession sur la situa
tion mondiale au point de vue alimentaire, ainsi
que sur les perspectives d'avenir, et d'intensifier
leurs efforts en vue d'obtenir les renseignements

18

1 The Preparatory Committee commenced its meetings
in London on 15 October 1946.

2 See Official Records of the Economic and SocialCouncil, First Year, Second Session, pages 336 to 341.

"3. Urges all governments to publish as full
information as possibl~ regarding their own sup
plies and requirements of cereals and the steps
they have taken or are prepared to take to
achieve the objectives expressed in paragraph 1;

"4. Requests the international organization
concerned with food and agriculture to publish
full information in their possession on the world
food position and the future outlook, and to
intensify efforts to obtain as full information as
possible oh this subject, in order to assist govern-

"2. Notes that several of the United Nations
have recently announced measures to reserve
grain supplies for direct human consumption
and to secure increased production;

VI. Relations with the Food and Agricul
ture Organization of the United Na
tions in the development of long-term
international arrangements relating
to food

in advance of the general conference for the I generale pour negocler l'abandon de certainespurpose of negotiating the reduction of specific entraves particulieres au commerce et de cer-trade barriers and discriminations. taines pratiques discriminatoires.At the second session of the Council, the Sec- A la deuxieme session du Conseil, le Secre.retary-General made an announcement in which taire general a d6clare qu'en raison de l'etenduehe stated that it would not be possible to hold et de la complexit6 des travaux preparatoires,the International Conference on Trade and il ne sera pas possible de r6unir cette ConferenceEmployment until next yea\' in view of-the scope internationale du commerce et de l'emploi avantand complexity of the preparatory work which l'annee prochaine. Le Secretaire general a anwould be necessary before the conference could nonce cependant qu'il prenait des dispositionsbe held. The Secretary-General announced, pour reunir la Commission preparatoire de lahowever, that arrangements were being made Conference le 15 octobre 1946 a Londres1
•for the Preparatory Committee of the Confer-

ence to meet in London on 15 October 1946.1

22. During its second session, the Council
received a reportll from the chairman of a
special meeting which had been convened by
the Food and Agriculture Organization to con
sider international food problems, particularly
those to wl-tich reference had been made in the
resolution adopted by the General Assembly on
14 February 1946, which reads as follows:
"The General Assembly therefore

"1. Urges all governments and peoples to
take immediate and drastic action, both directly
and through the international organizations
concerned, to conserve supplies, by securing
adequate collection of crops from the producers,
by saving food and avoiding waste, and to
ensure the maximum production of grain in the
coming season;
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I~

.S

il

ments in determining their short~term and long..
term agricultural policy.m.

Following the consideration of this report, the
Economic and Social Council adopted a resolu~

tion, on 21 June 1946, relating to the long"term
aspects of the special meeting's recommendations
in which. it requested the Secretary~General to
"offer all possible assistance to the Director"
General of the Food and Agriculture Organiza"
tion at all stages, in making the survey and in
preparing proposals concerning longer"term
international machinery with reference to food,
with a view to ensuring that these proposals
are in harmony with the broad pattern of the
United Nations for international economic or
ganization and co~operation..."11

During the third session of the Council the
Secretary"General reported on the discussions
which had taken place on such longer"term
proposals, referring particularly to the establish
ment by the Food and Agriculture Organization
of a preparatory commission, in which repre
sentatives of the Council were invited to parti
cipate to consider proposals which had been
made for the establishment of a World Food
Board or of some other arrangement to achieve
the same objectives.s

On 3 October 1946, the Council adopted a
resolution'" appointing the Chairman of the
Economic and Employment Commission, or an
alternate designated by him, to take part in the
deliberations of the Preparatory Commission,
and requesting the Secretary"General also to
appoint a representative to speak specially for
the Preparatory Committee of the International
Conference on Trade and Employment. By the
same resolution the Council requested the Sec
retary-General to report on these discussions to
each session of the Council until the Preparatory
Commission completes its work, and requested
the Economic and Employment Commission to
"keep itself closely informed of the progress of
the deliberations of the Preparatory Commission
and to advise the Council as to the nature and
timing of further measures that may be required
in order to assure progress towards the basic
objective."

VII. Transport and Communications Com·
mission

23. The Council at its first session established,
in "nuclear" form, the Temporary Transport

1 See Resolutions adopted by the General Assembly
during the first part of its first session, page 38.

• See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, Second Session, page 410.

• Ibid., Third Session, Supplement No. 9, Annex 31,
pages 119 ll:nd 124.

C
" See Resolutions adopted by the Economic and Social
ouncil, during its third session, page 9.

les plus complets possibles a cc sujet, en vue
d'aider les Gouvernements afixer lcur politiquf.'
agricole a court tcrme et a long termel,"

Apres avoir examine cc rapport, le Conseil
economique et social a, le 21 juin 1946, adoptc
unc resolution se rapportant a l'application a
longue ech6ancc des recommandations de la
reunion speciale aux termes desquelles il invitait
le Secretaire general a "fournir constamment
toute l'assistance possible au Directeur general
de I'Organisation de l'alimentation et de l'agri
culture dans la conduite des enquetes et I'Clabo"
ration des propositions sur la politique interna"
tionale along terme touchant l'alimentation, en
vue de mettre ces propositions en harmonie avec
la ligne de conduite generale adoptee par I'Or
ganisation des Nations Unies en ce qui concerne
l'organisation et la cooperation economique in
ternationale ...2"

Au cours de la troisieme session du Conseil,
le Secretaire general a fait rapport sur les dCli"
b6rations qui avaient eu lieu sur les propositions
concernant les mesures aprendre pour une poH
tique a long terme, et s'est refere tout particu"
lierement a la creation, par I'Organisation pour
I'alimentation et de l'agriculture, d'une com
mission preparatoire a laquelle les representants
du Conseil etaient invites a prendre part afin
d'examiner les propositions faites pour la crea
tion d'un Conseil mondial de l'alimentation ou
de tout autre organisme institue aux memes finss•

Le 3 octobre 1946, le Conseil a adopte une
resolution" designant le President de la Commis
sion des questions economiques et de l'emploi,
ou un suppleant choisi par lui, pour prendre
part c....... deliberations de la Commission prepa"
ratoire et, invitant le Secretaire general a desi
gner egalement un representant charge de parler
specialement, au nom de la Co!?mjssion prepa
ratoire de la Conference internationale du com
merce et de I'ernploi. Par la meme resolution,
le Conseil priait le. Secretaire general de faire
un rapport sur ces deliberations a chacune des
seances du Conseil jusqu'a ce que les travaux
de la Commission preparatoire soient termines,
et invitait la Commission des questions economi
ques et de I'emploi a"s'enquerir minutieusement
du progres des deliberations de la Commission
preparatoire, et de donner avis au Conseil sur
la nature des nouvelles mesures qu'il pourrait
etre necessaire de prendre et l'epoque OU celIes-ci
seraient utiles, a:fin de se rapprocher du but es"
sentie! vise".

VII. Commission des transports et des
communications

23. Au cours de sa premiere session, le Con"
seil a institue, sous forme de groupe initial, la

1 Voir les Resolutions adopUes par l'Assemblee gene
rale pendant la premiere partie de sa premiere session,
page 38.

• Voir les Proces-verbaux o/ficiels du Conseil €cono
mique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
page 410.

• Ibid, Troisieme Session, Supplement No 9, annexe
31, pages 119 et 124. .

4Voir les Resolutions adopUes par le Conseil econo
mique et social, p~dant sa troisieme session, page 9.
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Commission temporaire des transports et des
communicationsl, chargee de lui donner des avis
sur refficacite de l'organisation internationale ~
matiere de transports et de communications et
sur les problemes de fond concernant ces ques
tions. La Commission a ete invitee a fake une
etude generale de l'organisation internationale
dans le domaine des t.ransports et des communi
cations, a etablir des rapports preliminaires avec
les institutions intel'gouvernementales, a donner
des avis au Consei1 sur la repartition des fonc
tions de l'Orglll1isation des communications et
du transit de la Societe des Nations, et a fake
rapport au Conseil, apres entente avec les insti
tutions intergouvernementales appropriees, sur
les problemes de fond exigt.ant une attention
immediate.

24. Le mandat que le Consei1 a adopte au
cours de sa deuxieme session, en tenant compte
des indications du Groupe initial, est enoncc
comme suit:

"Les attributions de la Commission sont les
suivantes:

"a) Assister le Consei1 economique et social
dans ses t~avaux concernant les transports et les
communications;

"b) Donner des avis au Conseil sur la coor
dination des travaux des institutions specialisees
dans le domaine des transports et des commu
nications;

"c) Fake rapport au Conseil, a la demande
de celui-ci, sur les travaux de toutes les institu
tions specialisees dans le domaine· des transports
et des communications;

"d) Donner au Conseil des avis concernant
les domaines ou il n'existe pas encore d'organi
sation internationale permanente et sur les pro
blemes ayant trait a plus d'une categorie de
transports et de communications;

"e) Proposer au Conseil la creation de nou
velles institutions ou la conclusion de nouvelles
conventions, ou encore la revision de conven
tions existantes;

"/) A la demande du Conseil economique et
social, et lorsqu'elle est ~utorisee a le faire par
une convention ou un accord entre les parties,
jouer le raIe d'organe de conciliation, lorsqu'un
differend surgit entre les Etats et (ou) les insti
tutions specialisees sur des questions de trans
ports et de communications internationales, et
que ce differend n'est pas regIe par d'autres
moyens;

"g) Accomplir tous autres travaux dont
pourra la charger le Conseil 6conomique et
social, relatifs aux transports et aux communi
cations internationaux:

"h) Assister le Conseil de securite, a la de
mande du Conseil economique et social, con
formemimt a rArticle 65 de la Charte;

"i) Assist,~r le Conseil de tutelle, a la de
mande du Conseil economique et social, con
formement a l'Article 91 de la Charte2."

1 Voir les Proces-verbaux officiels du Conseil ecotlo
mique et social, Premiere Annee, Premiere Session,
page 169.

• Ibid., Deuxieme Session, page 395.
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"(d) To advise the Council in fields where
no permanent international organization yet
exists and on problems which concern more
than one sphere of transport or communications;

"(e) To suggest to the Council the creation
of new agencies, or the conclusion of new con
ventions or the revision of existing conventions;

"The functions of the COIill-nission shall be:

24. The terms of reference adopted by the
Council at its second session in light of the report
of the "nuclear" Commission are as follows:

le (a) To assist the Economic and Social
Council in its tasks concerned with transport
and communications problems;

"(b) To advise the Council on the co-ordina
tion of the work of specialized agencies in the
sphere of transport and communica~ons;

"(c) To report to the Council, on its request,
on the work of any of the specialized agencies
in the sphere of transport and communications;

and Communications Commission'1 to advise it
on the adequacy of the structure of international
organization in the fields of transport and com
munication and on substantive problems in these
fields. The Commission was directed to make
a general review of international organization
in the fields of transport and communications,
to establish preliminary contacts· with inter
governmental agencies, to advise the Council
with respect to the dispositions of the functions
of the Communications and Transit Organiza
tion of the League of Nations and to report to
the Council after consultation with the appro
priate inter-governmental agencies on substan
tive problems requiring immediate attention.

"(f) On instructions of the Economic and
Social Council and when so authorized by con
vention or agreement between the parties, to
perform the task of conciliation in cases of dis
putes between States and (or) specialized
agencies, on problems concerning international
transport and communications where not dealt
with by other means;

"(g) To perform such other tasks as the
Economic and Social Council may require of it
on any question concerning international trans
port and communications;

"(h) To assist the Security Council, if so
desired by the Economic and Social Council, in
accordance with Article 65 of the Charter;

"(i) To assist the Trusteeship Council, if so
desired by the Economic and Social Council,
in accordance with Article 91 of the Charter."2

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, First Session, page 169.

I Ibid., Second Session, page 395..
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25. In five individual fields of transport and
communications: aviation, telecommunications,
postal, inland transport, and shipping, the
Council considered the setting up of inter
governmental organizations and the suitability
of certain existing specialized organizations to be
brought into relationship with the United Na
tions. In the field of aviation the Council directed
that negotiations with the Provisional Interna
tional Civil Aviation Organization should begin
at once in order to establish such a relationship.
In the case of telecommunications, on the other
hand, the Council considered that it was neces
sary to hold a world conference in order that
the organization of the existing Intemational
Telecommunications Union and its radio regu
lations might be reviewed; in both the telecom
munications and postal fields, it directed the
Secretary-General to convene meetings of ex
perts to draft proposals for bringing the Inter
national Telecommunications Union and the
Universal Postal Union into relationship with
the United Nations; such proposals to be sub
mitted by the competent national administra
tions and to the Congress of the Universal Postal
Union. The Secretary-General has brought the
Council's decisions to the attention of the Mem
bers of the United Nations and is making
arrangements for convening the meetings of
telecommunications and postal experts.

In contrast with the other three fields, the
inland transport and shipping fields have not
been brought into relationship with any existing
permanent world organization; they are to be
the subject of further study by the Transport
and Communications Commission. With regard
to the former, the Commission is to submit
recommendations to the Council on the ques
tion of the forms of relationship and the
organizations with which the Council should
establish relationship. In. the shipping field the
Commission .was directed to report the con
clusions of its study conceming the question of
the establishment of a world-wide inter-govem
mental organization to deal with technical
matters. The Council, in addition, authorized
the Secretary-General to seek the views of the
United Maritime Consultative Council which
was to meet in Amsterdam in June. In accord
ance with this authorization, the Secretary
General requested the views of that Council.

In addition to these organizational matters,
the Council dealt with certain substantive ques
tions brought to its attention by the Temporary
Commission. It agreed that a commission of
experts should prepare the ground for a world
conference on passport and frontier formalities.
It asked the Transport and Communications
Commission to examine the situation and the
machinery needed with respect to co-ordination
of activities in the fields of aviation, shipping,
and telecommunications, with respect to safety
at sea and in the air. The Council furthermore

25. Dans cinq domaines distincts des trans
ports et des communications: ceux de l'aviation,
des teIecmnmunications, des communications
postales, .:les transports interieurs et des tra,ns..
ports maritimes, le Conseil a envisage la creation
d'organisations intergouvernem('.ntales ainsi que
Popportunite de relier certaines organisations
specialisees deja existantes aux Nations Unies•
Dans le domaine de l'aviation, le Conseil a
decide d'entamer immediatement des negocia
tions avec POrganisation provisoire de l'aviation
civile intemationale, en vue d'etablir ces rela
tions. D'autre part, dans le cas des telecommu
nications, le Conseil a estime qu'il etait ~eces
saire de reunir une conference mondiale pour
examiner a nouveau l'organisation de l'actuelle
Union internationale des telecommunications et
les reglements de cette organisation en matiere
de radiotelegraphie; pour les telecommunica
tions et les questions postales, le Conseil a invite
le Secretaire general a convoquer des reunions
d'experts charges de rediger des propositions
tendant a relier l'Union intemationale des tele
communications et l'Union postale universelle a
l'Organisation des Nations Unies. Ces proposi
tions seraier.t soumises par les autorites natio
nales competentes a la Conference des telecom
munications et au Congres de l'Union postale
universelle respectivement. Le Secretaire general
a attire l'attention des Membres des Nations
Unies sur les decisions du Conseil et prend
actuellement des dispositions pour convoquer
des reunions d'experts en matiere de telecom
munications et de questions postales.

Les transports interieurs et les transports ma
ritimes pour lesqueIs, a l'encontre des trois
autres domaines, il n'existait par d'organisation
mondiale permanente, feront I'objet d'une etude
approfondie par la .Commission des transports
et des communications. En ce qui conceme le
premier domaine, la Commission doit soumettre
des recommandations au Conseil sur la question
des organisations avec lesquelles le Conseil de
vrait etablir des relations et de la forme a donner
a ces relations. Dans le domaine des transports
maritimes, la Commission a ete chargee de faire
rapport sur les resultats de son enquete au sujet
de IJetablissement d'une organisation mondiale
intergouvernementale chargee de s'occuper des
questions techniques. En outre, le Conseil a
autoris6 le Secretaire general· a s'enquerir des
opinions de l'United Maritime Consultative
Council, qui devait se reunir a Amsterdam en
juin. Conformement a cette autorisation, le Se-.
cretaire general a demande l'avis de ce Conseil.

En plus de ces questions d'organisation, le
Conseil s'est occupe de certaines questions de
fond dont il avait ete saisi par la Commission
temporaire. n a decide qu'une commission d'ex
perts preparerait l'organisation d'une conference
mondiale sur les passeports et les formalites de
frontiere. Il a demande a la Commission deg
transports et des communications d'examiner la
situation et de prevoir l'organisation necessaire
pour cOVidonner les activites dans les domaines
de l'aviation, des transports maritimes et des
teIecomrnunic,ations, en ce qui concerne la secu-
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drew the attention of the interested Govern
ments to two specific problems: the re-establish
ment and reorganization of inter-governmental
and other international machinery for the co
ordination of programmes to solve rail problems
in Europe; and the need for improving the
present situation of inland waterways in Europe.

The continuation of the activities of the
League d Nations Organization for Communi
cations and Transit was entrusted in some
instances to the relevant specialized inter-govern
mental organizations and, in others, to organs
of the United Nations. In the latter category
the Statistical Commission of the Council will
continue the study of the problem of the unifica
tion of transport statistics in collaboration with
the Transport and Communications Commis
sion and the interested specialized agencies j the
Transport and Communications Division of the
Secretariat will pu~lish the monthly summary
of important events in the field of transport
and the periodical lists of multilateral conven
tions, agreements, etc., relating to transport and
communication questions.

The Council at the third session recommended
adoption by the Assembly of the agreement with
the Provisional International Civil Aviation
Organization which had been negotiated pur
suant to the decision of the Council at its pre
vious session. (See chapter entitled "Specialized
agencies".)

The Council supplemented its decision taken
at the second session requesting the Secretary
General to convene a meeting of experts to pre
pare for a world conference of passport and
frontier formalities,1 by its decision at the third
session to ask the Secretary-General to prepare
and circulate to the Members of the United
Nations the draft agenda of this meeting and
in its preparation to take into consideration the
discussions and recommendations of the Pro-

, visional International Civil Aviation Organiza
tion, the Conference of Official Travel Agencies
meeting in London from 1 to 7 October 1946,
the International Chamber of Commerce at its
meeting in Pa,ris from 20 to 21 June 1946, and
any ()~her competent international group having
made recommendations2 on this subject. The
Transpo1"t and Communications Commission
was asked to report to the Council without delay
with regard to the methods by which the Coun
cil could best be advised on travel questions.

26. The Council decided at its second session
that the Commission should consist of one
representative fr.om each of fifteen Members of
the United Nations selected by the Council. At

1 See Official Records of the Economic and ,!,'ocial
Council, First Year, Second Session, page 397.

• See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council, during its third session, page 10.

rite en mer et dans les airs. En outre, le Conseil
a attire l'attention des Gouvernements interesses
sur deux problemes particuliers, a savoir: sur le
retablissement et la reorganisation des organis
mes intergouvernementaux et autres organismes
internationaux charges de la coordination des
programmes destines a resoudre les problemes
qui se posent en Europe dans le domaine des
transports ferroviaires, et sur la necessite d'ame
Horer la situation presente des voies navigables
en Europe.

Le maintien des activites de l'Organisation de
la Societe des Nations cJlargee des communica
tions et du transit a ete confi6 en certains cas
aux institutions intergouvernementales speciali
sees ayant competence dans ce domaine et, dans
d'autres cas, a des organes des Nations Unies.
Dans cette derniere categorie, la Commission de
statistique du Conseil continuera l'etude du pro
bleme de l'unification des statistiques des trans
ports en collaboration avec la Commission des
transpo~ i et'des communications, et .les insti-
tutions specialisees interessees; la Division deS'
transports et des communications du Secretariat L

pubHera un resume mens~ des evenements im
portants dans le domaine des transports et les
listes periodiques des conventions et accords
multilateraux, etc., re1atifs aux questions de
transports et de communications.

Au cours de sa troisieme session, le Conseil.
a recommande que l'-t\ssemblee approuve le pro
jet d'accord avec l'Organisation· provisoire' de
l'aviation civile internationale, negocie. confor
mement a la decision prise par le Conseil au
cours de sa session anterieure (voir le chapitre
intitule "Institutions specialisees").

Le Conseil a complete la decision, prise au
cours de sa deuxieme session, demandant au
Secretaire gener~ de convoquer une reuni0A
d'experts en vue d'organiser une conference
mondiale sur' les passeports et les formalites de
frontieres1 j a cet efIet il a decide, au cours de
sa troisieme session, de demander au Secretaire
general de preparer et de distribuer aux .Mem
bres des Nations Unies le projet d'ordre du jour
de eette conference, en tenant compt€;: des dis
cussions et des recommahdations de I'Organisa- .
tion provisoire de l'aviation civile internationale,
de la. Conference des agences officielles .de voya-,
ge reunie a Londres du 1er au 7 octobre 1946,
de la Chambre de commerce intemationale
reunie a Paris les 20 et 21 juin 1946, et de tout
autre groupe international competent ayant for
mule des recommandations sur cette question2

•

La Commission des transports. et des communi
cations a ete chargee de faire immediatement un
rapport au Conseil, sur les methodes qui permet
tra~ent le mieux de renseigner le Conseil sur les
questions de voyages.

26. Au cours de sa deuxieme session, le Con
seil a decide que la Commission se composerait
des representants de quinze Etats Membres des
Nations Unies choisis par le Conseil, a raison

1 Voir les Proces-verbmtz officiels du Conseil econo·
mique et' social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
page 397.

2 Voir les Resolut-ions adoptees par le Conseil econo
miqueet social pendant sa troisieme session, 'page 10.
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VIII. Commission fiscale

La Commission fiscale devra:

"a) Donner, apres etude, des avis au Conseil

A. Bateaux du Danube

27. Le Comeil etait saisi ides propositions
presentees par les Gouvernements yougoslave et
tchecoslovaque recommandant la restitution des
bateaux et des peniches du Danube, apparte
nant a la i ougoslavie et a la Tchecoslovaquie,
qui avaient ete saisis par l'armee allemande et
se trouvaient sous le contrOle des armees d'occu
pation des Etats-Unis en Autriche et en Alle
magne. Le representant des Etats-Unis et d'au
tres representants ont emis l'avis que la question
de la restitution de ces bateaux ne -pouvait etre
dissociee du probleme plus vaste de la naviga
tion sur le Danube en general. Au cours de la
discussion, la delegation grecque a egalement
presente une proposition demandant la restitu
tion des bateaux du Danube, appartenant a la
Grece, qui avaient ete saisis au cours de la
guerre par ,la Roumanie et l'Allemagne, et se
trouvaient maintenant sous le controle des auto
rites sovietiques d'occupation; un certain nom
bre de representants ont soutenu que ce cas
n'etait pas suffisamment clair pour qu'on puisse
le discuter et le Conseil a decide de ne pas
mettre la question aux voix. Les propositions
des Gouvernements yougoslave et tchecoslova
que ont ete rejetees par le Conseil qui a adopte
une resolution des Etats-Unis recommandant
qu'une conference des representants des Etats
interesses se reunisse, au plus tard le 1er no
vembre 1946, dans le but de resoudre le pro
bleme de la reprise de la navigation interna
tionale sur le Danube et d'etablir des reglements
provisoires pour les operations et la navigation
sur ce fleuve1

• On a fait remarquer que les
dispositions de I'article additionnel K du regle
ment interieur de l'Assemblee generale (pre
voyant que les Etats Membres des Nations Unies
doivent ctre dument consultes) s'appliquaient
dans ce cas.

28. Au cours de sa troisieme session, le Con-:
seil a decide de creer une Commission fiscale
dont il a defini le mandat dans les termes sui
vants:

For two years: Brazil, India, Netherlands,
Poland, United Kingdom.

For three years: Chile, China, France, Nor
way, Unipn of South Mrica.

For four years: Czechoslovakia, Egypt, Union
of Soviet Socialist Republics, United States of
Amer:'~a, Yugoslavia.

its third session, the Council selected the follow- I d'un represw'ltant par Etat Membre. Au cours
ing States to designate the initial members: de sa troisieme session, le Conseil a invite les

Etats ci-apres a designer les pre'miers membres:

Pour deux ans: Bresil, lnde, Pays-Bas, Polo
gne, Royaume-Uni.

Pour trois ans: Chili, Chine, France, Nor
vege, Union Sud-Mricaine.

Pour quatre ans: Tchecoslovaquie, Egypte,
Union des Republiques socialistes sovietiques,
Etats-Unis d'Amerique, Yougoslavie.

A. Danubian vessels

27. The Council had before it proposals'
from the Yugoslav and Czechoslovak Govern
ments recommending the restitution of the
Danube vessels and barges belonging to Yugo
slavia and Czechoslovakia, which had been re
moved by the German army and were under
the control of the United States occupation •
authorities in Austria and Germany. The United
States representative and' other representatives.
expressed the opinion that the question of the
restitution of these vessels could not be separated
from- the broader problem I)f Danubian traffic '
in general. During the discussion the Greek
delegation also submitted a proposal for res
titution of Danubian vessels belonging to Greece
taken over during the war by Roumania and
Germany and now under the control of the
Union of Soviet Socialist Republics occupation
authorities. A number of representatives main
tained that the circumstances of this case were
not -sufficiently clear for discussion and t.1.:.e,
Council decided not to vote on ll. The Yugoslav'
,and Czechoslovak proposals were rejected by
the Council, which adopted a United States
resolution recommending that a conference of ;
representatives of interested States should meet :
not later than 1 November 1946 for the pur- •
pose of resolving the problems of the resumption :
of 'international traffic on the Danube and
establishing provisional operating and naviga- .
tion regulations.1 It was pointed out that the .
provisions of supplementary rule K of the rules .
of procedure of the General Assembly (requiring :
due consultation with Members of the United:
NatioI)S) applied in this case.

VIII. Fiscal Commission

"TI{e Fiscal Commission shall:

"(a) Study and advise the Council in the .

28. At its third session the Council decided
to establish a Fiscal Commission wi:th the follow- '
ing terms of reference: :
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1 See Resolutions adopted by the Economic and Social 1 Voir les. Resolutions adoptees par le Conseil econo-
COllncil during its third session, page 10. mique et social, pendant sa troisieme session, page 10.
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IX. Commission de statistique

1 Voir les Resolutions adoptees par le Conseil econo
miqueet social pendant sa troisieme session, page 2.

• Voir les Proces-verbau~ o/ficiels du Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
pare 207.

Ibid., pages 3'J8 et 210.

dans le domaine des finances publiques, notam·
ment en ce qui concerne leurs aspects juridiques,
administratifs et techniques;

"b) Donner d~ avis au Conseil et aux autres
Commissions du Conseil, soit sur leur demande,
soit de sa propre initiative, sur les incidences
fiscales des recommandations formuIees par les
Commissions dans leur secteur respectif, et d'une
maniere generale, .cooperer dans les question!l
d'interet commun avec les aufres Commissions
du Conseil et les autres organes des Nations
Unies, y compris les institutions specialisees1

."

Le Conseil a egalement demande qu'aussitot
apres sa creation, et ensuite toutes les fois qu'i1
convienrlra, la Commission presente des recorn
maildations et fasse rapport au Consell relative
ment a son mandat, son organisation et son
programme de travail.

29. Le Conseil a decide que la Commission
se composerait des representants de quinze Etats
Membres des Nations Unies choisis par le Con
sell, a raison d'un representant par Etat Mem
bre. Au cours de sa troisieme session, le Conseil
a invite les Etats ci-apres adesigner les premiers
membres:

Pour deux ans: Belgique, Tcbecoslovaquie,
Inde, Nouvelle-Zelande, Etats-Unis (l.'Amerique.

Pour trois ans: Colombie, Cuba, Liban, .Po
logne, Union des Rcpubliques sociaIistes sovic
tiques.

Pour quatre ans: Chine, France, Rcpublique
socialiste sovietique d'Ukraine, Union Sud
Mricaine, Royaume-Uni.
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For two years: Belgium, Czechoslovakia, In
dia, New Zealand, United States of America,

For· three years: Colombia, Cuba, Lebanon,
Poland, Union of Soviet Socialist Republics..

IX. Statistical Commission

30. At the first session the Council decided to
establish a Statistical Commission. It set up a
"nuclear" commission and instructed it to report
back to the Council on the functions and the
scope of work which the permanent Statistical
Commission should undertake.

31. The Council considered this report2 at
its second session and decided that the terms of
reference of the Statistical Commission should
be as follows: 8

"The Commission shall assist the Council:

1 See Resolutions adofited by the Economic and Social
Council durin~ its third session, page 2.

• See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, Second Session, page 207.

• Ibid., pages 398 and 210.

For four years: China, France, Ukrainian
Soviet Socialist Republic, Union of South
Mrica, United Kingdom.

~o. Lors de sa premiere session, le Cons~i1

avait decide de creel" une Commission de statis
tique et avait nomme un groupe initi:il charge
de faire rapport au Conseil sur les fanctions
que la Commission permanente de statistique
devrait avoir et sur la portee de ses travaux.

31. Le Conseil a examine ce rapport2 lors de
sa deuxieme session et il..a decide que le mandat
de la Commission de sta~tique8 serait le sui
vant:

"La Commission' aura pour fonction d'aider
le Conseil:

"(a) In promoting the development of na- "a) A favoriser le developpement des statis-
tional statistics and the improvement of their tiques sur le plan national et I'amelioration de
comparability; leur comparabilite;

"(b) In the co-ordination of the statistical "b) A coordonner les activites des institutions
work of specialized agencies; specialisees en matiC~re de statistique;

"(c) In the deveLopment of the central statiC!- "c) A developper le service central de statis-
tical services of the Secretariat; tique du Secretariat;

"(d) In advising the organs of the Unite~ . "d) A donner des avis aux divers organismes
Nations on general questions relating to the co~ . des Nations Unies sur des questions generale'!
lection, interpretation and dissemination of sta- relatives a la centralisation, a I'interpretation et
tistical information; a la diffusion des donnees statistiques;

field of public finance, particularly in its legal,
administrative and technical aspects;

"(b) Advise the Council and other Commis
sions of the Council, either upon their request
or on its o~ initiative, on the fiscal implications
of recommendations made by the CoII1nJ.fusions
in their fields, and, in general, co-operate in
matters of common interest with other Com
missions of the Council and other organs of the
United Nations, including the specialized agen
ciesY'

The Council also directed that shortly after
its creation, and thereafter when appropriate,
the Commission should make recommendations
and report to the Council with respect to its
terms of reference, organization and programme
of work.

29. The Council decided that the Commis
sion should consTht of one representative from
each of fifteen Members of the United Nations
selected by the CounciL At its third session, the
Council selected the follo~g States to desig
nate the initial members:
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cc (e) In promoting the improvement of sta
tistics and statistical methods generally."

32. Further) the Council decided· that:

(1) The Statistical Commission should
formUlate recommendations concerning the
methods by which the activities of quasi-govern
mental and non-governmental statistical organi
zations may be related to those of the United
Nations in fostering international co-operation
in the improvement of statistics;

(2) A central statistical unit should be
organized within the Secretariat of the United
Nations;

(3) Arrangements should be made whereby
the Secretariat of the United Nations would
maintain) without interruption, the statistical
activities of the League of Nations.

3b". The Council decided at its second session
that the Commission should consist of one
representative from each of twelve Members of
the United Nations selected by the Council.
At its third session, the Coun'.'il selected the
following States to designate the initial mem
bers:

For two years: China, Netherlands, Union
of Soviet Socialist Republics, United States of
America.

For three years: Canada, India, Mexico,
Ukrainian Soviet Socialist Republic.

For four years: France, Norway, Turkey,
United Kingdom.

In addition, the Council also decided that it
may appoint in their individual capacity not
more than twelve corresp~nding members from
countries not represented on the Cemmission.
Such members shall be appointed with the
approval of th ~ Governments conce~ed.

A. Sub-Commission on Statistical Samplint

34. The Council authorized the Statistical
Commission to establish a Sub-Commission on
Statistical Sampling, to consist of not more than
nine" members.

B. World Statistical Congress

35. At the third session the representative
of Lebanon drew' attention to the expectation
that during the latter part of 1947 there will
be a number of importan~ international meet
ingsin the United States of America relating
to statistical matters. He .made the proposal
that the Secretary-General, in consultation with
the Statistical Commission, should explore "with
those responsible for the organization of the
above meetings and with the appropriate spe-

1 The decisions enumerated below summarize the last
part of the resolution referred to in the preceding
footnote.

• Se~ Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, Second Session, page 399.

'(8) A favoriser le per£ectionnement des sta
tistiques et des methodes de statistique en gene
ral."

32. En outre, le Conseil ~ decide1 que:

1) La Commission de statistique formulerail:
des recommandations sur la fa~on d'associer·
r~Gtivite des organisations semi-gouvernemen
tales et non gouvernementales de statistique a
celles des Nations Unies pour stimuler la coope
ration internationale dans l'amelioration des
statistiques;

2) Un service central de statistique serait
organise au Secretariat des Nations Unies;

3) Des dispositions seraient prises pour que
le Secretariat des Nations Unies reprenne en
charge, sans interruption l'activite de la Societe
des Nations en matiex-e de statistique.

33. Au cours de sa deuxiem.e session, le Con
seil a decide que la Commission se composerait·
des representants de douze Etats Membres des
Nations Unies choisis par le Conseil a raison
d'un representant Pat: Etat Membre. Au cours
de sa troisieme session, le Conseil a invite les
Etats ci-apres adesigner les premiers membres:

Pour deux am: Chine, Pays-Bas) Union des
Republiques socialistes sovietiques) Etats-Unis
d'Amenque. .

Pour trois ans: Canada, Inde, Mexique,
Republique socialiste sovietique d'Ukraine.'

Pour quatre am: France) Norvege, Turquie,
Royaume-Uni.

En outre, le Conseil a decide qu'il pouvait
nommer a titre individuel, et sans depasser le
chiffre de douze, un certain nombre de membres
correspondants appartenant a des pays non
representes au Conseil, cette nomination devant
etre faite avec l'approbation de leurs Gouveme-
ments. .

A. Sous-Commission de sondages statistiquer

34. Le Conseil a autorise la Commission de
statistique a creer une Sous-Commission de
sondages statistiques composee de neuf membres
au plus.

B. Congres mondial de la statistique

35. Lors de la troisieme session, le represen
tant du Liban a fait remarquer qu'un certain
nombre de reunions internationales importantes,
relatives a des questions de statistique devant
avoir lieu aux Etats-Unis d'Amerique, etaient
annoncees pour la demiere partie de l'annee
1947. Il a propose que le SecrcStaire general, en
collaboration avec la Commission de statistique,
soit invite "a envisager, avec les organisateurs
des reunions mentionnees ci-dessus et avec les

• Les decisions enumerees ci-dessous representent un
resume de la demiere partie de la resolution mentionnee
dans la note precedente. I

• Voir les Proces-'lJerbau~ officiels du Conseil Icono
mique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
page 399.

)
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cialized agencies, the practicability and desira
bility of co-ordinating the arrangements being
made . . . in such a manner as to constitute a
World Statistical Congress in September 1947
under the regis of the Economic and Social
Council; and (should) make a report and
recommendations on this matterU to the Coun
cil at its next meeting.' Several representatives,
however, preferred that the matter should be
referred for consideration to the Statistical Com
mission. The Council decided to approve the
proposal in the form set out above.

institutions specii~Jistes interessees, la possibllit6
et l'opportunite de coordonner les dispositions
prises de telle maniere que ces reunions puissent
former un Congres mondial de la statistique en
septembre 1947, sous les auspices du Conseil
economique et scci,\l, et a presenter au Conseil,
au cours de prochaine session, un rapport
et des recoIr...laandations sur cette question1

U
•

Neanmoins, plusieurs representants ont ete
d'avis de renvoyer la question a la Commission
de statistiques pour exarnen. Le Conseil a
approuve la proposition dans sa forme ci-dessus.
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x. Population Commission

36. The Council decided at its third session
to establish the Population Commission (replac
ing the former Demographic Commission) with
the following terms of reference: 11

"The Populaticn Commission shall arrange
for studies and advise the Council on:

" (a ) Population changes, the factors asso
ciated with such changes, and the policies
designed to influence these factors;

"(b) Inter-relationships of economic and
social conditions and population trends;

" (c) Migratory movements of population
and factors associated with .such movements;

"(d) Any other population prob.lems on
~hich the principal or subsidiary organs of the
United Nations or the specialized agencies may
seek advice."

The first task of the Population Commission
is to draw up a specific programme of work
based on its terms of reference and taking into
account any modifications in those terms of
reference which the Commission may wish to
recommend to the Council.

37. The Council decided that the Commis
sion should consist of one representative from
each of twelve Members of the United Nations
selected by the Council. At its third session, the
Council selected the following States to desig
nate the initial members:

For two years: China, Union of Soviet So
cialist Republics, United Kingdom, United
States of America.

For three years: Australia, Canada, France,
Ukrainian Soviet Socialist Republic.

For taur years: Brazil, Netherlands, Peru,
Yugoslavia.

In order to maintain close liaison between the
Population Commission and other bodies con
cerned with population problems, the Council
decided that the Population Commission should

1 See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, pages 11 and 12.

• Ibid., pa~e 4.

x. Commission de la population

36. Lors de sa troisieme session, le Conseil a
decide de creer une Commission de la popula
tion (titre qui remplace celui de "Commission
demographique" employe anteneurement), avec
le mandat suivantll

:

"La Commission de la population aura pour
mandat d'organiser des recherches et de donner
des avis au Conseil sur:

"a) Les mouvements de la population, les fac
teurs connexes, et les moyens d'agir sur ces
facteurs;

"b) Les rapports entre les conditions econo
rniques et sociales d'une part et le mouvement
demographique d'autre part;

"c) Les mouvements de migration et les
problemes connexes;

"d) Toutes autres questions de population
sur lesquelle~ soit les organes principaux ou sub
sidiaires des :Jations Unies, soit les institutions
specialisees desireraient obtenir des avis.

La Commission de la population aura, en
premier lieu, a etablir un programme de travail
conforme a son mandat en tenant compte des
changements aux termes de ce mandat que la
Commission desirerait recomrnander au Conseil.

37. Le Conseil a decide que la Commission
se composerait des representants de douze Etats
Membres des Nations Unies choisis par le Con
seil araison d'un representant par Etat Membre.
Au cours de sa troisieme session, le Conseil a
invite les Etats ci-apres a designer les premiers

. membres:

Pour deux ans: Chine, Union des Republiques
socialistes sovietiques, Royaume-Uni, Etats
Unis d'Amerlque.

Pour trois ans: AustraIie, Canada, France,
Republique sovietique socialiste d'Ukraine.

Pour quatre ans: Bresil, Pays-Bas, Perou,
Yougoslavie.

Pour maintenir une liaison etroite entre la
Commission de la population et les .autres orga
nismes charges des problemes relatifs a la popu
lation, le Conseil a decide que la Commission

'Voir les Resolutiofls adoptees par le Conseil econo
mique et social, pendant sa troisieme session, pages 11
et 12.

• Ibid., page 4.
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invite representatives from the Economic and
Employment Commission, Statistical Commis..
sion, Social Commission and, until such time
as the World Health Organization would be..
come a specialized agency, from the Interim
Commission of the World Health Organization;l
these representatives would take part in the pro..
ceedin~ but would not be entitled to vote.

XI. Social Commission

38. At its first session the Council established,
in "nuclear" form, the Temporary Social Corn..
missionll and charged it with the following
tasks:

"(a ) To make a general review of inter
national organization in the social field, and of
problem':! not dealt with by existing organiza
tions, with a view to making recommendations
to the Council at an early date regarding the
structure of commissions and sub-commis~ions
and possibly of new specialized agencies which
it appears desirable to maintain or establish;

"(b) To report to the Council on the advisa
bility of bringing under the Council the activities
in the social field hitherto carried on by the
League of Nations and such other activities as
the work on the treatment of offenders now car
ried on by the International Penal and Peniten
tiarY Commission;

"(c) To assume on an interim basis, pending
the establishment of permanent machinery, the
work of the League of Nations on such social
questions as the traffic in women ana children
and child welfare;

"(d) To report to the Council on substantive
problems in the social field requiring immediate
attention."

39. In the light of the reportS submitted by
the Temporary Social Commission to the Coun
cil at its second session, the Council decided that
the terms of reference of the Social Commission
should be: 4

"(a) To advise the Council on social ques
tions of a. general character, and in particular
on all matters in the social field not covered
by specialized inter-governmental agencies;

"(b) To advise the Council on practical
measures that may be needed in the social
field;

S Upon establishment of the World Health Organization, this matter would be d,,;.!t with in the agreementto be negotiated between the Unit~d N:ltions and theOrganization.
2 See Official Records of the Ecoflomic afld SocialCOImcil, First Year, First Session, page 166.

• Ibid., Second Session, page 269.
• Ibid., page 403.

de la population inviterait egalement des repre..
sentants de la Commission des questions econo..
miques et de l'emploi, de la Commission de
statistique, de la Commission des questions
sociales, et, en attendant que rOrganisation
mondiale de la sante soit devenue une institution
sp6cialisee, des representants de la Commission
int6rimaire de cette organisationS. Ces repre..
sentants prendraient part aux d6bats sans avoir
cependant le droit de vote.

XI. Commission des questions sociales

38. Au cours de sa prexmere session, le Con
sell a cr6e un groupe initial, dit Commission
temporaire des questions sociales2

, charge des
attributions suivantes:

"a) Faire une etude d'ensemble de toute
l'organisation internationale existant dans le
domaine social, ainsi que des questions qui ne
sont pas deja trait6es par les organisations
existantes, en vue de formuler le plus tat possible
des recommandations au Consell en ce qui
concerne l'organisation des commissions et des
sous-commissions, et, eventuellement, d'institu
tions specialisees qu'il pourrait etre utile de
maintenir ou de creer;

"b) Faire rapport au Conseil sur l'opportu
nite qU'il y aurait a confier a celui-ci les activites
sociales dont etait chargee auparavant la Societe
des Nations, en meme temps que d'autres acti
vites telles que le probleme du traitement des
deIinquants, qui est a l'heure actuelle du ressort
de la Commission internationale penale et
perntentiaire;

"c) Poursuivre a titre provisoire et en atten
dant la creation d'un organisme permanent,
l'reuvre de la Societe des Nations en ce qui
concerne les questions sociales, telles que la
traite des femmes et des enfants, et la protection
de l'enfance;

"d) Fake rapport au Conseil sur les questions
de fond qui, dans le domaine social, presentent
un caractere d'urgence."

39. A la lumiere du rapportS que la Com
mission temporaire a soumis au Conseil au cours
de sa deuxieme session, le Conseil a decide que
la Commission permanente aurait pour man
dat4

:

"a) De donner des avis au Conseil touchant
les questions sociales de caractere general, et,
specialement, toutes les questions du domaine
social qui ne sont pas du ressort des instit1..ltions
specialisees intergouvernemental~s;

"b) De donner des avis ?.I.U Conseil touchant
les mesures pratiques qu'il y a lieu de prendre
dans let domaine social;

S La question du statut des representants sera regIeepar l'accord que l'Organisation des Na"'jons Unies passera avec l'Organisation mondiale de la sante, lorsquecelle-ci aura ete creee.
• Voir les Proces-verbattz offieiels du Conseil ecoflo

'itiqUi' et social, Premiere Annee, Premiere Session,page 166.
• Ibid., Deuxieme Session, page 269.
• Ibid., page 403.
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u ( c) To advise the Council on measures
needed for the co-ordination of activities in the
social field;

cc (d) To advise the Council on such inter
national agreements and conventions on any of
these matters~ as may be required~ and on their
execution;

cc ( e) To report to the Council on the extent
to which the recommendations of the United
Nations in the field of social policy are being
carried out.U

40. The Council also referred the following
matters to the Social Commission: 1

cc (a) The observations of the Temporary
Social Commission concerning provisions needed
in the social welfare field included in section
11 of its report, and its suggestions as to me
thods by which such work might be carried
on, are referred to the Social Commission for
early study arid recommendation to the Eco
nomic and Social Council.

cc ( b) The observations and recommendations
concerning the activities of the League of Na
tions in the social field included in section 14
of the l"eport2 of the Temporary Social Commis
sion are referred to the Social Commission with
the request that, in the light of conditions pre
vailing in the post-war world:

cc (i) It consider the best way of carrying on
the functions undertaken by the League with
reference to traffic ill women and children and
all measures designed to prevent such traffic;

CC(ii) It consider how work in the c4ild wel
fare field could be effectively carried out, in
co-operation with those international organiza
tions which are concerned with particular
aspects of these pJ;oblems, and take steps to
create a sub-commission especially constituted
for work in the child welfare field;

Cl (ill) It consider how effective machinery
can be developed for studying on a wide inter
national basis the means for the prevention of
crime and the treatment of offenders, and
undertake consultation with the International
Penal and Penitentiary Commission, and re
commend a scheme by which work on this whole
subject can be fruitfully dealt with on a broad
international pasis in close association with other
social problems.

cc (c) The observations of the Temporary
Social Commission in section 15 of its report
concerning' social problems requiring immediate
attention, especially problems in countries

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, Second Session, page 404.

• Ibid., page 281.
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CCc) De donner des avis au Conseil touchant
les m{'sures qu~exige la coordination des activites
dans le domaine social;

CCd) De donner~ le cas ech6ant, des avis au
Conseil touchant les conventions ou accords
internationaux relatifs El. Pune quelconque de
ces questions, et El. leur application;

cce) De faire rapport au Conseil sur la mesure
dans laquelle sont appliquees les recommanda
tions de l'Organisation des Nations Unies en ce
qui concerne la politique sociale."

40. Le Conseil a egalement attribue les ques
tions suivantes El. la Oommission des questions
sociales1

:

CIa) Les observations formuIees par la Com
mission temporaire des questions sociales con
cernant les dispositions El. prendre dans le
domaine de la prevoyance sociale et figurant a
la section 11 de son rapport, ainsi que ses
suggestions touchant les methodes permettant
d'executer ces taches, sont renvoyees devant la
Commission des questions sociales, qui les
etudiera le ~.lus tot possible et qui adressera des
recommandations au Conseil economique et
social.

Clb) Les observations et les recommandations
relatives aux travaux de la Societe des Nations
dans le domaine social, et figurant a la section
14 du rapport2 de la Commission temporaire
des questions sociales, sont renvoyees devant la
Commission des questions sociales qui doit, en
tenant compte des conditions existant dans le
monde d'apres-guerre:

Cli) Etudier la meilleure maniere de pour
suivre les activites de la Societe des Nations en
ce qui concerne la traite des femmes et des
enfants, ainsi que toutes les mesures destinees
a reprimer ladite traite;

Clii) Etudier comment peuvent etre efficace
ment poursuivis les travaux concernant la
protection de l'enfance, en collaboration avec les
organisations internationales qui traitent des
aspects particuliers de ces questions, et prendre
des mesures en vue de la c;reation d'une sous
commission specialement constituee pour s'occu
per de la protection de l'enfance;

"ill) Etudier quel mecanisme efficace peut
etre adopte en vue d'examiner d'un large point
de vue international les moyens de prevention
du crime ainsi que le traitement des delinquants;
entrer en consultation avec la Commission inter
nationale penale et penitentiaire et recommander
un plan grace auquel les acD.vites relatives a
toutes ces questions pourront etre poursuivies
avec fruit sur une large base internationale et
en liaison etroite avec d'autres problemes
sociaux.

"c) Les' observations de la Commission tem
poraire des questions sociales figurant ala section
15 de son rapport et relatives aux questions
sociales pr6;entant un caractere d'urgence, en

1 Voir les Proces-verbaux officiels dt~ Conseil econo
mique et social. Premiere Annee, Deuxieme Session,
page 404.

• Ibid.. page 281.
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directly affected by war or under enemy occu~
pation to which first priority should be given,
and in countries which are under-developed,
were referred to the Social Commission with the
request that it give special attention to these
problems and particularly to the urgent need
for finding some way of dealing with the im~

portant aspects of the work of the United Na
tions Relief and Rehabilitation Administration,
mentioned in the report, after it is brought to
a close. The Social Commission is also asked to
consider the desirability of setting up inter
national machinery in the fields of housing and
town and country planning."

41. The Council decided at its second session
that the Commission should consist of one re
presentative from each of eighteen Members
of the United Nations selected by the Council.
At its third session, the Council selected the
following States to designate the initial mem
bers:

For two years: Czechoslovakia, France,
Greecel Union of South Mrica, Union of Soviet
Socialist Republics, United States of America.

For three years: Colombia, Netherlands, New
Zealand, Peru, United Kingdom, Yugoslavia.

For four years: Canada, China, Denmark,
Ecuador, Iraq, Poland.

A. Resolution regarding welfare activities
of UNRRA

42. The Council of UNRRA at its meeting in
Geneva held in August 1946 passed resolution
No. 951 stating that:

"Whereas UNRRA is now performing func
tions in the social welfare field such as those
concerned with the problems of undernourished
and orphane9 children, the maimed and the
handicapped, the training of skilled personnel,
materials and equipment for community ser
vices; and

"Whereas the Council is of the view that inter
national action in regard to certain of these
functions will be necessary beyond the present
emergency period; and

"Whereas the Council has taken note of the
establishment by the Economic and Social
Council of the United Nations of a permanent
Social Commission to advise the Economic and
Social Council, inter alia, of requirements in

1 See A compilation of the resolutions on policy, fifth
session of the UNRRA Council, page 2.
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particulier aux problemes existant dans les pays
directement touches par la guerre ou occupes
par l'ennemi, auxquels i! y a lieu d'accorder la
priorite, et dans les pays qui sont insuffisamment
developpes, sont r:JIlvoyees devant la Commis
sion des questions sociales qui est chargee
d'examiner particulierement ces questions et de
prendre en consideration speciale le besoin
urgent de trouver un moyen de donner suite
aux aspects importants des activites de l'UNRR..o\.
mentionnes dans le rapport, au moment ou
cette organisation cessera d'exister. La Commis~

sion des questions sociales est egalement chargee
d'examiner s'i! est opportun de creer un orga
nisme international charge des questions de
logement, d'urbanisme et d'amenagement des
campagnes."

41. Au cours de sa deuxieme session, le Con~

sell a decide que la Commission 'se composerait
des representants de dix-huit Etats Membres
des Nations Unies choisis par le Conseil a.
raison d'un i'epresentant par Etat Membre. Au
cours de sa troisieme session, le Conseil a invite
les Etats ci-apres a. designer les premiers
membres:

Pour deux ans: Tchecoslovaquie, France,
Grece, Union Sud-Mricaine, Union des Repu
bliques socialistes sovietiques, Etats-Unis d'Ame
rique.

Pour trois ans: Colombie, Pays-Bas, Nouvelle~

Zelande, Perou, Royaume-Uni, Yougoslavie.

Pour quatre ans: Canada, Chine, Danemark,
Equateur, Irak, Pologne.

A. Resolution relative aux activites sotiales
de l'UNRRA en matiere de service social

42. Au cours de la reunion tenue en aoo.t
1946 a. Geneve, le Conseil general de l'UNRRA
a adopte la resolution No 95 ainsi con~ue1:

"Attendu que l'UNRRA s'acquitte actuelle
ment dans le domaine du bien-etre social des
t~ches qui touchent aux problemes de l'enfance
sous-alimentl~e et orpheline, aux mutiles et aux
infirmes, a. la formation d'un personnel specia
lise, au materiel et a. Pequipement destines aux
services collectifs;

"Attendu que le Conseil est d'avis que toute
action d'ordre international a. l'egard de cer
taines de ces t~ches devra subsister au dela. de·
la periode critique actuelle; et

CCAttendu que le Conseil a pris note de l'eta~

blissement par le Conseil economique et social
des Nations Unies d'une commission permanente
des questions sodales chargee, entre autres, de
tenir le Conseil economique et social au courant

1 Voir le Rapport de la Commission de l'UNRRA.
Le texte anglais de cette resolution a ete publie par
l'UNRRA dans "A Compilation of the Resolutions on
Policy, fifth session of the UNRRA Council", page 2;
la traduction franc;aise de cette resolution figure dans le
Rapport de la Commission de l'UNRRA (document
A/94, annexe IX, page 33) distribue par les soins de
l'Organisation des Nations Unies.
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4. Coordination des activites des institutions
benevoles.

5. Protection de l'enfance.

43. Le ler octobre 1946, le Conseil, apres
avoir etudie les questions soulevees par la resolu
tion de l'UNRRA, a adopte la resolution
suivante1

:

des besoins en matiere de bien-etre social et
des methodes necessaires pOUf y faire face; en
consequence,

ttII est resolu:

"1. Que le Directeur general s'entende avec
les autorites competentes des Nations Unics pour
determiner, s'il y a lieu, de remettre aux Nations
Unies les fonctions remplies par l'UNRRA dans
le cadre du bien-etre social, a l'exclusion de
celles qui se rapportent aux personnes deplacees;

"2. Que le Directeur general soit autorise
a i'emettre aux Nations Unies celIes de ses fonc
tions maintenant remplies par l'UNRRA, dans
le cadre du bien-etre social, dont les Nations
Unies souhaitent se charger;

"3. Que le Directeur general soit, en outre,
autorise a remettre aux Nations Unies, a inter~

valles reguliers, les proces-verbaux, l'equipement,
le materiel et le personnel disponibles et neces
saires a l'execution des fonctions ci-dessus
mentionnees et que les Nations Unies desire
raient recevoir."

Les activites exercees par l'UNRRA dans le
domaine de l'assistance sociale, que le Conseil
recommande de transferer aux Nations Unies,
sont groupees en cinq categories:

1. Formation d'un personnel d'assistance
sociale.

2. Reooucation des infirmes.

ttLe Conseil economique et social, prenant
acte de la resolution suivante adoptee au cours
de la cinquieme session du Conseil de l'UNRRA
en aoilt 1946: Resolution 95 sur l'activite de
l'UNRRA en matiere d'asSistance sociale, con
cernant l'opportunite qu'il y aurait a transferer
aux Nations Unies l'activite exercee par
l'UNRRA dans le domaine de l'assistance
sociale, al'exclusion de celle qui se rapporte aux
personnes deplacees, .

"1. Invite le Secretaire general, aux fins de
transfert aux Nations Unies de certaines fonc
tions consultatives urgentes et importantes dans
le domaine de l'activite sociale exercee par
l'UNRRA, en tenant specialement compte des
besoins des enfants:

"a) A se concerter immediatement avec le
Directeur general de l'UNRRA;

"b) A entreprendre toutes etudes et enquetes,
et a formuler toutes recommandations qu'il
jugera necessaires pour faciliter une decision au
sujet des mesures a prendre par les Nations
Unies;

"The Economic and Social Council, taking
note of the following resolution adopted at the
Fifth UNRRA Council Session in August 1946:
Resolution No. 95 on Sodal Welfare Activities
of UNRRA, relating to the desirability of trans
ferring to the United Nations functions being
performed by UNRRA in the field of social
welfare exclusive of those relating to displaced
persons,

The social welfare functions undertaken by
UNRRA.) the continuation of which by the
United Nations is recommended, fall under five
headings:

1. Training of social welfare personnel.

2. Rehabilitation of the physically handi~

capped.
3. Restoration of social welfare activities and

institutions.
4. Co-ordination of the activities of v(.luntarv

agencies. .
5. Child welfare.

43. Mter considering the questions raised by
the UNRRA resolution of 1 October 1946, the
Council passed the following resolution: 1

"1. Requests the Secretary-General with a
view to the assumption by the United Nations
of certain urgent and important advisory func
tions in the field of social welfare carried on by
UNRRA, special consideration being given to
the needs of children:

"(a) To consult immediately with the Direc
tor-Genera' of UNRRA;

"(b) To undertake such studies and investi
gations and formulate such recommendations
as he may deem necessary to assist in reaching
a conclusion concerning measures that might
be undertaken by the United Nations;

30

1 See Resolutions adopted by the Economic and Soc·ial 1 Voir les Resohttions adoptees par le Conseil econo-
Council during its third session, page 12. mique et social pendant sa troisieme session, page 12.

the field of social welfare and methods by which
such requirements may be met,

<tIt IS therefore resolved:

"1. That the Director-General consult with
the appropriate authorities of the United Na
tions with a view to considering the desirability
of transferring to the United Nations the func~

tions being performed by UNRRA in the field
of social welfare exclusive of those relating to
displaced persons.

"2. That the Director-General is authorized
to transfer to the United Nations such of those
functions now being performed by UNRRA in
the social welfare field as the United Nations
desires to undertake.

"3. That the Director-General is further
authorized to transfer to the United Nations
from time to time any available records, equip
ment, materials .and personnel of use in the per~

formance of I the above-mentioned functions,
which the United Nations may desire."



cc ( c) To submit recommendations to the
General Assembly regarding any matters requir~

ing its authorization or special finailcial pro~

visions;
cc (d) To take such other action au he deems

desirable in the light of the aboVf~~mentioned

consultations, studies and investigations and in
the light of any action that may have been
taken by the General Assembly;

cc ( e) To report on the action taken to the
Social Commission at its first session.

cc2. Requests the Social Commission at its
first session to make recommendations for con~

tinued action required to carry on essential
functions performed by UNRRA in the field
of social welfare."

XII. International Children's Emergency
Fund

44. The Council of UNRRA at its session
held in Geneva in August 1946 likewise passed
resolution No. 103 relating to the rehabilitation
of the children and adolescents of countries
which were victims of aggression. The Council
of UNRRA considered that this problem is one
of paramount importance for the recovery of
these countries and that international assistance
in dealing with this problem is desirable. The
Council of UNRRA recommended the creation
of an international children's fund and set up
a standing committee to prepare the necessary
recommendations in agreement with the United
Nations.

45. The Economic and Social Council passed
the following resolution1 on 30 September 1946:

"The Economic and Social Council,

"Taking note of resolution 103 adopted at the
fifth session of the Council of UNRRA in
August 1946, which contemplates the creation
of an International Children's Emergency Fund
to be utilized for the benefit of children and
adolescents of countries which were the victims
of aggression, and which set up a Standing
Committee of the Council of UNRRA to pre
pare recommendations in agreement with the
Economic and Social Council of the United
Nations with a view to the establishment of
international machinery for the administration
of such a fund,

"Recommends:

cc 1. That the General Assembly arrange,
during the second part of the first session, for the
creation of an International Children's Emer
gency Fund, subject to the control of the
Economic and Social Council. Such fund shall
consist of any assets made available by' UNRRA
and of any voluntary contribution made avail
able by Governments, voluntary agencies, indivi
duals and other sources, and shall be utilized

1 See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, page 12.

Uc) A soumettre des recommandations a
I'AssembIee generale sur toutes questions neces

\ sitant son autorisation ou des dispositions finan
cieres speciales;

CCd) A prendre toute autre mesure qu'il
jugera utile a la lumiere des consultations,
etudes et enquetes susmentionnees, et a la
lumiere de toute mesure qui aurait pu ctre
prise par l'AssembIee generale;

cce) A presenter a la Commission des ques~

tions sociales, lors de sa premiere reunion, un
rapport sur les mesures qui auront ete prises.

cc2. Prie la Commission des questions sociales
de formuler, au cours de sa premiere reunion,
des recommandations concernant les. mesures
necessaires en vue de poursuivre l'activite essen
tielle de l'UNRRA, dans le domaine de
l'assistance sociale."

XII. Fonds international de secours Cl
I'enfance

44. Au cours de sa session d'aofit 1946 tenue
a Geneve, le Conseil general de l'UNRRA a
egalement adopte la resolution No 103 tendant
a rendre a la vie normale les enfants et les
adolescents des pays victimes d'agression. Le
Conseil de l'UNRRA a estime que ce probleme
etait de la plus grande importance pour la
reprise economique de ces pays et qu'une aide
d'ordre international etait souhaitable pour re
soudre ce probleme. Le Conseil de l'UNRRA a
recommande la creation d'un fonds international
de l'enfance, et a constitue un comite perma
nent charge d'elaborer les recommandations
necessaires, apres accord avec l'Organisation
des Nations Unies.

45. Le 30 septembre 1946, le Conseil econo
mique et social a adopte la resolution suivante1 =

"Le Conseil economique et social

"Prenant acte de la Resolution 103 adoptee
lors de sa cinquieme session du Conseil de
l'UNRRA, en aofit 1946, OU est envisagee la
creation d'un fonds international de secours a
l'enfance, destine a l'enfance et a l'adolescence
des pays victimes d'actes d'agression, et aux
termes de laque11e est institue un Comite per
manent du Conseil de l'UNRRA charge de
preparer, apres accord avec le Conseil econo
mique et social des Nations Unies, des recom
mandations visant a creer un organisme inter
national charge de la gestion dudit fonds,

"Recommande:

cc 1. Que l'Assemblee generale, au cours de
la deuxieme partie de la premiere session, prenne
des dispositions en vue de la creation d'un fonds
international de secours a l'enfance, place sous
le controle du Conseil economique et social.
Le fonds sera constitue par tous les avoirs dont
pourra disposer l'UNRRA et par toutes contri
butions benevoles qu'offriront les Gouverne
ments, les. institutions penevoles, les personnes

1 Voir les Resolutions adoptees par le COllseil econo
mique et social pendant sa troisieme session, page 12.
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to the extent of its available resources for the
benefit of children and adolescents of countries
which were victims of agJression and in order
to assist in their rehabilitation.

"2. That the Secretary-General prepare in
consultation with the Director-General of
UNRRA, the President of the Economic and
Social Council, and the UNRRA Standing
Committee on the Rehabilitation of Children
and Adolescents, a draft resolution for trans
mission to the General Assembly establishing
the necessary international machinery for this
purpose."

XIII. Commission on Human Rights

46. At its first session, the Council established,
in "nuclear" form, the Commission on Human
Rights to report on the functions and scope
of w<,,,k of the full Commission on Human
Rights. The "nuclear" Commission fully realized
the great importance of the task entrusted to it
under the Charter of the United Nations. The
examination of documents submitted by Mem
bers of the United Nations led to a general
discussion on the necessity of achieving' and
promoting the recognition of human rights and
fundamental freedoms for all, in the hope of
drawing from the last world war the lessons
which would aid the peoples to achieve the
highest aspirations of mankind. Moreover, the
"nuclear" Commission paid special attention
to plans and suggestions presented to it through
hearings by qualified representatives of national
and international organizations, It recommended
that the full Commission should draft an inter
national bill of rights and that the draft, as
completed by the full. Commission, should be
circulated among the Governments of the
United Nations for their suggestions.

47. The Council considered the recommen
dations1 of the "nuclear" Commission during
its second session, and adopted for the Com
mission the terms of reference2 of the "nuclear"
Commission ",rith the addition of 'paragraph
(e) below, as follows:

"The work of the Commission shall be
directed towards submitting proposals, recom
mendations and reports to the Council re
garding:

"(a) An international bill of rights;

"(b) International declarations or conven
tions on civil liberties, the status of women,
freedom of information, and similar matters;

1 See Report of the Nuclear Commission on Human
Rights (document E/38/Rev.1),

• See Official Records of the Economic and Social
COllncil, First Year, First Session, page 163; and Second
Session, page 400.
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privees, ronsi que les avoirs provenant de toute
autre origine, et sera affecte, dans la mesure
des ressources disponibles, al'enfance et al'ado
lescence des pays victimes d'une agression et
afin d'assurer leur protection.

"2. Que le Secretaire general eIabore, apres
consultation avec le Directeur general de
l'UNRRA, !e President du Conseil economique
et social et le Comite permanent de l'UNRRA
charge de la protection de l'enfance et de l'ado
lescence, un projet de resolution portant creation
de 1'0rganisme international necessaire a cet
effet, qui sera transmis a l'Assemblee generale.

XIII. Commission des droits de I'homme

46. Au cours de sa premiere session, le Con
seil a institue, sous forme de groupe initial, une
Commission des droits de l'homme chargee de
faire rapport sur les attributions et la portee
des travaux de la Commission permanente des
droits de I'homme. Le Groupe initial s'est rendll
pleinement compte de l'importance de la. tache
qui lui a ete confiee aux termes de la. Charte
des Nations Unies. L'examen des documents
soumis par les Etats Membres des Nations Unies
a conduit aune discussion generale sur la neces
site de favoriser et d~encourager le respect des
droits de I'homme et des libertes fondamentales
pour tous, dans l'espojr de tirer de la derni(~re

guerre mondiale des le~ons de nature a aider
les peuples a realiser les aspirations les plus
nobles de l'humanite. En outre, le Groupe ini
tial a. accorde une attention particuliere aux
plans et aux propositions que Iui ont soumis,
au cours de ses seances, les representants quali
fies des organisations nationales et internati('·
nales. Il a recommande que la Commission
pIeniere eIabore un projet de declaration inter
nationale des droits, et que ce projet, complete
par la Commission pIeniere, soit communique
pour observations aux Gouvernements des
Nations Unies.

47. Au cours de sa deuxieme session, le Con
seil a examine les recommandations du Groupe
initial!, et a adopte pour la Commission pie
niere le mandat de ce Groupe initial avec
l'addition du paragraphe e) ci-dessous2

:

"La Commission aura pour tache de pre
senter au Conseil des propositions, des recom
mandations et des rapports concernant:

"a) Une declaration internationale des droits
de l'homme;

"b) Des declarations ou conventions inter
nationales sur les libertes civiques, la condition
de la femme, la liberte de l'information et des
questions analogues;

1 Voir le Rapport du Groupe initial de la Commission
des droits de I'homme (document E/38/Rev.1.)

• Voir les Proces-verbau~ officiels du Conseil econo
11lique et social, Premiere Annee, Premiere Session,
page 163; et Deuxieme Session, page 400.
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u ( c) The protection of minorities;
"(d) The prevention of discrimination on

grounds of race) sex) languCl.ge) or religion;
"(e) Any other matter concerning human

rights not covered by items (a» (b), (c) and
(d) ."

48. WORKING GROUPS AND REGIONAL CON"
FERENCES. The importance of regional confer"
ences of experts was emphasized by the "nuclear"
Commission, and in this connexion reference
was made to the Inter"American Conference
on Problems of War and Peace (Act of Chapul"
tepee), held in Mexico City in March 1945.

On the recommendation of the "nuclear"
Commission) the Council decided that the full
Commission be authorized to call in ad hoc
working groups of non"governmental experts in
specialized fields, or individual experts) without
further reference to the Council but with the
approval of the President of the Council and the
Secretary-General.

Documentation. On the recommendation of
the "nuclear" Commission) the Council decided
that the Secretary-General should be requested
to make arrangements for the compilation and
publication of a yearbook on law and usage
relating to human rights, the collection and pub
lication of information on the activities concern
ing human rights of all organs of the United
Nations, the collection and publication of infor
mation concerning human rights arising from
the Niirnberg and Tokyo trials of war criminals,
and the collection and publication of plans and
declarations on human rights by specialized
agencies and non-governmental national and
international organizations.

Information Groups. The Council agreed
upon the following resolution: 1

"Members of the United Nations are invited
to consider the desirability of establishing infor
mation groups or local human rights committees
within their respective countries to collaborate
with them in furthe~~'1g the work of the Com
mission Oil Human Rights."

Human Rights in International Treaties. The
Council decided that: 1

"Pending the adoption of an international
bill of rights, the general principle shall be
accepted that international treaties involving
basic human .rights, including to the fullest
extent practicable treaties of peace, shall con
form to the fundamental standards relative to
such rights set forth in the Charter."

Provisions for Implementation. The "nuclear"
Commission felt that the promotion and obser-

1 See Official Records of the Eco,lomic ana Social
Council, First Year, Second Session, page 401.

ClC) La protection des minorites;
"d) La prevention des distinctions fondces

sur la race, le sexe) la langue ou la religion;
CCe) Toute autre question relative aux droits

de l'homme qui ne serait pas visee par les points
a), b), c) et d)."

48. GROUPES DE TRAVAIL ET CONFERENCES
REGIONALES. Le Groupe initial a souligne l'im
portance des conferences regionales d'experts
et s'est r6fere a cet egard a la Conference
interam6ricaine sur les problemes de la guerre
et de la pai."C (Acte de Chapultepec), tenue a
Mexico en mars 1945.

Sur la recommandation du Groupe initial, le
Conseil a decide d'autoriser la Commission
pleniere a convoquer des groupes de travail
speciaux composes d'experts non gouverne"
mentaux, verses dans les domaines specialises)
ou des experts designes a titre individuel, sans
en referer au Conseil, mais avec l'approbation
du President du Conseil et du Secretaire general.

Documentation. Sur la recommandation du
Groupe initial, le Conseil a decide que le Secre
taire general serait prie de prendre des disposi
tions pour composer et publier un annuaire des
droits et coutumes re1atifs aux droits de l'homme,
de rassembler et de publier les informations
sur les activites de tous les organes des Nations
Unies, relatives aux droits de l'homme, de ras
sembler et de publier les renseignements con
cernant les droits de l'homme qui pourraient
'se degager des proces des criminels de guerre
a Nuremberg et a Tokio, et de rassembler et
de publier les plans et declarations des droits
de l'homme emanant des institutions specialisees
et des organisations non gouvernementales;
nationales et internationales.

Groupes d'information. Le Conseil s'est mis
d'accord sur la resolution suivante1

:

"Les Etats Membres des Nations Unies sont
invites a examiner l'opportunite de creer, dans
le cadre de leurs pays respectifs, des groupes
d'information ou des Comites locaux des droits
de l'homme qui collaboreront avec eux au
developpement des activites de la Commission
des droits de l'homme."

Les droits de l'homme dans les traites inter
nati~maux. Le Conseil a decide ce qui suit!:

"En attendant l'adoption d'une declaration
internationale des droits, il convient d'admettre
le principe general que les traites internationaux
interessant les droits fondamentaux de l'homme,
notamment, dans toute la mesure du possible,
les traites de paix, se conformeront aux normes
fondamentales, relatives a ces droits, enoncees
dans la Charte."

Dispositions relatives a l'application de la
declaration. Le Groupe initial a juge que le

1 Voir les Proces-verbau~ officiels dte Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
pages 401 et 402.
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vance of human rights, as defined in the Charter
of the United Nations, could be fulfilled only if
provisions were made for the implementation
of the observance of human rights and of an
international bill of rights. The "nuclearu Com..
mission suggested that, pending the eventual
establishment of an agency of implementation,
the Commission on Human Rights should be
recognized as qualified to aid the appropriate
organs of the United Nations (Articles 13, 55,
62, and 68 of the Charter) . The Council
decided1 to request the Commission on Human
Rights "to submit at an early date suggestions
regarding the ways and means for the effective
implementation of human rights and fundamen
tal freedoms, with a view to assisting the Eco
nomic and Social Council in working out
arrangements for such implementation with
other appropriate organs of the United Na
tions."

49. At its second session the Council decided
that the Commission should consist of one
representative from each of eighteen Members
of the United Nations selected by the Council.
At its third session, the Council selected the fol
lowing States to designate the initial members:,

For two ,'ears: Byelorussian SSR, China,
Lebanon, Panama, United ~gdom, Uruguay.

. For three years: Egypt, France, India, Iran,
Ukrainian Soviet Socialist Republic, Union of
Soviet Socialist Republics.

For four yem's: Australi'a, Belgium, Chile,
Philippines, United States of America, Yugo
slavia.

50. At its second session, the Council em
powered the Commission on Human Rights to
establish three sub-commissions on:

A. Freedom of information and of the press.
B. Protection of minorities.
C. Prevention of discrimination.

A. Sub-Commission on Freedom of Infbrmation
and of the Press

51. The function of the Sub-Commission on
Freedom of Information and of the Press shall
be, in the first instance, to examine what rights,
obligations, and practices should be included in
the concept of freedom of information, and to
report to the full Commis.·,ion on any issues that
may arise from such examination.1

B. Sub-Commission on the Protection
of Minorities

52. The function of the Sub-Commission on
the Protection of Minorities shall be, in the first

:1 See Official Records of the EcolJOmic and Social
Couna1. Frrst Year. Second Session. page 402,
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d6vt.'loppement et le respect des droits de
l'homme, tels qu'lls sont d6finis dans la Charte
des Nations Unies, ne peuvent etre realises que
si des dispositions Bont prises en vue d'assurer
le respect des droits de l'homme et d'une declara
tion internationale des droits. Le Groupe initial
propose qu'en attendant la creation definitive
d'un service charge de l'application de la de
claration, la Commission des droits de l'homme
soit reconnue comme qualifiee pour preter son
concours aux organes appropries des Nations
Unies (Articles 13, 55, 62 et 68 de la Charte).
Le Conseil a decide1 d'inviter la Commission
des droits de l'homme "a lui soumettre aussitot
que possible, des propositions relatives aux
moyens d'assurer le respect effectif des droits

.de l'homme et de: libertes fondamentales, afin
d'aider le Conseil economique et social a pren
dre, avec Ies autres organes appropries des
Nations Unies, Ies dispositions visant a assurer
ce respect."

49. Au cours de sa deuxieme session, le Con
seil a decide que la Commission se composerait
des representants de dix-huit Etats Membres des
Nations Unies choisis par le Conseil a raison
d'un representant par Etat Membre. Au cours
de sa troisieme session, le Conseil a invite Ies
Etats ci-apres a designer Ies premiers membres:

Pour deux ans: RepubIique socialiste sovie
tique de Bi61orussie, Chine, Liban, Panama,
Roy.aume-Uni, Uruguay.

Pour trois ans: Egypte, France, Inde, Iran,
RepubIique socialiste sovietique d'Ukraine,
Union des RepubIiques socialistes sovietiques.

Pour quatre ans: Australie, Belgique, Chili,
Philippines, Etats-Unis d'Amerique, Yougosla
vie.

50. Le Conseil, au cours de sa deuxieme
session, a autorise la Commission des droits de
l'homme a instituer trois sous-commissions:

A. Liberte de l'information et de la presse.
B. Protection des minorites.
C. Abolition des mesures discriminatoires.

A. Sous-Commission de la liberte de ['informa
tion et de la presse

51. Les attributions de la Sous-Commission
de la liberte de I'information et de la presse
consisteront, au premier chef, a examiner les
droits, Ies obligations et Ies coutumes qui doivent
relever de la notion de Iiberte d'information, eta presenter un rapport a la Commission sur
tous Ies problemes qui pourralent .sprgir au cours
de cet examen1

•

B. Sous-Commission de la protection des
minorites

52. Les attributions de la Sous-Commission
de la protection des minorites consisteront, au

1 Voir les Proces-verbaux o[ficiels d" Conseil economique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,page 402.
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instance, unless the Commission decides other
wise, to examine what provisions should be
adopted in the definition of the principles which
are to be applied in the field of protection of
minorities and to deal with the urgent problems
in this field by making recommendations to the
Commission.'

C. Sub-Commission on the Prevention of
Discrimination

53. The function of the Sub-Commission on
the Prevention of Discrimination shall be, in
the first instance, unless the Commission decides
otherwise, to examine what provisions should
be adopted in the definition of the principles
which are to '::.e applied in the field of the pre
vention of discrimination and to deal with the
urgent problems in this field by making recom
mendations to the Commission.1

premier chef, a moins que la Commission n'en
decide autrement, a examiner les dispositions a
prendre en ce qui concerne la definition des
principes a appliquer en matiere de protection
des minorites et a s'occuper des problemes ur
gents qui se posent dans ce domaine en adres
sant a ce sujet des recommandationsa la Com
missionl,

C. Sous-Commission pour l'abolition des
mesures discriminatoires

53. Les attributions de la Sous-Commission
pour l'abolition des mesures discriminatoires
consisteront, au premier chef, a moins que la
Commission n'en decide autrement, a examiner
les dispositions a prendre en ce qui concerne la
definition des principes a appliquer dans le do
maine de l'abolition des discriminations et a
s'occuper des probU:mes urgents qui se posent
dans ce domaine en adressant des recomman
dations ala Commission a ce sujet1

•

XIV. Commission on the Status of Women XIV. Commission de la condition de la
femme

54. At its first session the Council established
a sub-commission of the "nuclear" Commission
on Human Rights, the Sub-Commission on the
Status of Women. The functions of the Sub
Commission were to submit proposals, recom
mendations and reports regarding the status of
women to the Commission on Huma.n Rights.
The Sub-Commission was also to submit pro
posals to the Council, through the Commission
on Human Rights, regarding its terms of
reference.

There was general agreement -among the
members of the Council that the Sub-Commis
sion should study the status of women in all its
aspects and make the broadest possible recom
mendations to the Commission on Human
Rights on the scope of the work to be under
taken. Improvements in political, civil, educa~
tional, social and economic fields were considered
especially important and, therefore, the Sub
Commission recommended that these problems
should be attacked simultaneously.

The repore of the Sub-Commission on the
Status of Women contained proposals for a
programme of work which inter alia provided
for: (1) a survey of laws pertaining to the
status of women and the practical application
of such legislation; (2) polls to sound public
opinion; (3) a forum to hear the view of con
sultative agents; (4) the calling of a United
.Nations Women's Conference; (5) the inter
national exchange of all categories of manual
and intellectual- women workers; (6) the col-

1 See Official Records of the Economic and SocialCouncil, First Year, Second Session, page 402.

2 See Report of the Nuclear Commission on HumanRights (document E/38/Rev.l).

54. Au cours de sa premiere session, le Con
seil a constitue une sous-commission du Groupe
initial de la Commission des droits de l'homme,a savoir la Sous-Commission de la condition de
la femme. Cette Sous-Commission avait pour
attributions de soumettre a la Commission des
droits de l'homme des propositions, des recom
mandations et des rapports sur la condition de
la femme. La Sous-Commission devait egale
ment soumettre au Conseil, par l'interrnediaire
de la Commission des droits de l'homme, des
propositions concerriant son mandat.

Les membres du Conseil ont ete d'accord
pour estimer que la Sous-Commission devra
etudier tous les aspects de la condition de la
femme et adresser a la Commission des droits
de l'homme des recommandations aussi com
pletes que possibles sur la portee des travaux a
en!reprendre. Les ameliorations a apporter dans
les domaines politique, civique, educatif, social
et economique, ont ete considerees comme spe
cialement importantes et, en consequence, la
Sous-Corrunission a recommande que ces pro
blemes soient examines simultanement.

Le rapport2 de la Sous-Commission contenait
des propositions relatives a un programme de
travail qui, entre autres, prevoyait: 1) l'etude
des lois interessant le statut de la femme et
de l'application pratique desdites lois; 2) des
referendums pour sonder l'opinion publique;
3) une tribune publique pour entendre l'opinion
des agents nommes a titre consultatif; 4) la
reunion d'une conference des femmes des Na
tions Unies; 5) l'echange, entre)es pays, de
toutes les categories de travailleuses manuelles

1 Voir les Proces-verbau~ officiels du Conse:il economiqlte et social, Premiere Anuee, Deuxieme Session,page 402.
2 Voir le Rapport du Groupe initial de la Commissiondes droits de I'homme (document E/38/Rev.l).
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et intellectuelles; 6) le rassemblement d'infor
mations sur les questions concernant la femme
C?t 7) la formation d'une opinion publique mon
diale au moyen de la presse, de la radio, de
publications, du cinema, etc.

55. Le Groupe initial de la Commission des
droits de l'homme a adresse au Conseil des
recommandations visant la creation d'une sous
commission de quinze membres. Elle a egale-
ment recomma,nde: -

"D'entreprendre une etude complete et de
tailIee des lois interessant la condition de la
femme et de leur application pratique, en tenant
compt~ de toutes les modifications importantes
qui y ont ete apportees depuis les premieres
enquetes generales dfectuees par la Societe des
Nations."

56. Apres avoir examine, au cours de sa
deuxieme session, le rapport du Groupe initial
de la Commission des droits de l'homme, et de la
Sous-Commission de la condition de la femme,
le Conseil a decide de conferer le statut d'une
commission pleniere a la S.lOs-Commission, qui
sera intituIee Commission de la condition de la
femme.

Le Conseil a decide ce qui suie:

"La Commission a pour fonctions de pre
senter des recommandations et rapports au Con
seil economique et social sur le developpement
des droits de la femme dans les domaines poli
tique, economique, social et de l'instruction. La
Commission formulera egalement des recom
mandations sur les problemes presentant un
caractere d'urgence dans le domaine des droits
de la femme.

"La COmrrllssion peut soumettre au Conseil
des propositions relatives ason propre mandat.",

57. Le Conseil a renvoye pour etude, a la
Commission de la condition de la femme, les
chapitres I et II du rapport du Groupe initial
concernant la politique asuivre et le programme
de travail.

Le Conseil a dema.nde au Secretaire general
de prendre des dispositions pour entreprendre
une etude complete et detaillee de toutes les lois
concernant la condition de la femme et de
l'application pratique desdites lois.

58. Au cours de sa deuxieme session le Con
seil a decide egalement que la Commission se
composerait des representants de quinze Etats
Membres des Nations Unies choisis par le Con
seil, a raison d'un representant par Etat Mem
bre. Au CaUl's de sa troisieme session, le Conseil
a invite les Etats ci-apres a designer les premiers
membres:

Pour deux ans: Australie, Republique sovie
tique socialiste de Bielorussk, Chine, Inde,
Guatemala,

Pour trois ans: Mexique, Syrie, Union des
Republiques socialistes sovietiques, Royaume
Uni, Etats-Unis d'Amerique.

• Voir les Proces-verbaux o/ficiels du Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
pages 405 et 406.

"The Commission may submit proposals to
the Council regarding its terms of reference:'

57. The Council referred for study sections I
and II of the report of the "nuclear" Sub-Com
mission, concerning policy and programme, to
the Commission on. the Status of Women.

The Council requested the Secretary-General
to make arrangements for a complete and
detailed study of all, legislation concerning the
status of women and the practical application
of such legislation.

58. The Council also decided at its second
session that the Commission should consist of
one representative from each of fifteen Members
of the United Nations selected by the Council.
At its third session, the Council selected the
following States to designate the initial mem
bers:

lection of records on women's affairs and (7)
the creation of a world-wide public opinion
through such media as the press, radio, publi
cations, motion pictures, etc.

56. The Council, having considered at its
second session the reports of the "nuclear" Com
mission on Human Rights and of the "nuclear"
Sub-Commission on the Status of Women,
decided to confer upon the Sub-Commission
the status of a full Commission to be known as
the Commission on the Status of Women.

It also recommended that "a complete and
detailed study of legislation concerning the status
of women and its practical application be
initiated, taking into account all important
alterations that have arisen since the first general
inquiries made by the League of Nations".

55. The "nuclear" Commission on Human
Rights made recommendations to the Council
for the establishment of a sub-commission of
fifteen members.

The Council agreed that: 1

"The functions of the Commission shall be
to prepare recommendations and reports to the
Economic and Social Council on promoting
women's rights in political, economic, social and
educational fields. The Commission should also
make recommendations to the Council on ur
gent problems requiring immediate attention in
the field of women's rights.

For two years: Australia, Byelorussian Soviet
Socialist Republic, China, India, Guatemala.

For three years: Mexico, Syria, Union of
Soviet Socialist Republics, United Kingdom.
United States of America.

• See O/ficial Records of the Economic and Sodal
Cottncil, First Year, Second Session, pages 405 and 406.
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For four years: Costa Rica, Denmark, France,
Turkey, Venezuela.

xv. Commission on narcotic drugs

59. The Council decided at its first session
to establish a Commission on Narcotic Drugs,
vith ·the following terms of reference: 1

"The Commission shall:

" (a) Assist the Council ill exercising such
powers of supervision over the application of
international conventions and agreements deal
ing with narcotic drugs as may be assumed by
or conferred on the Council;

"(b) CarlY out such functions entrusted to
the League of Nations Advisory Committee on
Traffic in Opium and other Dangerous Drugs
by the International Convention on Narcotic
Drugs as the Council may find necessary to
assume and continue;

" (c) Advise the Council on all matters per
taining to the control of narcotic drugs, and
prepare such draft international conventions as
may be necessary; ,

"(d) Consider what changes may be re
quired in the existing machinery for the inter
national control of narcotic drugs and submit

, proposals thereon to the Council;

"(e) Perform such other functions relating
to narcotic drugs as the Council may direct."

60. The Council requested the following
Governments to designate one representative
each to constitute the Commission (all for three
years): Canada, China, Egypt, France, India,
Iran, Mexico, Netherlands, Peru, Poland, Tur
key, Union of Soviet Socialist Republics, United
Kingdom, United States of America, Yugo
slavia.

The Commission was also authorized by the
Council to appoint, in a consultative capacity
and without the right to vote, representatives
of the Permanent Central Opium Board and
the Supervisory Body which were created under
the terms of the International Conventions on
Narcotic Drugs of 1925 and 1931 respectively.

61. The Commission has been summoned bv
the Secretary-General to meet in New York o~
27 November 1946. Its provisional agenda
includes, inter alia, the following items: matters
concerning the transfer to the United Nations
of the activities, powers and functions previously
exercised by the League of Nations under the
Narcotics Conventions; the re-establishment at
its pre-war level of the international control of
narcotic drugs; limitation of the production of
raw materials; abolition of opium smoking in
the Far 'East; lillicit traffic; drug addiction;
measures to be undertaken with a view to bring
ing under international control narcotic drugs

lSee Official Records of the Economic and SocialCouncil, First Year, First Session, page 168.

Pour quatre ans: Costa-Rica, Danemark,
France, Turquie, Venezuelal

xv. Commission des stupefiants

59. Au cours de sa premiere session, le Con
seil a decide de creer une Commission des stupe
fiants et de lui donner le mandat suivant1 :

"La Commission aura mandat: .

"a) D'aider le Conseil aexercer sur l'applica
tion des conventions et accords internationaux
concernant les stupefiants, les fonctions de sur
veillance que le Conseil pourra lui-meme assu
mer ou se voir conferer;

"b) D'exercer les fonctions qui etaient con
fiees, par les conventions internationales sur les
stupefiants, ala Commission consultative du tra
fie de l'opium et autres drogues nuisibles de la
Societe des Nations e~ que le Conseil economi
que et socialpourra juger necessaire de prendrea charge et de poursuivre;

"c) De donner des avis au Conseil sur toutes
questions relatives au eontrole des stupefiants et
de preparer les projets de conventions interna
tionales qui pourront etre necessaires;

"d) D'etudier les modifications qu'il pourrait
etre necessaire d'3.pporter a l'organisation ac
tue1le du controle international des stupefiants
et de soumettre au Conseil des propositions a
ce sujet;

"e) De remplir toutes autres fonctions rela
tives aux stupefiants dont le Conseil pourra la
charger."

60. Le Conseil a invite les Gouvernements
ci-apres a designer chacun un representant pour
constituer la Commission (tous pour trois ans) :
Canada, Chine, Egypte, France, Inde, Iran,
Mexique, Pays-Bas, Perou, Pologne, Turquie,
Etats-Unis d'Amerique, Royaume-:Uni, Union
des Republiques socialistes sovietiques et You
goslavie.

La Commission a egalement ete autorisee par
le Conseil a nommer a titre consultatif, et sans
droit de vote, des representants du Comite cen
tral permanent de I'opium et de l'Orgoane de
controle, crees respectivement par les Conven
tions internationales sur les stupefiants, de 1925
et de 1931.

61. Le Secretaire general a demande a la
Commission de se reunir a New-Y;Jrk, le 27
novembre 1946. L'ordre du jour provisoire de
la Commission comprend, entI:e autres chases,
les points suivants: les questions relatives au
transfert aux Nations Unies des activites, pou
voirs et fonctions anterieurement exerces par la
Societe des Nations en vertu des Conventions
sur les narcotiques; le retablissement a son
niveau d'avant-guerre du controle international
des stupefiants; la limitation de la production
des matieres premieres; la suppression de I'usage
de l'opium a fumer en Extreme-Orient; le trafic
illicite; la toxicomanie; les mesures a prendre

1 Voir les Proces-verbml:l: officiels dtl Conseil economique et social, Premiere Annee. Premiere Session,page 168.
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not covered by the Conventions at present .in
force.

62. By its resolution of 12 February 1946,J
the General Assembly decided that the Eco
nomic and Social Council should, on or before
the dissolution of the League of Nations, assume
and continue provisionally the work hitherto
done by the Opium Section of the League of
Nations2 and the secretariats of the Permanent
Central Opium Board and the Supervisory
Body.s

Furthermore, the General Assembly con
sidered "that it would also be desirable for the
Secretary-General to engage for the work re
ferred to . . . above, on appropriate terms, such
members of the experienced personnel by whom
it is at present being performed as the Secretary
General may select."

The Counci]. accordingly, by its resoluti, ,\1 of
16 February 1946,4 empowered the Secretary
General, acting in accordance with the above
mentioned resolution of the General Assembly,
to take the steps necessary to the provisional
assumption and continuance of the work of the
Opium Section of the League and the secre:
tariats of the Permanent Central Opium Board
and the Supervisory Body.

63. TRANSFER TO THE UNITED NATIONS OF
THE ACTnnTffiS OF THE LEAGDE OF NATIONS
IN THE FIELD OF NARCOTIC DRUGS. In pursuance
of the decisions mentioned in sections I and 11
above, the Secretary-General informed the
Secretary-General of the League of Nations
that the Commission on Narcotic Drugs of the
United Nations had been establi~hed and that
under its terms of reference it had, inter alia,
to carry out the functions entrusted to the
Advisory Committee of the League on the
Traffic in Opium and other Dangerous r"ugs;
that a Narcotics Division had been established
within the Department of Social Affairs of
the United Nations Secretariat, its task, inter
alia, being to continue the work hitherto done
by the Opium Section of the League, and that
consequently the Secretary-General had decided

• See Resolutions adopted by the General Assembly
during the first part of its first session, page 35.

• The Opium Sectior. ,I the League of Nations acted
principally as secretariat to the Advisory Committee on
the Traffic- in Opium and ot!':er Dangerous Drugs. It
was also responsible for the preparation of internaticnal
conferences on narcotic drugs and for documents relating
to narcotic problems, for the Assembly and Council of
the League. .

• These two international control bodies, set up under
tIt'" 1925 and 1931 Conventions on Narcotic Drugs, met
regularly throughout the v'ar and carried on their work
of cont rol with the assistance of theit· respective secre
tariats; To ensure the contir,uation of international drug
control during the war, centres outside Switzer-bnd had
to be created fr0m which the work could be carried on
to 'he fullest extent possible. Thanks to the courtesy
and interest of the Government of ,the United States
of America, it was possible to est?-.blish, in February
1941, branch offices of the secretariats of the Permanent
Central Opium Board and the -Supervisory Body in
Washington, where they functioned until 1946.

• See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, First Session, page 172.

pour soumettre au contrale international les
stup6fiants dont Pusage n'est pas regi par les
Conventions actuellement en vigueur.

62. Dans sa resolution du 12 f6vrier 1946\
PAssemblCe generale a decide que le Conseil
economique et social devrait, des la dissolution,
ou avant la dissolution de la Societe des Na
tions, assumer et poursuivre, a titre provisoire,
la tache accomplie precedemment par la Section
de l'opium de la Societe des Nations2 et les
secretariats du Comite central permanent de
Popium et de l'Organe de controles.

De plus, l'Assemblee a ete d'avis Hqu'il serait
egalement souhaitable que le Secretaire general
engage, pour le travail mentionne ci-dessus, et
a des conditions appropriees, tels .menlbres du
personnel exp6rimente actuellement charge de
ce travail, que le Secretaire general estimera bon
de choisir".

En consequence, dans sa resolution du 16
fevrier 19464, le Conseil a charge le Secretaire
general de prendre-. conformement a la resolu
tion ci-dessus de rAssembIee, les mesures neces
saires pour assU::ler et poursuivre, a titre provi
soire, la tache de la Section de Popium de la
Societe des Nations et des secretariats du Comit.~

central permanent de l'opium et de l'Organe de
controle.

63. TRANSFERT AUX NATIONS UNms DES'
ACTIVITES DE LA SOCIETE DES NATIONS DANS
LE DOMAINE DES STUPEFIANTS. En execution
des decisions mentionnees dans les sections I et
11 ci-dessus, le Secretaire general a informe le
Secretaire general de la Societe des Nations que
la Commission des stuF~fiants des Nations UnieR
avait ete creee et que, en vertu de son n......ndat,
elle avait, entre autres choses, a exercer les fonc
tions confiees au Comite consultatif du trafic de
l'opium et autres drogues nuisibles de la Societe
des Nations; qu'une Division des stupefiants
avait ete etablie au Departement des affaires
sociales du Secretariat des Nations Unies et
qu'elle avait re~u pour tache, entre autres cho
ses, de continuer le travail precedemment effec
tue par la Section de l'opium de la Societe des
Nations et que, en consequence, le Secretaire

• Voir les Resolutions adoptees pm- l'Assemblee gene
rale pendant la premiere partie de sa pr.miere session,
page 35.

• La fonction principale de la Section de l'opium de la
Societe des Nations etait de servir de secretariat a la
Commission consultative du trafic de l'opium et des autres
drogues nuisibles; eUe etait aussi chargee de la prepara
tion des conferences internationales sur les stupefiants et
des documents, relatifs aces problemes, a soumettre a
l'Assemblee et au Conseil de la Societe des Nations.

• Ces deux organes internationaux de contr81e, etablis
en vertu des Conventions de 1925 et de 1931 sur les
stupefiants, se sont reunis regulierement pendant toute
la guerre et ont continue leur travail de controfe avec
l'aide de leurs secretariats respectifs. Pour assurer la
continuation du controle international des stupefiants
pendant la guerre, on a dfr creer, en dehors de Suisse,
des centrp~ d'ou le travail pouvait etre poursuivi. dans la
pius large fl1.esure possible. Grace a la courtoisie et a
l'assistance du Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique,
il a ete possible d'etablir en fevrier 1941, a Washington,
des bureaux secundaires des secretariats du Comite cen
tral permanent de l'opium et de l'Organe de' contr81e,
011 ils ont fonctionne jusqu'en 1946.

• Voir les Proccs-verbau!: o/fieiels du Conseil econo
miqtte et social, Premiere Annee, Premiere Session,
page 172.
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general avait decide qu'a partir du ler aot1t
1946, les Nations Unies assumeraicnt les fonc
tions de la Section de l'opium de la Societe des
Nations.

Le Secretaire general a, en outre, demande
au Secretaire general de la Societe des Nations
de fournir a la Division des stupefiants des
Nations Unies, les renseignements relatifs aux
travaux en cours et toute autre aide dont e1le
pourrait avoir besoin dans I'exercice des fonc
tions qui lui sont confiees, et de demander a
tous les Gouvernements parties aux Accords et
Conventions sur les stup6fiants conclus en 1912,
1925, 1931 et 1936, d'adresser au Secretaire
general des Nations Unies tous les rapports et
communications qu'ils se sont engages a fournir
en execution de ces Accords et Conventions, a
l'exception des statistiques et des previsions qui,
co.nformement aux Conventions de 1925 et
1931, doivent continueI' a etre envoyees au Pre
sident du Comite central permanent de l'opium.

Le Secretaire general a egalement informe le
Secretaire general de la Societe des Nations de
son intention de simplifier, dans le cadre des
dispositions des Conventions existantes, l'organi
sation administrative du contrOle international
des· stupefiants en fusionnant les secretariats du
Comite central permanent de l'opium et de
l'Organe de controle.

En reponse, le Se.cretaire general de la Societe
des Nations a in~orme le Secretaire general
qu'une lettre circulaire avait ete envoyee a tous
les Gouvernements parties aux Conventions sur
les stupefiants, leur demandant d'adresser dore
navant au Secretaire general des Nations Unies,
tous les rapports et communications mentionnes
ci-dessus, et au President du Comite central
pe>:manent de l'opium, les statistiques et previ
sions mentionnees dans les Conventions de 1925
et 1931; i1 a declare en outre que les services
competents du Secretariat de la Societe des
Nations avaient re~u l'ordre de fournir a la
Division des stupefiants des Nations Unies toute
l'assistance dont elle pourrait avoir besoin dans
l'accomplissement d.e ses fonctions.

64. DISPOSITIONS PROVISOIRES DESTINEES A
ASSURER LA CONTINUATION DES TRAVAUX DU
COMITE CENTRAL PERMANENT DE L'OPIUM ET
DE L'ORGANE DE CONTROLE ET DE LEURS
SECRETARIATS RESPECTIFS. Le Secretaire gene
ral a fait part au President du Comite central
permanent de l'opium et au President de l'Or
gane de contrOle, des dispositions provisoires

Id'ordre administratif et financier qu'il se pro
posait de prendre afin d'assurer la continuation,
sous les auspices des Nations Unies, des travaux
de ces deux organismes et de leurs secretariats
respectifs. n a propose aussi la fusion deja men
tionnee des deux secretariats et comme cette
mesure, si elle etait adoptee, toucherait le per
sonnel du Comite central permanent de l'opium,
le Secretaire general, conformement aux dispo
sitions de l'artic1e 20 de la Convention de 1925,
a demande au President du Comite de lui faire
savoir si ces dispositions recevraient l'approba..:
tion du Cornite. Dans l'affirmative, le Secretaire

to assume, as irom 1 August 1946, responsibility
for the work of the Opium Section of the
League.

The Secretary-General further asked the
Sccretal'Y-General of the League to give the
Narcotics Division of t.1J.e United Nations such
inform.ation concerning current work and such
other assistance as it might need in carrying out
the functions entrusted to it and to request all
Governments parties to Agreements and Con
ventions on Narcotic Drugs concluded in 1912,
1925, 1931 and 1936 to address to the Secretary
General of the United Nations all reports
and communications which they undertook to
furnish under those Agreements and Conven
tions, except statistics and estimates which,
under the 1925 and 1931 Conventions, should
continue to be sent to the President of the Per
manent Central Opium Board.

The Secretary-General also informed the
Secretary-General of the League of Nations of
his intention to simplify, within the provisions
of the existing Conventions, the administrative
machinery of the international drug control by
fusing the secretariats of the Permanent Central
Opium Board and the Supervisory Body and
requesting the secretary of the Board to assume
also the secretaryship of the Supervisory Body.

In reply, the Secretary-General of the League
informed the Secretary-General that a circular
letter had been sent to all Governments parties
to narcotics Conventions, requesting them to
address henceforth to the Secretary-General of
the Unit~d Nations all reports and communica
tiom; referred to above, and to the President
of the Permanent Central Opium Board the
statistics and estimates under the 1925 and 1931
Conventim'ls; he further stated that the com
petent services of the League Secretariat had
been instructed to give the Narcotics Division
of the United Nations all assistance it might
need in the performance of its duties.

64. PROVISIONAL ARRANGEMENTS TO ENSURE
THE CONTINUANCE OF THE WORK OF THE PER
MANENT CENTRAL OPIUM BOARD AND THE
SUPERVISORY BODY AND THEm RESPECTIVE
SECRETARIATS. The Secretary-General advised
the President of the Permanent Central Opium
Board and the Chairman of the Supervisory
Body of the provisional administrative and
financial arrangements which he proposed to
make in order to ensure the continuance, under
the auspices of the United Nations, of the work
of these two bodies and their respective secre
tariats. He also suggested the above-mentioned
fusion of the two secretariats; and, as this
measure, if adopted, would affect. the staff of
the Permanent Central Opium Board, the
Secretary·General, following the provisions of
article 20 of the 1925 Convention, requested the
President of the Board to inform him whether
this arrangement would meet with the approval
of the Board: If so, the Secretary-General would
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, request the secretnry of the Bonrd to assume also
the secl'etnryship of the Supervisory Body.

In reply, the President of the Permanent
Central Opium Board informed the Secretnry
General that the measures he proposed in res
pect of the appointment of the Board's secre
tary and staff and the fusion of the Board's
secretariat with that of the Supervisory Body
had met with the Board's full approval. I~
accordance with article 20 of the 1925 Con
vention, the President of the Bonrd nominated
for appointment by the Secretary-General the
secretary and staff of the Board, whereupon the
Secret~ry-General informed the President of the
Board of the terms and conditions of appoint
ment to be offered them. Those terms and con
ditions were accepted by the Board and its staff.

In reply to the Secretary-General's letter
concerning the provisional administrative and
financial arrangements required to ensure con
tinuance of the Supervisory Body's work, its
Chairman stated that he agreed with the mea
sures proposed by the Secretary-General and
with the principle of the fusion of the secretariats
of the Permanent Central Opium Board and
the Supervisory Body, but he added that this
change would need to be carefullv worked out
in c~nsultation with the two bodies. He also
suggested that the fusion should become effec
tive as from 1 January 1947. In the exchange of
letters which followed, tlJ.e Secretary-General
assured the Chairman of the Supervisory Body
that the two bodies would have an opportunity
of working out in consultation the arrangements
concerning the fusion of their secretariats; he
also stated the reasons which. from an adminis
trative point of view, made it necessary to fuse
these secretariats as from 1 September 1946.

Agreements having been reached with the
Permanent Central Opium Board and the
Supervisory Body on the provisional adminis
trative and financial measures referred to above)
the Secretary-General is in a position to report
that as from 1 September 1946, all "the steps
necessary to the provisional assumption and
continuance of the work hitherto done by ...
the secretariats of the Permanent Central Opium
Board and the Supervisory Body" have been
1",;,ken in accordance with the resolution of the
Economic and Social Council of 16 Februarv
194~ .

65. On 12 February 1946 the General
Assembly decided, with certain reservations, to
take the necessary measures to ensure the con
tinued exercise of the functions and powers of
a technical and non-political character vested
in the League by virtue of international agree
ments, including those relating to the intt:.r
national control of narcotic drugs and referred
the matter to the Economic and Social Council.1

1 See Resolutions adopted by the General Assembly,
during the first 'part of its first session, page 35. .

See also; Transfer to the United Nations of Powers
Exercised by the League of Nations under the Conven
tions on Narcotic Drugs (document E/116); reply from

(continued on nen {Jage)

general demanderait au Secr6taire du Comit6
d'assurer aussi le secretariat de I'Ol'gane de
contr81e.

En reponse, le President du Comite central
permanent de I'opium a informe le Secretaire
general que les mesures qu'il proposait pour la
nomination du Secretaire et du personnel du
Comit6 et la fusion du secretariat du Comite
avec celui de 1'0rgane de contrale, avaient re!tu
pleine approbation du ComiM. Conformement
aI'article 20 de la Convention de 1925, le Pre
sident du Comite a presente au Secretaire gene
ral pour nomination le secretaire et le personnel
du Comite, et le Secretaire general a informe
le President du Comite des conditions de nomi
nation qui leur seraient offertes. Ces conditions
ont ete acceptees par le Comite et son personnel.

En reponse a la lettre du Secretaire general
relative aux dispositions provisoires d'ordre ad
ministratif et financier necessaires a la continua
tion du travail de I'Organe de contrale, son
President a declare qu'il approuvait les mesures
proposees par le Secretaire general et le principe
de la fusion des secretariats du Comite central
permanent de I'llpium et de l'Organe de con
trale) mais il ajoutait que ce changement deman
derait a ctre effectue avec soin apres consulta
tion des deux organismes. n proposait aussi que
la fusion deviennt effective a la date du 1er
janvier 1947. Dans l,echange de lettres qui sui
vit, le Secretaire general a assure le President
de l'Organe de contrale que les deux organismes
auraient ,la possibilite de prendre ensemble les
dic;positions relatives a la fusion de leurs secre
tariats; il a egalement expose les raisons qui,
d'un point de vue administratif, rendaient neces
saire la fusion des deux secretariats a partir du
1er septembre 1946.

Comme on est arrive a un accord avec le
Comite central permar>ent de l'opium et 1'01'
gane de contrale sur les mesures provisoires
d'ordre administratif et financier mentionnees
ci-dessus) le Secretaire general est en mesure de
declarer qu'a partir du 1er septembre 1946,
toutes "les mesures necessaires pour assumer et
poursuivre, a titre provisoire) la taclle accomplie
precedemment par ... les secretariats du Comite
central permanent de l'opium et de 1'0rgane
de contr81e" ont ete prises conformement a la
resolution du Conseil-economique et social du
16 fevrier 1946.

65. Le 12 feVI;ier 1946, l'AssembIee g'eneral,~

a decide sous certaines reserves, de prendre les
mesures necessaires pour assurer l'exercice inin
terrompu des fonctions et pouvoirs d'uD carac-

, tere technique et non politique exp-rces par la
Societe des Nations en vertu d'accords interna
tionaux, y -eompris celles qui Clt trait au con
trole international des s -,pefiants et a renvoye
la question au Conseil economique et social1

•

1 Voir les Resolutions adoptees par l'AssembUe gene
rale pendant la premiere partie de sa premiere session,
page 35.

Voir egalement:· Transfert aux Nations Unies des
pouvoirs exerces par la SDN en vertu des Conventions
sur les stupefiants (document E/116); Reponse du repre
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When the Council considered the matter at
its third session, it had before it a memorandum
prepared. by the Secretary"General to which
were appended two draft resolutions (one for
the Council and the other for the General
Assembly) as well as the draft protocol intended
to give effect to the decision tak~n by the General
Assembly on 12 February 1946. Some members
took the view that it would be inappropriate
that the United Nations should invite the present
Spanish Government to become a party to the
new Protocol. Other members thought that the
right course was not to exclude any country
from the system of international control of drugs.

It was generally agreed, however, that if the
Council decided to exclude Spain, effect could
be given to this intention by adding to the draft
resolution to be submitted to the General Assem
bly an additional paragraph, the effect of which,
if passed by the General Assembly, would relieve
the Council and the Secretary"General from
sending any communication on the subject of
narcotic drugs to the Franco Government
whether Spain were referred to in the Conven
tions and Protocds as a Contracting Party or
under any other designation.

66. On 3 October 1946, the Council adopted
its report to the General Assembly containing
its own resolution as well as a draft resolution
and a draft protocol with annex for submission
to the General Assembly,l as follows:

((The Economic and Social Cf}uncil,

((To ensure continuity in the international
control of narcotic drugs,

((Recommends that the General Assembly
approve the assumption by the United Nations
of the functions and powers exercised by the
League of Nations in respect of narcotic drugs,

(continued frOIn page 40)
the representative of China on the Commission on Narcotic Drugs (document E/116/Add.l): memorandumof the representative of France on the Commission onNarcotic Drugs (document E/116/Add.2) i observationsof the United Kingdom delegation (document E/116/Add.3) i and amendments to draft protocol and ~!) annexattached thereto, proposed by the United Kingdomdelegation (document E/116/Add.4).

The following four international Conventions and twoAgreements relating to narcotic drugs are at presentin force:
General drug conventions:
1. The Hague Convention of 23 January 1912.

2. The Geneva Convention of 19 February 1025.
3. The Limitation Convention of 13 J'lly 1931.

Special drug convention:

4. The C~nvention of 26 June 1936 for the Suppres-sion of Illicit Traffic.

Opium-Smoking Agreements:
5. The Geneva Agreement of 11 February 1925.6. The Bangkok Agreement of 26 November 1931.
• See Resolutions adopted by the Economic and SocialCouncil, during its third session, pages 13 to 15.

Lorsque~ au cours de sa troisieme session, le
Conseil a examine la question, II avait devant
lui un memorandum pr~pare par le Secretaire
general auquel etaient annexes deux projets de
resolution (l'un pour le Conseil, et l'autre pour
l'AssembIee generale) ainsi que le projet de pro"
tocole reladf a l'application de la decision prise'
par l'AssembIee generllle le 12 fevrier 1946.
Certains de ses membr.es ont estime qu'll n'etait
pas opportun pour Ies N~.tions Unies d'inviter
le Gouvernement actuel de rEspagne 3 devenir
partie au nouveau Protocole. D'autres membres
ont pense qu'll n'etait pas de bonne politique
d'exclure un pays quelconque du systeme de
controle international des drogues.

Il a ete generalement admis, cependant, que,
si le Conseil decidait d'exclure I'Espagne, cette
decision pourrait ctre appliquee au. moyen de
l'adjonction, au projet de resolution asoumettrea l'AssembIee generale, d'un nouveau para
graphe qui, s'll etait adopte par l'AssemblCe
generale, dispenserait le ConseiJ et le Secretaire
general d'envoyer les communications concer"
nant les stupefiants au Gouvernement de Fran"
co, que rEspagne figure dans les Conventions
et Protocoles en qualite de partie contractante
ou a tout autre titre.

66. Le 3 octobre 1946, le Conseil a approuve
son rapport a l'Assemblee generale qui condent
la resolution aduptee par le Conseil ainsi qu'un
projet de resolution et un projet de protocole
avec une annexe, destines a ctre soumis a
l'Assemb16e generale1

• La resolution ~st ainsi
con9ue :

((Le Conseil economique et social,

rrEn vue d'assurer la continuite du controle
international des stupCfiants,

rrRecommande que l'AssembIee generale ap
prouve le transfert aux Nations Unies des fonc
tions et pouvoirs exerces par la Societe des
Nations en ce qui concerne les stupefiants, ainsi

(suite de la page 40)
sentant de la Chine a la Commission des stupefiants(document E/116/Add.l) j Memoire du representant dela France a la Commission des stupefiants (documentE/116/Add.2) i Observations presentees par la delegationdu Royaume-Uni (documents E/116/Add.3 et E/116/Add.3/Corr.1) i Amendements au projet de protocole proposeQar la delegation du Royaume-Uni (document E/116/AcldA).

Les quatre Conventions et les deux Accords suivantsrelatifs aux stupefiants sont en vigueur a l'heure actuelle:

Conventions generales sur les stupefiants:
1. La Conven~ion de La Haye, signee -le 23 janvier1912. .
2. La Convention de Geneve, signee le 19 fevrier 1925.3. La Convention internationale limitant la fabricationet reglementant la distribution des stupefiants, G.u 13juillet 1931.
Convention speciale sur les stupefiants:
4. La Convention pour la repression du trafic illicitedes drogues nuisibles, du 26 juin 1936.
Accords pour le controle de I'usage de l'opium a fumer:
S. L'Accord signe a Ge..'leve le 11 £evrier 1925.6. L'Accord signe aBav-:kok le 26 novembre 1931.
1 Voir les Resohttiotls adoptees par le Cotlseil econofniqltl! et social pendant sa troisieme session, pages 13 a15.
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as provided in the attached draft resolution and
draft protocol;

ttRequests the Secretary-General to inform
the Members of the United Nations of this
recommendation in order that their representa
tives at the next session of the General Assembly
may be given authority to sign the protocol;

ttConsiders that, in view of the resolution of
. the General Assembly on the relations of the

Members of the United Nations with Spain,
adopted on 9 February 1946, the Franco
Government should not be invited to become
a party to the protocol;

"Invites the present members of the Per
manent Central Opium Board and of the
Supervisory Body to continue for the time being
in office, to ensure the continuance of the control
of narcotic drugs;

ttRequests that the necessary financial pro
visions may be made by the General Assembly
to enable the Permanent Central Opium Board
and the Supervisory Body to carry on their func
tions under the Conventions; and

"Invites the Commission on Narcotic Drugs
to advise the Council as to the procedure to be
followed in making future appointments to the
Permanent Central Opium Board."

CHAPTER ID

RELATIONS WITH SPECIALIZED AGENCIES AND
WITH NON-GOVERNMENTAL AND OTHER OR
GANIZATIONS

XVI. Specialized agencies

67. The Council appointed a Committee on
Negotiations with Specialized Agencies1 during
the first session and directed it:

"(a) To enter into negotiations as early as
possible with the Food and Agriculture Organi
zation of the United Nations, the International
Labour Organisation, the International Mone
tary Fund, the International Bank for Recon
struction and Development, the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organiza
tion;

"(b) To submit a report of the negotiations
to the second session of the Council, including
therein draft preliminary agreements based
upon the negotiations with the above-mentioned
agencies;

"(c) To arrange for the inclusion in the
preliminary draft agreements with each of these
agencies appropriate provisions on the follow
ing subjects, based on the relevant paragraphs
of chapter IlI,section 5, of the Report of the
Preparatory Commission."

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, First Session, page 155.
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qu2ll est prevu dans le projet de r~olution et
le projet de protocole ci-annexes;

rrprie le Sccretaire general d'informer les
Membres des Nations Unies de cette recom
mandation, afin que leurs representants a. la
prochaine session de I'AssembIee generale puis
sent rccevoir pleins pouvoirs pour signer le pro
tocole;

ffEstime qu'etant donne la resolution de
I'AssembICe generale sur les relations entre les
Membres des Nations Unies et I'Espagne, le
Gouvernement de Franco ne doit pas etre invite
a. devenir partie au protocole;

"Invite les membres actuels du Comite central
permanent de I'Opium et de l'Organe de con
trole a rester provisoirement en fonctions pOUf
assurer la continuite du controle des stupefiants j

"Demands que l'AssembIee generale puisse
faire les previsions financieres necessaires pOUf
permettre au Comite central permanent de
l'opium et a l'Organe de controle de s'acquitter
de leurs fonctions en vertu des Conventions j

"Invite la Com.'llission des stupefiants a don
ner des avis au Conseil sur la procedure a suivre
pour effectuer les futures nominations au Comite
Central permanent de l'opium."

CHAPITRE ID

RELATIONS AVEC LES INSYITUTIONS SPECIALI
SEES ET LES ORGANISATIONS NON GOUVER
NEMENTALES ET AUTRES

XVI. Institutions specialisees

67. Au cours de sa premiere session, le Con
seil a nomme un Comite charge des negociations
avec les institutions specialisees1 et lui a donne
pour instructions:

"a) D'entrer en negociations aussitot que
possible avec l'Organisation de l'alimentation et
de l'agriculture, l'Organisation internationale du
Travail, le Fonds monetaire international, la
Banque internationale pour la reconstruction et
la mise en valeur, l'Organisation des Nations
Unies pour l'education, la science, et la culture;

"b) De presenter a la deuxiemesession du
Conseil un rapport sur ces negociations, en y
joignant des projets d'accords prelinnnaires eta
blis sur la base des negociations menees avec
les institutions susmentionn~esj

"c) De faire inserer dans les projets d'accords
preliminaires avec ces differentes institutions, des
dispositions appropriees sur les questions suivan
tes, conformement au paragraphe correspondant
au Chapitre Ill, section 5, du Rapport de la
Commission preparatoire."

1 Voir Ies Proces-verbaux officiels du Conseil econo
miqlle et social, Premiere Annee, Premiere Session,
page 155.

68. Th
sentatives
Colombia,
Union of
Kingdom,
the chairm

69. Dur
negotiation
Labour (
Education
tion, and 1
tion of th
Council p
June 1946

"Having
entered int
tions with
national
Nations E
Organizati
Organizati

70. At
place with
Aviation
decision t
session.2 So
tained that
tion should
remained a
resolution 0

ruary 1946.
however, th
the United
in the esta
Internationa
that an agr
that organi
57 and 63 0

The Cou
resolution q
recommend'
ment with

A. Provision
UNESC

71. Provis
draft agree
set out in th
mission. Th
follows:

(a) Recip
Nations may
ings of the c

1 See Official
COlencil, First

2 Ibid.) page
S See draft

and the Inte
(document Ell



68. The Committee was composed of repre..
sentatives of Belgium1 Canada1 Chllc1 China1
Colombia1 Czechoslovakia, Francc1 NorwaY1
Union of Soviet Socialist Republics1 United
Kingdom, and United States of America, under
the chairmanship of the President of the Council.

69. During the second session of the Council,
negotiations took place with the International
Labour Organisation, the United Nations
Educational1 Scientific and Cultural Organiza
tion, and the Food and Agriculture Organiza
tion of the United Nations. As a result the
Council passed the following resolution1 on 21
June 1946:

~'Thf. Economic and Social Council,

"Having considered the draft agreements
entered into between its Committee on Negotia
tions with Specialized Agencies and the Inter
national Labour Organisation, the United
Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization and the Food and Agriculture
Organization of the United Nations,

"Recommends to the General Assembly that
these aJreements be approved by it."

70. At the third session, negotiations took
place with the Provisional International Civil
Aviation Organization, in accordance with a
decision taken by the Council at its second
session.2 Some members of the Council main
tained that the negotiations with that organiza
tion should be postponed so long as Spain
remained a member of it. They referred to the
resolution of the General Assembly of 9 Feb
ruary 1946. The majority of the Council felt,
however, that the question of relations between
the United Nations and Spain was not involved
in the establishment of relationships with the
International Civil Aviati.on Organization and
that an agreement should be entered into with
that organization in accordance with Articles
57 and 63 of the Charter.

The Council adopted on 3 October 1946 the
resolution quoted at the end of this section,
recommending the approval of the draft agree
ment with PICA03 by the Assembly.

A. Provisions of the Agreements with ILO,
UNESCO, FAO and PICAO

71. Provisions have been included in the
draft agreements in the light of the principles
set out in the Report of the Preparatory Com
mission. The most important of them are as
follows:

(a) Reciprocal representation. The United
Nations may send representatives to the meet
ings of the conferences and executive bodies of

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, Second Session, page 365.

2 Ibid., page 396.
S See draft agreement between the United Nations

and the International Civil Aviation, Organizat:on
(document E/199).

68. Le Comit6 a etc compose des represen
tants de la Belgique1 du Canada1 du Chili) de la
Chine1 de la Colombie1 de la Tchecoslovaquic1
de la France, de la Norvege1 de l'Union des
R6publiquc:s socialistes sovicStiques1du Royaume..
Uni, des Etats-Unis d'Amerique1 la prCsidence
etant assuree par le President du Conseil.

69. Au cours de la deuxieme session du Con..
sell, des negociations ont eu lieu avec POrgani
sation internationale du Travail, POrganisation
des Nations Unies pour Peducation1 la science
et la culture et POrganisation des Nations Unies,
pour l'alimentation et Pagriculture, a la suite
de quoi le Conseil a vote, le 21 juin 1946, la
resolution suivante1

:

"Le Conseil economique et social,

'~Ayant examine les projets d'accords aux
quels ont abouti d'une part son Comite de
negociation avec les institutions specialisees et
d'autre 'part l'Organisation internationale du
Travail, POrganisation pour l'education, la
science et la culture, ainsi que POrganisation
des Nations Unies pour l'alimentation et l'agri
culture,

uRecommande a l'Assemblee generale de
donner son approbation a ces accords."

70. Au cours de la troisieme session, des ne
gociations ont eu lieu avec POrganisation pro
visoire de l'aviation civile internationale, selon
la decision prise par le Conseil au cours de sa
deuxieme session2

• Certains membres du Conseil
ont exprime l'avis que les negociations avec
cette organisation devraient etre retardees aussi
longtemps que l'Espagne en demeurerait mem
bre. lIs se sont referes ala resolution de l'Assem
bIee generale en d~te du 9 fevrier 1946. La
majorite du Conseil a estime cependant que la
question des rapports des Nations Unies et de
l'Espagne n'entrait pas en jeu dans l'etablisse
ment de rapports avec l'Organisation de l'avia
tion civile internationale et qu'il convenait de
passer un accord avec cette organisation, con
formement aux Articles 57 et 63 de la Charte.

Le Conseil.a adopte le 3 octobre 1946 la
resolution reproduite a la fin de ce chapitre,
qui recommandc a l'Assemblee d'approuver le
projet d'accord avec rOPACI3

•

A. Dispositions des Accords conclus avec l'OIT,
l'UNESCO, fOAA et l'OPACI

. 71. Dans les projets d'accords ont ete inse
rees des dispositions qui s'inspirent des principes
enonces dans le Rapport de la Commission
preparatoire. Voici les dispositions principales:

a) Echange de representants. L'Organisa
tion des Nations Unies peut envoyer des repre
sentants aux seances des conferences de chaque

1 Voir les Proces-verbmt:t: officiel~' d1t Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
page 365.

2 Ibid., page 396.
S Voir le projet d'accord entre les Nations Unies et

l'Organisation de l'aviation civile internationale (docu
ments E/199 et E/199/Rev.l).

43



~pcclalizcd agencies, and these in turn may be
represented in an official character at the meet"
ings of the organs in which they have an interest.

(b) Admission of States not M embers of
the United Nations. In the agreement with
UNESCO the admission of States not Members
of the United Nations to the membership of the
organization is subject to a certain procedure
which enables the Economic and Social Council
to recommend the rejection of the applications
for admission. A similar provision is included in
the agreement with PICAO with the difference
that the General Assembly, an~ not the Eco
nomic and Social Council, would review the
applications for membership of the organization.

(c) Proposal of agenda items. The Economic
and Social Council and the Trusteeship Council
undertake to insert on their agenda items pro
posed by the specialized agencies, and in turn
the specialized agencies undertake to insert on
the agenda of their respective bodies the items
proposed by the United Nations.

(d) Recommendations of the United Na
tions. Under the agreements, the specialized
agencies agree to submit to their policy-making
or executive bodies all formal recommendations
which the United Nations may make to them.
They agree to enter into consUltation with the
United Nations, upon request, with respect to
such recommendations, and to report to the
United Nations' on the action taken to give effect
to such recommendations. This clause provides
a principal means by which the United Nations
can perform its functions of co-ordination in
accordance with Articles 58 and 63 of the
Charter.

(e) Exchange of information and documents.
The fullest and promptest exchange of informa
tion and documents is to be made between the
United Nations and each agency. The agencies
undertake to supply reports to the United
Nations including both regular and special
reports.

(f) Assistance to the Security Council. The
specialized agencies agree to render assistance
to the Security Council. in carrying out its
decisions. .

(g) Assistance to the Trusteeship Council
and co-operation with regard to Non-Self
Governing Territories. The agencies agree to
co-operate with the Trusteeship Council in
carrying out its functions and to co-operate with
the United Nations in discharging its obligations
with respect to the development of the peoples
of Non-Self-Governing Territories.

(h) Relations '7-Vith the International CQurt
of Justice." Under the agreements, the specialized
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institution specialisee et aux reunions de lour
organisme executif. Les institutions specialiseC::l,
a leur tour, peuvent se faire reprcsenter officiel
lement aux reunions des organes des Nations
Unies qui les interessent.

b) Admission d'Etats non membres des Na"
tions Unies. Dans l'aeeord passe avec rUNES
CO, l'admission dans cette organisation d'Etats
non membres des Nations Unies, est soumise a
certaines regles qui autorisent le Conseil eeo
nomique et social a reeommander le rejet de
telle ou telle demande d'admission. Une dispo
sition analogue se retrouve dans l'aecord avee
l'OPACI, avee cette difference que c'est I'As
sembIee generale, et non le Conseil economique
et social, qui examinera les demandes d'admis
sion dans cette organisation.

c) Questions a porter a l'ordre du jour. Le
Conseil economique et social et le Conseil de
tutelle s'engagent a porter a leur ordre du jour
les questions que pourraient proposer les institu~

tions specialisees, et a leur tour, les institutions
specialisees s'engagent a porter a leurs ordres du
jour respectifs les questions que pourrait pro
poser I'Organisation des Nations Unies.

d) RecommJ.~·~dations faites par les Nations
Unies. D'apres les accords, les institutions spe
cialisees acceptent de soumettre a leurs organis
mes executifs ou a ceux qui decident de leur
ligne de conduite, toutes ks recommandations
formelles que 1'0rganisation des Nations Unies
pourra leur faire. Elles acceptent de conferer
avec 1'0rganisation des Nations Unies, sur la
demande de cette derniere, au sujet de ces
recommandations et d'adresser des rapports a
l'Organisation des Nations Unies sur les mesu
res prises pour appliquer ces recommandations.
Cette disposition fournit a 1'0rganisation des
Nations Unies un moyen important de remplir
la tache coordinatrice que lui fixent les Articles
58 et 63 de la Charte.

e) Echange de renseignements et de docu
ments. I.'OrganiSation des Nations Unies et
chacune des institutions echangeront le plus
rapidement et le plus completement possible
leurs renseig-nements et leurs documents. Les
institutions s'engagent a envoyer a l'Organisa
tion des Nations Unies des rapports' reguliers
aussi bien que particuliers.

f) Aide adonner au Conseil de securite. Les
institutions specialisees acceptent d'aider le Con
seil de secunte a faire appliquer ses decisions.

g) Aide a donner au Conseil de tutelle et
cooperation en ce qui concerne les territoires
non autonomes. Les institutions specialisees ac
ceptent de cooperer avec le Conseil de tutelle
dans l'exercice de ses fonctions ainsi qu'avec
1'0rganisation des Nations Unies dans l'accom
plissement de sa tache en ce qui concerne le
progres des peuples des territoires non auto
nomes.

h) Relations avec la Cour internationale de
Justice. D'apres les accords, les institutions spe-
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agencies are authorized to request advisory
opinions of the International Court of Justice
on legal questions arising within the scope of
their activities other than questions of relations
between these agencies, on the one hand, and
the United Nati0ns or other specialized agencies
on the other. The draft agreement with the
International Labour Organisation contains a
general authorization to request advisory opin
ions from the International Court of Justice,
within the above limitations, whereas the draft
agreement with UNESCO contains a clause
providing for the possibility of the Council1s
withholding the request until the General
Assembly has made a final decision.

At the third session the Council decided to
include in the draft agreements with the Food
and Agriculture Organization of the United
Nations and the Provisional International Civil
Aviation Organization the same clause for
obtaining advisory opinions from the Inter
national Court of Justice, as is contained in
the draft agreement with the International La
bour Organisation, and recommended that
the General Assembly authorize the Secretary
General to offer to the United Nations Educa
tional, Scientific and Cultural Organization the
same clause.1

(i) Headquarters and regional offices. Since
the headquarters of the United Nations Educa
tional, Scientific and Cultural Organization
have already been established in Paris, no pro
vision is included in the agreement with that
organization. With respect to the other three
organizations, centralization is recognized as
the guiding principle in the eventual determina
tion of their headquarters. '

(j) Personnel arrangements. In the agree
ments, the desirability is stressed of ~ecuring as
much uniformity and co-ordination as practica
ble in matters relating to personnel and adminis
trative services. The draft agreements provide
for the development of common personnel
standards and .methods designed to avoid unjust
differences in terms and conditions of employ
ment as well as to avoid competition in the
recruitment of persorinel and to facilitate inter
change of personnel.

(k) Statistical services. A provlSlon to co
ordinate the statistical services of the United
Nations and those of the specialized agencies
is included in the agreements (on the basis of
the recommendations made to the Council by
the "nuclear" Statistical Corrunission.

(l) Budgetary and financial arrangements.
This article contemplates the establishment of
a general budget of the Unite<;l Nations within

,which the budgets of the specialized agencies
would be included. In order to establish this
system of consolidated budgets as envisaged in
the Report of the Preparatory Commission,
supplementary agreements would have to be

1 See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council, during its third session, page 25.

cialisces sont autorisees a demander l'avis de la
Cour internationale de Justice sur les questions
juridiques qui se poseront a eUes dans leurs
domaines respectifs, excepte la question des
relations de ces institutions avec l'Organisation
des Nations Unies ou avec les autres institutions
sp6cialisees. Le projet d'accord avec l'Organisa
tion internationale du Travail comporte l'auto
risation g6nerale de demander l'avis de la Cour
de Justice dans les limites d6finies ci·dessus,
tandis que le projet d1accord avec l'UNESCO
contient une disposition qui permet eventuelle
ment au Conseil d'arreter les demandes de cet
ordre jusqu'a ce que l'Assemb16e generale ait
pris une decision definitive.

Au cours de sa troisieme session, le Conseil
a decide d'inclure dans les projets d'accords
avec l'Organisation des Nations Unies pour
l'alimentation et l'agriculture et avec l'Organi
sation provisoire de l'aviation civile internatio
nale la meme clause pour obtenir les avis de la
Cour internationale de Justice, que celle qui
figure dans le projet d'accord avec l'Organisa
tion intemationale du Travail. Il recommande,
d'autre part, a l'Assemblee generale, d'autoriser
le Secretaire general a proposer la meme clause
a l'Organisation des Nations Unies pour 1'6du
cation, la science et la culture1

•

i) Siege et bureaux regionuux. Etant donntS
que le siege de I'UNESCO a deja ete etabli
a Paris, aucune disposition ne figure a son sujet
dans l'accord passe avec cette organisation. En
ce qui conceme les trois autres organisations,
il est admis que la centralisation doit servir de
principe pour determiner le choix eventuel de
leur siege.

j) Dispositions concernant le personnel. Les
accords soulignent qu'il est desirable de· par
venir a la plus grande uniformite possible et au
maximum de coordination dans tout ce qui
touche aux services administratifs et au service
du personnel. Les projets d'accords contiennent
des dispositions qui favorisent l'etablissement de
regles et de methodes communes en ce qui con
ceme le personnel, de maniere a eviter des
inegalites dans les termes et les conditions d'em
ploi aussi bien que la concurrence dans le
recrutement, de maniere aussi a faciliter
l'echange de personnel. .

k) Services de statistique. Dans les accords
figure une disposition qui prevoit la coordina
tion des services de statistique respectifs de
I'Organisation des Nations Unies et'des institu
tions speciali~ees. Elle s'appuie sur la recom
mandation faite au Conseil par le Groupe initial
de la Commission de statistique.

l) Dispositions budgetaires et financieres. Ct:t
article envisage l'etablissement d'un budget
general des Nations Unies a l'interieur duquel
figureraient les budgets des institutions speciali
sees. De maniere a etablir ce systeme de budget
commun qu'envisage le Rapport de la Commis:
sion preparatoire, il faudra negocier des accords
supplementaires a une date ulterieure. En

1 Voir les Resolutions adoptees par le Conseil econo
mique et social pendant sa troisieme session, page 25.
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negotiated at a later date. In the meantime,
specialized agencies are to enter into consultation
with the United Nations in the preparation of
their budgets, and are to transmit their budget
estimates annually to the General Assembly for
examination and recommendations and to con
form as fat as practicable to the st~dards

recommended by the United Nations in accor
dance with Article 17, paragraph 3 of the
Charter.

(m) Public information. In order to co
ordinate the activities of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organiza
tion, in advancing the mutual knowledge and
understanding of peoples through all means of
mass communication, with the operation of
information services of the United Nations, a
subsidiary agreement is to be concluded with
this organization.

attendant, les- institutions specialisees consulte
ront l'Organisation des Nations Unies pour
I'etablissement de leur budget et transmettront
leurs projets de budget chaque annee al'Assem
bIee generale qui les examinera et fera des
recommandations, enfin elles se conformeront
autant que possible aux normes etablies par
I'Organisation des Nations Unies conformement
a l'Article 17, paragraphe 3, de la Charte.

m) Information. De maniere a coordonner
les efforts de I'UNESCO en vue d'aider les
peuples a se connm"tre et a se comprendre par
l'intermediaire des moyens d'information et de
diffusion qui s'adressent aux masses, avec ceux
des services d'information de l'Organisation des
Nations Unies, un accord compIementaire sera
conclu avec l'UNESCO.

draft
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B. Relations avec le Fonds monetaire inter
national et la Banque internationale pour
la reconstruction et la mise en valeur

72. A la demande de la Banque interna
tionale pour la reconstruction et la mise en
valeur et du Fonds monetaire international, le
Conseil a decide, lors de sa deuxieme session,
de remettre a plus tard les negociations avec
ces organisations et a charge le Secretaire gene
ral de continuer les discussions preIiminaires et
de preparer le terrain de maniere que des nego
ciations se deroulent pendant la troisieme session
du Conseil. En consequence, des pourparlers
sur les problemes que posent les relations entre
l'Organisation des Nations Unies, d'une part,
et la Banque internationale pour la reconstruc
tion et la mise en valeur et le Fonds monetaire
international, d'autre part, ont ete engages avec
ces deux organisations. Une cooperation de'
caractere prati'1ue a ete etablie avec ces deux
organisations: elle consiste essentiellement, pour
chaque organisation, a deleguer des represen
tants aux reunions des autres organisations et
a arreter en commun avec eUes le travail de
statistique et de rec!J.erches economiques. Le
Fonds monetaire ~""1ternational et la Banque
internationale peUt la reconstruction et la mise
en valeur ont fait connaitre au Secretaire general
leur desir de continuer et d'intensifier leur coope
ration avec les Nations Unies. lIs considerent
cependant qu'en attendant le developpement
de leur organisation et de leur activite, il serait
premature de negocier des accords officie1s,
conformement a l'Article 57 de la Charte, et
ils pre£erent attendre que l'experience ait pu
clairement montrer le caractere et la portee
veritable de leurs relations futures avec I'Orga
nisation des Nations Unies.

Apres une discussion approfondie, le Comite
des negociations avec les institutions specialisees
est parvenu a la conclusion suivante: lors d'une
session prochaine du Conseil, tous les efforts
possibles doivent etre' faits pour negocier avec
le Fonds monetaire international et la Banque .
internationale pour la reconstruction et la mise
en valeur, des projets d'accords qui tiennent
compte des caracteristiques particulieres aces
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B. Relations. with the International Monetar,'
Fund and the International Bank for Recon
struction and Development

72. At the request of the International Bank
for Reconstruction and Development and the
International Monetary Fund, the Council
decided, at its second session, to postpone
negotiations with these organizations, and in
structed the Secretary-General to continue
exploratory discussions so as to prepare for nego
tiations during the third session of the Council.
Accordingly, conversations were entered into
wit..'1 both organizations on problems involved
in the relationships between the United Nations
and the International Bank for Reconstruction
and Development and the International Mone
tary Fund. Practical co-operation was established
with these two organizations consisting mainly
in mutual attendance at meetings as well as in
the planning of economic research and statistical
work. The International Monetary Fund and
the International Bank for Reconstruction and
Development informed the Secretary-General
of their desire to continue and intensify practical
co-operation with the United Nations. They
considered however that, pending further de
velopment of their organization and activities,
it would be premature to negotiate formal
agreements under Article 57 of tq.e Charter, and
they preferred to wait until experience had
more clearly indicated the appropriate character
an!i scope of their future relations with United
Nations.

The Committee on Negotiations with Spe
cialized Agencies, after full discussi.on, rea.ched
the conclusion that every possible effort should
be made to negotiate with the International
Monetary Fund and the Internationai Bank for
Reconstruction and Development, at an early
session of the Council, draft agreements which
should take into account the special characteris
tics of these institutions, and to submit these
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draft agreements to the second session of the
General Assembly in 19!'

73. The Council passed the following resolu
tionsl at its third session:

"1. The Economic and Social Council
"Instructs the Secretary-General to insert in

the draft agreement with the Food and Agricul
ture Organization of the United Nations, which
the Council at its second session recommended
for the approval of the General Assembly, an
additional article granting the Food and Agri
culture Organization of the United Nations the
same procedure for obtaining advisory opinions
from the International Court of Justice as is
specified in article IX of the draft agreement
with the International Labour Organisation;
and

"Recommends to the General Assembly that
it approve the draft agreement with the Food
and Agriculture Organization as amended by
the addition of this article.

"2. The Economic and Social Council,
"Having considered the draft agreement

entered into between its Committee on Negotia
tions with Specialized Agencies and :the Pro
visional International Civil Aviation Organiza
tion,

"Instructs the Secretary-General to insert in
the draft agreement with the International Civil
Aviation Organization an additional article
granting to the International Civil Aviation
Organization the same procedure. for obtain- f
ing advisory opinions from the International
Court of Justice as that specified in article IX
of the draft agreement with the International
LaJ)our Organisation and

"Recommends to the General Assembly that
it approve the draft agreement with the addition
of this article.

"3. The Economic and Social Council
"Recommends to the General Assembly that

it authorize the Secretary-General to offer to
UNESCO to replace article XI of the draft
agreement with that organization which deals
with the question of access to the International
Court of Justice, by an article which will extend
to UNESCO the same procedure in this respect
as is specified in the agreement with the Inter
national Labour Organisation (article IX).

"4. The Economic and Social Council
"Directs the Secretary-Generai to strengthen

and extend workrrlg relationships between the
United Nations and the· International Monetary

institutions, et pour soumettre ces projets d'ac~
cords a la seconde session de l'AssembIee gene
rale, en 1947.

73. Au cours de sa troisieme session, le
Conseil a adopte les resolutions suivantesl

:

"1. Le Conscil economique et social
"Demande au Secretaire general d'inserer

dans le projet d'accord avec l'Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et l'agricul
ture, que le Conseil, au cours de sa deuxiem.e
session, a recommande a l'approbation de
l'AssembIee generale, un article supplementaire
permettant a l'Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et l'agriculture de suivre la
meme procedure pou~ recevoir des avis consulta~
tus de la Cour internationale de Justice, que
celle specifiie a l'article IX du projet d'accord
avec l'Organisation internationale du Travail,
et.

"Recommande a l'AssembIee generale d'ap
prouver le projet d'accord avec l'Organ:isation

, des Nations Unies pour l'alimentation et l'agri
culture- tel qu'il sera amende apres l'addition de
cet article.

"2. Le Conseil economique et social,
UAyant examine le projet d'accord intervenu

entre son Comite de negociations avec les insti~
tutions specialisees et l'Organisation provisoire
de raviation civile internationale,

"Demande au Secretaire general d'inserer
dans le projet d'accord avec l'Organisation pro
visoire de l'aviation civile internationale un
article additionnel permettant a l'Organisation
provisoiI'e de l'aviation civile iuternationale de
recevoir des avis consultatifs de la Cour interna
tionale de Justice au moyen de la meme pro
cedure que celle prevue a l'article IX du projet
d'accord avec l'Organisation internationale du
Travail; et

. "Recommande a l'AssembIee generale d'ap
prouver ce projet d'accord avec l'addition de
cct article.

"3. Le Conseil economique et social,
ccRecommande al'AssembIee generale d'auto

riser le Secretaire general a proposer a
l'UNESCO de remplacer l'article XI du projet
d'accord avec cette Organisation, relatif a la
question de l'acces a la Cour internationale
de Justice par un article qui permettra a
l'UNESCO de suivre a cette fin une procedure
identique a celIe qui est prevue dans l'accord
avec l'Organisation internationale du Travail

. (article IX).

"4. Le Conseil economique et social
UInviti le Secretaire general a renforcer et

etendre les relations de travail entre, d'une
part, l'Organisation des Nations Unies et,

1 See Resolutions adopted by the Economic and Social .1 Voir Ies Resolutions adoptees par le CoY~eil eco'J1iJ-Council during its third session, page 25. mique et social pendant sa troisieme sesslon, page 25.
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Fund and the International Bank for Recon
struction and Development, and to continue
consultations with the representatives of these
organizations with a view to initiating formal
negotiations as soon as practicable. .

"5.· The Economic and Social Council

UDirects the Secretary-General to initiate as
soon as possible conversations with the Interim
Commission of the World Health Organization
for the purpose of preparing an agreement to
be negotiated at an early session of the Economic
and Social Council."

C. Co-ordination Committee

74. At the third session the Council passed
,the following resolution: 1

UThe Economic and Social Council,

"Being desirous- of discharging effectively its
responsibility under the Charter of the United
Nations to co-ordmate the activities of the
specialized agencies,

"1. Undertakes, after reference, if necessary,
to an appropriate commission or to an ad hoc
cqmmittee,

"(a) To consider and to make recommenda
tions or decisions, as may be suitable, regarding
matters referred to it by the Secretary-General
from the Committee established under para
graph 2 (below), and matters arising outside
the area of the agreements between the United
Nations and the specialized agencies which are
or may become.the subject of difference'of view
between the specialized agencies and the United
Nations, or between the specialized agencies,
and Commissions or other subsidiary organs of
the Council, and

"(b) To make recoll1J!1endations concerning
ways and means of improving relations between
these bodies; and

"2. Requests the Secretary-General of the
United Nations to establish a standing com
mittee of administrative officers consisting of
himself, as chairman, and the corresponding
officers of the specialized agencies brought into
relationship with the United Nations, for the
purpose of taking all appropriate steps, under
the leadership of the Secretary-General, to insure
the fullest and most effective implementation
of the agreements entered into betwe.en the
United Nations and the specialized agencies."

XVII. Recommendation to the General
Assembly regarding authorization
to the Council to request advisory
opinions of the International Court
of Justice

75. Article 96, paragraph 2, of the Charter
empowers the General Assembly to authorize

1 See Resolutions adopted by the Economic and Social
Gouncil during its third session, page 24.
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d'autre part, le Fonds monetaire intemational
et la Banque internationale pour la reconstruc
tion et la mise en valeur, et a poursuivre les
consultations avec les representants de ces orga
nismes afin de commencer des negociations
effectives des que cela sera possible.

"5. Le Conseil economique et social

UInvite le Secretaire general a entamer, aussi
t8t que possible, des pourparlers avec la Com
mission interimaire de l'Organisation mondiale
de la sante afin de preparer un accord anegocier
lors d'une prochaine session du Conseil ~cono

mique et social."

C. ComiU de coordination

74. A sa troisieme session, le Conseil a vote
la resolution suivante1

:

"Le Conseil economique et social,

"Desirant s'acquitter efficacement de la tache
que lui impose la Charte des Nations Unies
de coordonner l'activite des institutions specia-
lisees, .

"1. Entreprend, apres en avoir refere, s'il en
est besoin, a une commission appropriee ou a
un comite special: '

"a) D'examiner et de faire des recommanda-
tions ou de prendre des 'decisions, suivant les
cas sur les questio.. ~ provenant du. Comite
institue en vertu du paragraphe 2 ci-dessous,
que lui renvoie le Secretaire general et sur Ies
questions qui sortent du cadre des accords passes
entre les Nations. Unies et les institutions specia
lisees, et qui font ou peuvent faire l'objet d'une
divergence de vues entre lesdites institutions et
les Nations Unies ou entre certaines institutions
specialisees, ou entre les institutions specialisees
et les commissions ou autres organes auxiliaires
du Conseil, et

"b) De formuler des recommandations sur
les moyens d'ameliorer les relations entre ces
organismes; et

"2. Invite le Secretaire general des Nations
Unies a creer un Comite permanent de fonc
tionnaires superieurs comprenant le Secretaire
general lui-meme, agissant comme president, et
les fonctionnaires de rang correspondant des
institutions specialisees rattachees aux Nations
Unies, en vue d.e prendre, sous la direction du
Secretaire general, les mesures propres a assurer
I'application la plus complete et la plus efficace
des accords conclus entre les Nations Unies et
les institutions specialisees."

XVII. Recomma~dation Cl l'Assemblee
generale relative Cl I'autorisation Ca
donner au Conseil de demander des
avis consultatifs Cl la COllr inter
nationale de Jystice

75. L'Article 96, paragraphe 2, de la Charte,
donne pouvoir a l'AssembIee generale d'autori-

1 Voir les Resolutions adoptees par le Conseil econo
mique et social pendant sa troisieme session, page 24.



other organs of the United Nations and
specialized agencies to request advisory opinions
of the Court on legal questions arising within
the scope of their activities. The Economic and
Social Council, as one of the principal organs
of the United Nations, and by virtue of the
functions and powers conferred upon it under
Chaptel"X of the Charter of the United Nations,
has wide responsibilities in diverse fields of eco
nomic and social co-operation in the fulfilment
of which it may have necessarily to request
advisory opinions of the International Court of
Justice. In addition, by virtue of the terms of
Article 63 of the Charter, the function of co
ordinating the activities of specialized agencies
brought into relationship with the United
Nations has been conferred upon the Economic
and Social Council. To enable the Economic
and Social Council to discharge its co-ordinating
responsibility adequately, it should be authorized
to request advisory opinions on all legal ques
tions within its scope, including legal questions
concerning mutual relationships of the United
Nations and the boecialized agencies.

Accordingly, the" Council passed the following
resolution1 on 21 September 1946:

uThe Economic and. S~:;ial Council recom
mends that in accordance with Article 96 (2)
the Generai Assembly authorize the Council to
request the International Court of Justice to
give an advisory opinion on any legal question
arising within the scope of its activities."

XVIII. Non-governmental organizations

76. The General Assembly on 14 February
1946 recommended: 2

cc ( a) That the Economic a..,d Social Council
should, as soon as possible, adopt suitable
arrangements enabling the World Federation of
Trade Unions and the International Co
operative Alliance as well as other international
non·.governmental organizations whose experi
ence the Economic and Social Council will find
necessary to use, to collaborate for purposes of
consultation with the Economic and Social
Council;

"(b) That the Economic and Social Council
should likewise adopt, as soon as possible,
suitable arrangements enabling the American
Federation of Labor as well as other national
and regional non-governmental organizations
whose experience the Economic and Social
Council will find necessary to use, to collaborate
for purposes of consultation with the Economic
and Social Council."

The Council took note of this recom
mendation, and at its first session appointed
a committee consisting of representatives on the
Council for China, Cuba, France, Greece,

• See Resolutions adopted by the Economic and SocialCouncil during its third session, page 26.
2 See Resollaions adopted by the Gmeral Assemblyduring the first part of its first sellsion, page 10.

ser tous autres organes de l'Or~anisation et des
institutions specialisees, a demander a la Cour
des avis consultatifs sur des questions juridiques
qui se poseraient dans le cadre de leur activite.
Le Conseil economique et social, comme I'un
des principaux organes des Nations Unies, et
en vertu des fonctions et pouvoirs alui confCrCs
par le Chapitre X de la Charte des Nations
Unies, a de grandes responsabilites dans divers
domaines de la cooperation economique et
sociale; pour s'en acquitter, il peut lui etre
necessaire de demander des avis consultatifs a
la Cour internationale de Justice. En outre, il
ressort des termes de I'Article 63 de la Charte
qU'il lui appartient de coordonner les activites
des institutions specialisees reliees a- l'Organisa
tion de'! Nations Unies. Pour lui permettre de
remplir convenablement ses fonctions de coor
dination, il devrait etre autorise ademander des
avis consultatifs sur toutes les questions juridi
ques qui se poseraient dans le cadre de ses
activites, y compris les questions juridiques
relatives aux rapports entre l'Organisation des
Nations Unies et les institutions specialisees.

En consequence, le Conseil a adopte le 21
septembre 1946, la resolution suivante1

:

trLe Conseil economique et social rectl••~mande
que, conformement a- l'Article 96, paragraphe
2, l'AssembIee generale l'autorise a- demandera- la Cour internationale de Justice de lui donner
un avis consultatif sur toute question juridique
qui se poserait dans le cadre de son l';ctivit6."

XVIII. Organisations non gouvernemen
. tales

76. Le 14 f6vrier ~946, l'AssemblCe generale
a recommande2

:

"a) Que le Conseil economique et social
prenne, des que possible, les dispositions qui
conviennent pour permettre a la Federation
syndicale mondiale et a l'Alliance cooperative
internationale ainsi qu'aux autres organisations
non gouvernementales a- caractere international,a l'experience desquelles il estimera necessaire
de faire appel, d'apporter au Conseil econo
mique et social leur collaboration a des fins
consultatives ;

b) Que le Conseil 6conomique et social
prenne egalement, des que possible, les disposi
tions qui conviennent pour permettre a
l'American Federation of L lbor, ainsi qu'aux
autres organisations n(,n gouvemementales a
caractere national ou regional, a l'experience
desquelles il jugera necessaire de faire appel,
de fournir au Conseil economique et social leur
collaboration a des fins consultatives."

Le Conseil, tenant compte de cette recom
mandation, a nomme a sa premiere session, un
comite comprenant, outre le President du Con
seil, les' representants au Conseil de la Chine,

1 Voir les Resolutions adoptees par le Conseil economique et social pendant sa troisieme session, page 26.-. Voir les Resolutions adoptees par l'Assemblee generalependant la premiere partie de sa premiere session,page 10.
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Lebanon, Peru, Ukrainian Soviet Socialist R.e
public, Union of Soviet Socialist Republics,
United Kingdom, United States of America,
and Yugoslavia, in addition to the President of
the Council. This Committee was instructed to
submit: 1

cc ( a) Detailed proposals to the next session
of the Council to implement the recommenda
tion of the General Assembly regarding inter
national, national and regional non-governmen
tal organizations; and

cc ( b) In particular, proposals to implement
the recommendation of the General Assembly
regarding the organizations specifically men
tioned in this resolution.))

A. First report of the Committee on Arrange
nents for Consultation with Non-Govern
mental Organizations

77. The report of the Committee on Arran!;;;;
ments for Consultation with Non-Governm-::ntal
Organizations was adopted by the Council at
its second session on 21 June 1946.2 Th~ report
provides that arrangements for consultation will
be made with a non-governmental organization,
provided L;,at it fulfils certain requirements.' It
should be concerned with matt~rs falling within
the competence of the Economic and Social
Council; its aims and purposes should be in
conformity with the Charter of the United
Nations; it should have authority to speak for
its members through its authorized representa-

. tives.

With regard to national organizations, the
report recommended that they should normally
present their views through their respective
Governments or through international non
governmental organizations to which they
belong. However, they may be eligible for con
sultation if they cover a field not covered by
any international organization, or have special
experience. In determining the arrangements
for consultation, consideration will be given to
the degree of assistance which might be ex
pected from an organization in carrying out the
tasks set out in Chapter IX of the Charter.

The report provides that the ar.:angements
for consultation will not be such as to grant
to non-governmental organizations the same
rights of participation accorded to States not
members of the Council or to specialized agen
cies. Consultation will take place, on the one
hand, to secure expert information or advice
and, on the other hand, to enable organizations
which represent important elements of public
opinion to express their views. In order to avoid
duplication of consu.ltation, particularly with

• See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, First Session, page 162.

• Ibid., Second Session, page 360.

de Cuba, des Etats-Unis d'AmCrique, de la
France, de la Grece, du Liban, du Perou, du
Royaume-Uni, de la R6publique socialiste
sovi6tique d'Ukraine, de I'Union des Repu
bliques soclalistes sovietiques et de la Yougo
slavie; ce comite fut ~harge de presenter1

:

a) Des propositions detaillees a la prochaine
session du Conseil en vue de donner effet a la
recommandation de l'Assemb16e generale con
cernant Ies organisations non gouvernementales
de caractere international, national ou regional;
et

b) En particulier des propositions ayant pour
objet de donner effet a la recommandation de
I'AssembIec generale en ce qui concerne les
organisations expressement designees dans la
resolution.

A. Premier rapport du ComiM charge d'exa
miner les dispositions aprendre en vue des
consultations avec les organisations non
gouvernementales

77. Le rapport du Comite charge d'examiner
les ,iispositions a. prendre en vue des consulta
tions avec les organisations non gouvernemen
tales a ete adopte par le Conseil a. sa cteuxieme
session, le 21 juin 19462

• Ce rapport prevoit
qne, pour etre consultee, une organisation non
gouvernementale doit remplir certaines condi
tions: s'occuper de questions relevant de la
competence du Conseil economique et social;
avoir des buts conformes a. cemt. de la Charte
des Nations Unies; representer une partie impor
tante des personnes groupees en organisations,
et travaillant dans son champ particulier d'acti
vite; et avoir qualite pour pader au nom de
ses membres par l'intermediaire de ses repre
sentants autorises.

Pour les organisations nationales, le rapport
estime qu'eIles ne devraient exprimer leur point
de vue que par l'intermediaire de leurs Gouver
nements respectifs ou des organisations non
gouvernement:aes internationales dont elles font
partie. Toutefois, il admet qu'elles peuvent ctre
directement consultees ~i eIles posserlent une ex
perience particuliere ou si eIles exercent leurs ac
tivites dans un domaine qui ne ressortit a. aucune
organisation internationale. En fixant les disposi
tions a. prendre pour ces consultations, le rapport
demande qu'on tienne compte du degre d'aide
que l'organisation est susceptible d'apporter au
Conseil pour atteindre les objectifs prevus au
Chapitre IX de la Charte..

Le rapport exprime l'avis que ces dispositions
ne devraient pas avoir pour efIet de permettre
aux organisations non gouvernementales de
participer aux deliberations sur le mcme pied
que les Etats non membres du Conseil ou les
institutions specialisees. La consultation devrait
se limiter, se10n lui, d'une part a. l'obtention
d'informations et d'avis d'experts et, d'autre
part, a. permettre aux organisations qui repre~

sentent une partie importante de l'opinion
publique d'exprimer leur point de vue. Pour

1 Voir les Proces-vet"baux du Conseil economique et
social, Premiere Annee, Premiere Session, page 162.

• Ibid., Deuxieme Session, page 360.
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reference to specialized agencies) the Council
will take into account the relations between
these agencies and non-governmental organiza
tions.

Organizations will be divided into three
categories) which are as follows:

1. Organizations in category A which have
a basic interest in most of the activities of the
Council) and are closely linked with the eco
nomic or social life of the areas which they
represent;

2. Organizations in category B which have a
special competence but are concerned specifi
cally with only a few of the fields of activity
covered by the Council;

3. Organizations in category C which are
primarily concerned with the development of
public opinion and with the dissemination of
information.

Organizations in category A may send obser
vers to all public meetings of the Council and
circulate to members of the Council written
communications, and they may be invited by the
Council to consult with a standing committee
if the Council so desires or the organization
requests such consultation. It is also· provided
that, up')n recommendation of the standing
committee, the Council as a whole may receive
representatives of organizations in category A,
for the purpose of hearing their views.

Organizations in categories B and C may also
send observers to public meetings of the Council.
Their communications, however, would be
placed on a list and would be distributed only
on the request of a member of the Council.
They may be invited by the Council to consult
with a committee appointed for that purpose
if the Council so desires or the organization
specifically requests such consultation.

In pursuance of the General Assembly resolu
tion, the Council decided to place the Warld
Federation of Trade Unions, the International
Co-operatj.ve Alliance and the American Fed
eration of Labor in category A.

Organizations in category A would normally
consult directly with the various commissions
themselves. Those in categories B and C would
normally be linked for consultation purposes
with the particular commission or commissions
concerned with their particular field of interest.
The commission would be free to consult with
these organizations either directly or through
a committee established for that purpose.

78. This report adopted by the Council on
·21 June 1946 also provided for the establish
ment of a new committee under the same name
as the old one, with, however, a smaller mem
bership, being composed of the President and
five members of the Council. The five countries
to be represented were China, France, the
Union of ·Soviet Socialist Republics, the United
Kingdom, and the United States of America.

eviter un double emploi dans les consultatioI1S)
surtout en cc qui conceme les institutions
spccialisees) le Conseil aura a tenir compte des
relations existant entre ces institutions et les
organisations non gouvemementales.

Le rapport propose de classer les organisa
tions dans l'une des trois categories suivantes:

1) Organisations de la categorie A qui s'ln
teressent au premier chef a. la plupart des
activites du Consf.:i! et qui ont des rapports
etroits avec la vie economique et sociale des
regions qu'elles representent;

2) Organisations de la catc~gorie B de compe
tence particuliere) mais qui ne s'occupent spe
cialement que de certains domaines d'activite
du Conseil;

3) Organisations de la categorie C qui
s'occupent surtout de I'evolution de l'opinion
publique et de la diffusion des informations.

Les organisations classees dans la categorie
A auraient le droit d'envoyer des observateurs
a toutes les reunions publiques du Conseil et
de transmettre aux membres du Conseil des
communications ecrites. A leur demande ou a
celle du Conseil, elles pourraient etre invitees
a entrer en consultation avec un comite perma
nent, et meme, sur la recommandation du comite
permanent, a exposer directement leurs points
de vue devant le Consei1 siegeant en seance
pIeniere.

Les organisations des categories B et C pour
raient, elles aussi, envoyer des observateurs aux
seances publiques du Conseil, mais ne pour
raient faire presenter et distribuer leurs com
munications qu'a la demande d'un membre du
Conseil. A leur requete specifique ou a la
demande du Conseil, elles pourraient etre invitees
a entrer en consultation avec un comite
specialement designe a cet efIet.

Se conformant a la resolution de l'AssembIee
generale, le Conseil a decide de ranger dans
la categorie A la Federation syndicale mondiale,
l'Alliance cooperative internationale et l'Ameri
can Federation of Labor.

Les organisations groupees dans la categorie
A pourraient, en regIe generale, entrer directe
ment en .consultation avec les differentes
commissions, tandis que les organisations des
categories B et C seraient, en principe, rattachCes
aux fins de consultation ala commission ou aux
commissions qui s'interessent a leur domaine
particulier d'activite. Les commissions seraient
libres d'entrer en consultation avec ces organisa
tions, soit directement, soit par l'intermediaire
d'un comite cree a cette fin.

78. Le 21 juin 1946, le Conseil, ep. adoptant
le rapport ci-dessus, a fait sienne la proposition
de creer, tout en lui gardant son ancien nom,
un comite restreint compose du President et
de cinq pays membres du Conseil. Les cinq
pays elus pour y etre representes ont ete: la
Chine, la France, I'Union des Republiques
socialistes sovietiques, le Royaume-Uni et les
Etats-Unis d'Amerlque. n est prevu que les
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The Committee ia assisted by the Assistant
Secretaries-General for Economic and Sodal
Affairs respectively. Its terms of reference, under
fl.e decision of 21 June 1946, were to "review
applications for consultative status submitted
by non-governmental organizations, and make
recommendations to the Councilu

•

B. Second report of the Committee on Arrange
ments for Consultation with Non-Govern
mental Organizations

79. The second report to the Economic and
Social Council of the Committee on Arrange
ments for Consultation with Non-Governmental
Organizations was approved by the Council on
1 October 1946.1 In this report the Committee
recommended that the Council should give
consultative status to the International Chamber
of Commerce under paragraph 1 (a) of part
IV of the above-mentioned first report of the
Committee.2 Certain representatives objected to
this proposal on the ground that there was a
Spanish branch of the International Chamber
of Commerce and that the list of vice-presidents
induded a Spanish vice-president. The majority,
however, accepted the view that these arrange
ments were only nominal, and the Council
approved this recommendation of the Commit
tee.

In view of the numerous applications which
had been received, the likelihood that many
additional applications would be made, and the
need to consider applications as a whole, the
Committee came to the conclusion that it
should not proceed to make recommendations
on the various other applications during the
third session of the Council, and recommended
that the decision on other applications be post
poned until the next session of the Council. The
Committee proposed that it should meet as a
working group between the third and fourth
sessions of the Council.

The Committee also stated certain general
principles (based on the Council's decision of 21
June 1946) which it would follow in its further
consideration of the applications received from
non-governmental organizations, particularly in
regard to organizations having the same views
on particular subjects; in the periodic review of
the grants of consultative status; and in the
acceptance of national organizations.

80. Mter the Committee had completed its
work under its original terms of reference the
Council decided on 28 September 19468 that, in
addition to the Committee's function of examin
ing and making recommendations on applica-

1 See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, page 27.

'See Official Records of the Economic and Social
COlmcil, First Year, Second Session, page 360.

• See Resohdions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, page 26.

Secrctaires gen6raux adjoints pour les affaires
economiques et sodales assisteront le comiteS dans
ses travaux. En vertu de la decision du 21 juin
1946, le mandat du comiteS consiste CIa examiner
les demandes que les organisations non gouver
nementales peuvent lui presenter en vue d'6tre
admises a etre consultees, et a faire des recom-
mandations au Conseilu

• .

B. Deuxieme rapport du Comiee charge
dJexaminer les dispositions aprenc1..e en vue
des consultations avec les organisations non
gouvernementales

79. Le deuxieme rapport presente au Conseil
economlque et social par le Comite charge
d'examiner les dispos;tions a prendre en vue
des consultations avec les organisations non
gouvernementales a ete approuve par le Conseil
le 1er octobre 19461

• Dans ce rappurt., le Comite
recommandait au Conseil d'accorder le statut
d'organe consultatif a la Chambre de commerce
internationale, conformement au paragraphe
1 a) du chapitre IV du premier rapport du
Comite, mentionne ci-dessuss• Certaines delega
tions combattirent cette proposition en objectant
que la Chambre de commerce internationale
comprenait une section pour l'Espagne et qu'un
Espagnol figurait sur la liste de ses vice-presi
dents. Toutefois, la majorite a approuve la
recommandation du Comite, tout en admettant
que ces dispositions n'avaient qu'une valeur
nominale.

En raison des nombreuses demandes re~ues,

et dans l'attente de nombreuses autres, ainsi
qu'en raison de la necessite d'examiner celles-ci
dans leur ensemble, le Comite a juge qu'il ne
devait pas soumettre de recommandations con
cernant d'autres demandes, au cours de la
troisieme session du Conseil et que le Conseil
remette a la session suivante les decisions les
concernant. Le Comite envisagea de se reunir
toutefois en seances de travail, entre la troisieme
et la quatrieme session du Conseil.

~

Le Comite a fait egalement connaitre les
principes generaux (fondes sur la decision du
Conseil du 21 juin 1946) dont il allait s'inspirer
desormais pour l'examen des demandes presen
tees par les organisations non gouvernementales
(surtout quand il s'agirait d'organisations ayant
les memes vues sur des sujets pariiculiers), pour
la revision periodique des autorisations aecordees,
et pour l'acceptation des organisations natio
nales.

80. Apres que le Comite eut 'rempli son
mandat initial, le Conseil decida le 28 septembre
19463 de ne plus seulement charger le Comite
d'examiner les demandes de statut consultatif,
presentees par les organisations non gouverne-

1 Voir les Resolutions adoptees par le Conseil econo
mique et social pendant sa troisieme session, page 27.

'Voir les Proces-verbaux officiels du Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
page 360, '

3 Voir les Resollttions adoptees par le Conseil ecOIIO
mique et social pendant sa troisieme session, page 26.
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tions for consultadve status submitted by non~

governmental organizations) it should also be
the standing committee ,to carry on consultations
with organizations given consultative status.

In accordance with this new function) on
2 October 1946 the Committee discussed with
the World FcderatiOil of Trade Unions the
arrange~ncnts for consultation. After a full
exchange of views) the President of the World
Federa~ion of Trade Unions stated that he
would recommend to his executive committee
that the working arrangements as outlined in
the meeting- should be put into operation in the
hope that they would prove fully satisfactory.l

XIX. Refugees and displaced persons

A. General Assembly resolution of 12 February
1946

81. The General Assembly adopted a resolu
tion on 12 February 19462 as follows:

"The General Assembly,

'<Recognizing that the problem of refugees
and displaced persons of all categories is one of
immediate urgency, and recognizing the neces~

sity of clearly distinguishing between genuine
refugees and displaced persons, on the one hand,
and the war criminals, quislings, and traitors
referred to in paragraph (d) below, on the
other:

"(a) Decides to refer this problem to the
Economic and Social Council for thorough ex
anlination in all its aspects under item 10 of
the agenda for the first session of the Council
and for report to the second part of the first
session of the General Assembly;

"(b) Recommends to the Econonrlc and So
cial Council that it establish a special committee
for the purpose of carrying out promptly the
examination and preparation of the report
referred to in paragraph (a); and

"c) Recommends to the Economic and Social
Council that it take into consideration in this
matter the following principles:

" (i) This problem is international in scope
and nature;

" (ii) No refugees or displaced persons who
have finally and definitely, in complete freedom,
and after receiving full knowledge of the facts
including adequate information from the Gov
ernments of their countries of origin, expressed
valid objections to returning to their countries
of origin, and who do not come within the pro
visions of paragraph (d) below, shall be com
pelled to return to their country of origin. The
future of such refugees or displaced persons
shall become the concern of whatever inter
national body may be recognized or established
as a result of the report referred to in para-

1 S'~e Report of the Chairman pro tem on the meeting
with representatives of the World Federation of Trade
Unions (document E/CT.2/10).

2 See Resohttiol1s adopted by the General Assembly
during the first part of its first session, page 12.

ment.ales, et de soumettrc: des recommandations
ace sujet, mnis aussi d'en faire le comite perma~

nent charge de poursuivre les consultations avec
les organisations deja agreees.

Le 2 octobre 1946, dans l'accomplissement
de cette nouvelle tache, le Comite a discute
avec la Federation syndicale mondiale les di.;posi~

tions a prendre en vue de consultations. Apres
un echange de vues approfondi, le President de
la Federation syndicale mondiale a declare qu'll
recommanderait ason comite executif de mettre
en application les arrangements de procedure
envisages au cours de la reunion, dans l'espoir
qu'ils donneraient entiere satisfaction1 •

XIX. Refughis et personnes deplacees

A. Resolution adoptee par l'Assemblee gene~

rale le 12 (evrier 1946

81. l'Assemb16e generale a adopte, le 12
fevrier 1946, la resolution suivante2

:

"L'Assemblee generale,

uReconnaissant que le probleme des refugies
et des personnes deplacees de toutes categories
revet up. caractere d'extreme urgence, et recon~

naissant la necessite de faire une distinction nette
entre les refugies authentiques et les personnes
deplacees d'une part, et les crirninels de guerre,
les quislings et les traltres dont il est question
au paragraphe d) ci-dessous, d'autre part:

Ha) Decide de renvoyer ce probleme au Con
seil economique et social pour qu'il l'exarnine
a fond, sous tous ses aspects, dans le cadre de
la question 10 de l'ordre du jour de sa premiere
session, et fasse rapport a la deuxieme partie
de la premiere session de l'Assemblee generale;

"b) Recommande au Conseil economique et
social de creel' un Comite special charge de
l'examen et de l'eIaboration rapide du rapport
mentionne au paragraphe a) ; et

"c) Recommande au Conseil de tenir compte,
en la matiere, des principes suivants:

"i) Ce probleme a une portee et un carac~

tere intemationaux; .
"ii) Aucun refugie ou personne deplacee qui,

en toute liberte a'lra finaleme.nt et definitive~

ment, et apres avoir eu pleinement connaissance
de la situation e'( des renseignements fournis
par le Gouvernement de son pays d'origine,
fait valoir des raisons satisfaisantes pour ne pas
retourner dans son pays, pourvu qu'll ne tombe
pas sous le coup des dispositions enoncees au
paragraphe d) ci-dessous, ne sera contraint de
retourner dans son pays d'origine. L'avenir de
ces refugies ou de ces personnes deplacees sera
du ressort de l'organisme international qui
pourra etre reconnu ou cree ala suite du rapport

'Voir le Rapport du President par in~erim sur sa
conference avec les representants de la Federation. syn
dicale mondiale (document E/CT.2/1O).

• Voir les Resolutions adopUes par l'Assembtee generale
pendant la premiere partie de sa premiere session,
page 12. .
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graphs (a) and (b) above, except in cases
where the Government of the country where
they are established has made an arrangement
with this body to assume the complete cost of
their maintenance and the responsibility for
their protection;

cc (iii) The main task concerning displaced
persons is to encourage and assist in every way
possible their early return to their countries of
origin. Such assistance may take the form of
promoting- the conclusion of bilateral arrange
ments for mutual assistance in the repatriation
of such persons, havin~ re~ard to the principles
laid down in paragraph (c) (ii) above;

cc (d) Considers that no action taken as a
result of this resolution shall be of such a
character as to interfere in any way with the
surrender and punishment of war criminals,
quislings and traitors, in conformity with present
or future international arrangements or agree
ments:

CC(e) Considers that Germans being trans
ferred to Germany from other States or who fled
to other States from Allied troops, do not fall
under the action of this declaration in so far as
their situation may be decided bv Allied forces
of occupati0n in Germanv. in agreement with
the Governments of the respective countries."

B. Special Committee on Refugees and Dis
placed Persons

82. Pursuant to these recommendations. the
Council. bv a resolution adopted on 16 Feb
ruarv 1946,1 established a Snecial Committee
on Refugees and Displaced Persons. to carry
out promptly a thorough examination of the
problem and to make a report thereon to the
Council at its second session.

83. The Special Committee met in London
from 8 April to 1 Tune 1946. The Committee
first decided on the' necessity of establishing an
international body to deal with the nroblem
of refugees and displaced pernons, such inter
national body to be a specialized a~ency of
:non-permanent character. Working through
four sub-committees, the Special Committee
considered and reported on the following aspects
of the problem:

(a) Definition of the categ-ories of persons
entitled to international protection and assis
tance;

(b) Numbers and location of refugees and
displaced persons as well as the conditions pre
venting speedy repatriation, general problems
raised by refugees and displaced persons in the
Far East, and ascertainment by enquiry from

• See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, First Session, page 160.

mentionne aux paragraphes a) et b) ci-dessus,
sauf si le Gouvernement du pays ou ils sont
etablis, a conclu avec cet organisme un accord
aux termes duquel il accepte de subvenir a
.tous les frais de leur entretien et de prendre la
responsabilite de leur protection;

CCiii) La principale tache envers les personnes
deplacees consiste ales encourager et ales aider
de toutes les manieres possibles a retourner
rapidement dans leur pays d'origine. Cette
assistance peut revetir la forme d'accords bila
teraux d'assistance mutuelle, notamment en ce
qui concerne le rapatriement de ces personnes
conformement aux principes enonces dans le
paragraphe c) ii) ci-dessus j

"d) Considere q1.!'aucune action entreprise
en application de la presente resolution ne devra
faire obstacle de fa~on quelconque a la livraison
et au chatiment des criminels de ~uerre, des
quislings et des traitres, conformement aux
conventions et accords internationaux presents
ou futurs;

CCe) Considere que les Allemands qui ont ete
transfcSres en Allemagne d'autres pays ou qui
se sont enfuis vers d'autres pays, devant les
troupes alliees, ne tombent pas sous le coup de
la presente decision dans la mesure ou leur
situation pourra etre regIee par les forces alliees
d'occupation en Allemagne, d'accord avec les
Gouvernements des pays respectifs."

B. Comite special des refugies et personnef
deplacees

82. En application de ces recommandations,
le Conseil a decide, par une resolution en date
du 16 fevrier 1946\ d'cStablir un Comite special
des refugies et personnes deplacees, char~e de
proceder sans retard a un examen approfondi
du probleme et de faire un rapport au Conseil
au cours de sa deuxieme session.

83. Le Comite special des refugies et {lerson
nes deplacees a tenu une session a Londres, du
8 avril au ler juin 1946. Le Comite a constate,
en premier lieu, la nlcessite de creer un or~a
nisme international charge du l'robleme des
refugies et des personnes deplacees, or~anisme

qui constituerait une institution specialisee
n'ayant pas de caractere permanent. Avec le
concours de Quatre sous-comites, le Comite spe
cial a procede a une discussion et a transmis
ses observations sur les aspects suivants du
prubleme:

a) La definition des categories de personnes
ayant droit ala protection et al'assistance inter
nationales j

b) Le nombre des refu~ies et des personnes
deplacees, les lieux Oll iJs se trouvent ainsi que
les circonstances empechant leur rapatriement
rapide, les problemes d'ordre general souleves
par les refugies et les personnes deplacees en
Extreme-Orient et la verification, au moyen
d'enquetes aupres des pays d'accueil, des possi-

• Voir les Proces-verbau.t: officiels du Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Premiere Session,
page 160.
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countries of receptIon of the possibilities of re
settling non-repatriables;

(c) Form of the new international body and
its relationship to the United Nations and its
constitution and internal administration;

(d) The examination of the various state
ments and memoranda submitted by private
organizatione.

bilites de reetablissement des personnes qui ne
peuvent @tre rapatriees;

c) La forme d'un nouvel organisme inter
national et ses rapports avec l'Organisation des
Nations Unies, sa constitution et son administra
tion interieure;

d) L'examen des compte rendus et memoires
presentes par des organisations privees.

C. Recommendation for establishment of IRO C. Recommandation relative ala creation de
l'OIR

.84. The report of the Special Committee on
Refugees and Displaced Persons1 was presented
to the Economic and Social Council at its
second session in June. The Council concen
trated its discussions on the suggestions of the
Special Committee for a draft constitution for
a new international body to be called the Inter
national Refugee Organization, and on the
definition of persons coming within the mandate
of the new organization, which it was agreed
must be an integral part of its constitution.

By resolution of 21 June 1946,2 the Council
recommended to the General Assembly the
establishment of a non-permanent organization
to be called the International Refugee Organiza
tion, a specialized agency to be related to the
United Nations. Having in mind the urgency
of bringing the International Refugee Organi
zation into being at the earliest possible date,
the Council also recommended that the consti
tution of the IRO, as finally adopted by the
General Assembly, be opened immediately for
signature and urged Members of the United
Nations to accord their representatives full
power to sign the constitution.

Having revised the suggestions of the Special
Committee for a draft constitution, the Council
requested the Secretary-General to forward
the draft constitution to Governments for their
comments after. drafting such technical clauses
as were necessary to complete it from a legal
point of view.

85. The Council further established a Com
mittee on the Finances of the Internation;:ll Re
fugee Organization to prepare, in the light of
the draft constitution, provisional· administrative
and operational budgets for the first financial
year of the organization and scales of con
tributions from members, having due regard to
the exceptionally difficult financial situa~ion of
countries formerly under enemy occupation. It
decided to review at its third session the com
ments of members on the 1raft constitution and

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, Second Session, Special Supplement No. 1,
Annex 12.

• Ibid., Second Session, pages 347 and 348.

84. Le rapport du Comite special sur les
refugies et les personnes deplacees1 a ete presente
au Conseil economique et social pendant sa
deuxieme session, tenue en juin. Au cours de ces
discussions, l'attention du Conseil s'est portee
essentiellement sur les propositions du Comite
special en vue de l'etablissement d'un projet de
constitution d'un nouvel organisme international
qui porterait le nom d'Organisation interna
tionale pour les refugies, et sur la definition des
personnes auxquelles sera etendu le mandat de
la nouvelle organisation, definition dont il a
ete reconnu qu'elle devait faire partie integrante

Ide sa constitution.
Par une resolution en date du 21 juin 19462,

lIe Conseil a recommande a l'AssembIee generale
l'etablissement d'une organisation n'ayant pas
de caractere permanent et appelee Organisation
internationale pour les refugies, sous la forme
d'une institution specialisee devant @tre affiliee
aux Nations Unies. Considerant.l'urgente neces
site qU'il y avait a mettre sur pied I'Organisa
tion internationale pour les refugies, le Conseil
a recommande egalement que la constitution
de I'Organisation internationale pour les refu
gies, sous la forme definitivement adoptee par
l'AssembIee generale, soit immediatement ou
verte a la signature et a prie instamment les
Membres des Nations Unies de munir leurs
representants de pleins pouvoirs pour la signa
ture de la constitution.

Apres revision des propositions du Comite
special relatives a un projet de constitution, le
Conseil a invite le Secretaire general a trans
mettre pour observations ledit projet aux
Gouvernements, apres redaction des clauses
d'ordre technique necessaires pour compIeter ce
projet au point de vue juridique.

85. En outre, le Conseil a cree un Comite
des finances de l'Organisation intemationale
pour les refugies charge de preparer, a la
lumiere du projet de constitution, des budgets
provisoires concernant d'une part les depenses
administratives et d'autre part les depenses
d'execution pendant le premier exercice finan
cier de I'organisation, et de proposer un bareme
des contributions des membres en tenant compte
de la situation financiere exceptionnellement
difficile des pays qui ont ete occupes par I'enne-

1 Voir les Proces-verbmex officiels du Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
Supplement special No I, annexe 12.

• Ibid., Premiere Annee, Deuxieme Session, pages
347 et 348.
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on the report of the Committee on the Finances
of the IRO.

The Council, in view of the urgent impor
tance of making adequate preparation for the
advent of the new organization, also recom
mended by resolution of 21 June 19461 that the
Secretary-General of the United Nations take
such steps as might be appropriate to plan, in
consultation with UNRRA and the Inter
Governmental Committee, the initiation of the
work of the IRO.

86. The Committee on the Finances of the
IRO met in London from 6 to 20 July 1946.
On the basis of an estimated total number of
844,525 European refugees and displaced per
sons at 1 January 1947, and estimates of the
number and location of those likely to be
repatriated or resettled during 1947, the Com
mittee prepared a provisional administrative
and operational budget for the IRO, and recom
mended provisional scales of contributions to
the administrative budget and parts I and II
of the operational budget (large-scale resettle
ment and other than large-scale resettlement).
Owing to lack of information, it was left to
the Council to include in the budget an item
for the cost of repatriation of "overseas" Chinese.
This report was circulated to Governments for
their comments.

87. The Council, at its third session, had
before it the comments of Governments on the
draft constitution and the Final Report of the
Committee on the Finances of the IR02 and
the Draft Report of the Secretary-General con
cerning the resolution of the Economic and
Social Council relating to the initiation of the
work of the IRO.s Taking into account the
recommendations of a sub-committee on refu
gees, the Council amendf!d the draft constitution
in the. light of comments from Governments,
and agreed to set up a small committee to review
the report of the Committee on the Finances of
the IRO in the light of observations made by
Governments and of any new information which
might be received in the near future. The Coun
cil also recommended that section 3 of the
report of the Committee on the Finances of
the IRO concerning scales of contributions to the
budget of the IRO should be referred to the
G:neral Assembly in order that the provisional
scales of contributions set forth in that docu
ment might be reviewed in the light of the
report of the Standing Committee on Contri
butions to be adopted by the General Assembly

'See Official Records of the Economic and Social
Council, Second Session, page 359.

'Document E/Ref.Fin./23.
'Document E/112.

mi. Il a decide d'examiner, au cours de sa
troisieme session, les observations des membres
sur le projet de constitution et le rapport du
Comite des finances de l'OIR.

Le Conseil, conlliderant qu'il importait au
plus haut point de preparer d'urgence la creation
de la nouvelle organisation, a recommande
egalement, par une resolutiun du 21 juin 19461,

que le Secretaire general des Nations Unies
prenne les dispositions necessaires pour dresser,
en consultation avec rUNRRA et le Comite
intergouvernemental un plan pour la mise en
marche de l'OIR.

86. Le Comite des finances de l'OIR s'est
reuni en session a Londres du 6 au 20 juillet
1946. Sur la base d'un chiffre estimatif total de
844.525 refugies et personnes deplacees
d'Europe, a la date du 1er janvier 1947, et
des previsions relatives au nombre et aux lieux
de residence de ceux d'entre eux qui sont
susceptibles d'etre rapatries ou reetablis au cours
de I'annee 1947, le Comite a prepare un budget
administratif et un budget d'execution provi
soires pour l'Organisation internationale pour
les refugies et a recommande dp.s baremes provi
soires de contributions au budget administratif
ainsi qu'aux chapitres I et II du budget d'exe
cution (reinstallation en masse et autres mesures
de reinstallation). En raison de I'insuffisance
des donnees, on a laisse au Conseil le soin
d'ajouter au budget un chapitre relatif aux
depenses afferentes au rapatriement de ressortis
sants chinois residant a l'etranger, deplaces par
suite de la guerre. Ce rapport a ete transmis
pour observ?tions aux differents Gouvernements.

87. Au cours de sa troisieme session, le Con
sell a examine les observations des Gouverne
ments sur le projet de constitution, le Rapport
final du Comite des finances de rOrganisation
internationale pour les refugies2 ainsi que le
Projet de rapport du Secretaire general relatif
a la resolution du Conseil economique et social
ayant trait a la mise en marche de I'OIR3•

Prenant en consideration les recommandations
d'un des sous-comit6l des refugies, le Conseil
a modifie le projet de constitution a la lumiere
des observations presentees par les Gouverne
ments et a decide d'instituer un comite restreint
charge d'examiner le rapport du Comite des'
finances de I'OIR, en tenant compte des obser
vations presentees par les Gouvernements et de
tous nouveaux renseignements qui seraient
recueillis dans le proche avenir. Le Conseil a
egalement recommande que la troisieme section
du rapport duo Comite des finances de rOIR,
relative au bareme des contributions au budget
de I'OIR, soit renvoyee a l'AssembIee generale
pour que les baremes provisoires des contribu
tions proposes dans ce document puissentetre
examines a la lumiere du rapport du Comite
permanent des .contributions qui doit ctre
adopte par l'AssembIee generale des Nations

1 Voir les Proces-verbaux officiels du Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Deuxieme Session,
page 359.

: Document E/Ref.Fin./23.
I Document E/112.

of the
first se.

88.
Comm
viewed
the C
and r
amoun
the pr
large-s
$151,0
operati
from $
were In

modifie
the ori
persons
during
and th
the cos
likely t
UNR
tions u
eluded
repatria
The re
the rev'
should
Secreta
cil on t
ad rete
to trans
Financ
of the a
bly for

89.
the Cou
on refu
set. The
the nece
of nazi,
extensio
mainten
who, for
to retur
former
"politic
out by s
directed
participa
ber of

The d
and ext
tended t
count of

1 See 0
Council, F
page 77.

56



sa
lres
du

au
ion
lde
:6\
lies
,er,
lite
en

'est
~et

de
ees
et

:ux
mt
Llrs
~et

vi-
lur
vi-
,tif
ce-
res
Ice
lID
ux
is-
,ar
lis
ts.

n-
le-
lrt
:m
le
tif
al
'3...
ns
ill
re
e-
nt.
cs
r- ..,
le
nt
a
In
l,
et
le
1-

:e
r'.e
:e
18

,-
n,

of the United Nations at the second part of its
first session.

88. The Council appointed an ad hoc
Committee on Finances. This committee re
viewed the administrative. budget proposed by
the Committee on the Finances of the IRO
and recommended its adoption in the same
amount' ($4,800,000), but reduced part I of
the provisional operational budget (other than
large-scale resettlement) from $193,954,000 to
$151,051,000 and part 11 of the provisional
operational budget (large-scale resettlement)
from $60,0003000 to $5,000,000. The reductions
were made on the basis of certain factors which
modified some of the assumptions unde..\ying
the original calculations, i.e., the numbers of
persons likely to be resettled and repatriated
during the fi:-st part of operations of the IRO
and the necessity of bridging the gap between
the cost of planned operations and resources
likely to be available; and, finally, the fact that
UNRRA will continue displaced persons opera
tions until 30 June 1947. Furthermore, it in
cluded an item in the budget for the cost of
repatriation of displaced "overseas" Chinese.
The report of the ad hoc Conm:uttee1 including.
the revised budget estimates, which it was agreed
should be circulated to Governments by the
Secretary-General, was approved by the Coun
cil on the understanding that all decisions were
ad referendum to Governments. It was agreed
to transnlit the report of the Comnlittee on the
Finances of the IRO together with the report
of the ad hoc Committee to the General Assem
bly for final decision.

89. Differences of emphasis and opinion in
the Council have characterized the iiscussions
on refugees and displaced persons from the out
set. There was no difference of view concerning
the necessity of aiding internationally the victims
of nazi, fascist and similar regimes. But the
extension of such international protection and
maintenance to other large groups of persons
who, for one reason or another, were unwilling
to return to their countries of nationality or
former habitud residence (notably the so-called
"political dissidents") has been opposed through
out by sonie members. This opposition has been
directed particularly against those who actively
participated in hostile activities against a Mem
ber of the United Nations.

The debate has centred around the prospects
and extent of repatriation. The majority has
tended to take the view that, taking full ac
count of the possibilities of repatriation, there

1 See Official Records 0/ the Economic and Social
Council, First Year, Third Session, Supplement No. 8,
page 77.

Unies lors de la seconde partie de sa premiere
session.

88. Le Conseil a nomme un Comite special
des finances. Ce Comite a examine le budget
d'administration propose par le Comite des
finances de I'OIR et a recommande qu'il soit
adopte sur la base du montant envisage,
(4.800.000 dollars), mais a reduit la premiere
partie du budget provisoire d'execution (mesu
res de reinstallation n'ayant pas trait a la reilll',
talIation en masse) de 193.954.000 dollars a
151.051.000 dollars et la deuxieme parti~ du
budget provisoire d'execution (reinstallation en
masse) de 60.000.000 de dollars a 5.000.000.
En operant ces reductions, on a tenu compte
de certains facteurs qui modifient les donnees
prises pour base dans les premiers calculs, a
savoir: nombre de pel'8onne.'l susceptibles d'etre
remstallees et rapatriees pendant la premib-e
phase des travaux de I'OIR et necessite de
combler le deficit existant entre le coo.t des
operations envisagees et les ressources qu'il
serait possible de mettre a la disposition de
I'OIR, du fait que I'UNRRA continuera a
s'occuper des personnes deplacees jusqu'au 30
juin 1947. En outre, le ConseiI a ajoute au
budget un chapitre ayant trait aux depenses
afferentes au rapatriement des Chinois residant
a l'etranger qui ont dO. abandonner leur pays
de residence par suite des circonstances de la
guerre. Le rapport du Comite specialt, conte
nant les previsions budgetaires revisees, que le
Secretaire general a ete charge de transmettr~

aux Gouvernements, a ete approuve par le
ConseiI sous r6erve que toutes les decisions
soient prises ad relerendum par les Gouverne
ments. Il a ete decide de transmettre a l'Assem
blee generale, pour decision definitive, le rapport
du Comite des finances de I'OIR, ainsi que l~

rapport du Comite special des finances.

89. Des l'abord, les discussions du Conseil
sur les refugies et les personnes deplacees ont
ete marquees par des divergences d'opinion et
des divergences de vues sur la portee des mesures
a envisager. Le Conseil a ete unanime a recon
naitre la necessite d'accorder une aide inter
nationale aux victimes des regimes nazi,· fasciste
ou autres regimes analogues. Mais certains des
membres se sont constamment eIeves contre
l'idee d'etendre la protection intemationale et
les mesures d'assistance envisagees a d'autres
categories importantes de personnes qui, pour
une raison ou pour une autre, ne desirent pas
rentrer dans le pays auque1 eIles ressortissent
ou dans lequel eIles avaient anterieurement leur
residence habituelle (notamment les soi-disant
"dissidents politiques"). Cette opposition a vise
en particulier c;eux qui ont exerce une activite
hostile aregard de Membres des Nations Unies.

Le debat a porte sur les possibilites et I'am
pleur du mouvement de rapatriement. La
majorite des membres a eu tendance a estimer
qu'en supposant meme qu'on utilise toutes les

1 Voir les Proces-verbaux officiels rlu Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Troisieme SessiuD,
Supplement No 8, page 77.
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would still remain a large remnant of displaced
persons who would become, for valid reasons,
the responsibility of the IRO and constitute a
"hard core" of non"repatriables. The minority
on the other hand, argued that, in the' absence
of hostile propaganda against the COU:ltries of
origin, with full information given directly to
their nationals in the camps by representatives
of the countries of origin, and with segregation
of those who actively impede repatriation, es"
pecially war criminals, quislings and traitors,
the number of non-repatriables would be greatly
reduced. The minority also urged that full lists
of displaced persons should be furnished to the
Governments of the countries of origin, arguing
that this would facilitate the screening of un
desirables as well as direct communication with
relatives in countries of origin.

During the third session of the Council a
number of compromise positions were generally
accepted. But among the questions upon which
no general agreement yet exists is that of the
financing of the IRQ. At present article X
(Finance) of the draft const.itution contains the
principle of the obligatory contribution of mem
bers of the IRO, not only to the administrative
budget (about which no serious difference :::f
opinion exists) but also to the operational
budget, including large-scale resettlement. A
certain number of Governments have expressed
their strong opposition to the obligatOr y prin
ciple so far as large-scale resettlement projects
are concerned, a smaller number extending that
opposition to the whole or part of the opera
tional budget as well.

D. Resolution~ transmitted to the General
Assembly

90. The Council approved the draft constitu
tion for transmission to the General Assembly in
the form in which it appears in the draft
approved by the Economic and Social Council
at its third session (document E/161/Rev.2).

The Council also transmitted to the General
Assembly the following resolutiollS.1

"The Economic and Social Council,

"Having reviewed the constitution of the
Inte:national Refugee Organization in the light
of the comments thereon by Members of the
United Nations; and

"Having considered the Report of the Corn"
mittee on the Finances of the International
Refugee Organization established under resolu-

1 See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, pages 29 and 47.

possibilites de rapatrlement, il y aurait un assez
grand nombre de personnes deplacees qui, pOUf
ccrtaines raisons valablcs, resteraicnt ala charge
de I'OIR et constitueraient un "groupe irrCduc"
tible" de personnes dont le rapatriement serait
impossible. La minorite a et6 d'avis que, en
l'absence de toute propagande hostile contre les
pays d'origine, le nombre de personnes deplacces
dont le rapatriement s'avererait impossible serait
considerablement rCduit, si des representants des
pays d'origine pouvaient fournir directement
a leurs ressortissants interncs dans les camps les
renseignements necessaires et si I'on isolait les
elements qui, par leurs manreuvres, mettent
obstacle au rapatriement, en particulier les
criminels de guerre, les quislings et les trmtres.
La minorite a egalement demande que des listes
completes des personnes deplacees soient four
nies aux Gouvernements des pays d'origine des
interesses, en faisant valoir que cela permettrait
d'identifier les indesirables et faciliterait I'eta"
blissement de rapports directs avec les parents
des personnes deplacees residant dans leurs pays
d'origine.

Au cours de la troisieme session du Conseil,
un compromis s'est realise sur un certain nombre
de questions, mais parmi celles qui ne font pas
encore I'objet d'un accord general figure la
question du financement de I'OIR. Pour le
moment, I'article X (Finances) du projet de
constitution pose le principe du caractere obli
gatoire des contributions des membres de I'OIR,
en ce qui concerne non seulement le budget
administratif (qui ne souleve pas de contesta"
tions serieuses), mais aussi en ce qui concerne
le budget d'execution, y compris les depenses
afferentes a la reinstallation en masse. Un cer"
tain nombre de membres se sont nettement
eleves contre le principe de cOI.tributions obli
gatoires en ce qui concerne les projets de re- •
installation en masse, et quelques-uns se sont
meme opposes a I'adoption du budget d'execu
tion en totalite ou en partie.

D. Resolutions. transmises a l'AssembUe
generate

90. Le Conseil a donne son approbation au
projet de constitution tel qu'il figure dans le
texte approuve par le Conseil economique et
social a sa troisieme session (document E/161/
Rev.2), pour que ce projet de constitution soit
transmis a l'Assemblee generale.

De plus, le Conseil a transmis a l'AssembIee
generale les resolutions ci-apres1

:

"Le Consei! economique et social,

"Ayant examine la constitution de l'Organi
sation internationale pour les refugies, a la
lumiere des observations presentees a ce sujet
par les Membres des Nations Unies;

"Ayant etudie le rapport du Comite des finan
ces de l'Organisation internationale pour les
refugies, cree par la resolution du Conseil, en

1 Voir Ies Resolutions adoptees par le Conseil econo
mique et social pendant sa troisieme session, pages
29 et 47.
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" (a) The establishment by the Economic
and Social Council of a Special Committee
on Refugees and Displaced Persons under a
resolution of the Council of 16 February 1946;

"(b) The making of a report by the Special
Committee to the second session of the Council;

"Having considered the Constitution of the
Intemational Refugee Organiza~ion and the
arrangement for a preparatory commission as
approved by the Economic and Social Council;

"Considering that every effort should be made
to provide for the early establishment of the
Intemational Refugee Organization and the

date du 21 juin 1946, et les observations pre
sentees a ce sujet par les Membres des Nations
Unies;

"Ayant pris en consideration le projet de rap
port du Secretaire general sur le commene~

ment du travail de l'OIR; et
"Considerant que toutes les mel:'..~res possibles

devraient etre prises pour hater la creation de
l'Organisation intemationale pour les refugi63,
pour organiser le transfert methodique a cette
organisation de certaines fonctions exercees
actuellement par des organisations existantes
et pour garantir qu'on fera, au cours de la
periode precedant l'entree en activite de I'Or
ganisation, le maximum d'efforts en vue d'at
teindre ces fins;

((Invite le Secretaire general aprendre toutes
autl'es mesures appropriees pour preparer, d'ae
cord avec I'UNRRA et le Comite intergouver
nemental, le commencement du travail de
I'OIR, en attendant la constitution de la Com
mission preparatoire dont il est question dans
les dispositions provisoires ci"jointes, et

((Trammet a l'Assembiee generale le projet
de resolution suivant:

UL'Assemblee generale,

((Prenant acte de ce que les mesures suivantt'S
ont ete prises, conformement a la resolution
adoptee par l'AssembIee generale le 12 fevrier
1946, relativement aux refugies et personnes
deplacees, a savoir:

"a) La creation par le Conseil economique
et social d'un Comite special pour les refugies
et personnes deplacees en vertu d'une resolution
du Conseil en date du -16 fevrier 1946;

"b) La presentation par le Comite special
d'un rapport au :Jonseil, lors de sa seconde ses
sion;

"c) L'adoption d'un projet de constitution
d'une Organisation intemationale pour les re
fugies et la creation d'un Comite des finances
de l'Organisation intemationale pour les refu
gies par le Conseil, en vertu de la resolution
du 21 juin 1946;

"d) La communication aux Membres des
Nations Unies du projet de constitution et du
rapport du Comite des finances, pour qu'lls
presentent leurs observations;

"e) L'approbation definitive par le Conseil
de la constitution et d'un budget provisoire pour
le premier exercice financier, I'adoption par le
Conseil de dispositions prevoyant une commis
sion preparatoire, et la transmission de ces deux
documents a l'Assemblee gen~rale, le tout en
vertu d'une resolution du Conseil du 3 octobre
1946;

"Ayant examine la constitution de I'Organi
sation internationale pour les refugies ainsi que
les dispositions relatives a une commission pre
:'aratoire qui ont ete approuvees par le Conseil
economique et social;

"Considerant que tous les efforts possibles
devraient ctre faits· pour preparer la creation,
a br~f deIai, de I'Organisation intemationale
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tion of the Council of 21 June 1946 and the
comments thereon of Members of the United
Nations; and

"Having taken into account the draft report
of the Secretary"General on the initiation of
the work of the IRO; and

"Considering that all possible measures should
be taken to expedite the establishment of the
Intemational Refugee Organization, to provide
for an orderly transfer of functions to it from
existing organizations, and to ensure, in the
period previous to the coming' into effective
operation of the Organization, the maximum
of effort for the accomplishment of these pur
poses,

"Requests the Secretary"General, pending
the establishment of the Preparatory Commis
sion referred to in the annexed interim arrange"
ment, to take such further steps as may be
appropriate to plan, in consultation with
UNRk,\ and the IGC, the initiation of the
work 0 f the IRO; and

"Trlmsmits the following draft resolution to
the General Assembly:

"The General Assembly,

"Noting that action has been taken pursuant
to the resolution concerning refugees and dis
placed persons adopted by the General Assembly
on 12 February 1946, as follows:

" (c) The adoption of a draft constitution
for an Intemational Refugee Organization and
the creation of a Committee on the Finances of
the Intemational Refugee Organization by the
Council under a resolution of the Council of 21
June 1946;

"(d) The circulation to Members of the
United Nations for their comments of ilie draft
constitution and the report of the Committee
on Finances;

"(e) The final approval by the Council of
the Constitution, and of a provisional budget
for the first financial year, the adoption by the
Council of an arrangement for a preparatory
commission, and the transmittal of both these
instruments to the General Assembly, under a
resolutioI,l of the Council of 3 October 1946;



provision of measures during the interim period
designed to facilitate such establishment;

"(a) Approves the Constitution of the Inter
national Refugee Organization and the arrange
ment for a preparatory commission as annexed
hereto;

"(b) Requests the Secretary-General to open
these two instruments for signature and, in the
case of the Constitution, to open it for signature
either with or without reservation as to subse
quent acceptance;

"(c) Urges Members of the United Nations
to sign these two instruments and, where con
stitutional procedures permit, to sign the Con
stitution without reservation as to subsequent
acceptance.

"(d) Authorizes the Secretary-General to
make such staff available to the Preparatory
Commission as may be deemed necessary and
desirable.U

*
* *

ClThe Economic and Social Council

ClTransmits to the General Assembly the re
port of the ad hoc Committee on Finances of
the Intemational Refugee Organization (docu
ment E/203/Rev. 1) referring to document El
Ref. Fin./23.u

E. Interim Arrangement

The following interim arrangement was
agreed upon pending the beginning of IRO
operations1:

ClThe Governments which have signed the
Constitution of the Intemational Refugee Or
ganization,

ClHaving determined that they will take all
measures possible to accomplish expeditiously
the entering into effective operation of that
organization and to provide for an orderly
transfer to it of the functions and assets of
existing organizations;

ClHaving decided that, pending the entering
into force of the Constitution of the organiza
tion, a preparatory commission for the Inter
national Refugee Organization should be estab·
lished for the performance of certain functions
and duties,

ClAgree to the following measures:

"1. There is hereby established the Prepara
tory Commission for the Intemational Refugee
Organization, which shall consist of one repre
sentative from each Govemment signatory to
the Constitution. The Director of the Inter-

1 See Resolutions adopted by the General Assembly
during the second part of its first session, page 118.
The original text of 2 and 3 October 1946 differs only
in details of drafting from the definitive text reproduced
here and adopted by the General Assembly, 15 December
1946.

pOUf les refugies et pOUf que soient prises, durant
la pc5riode interimaire, les mesures propres a
faciliter la creation de cette organisation;

"a) Approuve la constitution de l'Organisa
tion internationale pour les refugies et les dis
positions pr6voyant la creation d'une commis
sion preparatoire ci-annexees;

"b) Invite le Secretaire general a declarer
ces deux documents ouverts a la signature et,
pour ce qui est de la constitution, de l'ouvrir
a la signature soit avec, soit sans reserve d'ac
ceptation ulterieure;

"c) Invite les Membres des Nations Unies a
signer ces deux documents et, pour autant que
les procedures constitutionnelles le permettent,
asigner la constitution sans reserve d'acceptation
ulterieure;

"d) Autorise le Secretaire general a mettre a
la disposition de la Commission preparatoire le
personnel qui pourra etre juge necessaire ou
desirable."

*
* *

ClLe Conse~l economique et social

ClTransmet a l'Assemblee generale le rapport
t':lJ Comite special des finances de l'OrganiCJation
intemationale pour les refugies (document El
203/Rev.l) lequel renvoie au document E/Ref.
Fin./23.u

E. Dispositions provisoires

Les dispositions provisoires suivantes ont ete
prises en attendant l'entree en fcnr.tion de
l'OIR1:

"Les Gouvernements qui ont signe la Consti
tution de l'Organisation intemationale pour les
refugies,

"Ayant decide de prendre toutes les mesures
en leur pouvoir pour que le fonctionnement
effectif de l'organisation devienne promptement
une realite, et pour assurer le transfert metho
dique a cette organisation des fonctions qu'exer
cent les organisations existantes, ainsi que des
avoirs de celles-ci;

> "Ayant decide que, en attendant l'entree en
vigueur de la Constitution de l'organisation,
une Commission preparatoire de l'Organisation
intemationale pour les refugies devrait etre creee
pour exercer certaines fonctions et remplir cer
taines obligations;

"Conviennent des dispositions suivan' .

~'1. 11 est cree, par les presentes, une Com
mission preparatoire de l'Organisation intema
tionale pour les refugies, qui se composera d'un
representant de chacun des Gouvemements si
gnataires de la Constitution. Le Directeur du

'Voir les Resoluti01ls adoptees par l'Assemblee generale
pendant la seconde partie de sa premiere session, page
118. Le texte original, date des 2 et 3 octobre 1946,
ne differe c1u texte definitif, reproduit id et adopte
le 15 decembre 1946 par !'Assemblee generale, qu'en
des details de redaction.
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governmental Committee on Refugees, the
Director~Gcneral of UNRRA and the Director
of the International Labour Organisation, or
their representatives, shall be invited to sit with
the Commission in a consultative capacity.

"2. The Commission shall:

"(a) Take all necessary and practicable
measures for the purpose of bringing the orgaIli~

zation into effective operation as soon as possible;

" (b) Arrange for the convening of the
General Council in its first session at the earliest
practicable date following the entry into force
of the Constitution of the organization;

cc ( e) Prepare the provisional agenda for this
first session as well as documents and recom~
mendations relating thereto;

"(d) Suggest plans, in· consultation with
existing organizations and the control authorities,
for the programme for the first year of the
organization;

" (e) Prepare draft financial and staff regu~

lations, and draft rules of procedure for the
General Council and the Executive Com~

mittee.

"3. The Commission may, in its discretion
and after agreement with existing organizations
dealing with refugees and displaced persons,
take over any of the functions, activities, assets,
and personnel of such organizations, provided
that the Commission is satisfied that this is
essential in order to accomplish the orderly
transfer to the International Refugee Organiza
tion of such functions or activities.

.
"4. The Commission shall be governed by

the rules of procedure of the Economic and
Social Council of the United Nations so far as
these are applicable.

"5. The Commission shall appoint an Execu
tive Secretary, who shall serve the Commission
in that capacity and perform such duties as the
Commission may determine. He shall 1:-.c res
ponsible for the appointment and direction of
such staff as may be required for the work of
the Commission.

"6. The expenses of the Commission may be
met by advances from such Governments as
choose to make advance contributions, which
shall be deductible from their first contributions
to the organization; and from such funds and
assets as m~y be transferred from existing
organizations to meet the cases provided for in
paragraph 3 of this Agreement.

·"7, The first meeting of the Commission shall
be convened as soon as practicable by the
Secretary-General of the United Nations.

"8. The Commission shall cease to exist upon
the election of the Director-General of the or~
ganization, at which time its property, assets,
and records shall be transferred to the organiza
tion.

Comite intergouvememental pOUf les refugies,
le Directeur general de I'UNRRA et le Direc..
teur de I'Organisation internationale du Travail,
ou leurs represtntants, seront invites a assister,
it titre consultatif, aux seances de la Commis
sion;

"2. La Commission devra:

"a) Prendre toutes les mesures necessaires
et possibles pour que l'organisation puisse com~

mencer it fonctionner effectivement aussitat que
possible;

"b) Prendre les dispositions necessaires en
vue de convoquer le Conseil general pour sa
premiere session, it une date aussi rapprochCe
que possible apres l'entree en vigueur de la
Constitution de l'organisation;

"e) Preparer l'ordre du jour provisoire de
cette premiere session, ainsi que les documents
et recommandations s'y rapportant;

"d) Preparer, de concert avec les organisa
tions existantes et les autorites chargces du con
trale, des projets pour le programme des acti
vites de l'organisation pendant la premiere an
nee de son existence;

"e) Preparer un projet de reglement finan~

cier, un projet de statut du personnel et. des
projets de reglement interieur pour le Conseil
general et le Comite executif.

"3. La Commission peut, si dIe le desire, et
apres accord avec les organisations existantes
qui s'occupellt des refugies et des personnes
deplacees, prendre en charge les fonctions, les
activites, les avoirs et le personnel de ces organi
sations, qu'elle juge necessaires pour assurer le
transfert regulier a l'organbation de ces fonc
tions ou activites.

"4. La Commission sera soumise au regle
ment interieur du Conseil economique et social
de l'Organisation des Nations Unies, dans la
mesure Oll ce reglement est applicable.

"5. La Commission nommera un Seeretaire
executif qui l'assistera it ce titre et remplira
les .fonctions que la Commission pourra deter
miner. Le Secretaire executif sera charge de

I nommer et de diriger le personnel que le travail
at la Commission pourra exiger.

"6. Les depenses de la Commission pourront
etre payees' au moyen d'avances des Gouveme
ments qui accepteront de faire des avances a
deduire de leurs premieres contributions a l'Or
ganisa:tion, et au moyen des fondS et des biens
qui pourront etre transferes des organisations
existantes, pour faire face aux cas prevus au
paragraphe 3 du present Accord.

"7. La premiere reunion de la Commission
sera convoquee aussitat que possible par le Secre
taire general des Nations Unies.

"8. La Commission cessera d'exister lorsque
le Directeur general de l'organisation aura ete
etu, et it ce moment, ses biens et avoirs et ses
archives seront transferes it l'organisation.

6f
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ec9. Le present Accord prendra effet aussit8t
qu'll aura ete signe par les representants de huit
Gouvernements signataires de la Constitution
de POrganisation internationale pour les refugies
et restera ouvert a la signature des Membres
des Nations Unies qui signeront la Constitution
de l'organisation jusqu'a ce que la Commission
soit dissoute conformement aux dispositions du
paragraphe 8 du present Accord.

"En foi de qttoi les representants soussignes,
do.ment autorises, signent le present Accord re
dige en anglais, en chinois, en espagnol, en
fran~aiS et en russe, les cinq textes faisant egale
ment foi."

xx. Conference Internationale de la sante

A. Commission preparatoire technique

91. En vertu d'une .resolution du Conseil en
date du 15 fevrier 1946\ une Commission pre
paratoire technique composee d'experts nom
mes a titre personnel s'est reunie a Paris, en
mars 1946, pour preparer la documentation
necessaire a une Conference internationale de
la sante. Cette resolution envisageait la creation
d'une seule organisation internationale de la
sante qui engloberait les autres, et la Commis
sion preparatoire technique a adopte un projet
de constitution pour cette organisation. Le texte
du projet se trouve dans le rapport de la Com
mission.

1 Voir les Proces-verbauj,' oDiciels du Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Premiere Session,
page 159.

2 Ibid., Deuxieme Session, page 341.
• Voir les Actes de la Conference internationale de

la sante (document E/155).

B. Reunion de la Conference internationale
de la sante

92. La Conference internationale de la sante,
convoquee par le Conseil conformement aux
resolutions adoptees le 15 fevrler et le 11 juin
191,,2, s'est reunie a New-York du 19 juin all
22 juillet 1946. Tous les Membres des Nations
Unies s'y sont fait representer. :En outre, les
Gouvernements de l'Albanie, de l'Autriche, de
la Bulgarle, de la Finlande, de la Hongrie, de
l'Irlande, de l'Islande, de I'Italie, du Portugal,
du Siam, de la Suede, de la Suisse et de la
Transjordanie, les·Autorites de contr81e al1iees
en Allemagne, au Japon et en Coree, ainsi que
les organisations internationales suivantes: l'Ad
ministration des Nations Unies pour les secours
et la reconstruction, I'Office international d'hy
giene publique, le Bureau sanitaire panameri
cain, la Ligue des Societes de Croix-Rouge,
I'Organisation internationale du Travail, I'Or
ganisation des Nations Unies pour l'alimentation
et I'agriculture, I'Organisation des Nations
Unies pour I'education, la science et la culture,
I'Organisation provisoire de I'aviation civile
internationale, la Federation syndicale mondiale
et la Fondation Rockefeller etaient representes
par des observateurs.

93. La Conference aetabli les instruments
suivants3

:

B. Meeting of the International Health
Conference

92. The International Health Conference
called by the Council, in accordance with resolu
tions adopted on 15 February and 11 June
19462 met in New York from 19 June to 22
July 1946. All Members of the United Nations
were represented. In addition; the Governments
of Albania, Austria, Bulg-aria, Finland, Hungary,
Iceland, Ireland, Italy, Portugal, Siam, Sweden,
Switzerland and Transjordan; the Allied Con
trol Authorities for Germany, Japan and Korea;
and the following international organizations:
the United Nations Relief and Rehabilitation
Administration, the Office. international d'hygie
ne publique, the Pan-American Sanitary Bureau,
the League of Red Cross Societies, the Inter
national Labour Organisation, the Food and
Agriculture Organization of the United Nations,
the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization, the Provisional Inter
national Civil Aviation Organization, the World
Federation of Trade Unions and the Rockefeller
Foundation were represented by observers.

"9. This Agreement shall come into force as
soon as it has been signed by the representatives
of eight Governments which sign the Constitu
tion of the International Refugee Organization
and shall remain open for signature by Members
of the United Nations which sign the Constitu
tion of the International Refugee Organization
until the Commission is dissolved in accordance
with paragraph 8 of this Agreement.

ttIn faith whereof, the undersigned represenM

tatives, having been duly authorized for that
purpose, sign this Agreement in the Chinese,
English, French, Russian and Spanish languages,
all five texts being equally authentic."

XX. International Health Conference

A. Preparatory Technical Committee

91. In accordance with a resolution of the
Council of 15 February 1946,1 a Preparatory
Technical 'Committee consisting of experts
appointed in their personal capacity met in Paris
in March 1946, to prepare the documentation
for an Inte;:national. Health Conference. This
resolution envisaged the establishment of a
single international health organization, and
the Technical Preparatory Committee reached
agreement on a draft for the constitution of
such an organization which is contained in its
report.

93. The Conference established the following
instruments: a

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, First Session, page 159.

• Ibid., Second Session, page 341.
• See Final Acts of the International Health Confer-

ence, (document E/155). '
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(a) Final Act of the International Health
Conference, incorporating a resolution regarding
the activities of the League of Nations Health
Organization.

(b) Oonstitution of the World Health Or
ganization.

(c) Arrangement concluded by the Govern
ments. represented at the International Health
Conference establishing an interim commission
of the World Health Organization.

(d) Protocol concerning the 0 ffice inter
national d'hygiene publique.

94. At the conclusion of the Conference
sixty-one States signed the Oonstitution, two
without reservations as to acceptance; sixty-one
States signed instrument (c ) and sixty States
signed instrument (d). One further State has
subsequently (i.e., up to 3 October 1946) com
pleted its acceptance of the Oonstitution and
Protocol. Twenty-six acceptances of the Oon
stitution are required to bring the organization
into being.

C. Constitution of the World Health
Organization

95. The functions of the World Health
Organization are set out in the Oonstitution1 as
follows:

"((!) To act as. the directing and co-ordinat
ing authority on international health work;

" (b) To establish and maintain effective
collaboration with the United Nations, spe
cialized agencies, governmental health adminis
trations, professional groups and such other
organizations as may be deemed appropriate;

"(c) To assist Governments, upon request,
in strengthening health services;

"(d) To furnish appropriate technical assL<i
tance and, in emergencies, necessary aid upon
the request or acceptance of Governments;

"(e) To provide or assist in providing, upon
the request of the United Nations, health ser
vices and facilities to special·groups, such as the
peoples of Trust Territories;

"(f) To establish and maintain such adminis
trative and technical services as may be required,
including epidemiological and statistical ser
vices;

"(g) To stimulate and advance work to
eradicate epidemic, endemic and other diseases;

"(h) To promote, in co-operation with other
specialized agencies where necessary, the preven
tion of accidental injuries;

"( i) To promote, in co-operation with other
specialized agencies where necessary, the im
provement of nutrition, housing, sanitation, re
creation, economic or working conditions and
other aspects of environmen1tal hygiene;

1 See Fi1lal Acts of the Internati01lal Health Conference
(document E/155).

a) L'Acte final de la Conference intematio
nale de la sante, comprenant une resolution
relative aux activites de POrganisation d'hygiene
de la Societe des Nations.

b) La Constitution de l'Organisation mon;
diale de la sante.

c) L'Arrangement conclu par les Gouveme
ments representes ala Oonference internationale
de la sante, et instituant la Oommission int6ri
maire de l'Organisation mondiale de la sante.

d) Le Protocole relatif a l'Office interna
tional d'hygiene publique.

94. A l'issue de la conference, soixante et
un Etats ont signe la Oonstitution, deux Etats
y adherant sans reserves; soixante et un Etats
ont signe l'instrument c) et soixante Etats l'ins
trument d). Un autre Etat a fait savoir ulte
rieurement (avant le 3 octobre 1946) qU'll
acceptait la Oonstitution et le Protocole. Vingt
six adhesions a la Oonstitution sont necessaires
pour que l'organisation soit constitu6e.

O. Constitution de l'Organisation mondiale
de la sante

95. Les fonctions de l'Organisation mondiale
de la sante, d6finies dans sa Constitution\ sont
les suivantes:

"a) Agir en tant qu'autorit6 directrlce et
coordinatrice dans le domaine de la sante pour
les travaux ayant un caractere international;

"b) Etablir et maintenir une collaboration
effective avec les Nations Unies, les institutions
sp6cialis6es, les administrations gouvernemen
tales de la sante, les groupes professionnels, ainsi
que telles autres organisations qui paraitraient
indiquCes;

"c) Aider les Gouvernements, sur leur de
mande, a renforcer leurs services de sante;

"d) Fournir l'assistance technique appropriee
et, dans les cas d'urgence, l'aide nece..~aire, a
la requete des Gouvernements ou sur leur accep
tation;

'~e) Fournir ou aider a fournir, a la requete
des Nations Unies, des services sanitaires et des
secours a des groupements speciaux tels que les
populations des Territoires sous tutelle;

"I) Etablir et entretenir tels services adminis
tra~s et techniques juges necessaires, y compris
des services d'epidemiologie et de statistique;

"g) Stimuler et faire progresser l'action ten
dant a la suppression des maladies epidemiques,
endemiques et autres;

"h) Stimuler, en cooperant au besoin avec
d'autres institutions specialisees, l'adoption' de
mesures propres a prevenir les dommages dus
aux accidents;

"i) Favoriser, en cooperant au besoin avec
d'autres institutions specialisees,. l'ameIioration
de la nutrition, du logement, de l'assainissement,
des loisirs, des conditions economiques et de
travail, ainsi que de tous autres facteurs de
l'hygiene du milieu;

1 Voir les Actes de la ConfCrence internationale de la
sante (document E/155). .
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CC}) Favoriser la cooperation entre les groupes
scientifiques et professionnels qui contribuent au
progres de la sante;

Clk ~ Proposer des conventions, accords et re
glements, faire des recommandations concemant
les questions internationales de sante et executer
teUes taches pouvant ctre assignees de ce fait
a POrganisation et repondant a son but;

Cll) Faire progresser Paction en faveur de la
sante et du bien-etre de la mere et de l'enfant
et favoriser leur aptitude a vivre en harmonie
avec un milieu en pleine transformation;

U m) Favoriser toutes activites dans le do
maine de l'hygiene mentale, notamment celles
se rapportant. aPetablissement de relations har
monieuses entre les hommes;

"n) Stimuler et guider la recherche dans le
domaine de la sante;

"0) Favoriser l'amelioration des normes de
l'enseignement et celles de la formation du per
sonnel sanitaire, medical et apparente;

"p) Etudier et faire connaitre, en coopera
tion au besoin avec d'autres institutions specia
lisees, les techniques administratives et sociales
concernant l'hygiene publique et les soins me
dicaux preventifs et curatifs, y compris les ser
vices hospitaliers et la securite sociale;

"q) Fournir toutes informations, donner tous
conseiIs et toute assistance dans le domaine de
la sante;

"r) Aider a former, parmi les peuples, une
opinion publique eclairee en ce qui conceme
la sante;

"s) Etablir et reviser, selon les besoins, la
nomenclature internationale des maladies, des
causes de deces et des methodes d'hygiene
publique;

Clt) StQildardiser, dans la mesure Oll cela
est necessaire) les methodes de diagnostic;

"u) Developper, etablir et encourager l'adop
tion de normes internationales en ce qui con
cerne les aliments, les produits biologiques, phar
maceutiques et similaires;

"v) D'une maniere generale, prendre tonte
mesure necessaire 'pour atteindre le but assigne
a l'organisation."

"(,) To assist in developing an informed
public opinion among all peoples on matters of
health; ,

cc (s) To establish and revise as necessary
international nomenclatures of diseases) of
causes of death and of public health practices;

Cl (t)- '!'o standardize diagnostic procedures
as necessary;

cc ( u) To develop, establish and promote
international standards with respect to food,
biological, pharmaceutical and similar products;

cc (v) Generally to take all necessary action
to a..ttain the objective of the organization."

-96. Membership in the World Health Or
ganization is open to all States. Members of
the United Nations, and States which were
invited to send observers to the International
Health Conference, may become members by
acceptance of the Constitution, provided in the
case of the latter that the acceptance is com
pleted before the first session of the World
Health Assembly. Subject to the conditions of
any agreement between the United Nations and
the World Health Organization, States which
do not become members in this way may be
admitted as members when their application has
been approved by a simple majority vote of
the World Health Assembly. .

cc (}) To promote co-operation among scien~

tific and professional groups which contribute
to the advancement of health;

Cl (k) To propose conventions, agreements
and regulations) and make recommendations
with respect to international health matters and
to perform such duties as may be assigned
thereby to the organization and are consistent
with its objective;

Cl(l) To promote maternal and child health
and welfare and to foster the ability to live
harmoniously in a changing total environment;

cc ( m) To foster activities in the field of
mental health, especially those affecting the
harmony of human relations;

Cl ( n) To promote and conduct research in
the field of health;

cc ( 0) To promote improved standards of
teaching and training in health, medical and
related professions;

Cl (p) To study and report on, in co-operation
with other specialized agencies where necessary)
administrative and social techniques affecting
public health and medical care from preventive
and curative points of view, including hospital
services and social security;

Cl ( q) To provide information, counsel and
assistance in the field of health;

96. La qualite. de membre de I'Organisation
mondiale de la sante est accessible a tous les
Etats. Les Etats Membres des Nations Unies
ainsi que les Etats qui ont ete invites a envoyer
des observateurs a la Conference internationale
de la sante, peuvent devenir membres en ad
berant a la Constitution, sous reserve, quant a
ces derniers, qu'ils aient donne leur adhesion
avant la premiere session de l'Assemblee, mon
diale de la sante. Sous reserve des conditions
de tout accord a intervenir entre l'Organisation
des Nations Unies et I'Organisation mondiale de
la sante, les Etats qui n'acquierent pas ainsi
la qualite de membres peuvent etre admis, apres
approbation de lepr demande d'admission par
I'Assemb16e mondiale de la sante, votee a. la
majorite simple. ,

It is provided that territories or groups of La Constitution dispose que les territoires
territories which are not responsible for the ou les groupes de territoires qui n'ont pas la
conduct of their international relations may be respons~bilit6 de la conduite de leurs relations

(if
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admitted as associate members by the Health
Assembly upon application made on behalf of
such territory or group of territories by the
Member or other authority having respollSloility
for their international relations.

97: The Constitution provides' for a World
Health Assembly composed of not more than
three representatives from each member State;
an executive board consisting of eighteen persons
designated by as many member States, and a
secretariat.

More detailed provision is made for regional
arrangements than in the constitutions of pre
vious specialized agencies. It proVides for the
designation of regional areas and for the estab
lishment of regional organizations, each regional
organization consisting of a regional committee
and a regional office. It provides that regional
committees shall be composed of representatives
of member States and associate members in the
region concerned. Territories or groups of terri
tories within the region, which are not responD
sible for the conduct of their international
relations, and which are not associate members,
are to have the right to be represented and to !

participate in regional committees.

D. Arrangement establishing an Interim Com
mission of the World Health Organization

98. The arrangement establishing an Interim
Commission lays down the following functions
for that body: 1

(a) To convoke the first session-of the World
Health Assembly as soon as practicable, but not
later than six months after the date on which
the Constitution of the organization comes into
force;' ,

(b) To prepare and submit to the signatories
to this arrangement, the provisional agenda for
that' session and necessary documents and re
commendations relating thereto, including:

(i) Proposals as to programme and budget
for the first year of the organization,

(ii) Studies regarding location of head·
quarters of the organization,

(ill) Studies regarding the definition of geo· ,
graphical areas with a view to the eventual,
establishment of regional organizations as con
templated in chapter XI of the Constitution,

(iv) Draft financial and staff regulations for
approval by the Health Assembly;

(c) To enter into negotiations with the
United Nations with a view to the preparation
of an agreement or agreements as contemplated
in Article 57 of the Charter of the United
Nations and in article 69 of the Constitution;

1 See Final Acts of the International Health Confer·
ence, page 35, for the final text of this,arrangement.

internationales peuvent etre admis en qualite
de membres associes par l'Assemblee de la
sante, sur demande faite pour le compte d'un
tel territoire ou groupe de territoires par l'Etat
membre ou toute autre autorite ayant la res·
ponsabilite de la conduite de leurs relations
internationales.

97. La Constitution institue une Assemblee
mondiale de la sante, chaque membre etant
represente par trois repr6sentants au plus; un
conseil executif compose de dix-huit personnes
designees par autant d'Etats membres, et un
secretariat.

Les arrangements regionaux ont fait l'objet
de stipulations plus detailIees que celles que l'on
trouve dans la constitution ,des institutions spe
cialisees creees precedemment. La Constitution
determine les regions geographiques ou il est
desirable d'etablir une organisation regionale,
chacune des organisations regionales comportant
un comite regional et un bureau regional. Elle
stipule, en outre, que les comites regionaux
serontcomposes de repr&entants des Etats
membres et des membres associes de la region
en question. Les territoires ou groupes de terri
toires d'une region, n'ayant pas la responsabilite
de la conduite de leurs relations internationales
et qui ne sont pas des membres associes, auront
le droit d'etre represent6s a ces comites re
gionaux et d'en faire ·partie.

D. Accord portant creation d'une Commission
interimaire .de l'Organisation mondiale de
la sante '

98. Aux termes de I'accord instituant une
Commission interlmaire, cet organisme est
charge des fonctions suivantes1

:

a) Convoquer la premiere session de l'As·
sembIee mondiale de la sante, ausSitet que
possible, et au plus tard six mois apres la date
de l'entree en viguetir de la Constitution de
l'organisation;

b) Soumettre aux signataires de cet accord
l'ordre du jour provisoire de cette session ainsi
que les documents et les recommandations
necessaires s'y rapportant, notamment:

i) Les propositions relatives au programme
de travail et au budget de l'organisation, pour
la premiereannee;

ii) Des etudes portant sur le lieu d'et<:,.blisse
ment du siege de l'organisation;

ill) Des etudes concernant la determination
des regions geographiques en vue de la creation
eventuelle des organisations regionales envisa
gees dans le chapitre XI de la Constitution, et

iv) Un projet de reglement financier et de
statut du personnel pour approbation par
l'AssembIee generale. .

c) Entamer des negociations avec l'Organi
sation des Nations Unies en vue de preparer
un ou plusieufs accords, ainsi qU'il est prevu
a l'Article 57 de la Charte des Nations Unies
et al'Artic1e 69 de la Constitution;

t Voir les Actes de la Con/lrence internationale de la
sante, page 39, pour le texte definitif de cet accord.
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(d) To take all necessary steps to effect the
transfer from the United Nations to the Interim
Commission of the functions, activities, and
assets of the League of Nations Health Organi
zation which have been assigned to the United
Nations;

(e) To take all necessary steps in accordance
with the provisions of the Protocol concerning
the Office international d'hygiene publique
signed 22 July 1946 for the transfer to the
Interim Commission of the duties and functions
of the Office;

(f) To take all necessary steps for assumption
by the Interim Commission of the duties and
functions entrusted to the United Nations Relief
and Rehabilitation Administration by the Inter
national Sanitary Conventions;

(g) To enter into the necessary arrangements
with the Pan-American Sanitary Orgar.lzation
and other existing inter-governmental regional
health organizations with a view to giving effect
to the provisions of article 54 of the Constitution
regarding regional arrangements, which ar
rangements shall be subject to approval by the
World Health Assembly;

(h) To establish effective relations and enter
into negotiations with a view to concluding
agreements with other inter-governmental or
ganizations as contemplated in article 70 of the
Constitution; .

(i) To study the question of relations with
non-governmental international organizations
and with national organizations in accordance
with article 71 of the Constitution, and to make
interim arrangements for consultation and co
operation with such organizations as the Interim
Commission may consider desirable;

(j) To undertake initial preparations for
revising, unifying and strengthening existing
international sanitary conventions;

(k) To review existing machinery and under
take such preparatory work as may b'; necessary
in connexion with:

(i) The next decennial revision of "The
International Lists of Causes of Death" (includ
ing the lists adopted under the International
Agreement of 1934 relating to statistics of causes
of death); and

(ii) The establishment of international lists
of causes of morbidity;

(l) To establish effective liaison with the
Economic and Social Council and such of its
commissions as may appear desirable, in particu
lar the Commission on Narcotic Drugs; and

(m) To consider any urgent health problem
which may be brougI-.~ to its notice by any
Government, to give technical advice in regard
thereto, to bring urgent health needs to the
attention of Governments and organizations
which may be in a position to assist, and to take
such steps as may be desirable to co-ordinate
any assistance such Governments and organiza
tions may undertake to provide.
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99. The Interim Commission consists of the
following eighteen States entitled to designate
members: Australia, Brazil, Canada, China,
Egypt, France, India, Liberia, Mexico, Nether
lands, Norway, Peru, Ukrainian Soviet Socialist
Republic, Union of Soviet Socialist Republics,
United Kingdom, United States of America,
Venezuel.a and Yugoslavia.

At its first meeting in July 1946 Mr. F. G.
Krotkov (Union of Soviet Socialist Republics)
was elected President. Mr. Krotkov was unable
to remain in New York and Dr. A. Stampar
(Yugoslavia) was then elected President.

E. Protocol concerning the Office international
d'hygiene publique

100. The protocol concerning the Office
international dJhygiene publique provides that
the signatories agree that, as between themselves,
the duties and functions of the Office interna
tional dJhygiene publique as defined in the
Rome Agreement of 1907, shall be performed
by the World Health Organization or its Interim
Commission and that, subject to existing inter
national obligations, they will take the necessary
steps to accomplish this purpose. The protocol
comes into force when signed by twenty Govern
ments.

101. At its third session, the Council adopted
the following resolution on 17 September 1946: 1

"In accordance with the resolutions of the
Council of 15 February and 11 June 1946, the
International Health Conference met in New
York to establish a single International Health
Organization, and adopted the followihg instru
ments:

"Final act of the International Health Con
ference.

"Constitution of the World Health Organiza
tion.

"Arrangement concluded by the Governments
represented at the International Health Con
ference establishing an interim cOnmllssion of
the World Health Organization.

'''Protocol concerning the Office international
dJhygiene publique.

"The Economic and Social Council notes
with satisfaction the completion and signature
of the Constitution of the World Health Organi
zation, and recognizes the importance of bringing
it into effective operation as soon as possible.

"The Economic and Social Council also notes
with satisfaction the establishment of the In
terim Commission of the World Health Organi
zation, and recognizes the desirability of trans
ferring to the organization or to its Interim
Commission as soon as possible the functions
and activities of the League of, Nations Health

• See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, page 47.

99. Les dix-huit Etats suivants ont ete Bus
pour constituer la Commission intCrimaire:
Australie, Bresil, Canada, Chine, Egypte,
France, Inde, Liberia, Mexique, Pays-Bas,
Norvege, Perou, Repubhque socialiste sovie
tique d'Ukraine, Union des Republiques socia
listes sovietiques, Royaume-Uni, Etats-Unis
d'Amerique, Venezuela, Yougoslavie.

A la premiere seance de la Commission, tenue
en juillet 1946, M. F. G. Krotkov (Union des
Republiques socialistes sovietiques) avait ete
eIu President. M. Krotkov se trouvant dans
l'impossibilite de rester a New-York, le Dr A.
Stampar a ete eIu a. la prCsidence.

E. Protocole relatif a IJOffice international
dJhygiene publique

100. Le protocole relatif a. l'Office interna
tional d'hygiene publique stipule que les Gau- .
vernements signataires conviennent, en ce qui
les concerne, que les taches et fonctions de
l'Office international d'hygiene publique, telles
qu'elles sont definies dans l'Accord de Rome
de 1907, seront assumees par l'Organisation
mondiale de la sante ou par la Commission
interimaire de celle-ci et que, sous reserve des
obligations internationales existantes~ ils pren
dront les mesures necessaires dans ce but. Le
protocole entrera en vigueur lorsque vingt
Gouvernements rauront signet

101. Le 17 septembre 1946, au cours de sa
troisieme session, le Conseil a adopte la resolu-
tion suivante1 : '

"Conformement aux resolutions du Conseil
du 15 fevrier et du 11 juin 1946, la Conference
internationale de la sante s'est reunie a. New
York aux fins de constituer une seule Organisa
tion internationale de la sante, et a adopte les
instruments suivants:

"L'acte final de la Conference internationale
de la sante.

"La Constitution de I'Organisation mondiale
de la sante.

"L'accord conclu par les Gouvernements
representes a. la Conference internationale de la
sante, constituant une commission provisoire de
l'Organisation internationale de la sante.

"Le protocole concernant l'Office interna
tional d'hygiene publique.

"Le Conseil econo'mique e: social prend acte
avec satisfaction de l'achevemenf" et de la signa
ture de la Constitution de l'Organisation mon
diale de la sante, et reconnait l'interet qu'il y a
a. ce qu'elle fonctionne effectivement aussitot
que possible.

"Le Conseil economique et social prend egale
ment acte avec satisfaction de la constitution
de la Commission provisoire de l'Organisation
mondiale de la sante, et reconnalt qu'il est
desirable de transferer aussitot que possible a.'
l'organisation ou a. sa Commission provisoire
les fonctions et les activites de l'Organisation

1 Voir les Resolutions adoptees par le Conseil econo
mique et social pendant sa troisieme session, page 47.
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d'hygiene de la Societe des Nations et de l'Office
international d'hygiene publique, ainsi que les
fonctions exercees en matiere d'hygiene par
I'UNRRA en vertu des conventions sanitaires
internationales.

"En consequence,

HLe Conseil economique et social demande a
l'AssembIee generale:

CCl) De recomm(Mder a tous les Membres
des Nations Unies d'accepter le plus tat possible
la Constitution de l'Organisation mondiale de la
sante;

CC2) De charger le Secretaire general de
prendre les mesures necessaires envisagees dans
~'Acte final de la Conference internationale de
la sante, aux fins de transfert a la Commission
provisoire de 1'0rganisation mondiale de la
sante les fonctions et les activites de 1'0rganisa
tion d'hygiene de la Societe des Nations, qui
ont ete assumees par les Nations Unies;

CC3) De recommander aux Membres des
Nations Unies et en particulier a ceux qui sont
parties a la Convention de Rome de 1907
constituant l'Office international d'hYgl~e pu
bliqu~, d'accepter le plus tat possibl~ le Proto
cole de la Conference internationale de la sante
concernant 1'0ffice intern'ational d'hygiene pu
blique;

CC4) D'approuverJ en reponse a la requ@te
de la Commission provisoire, url don ou une
avance par les Nations Unies d'ull montant
de 300.000 dollars aux fins de fiaane-er les
activites de la Commission provisoire pour le
commencement de ses travaux jusqu'a la fin de
l'annee financiere 1946, et d'approuver egale~

ment l'inscription au budget des Nations Unies
pour l'annee financiere 1947 d'une somme de,
1 million de dollars, aux fins de financer au
moyen d'un don ou d'une avance supplemen~

taire les activites de la CoTJllllission provisoire
ou de 1'0rganisation mondiale de la sante au
cours de cette annee;

"5) DJautoriser le Secretairegeneral a trans
mettre toutes recommandations de l'Assemb16e,
prises en vertu des paragraphes 1 et 3 ci-dessus,
a tous les Etats, Membres ou non des Nations
Unies qui ont envoye des representant.s ou des
observateurs a la Conference internationale de
la sante."

"5. To authorize the Secretary-General to
transmit any Assembly recommendations in
pursuance of paragraphs (1) and (3) above
to all States which, whether Members of the
United Nations or not, sent representatives or
observers to the International Health Con~

ference."

HTherefore,

HThe Economic and Social Council requests
the General Assembly:

ccl. To recommend to all Members of the
United Nations the acceptance by them of the
Constitution of the World Health Organization
at the earliest possible date;

H2,. To instruct the Secretary~General to take
the necessary steps as contemplated by the Final
Act of l~e International Health Conference to
effect the ~ransfer of the functions and activities
of the Lea&'ue of Nations Health Organioz:ation
which have b('en assumed by the United Nations
to the Interim Dommission of the World Health
Organization';

cc3. To recommt.'Tld to Members of the United
Nations, and in particular those Members
parties to the Rome Agreement of 1907 con~

stituting the 0 fJice' internCltional d'hygiene pub
lique, the acceptance by them at the earliest
possible date of the Protocol of the International
Health Conference concerning the 0 fJice inter
national dJhygiene publique;

"4. To approveJ in response to the applica~

tion of the Interim Commission, a grant or
loan of $300,000 by the United Nations for the
purpose of financing the activities of the Interim
Commission for the commencement of its work
to the end of the financial year 1946, and to
approve the inclusion of $1,000,000 in the
budget of the United Nations for the financial
year 1947 for the purpose of financing through
a further grant' or loan the activities of the In
terim Commission or the World Health Organi-
z~tio~ during that year; .

Organization and the 0 fJice international
d'hygiene publique, and the health functions
performed by UNRRA in respect to the Inter~

national Sanitary Conventions.

XXI. National Red'Cross Societies XXI. Societes nationales de la Croix
Rouge The

Council

102. On the proposal C':f the Belgian repre
sentative, the Council passed the following
resolution on 21 September 19461

:

uWhereas . .. Article 62 of the Charter em
powers [the Economic and Social Council] to
make recommendations to the General Assembly
with respect to international economic, social,
'cultural, educational, health, and related mat
ters,

102. Sur la proposition du representant de la
Belgique, le Conseil a adopte, le 21 septembre
1946, la resolution suivante1

:

"Considerant que l'Artic1e 62 de la Charte ...
confere (au Conseil economique et social) le
pouvoir d'adresser a I'Assemb16e generale des
recommandations sur les questions internatio
nales se rapportant aux domaines economique,
social, de la culture intellectuelle et de l'educa~

"Con

"1.
ties can
on an

','2.
connect
edge an

I See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, page 49.

I Voir les Resolutions adoptees par le Conseil econo
mique et social pendant sa troisieme session, page 49.

1 See R
Council cl
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"And whereas the work of intemational soli
darity achieved by the National Red Cross
Societies effectively assists the idea of ~Jl1der

standing and peace between nations,

"The Economic and Social Council

"Therefore recommends to the General
Assembly that it should draw the attention of
Members of the United Nations to the fact that
the following purposes are of special concern,
namely:

"1. That the said Members should encourage
and promote the establishment and co-operation
of duly authorized voluntary National Red
Cross and Red Crescent organizations,

"2. That at all times the independent and.
voluntary nature of National Red Cross and
Red Crescent societies be respected in all cir.
cu~tances provi~ed they are recognized by
theIr Govemments and carry on their work
according to the principles of the Geneva and
Hague Conventions, and in the humanitarian
spirit of the Red Cross,

"3. That the necessary steps be taken to
ensure that in all circumstances contact may
be maintained between the National Red Cross
and Red Crescent societies of all countries so as
to enable them to carry out their humanitarian
task."

XXII. Proposed establishment of United
Nations Research Laboratories

. 103. At the third session the FreI.1ch delega
tion brought forward a proposal regarding the
establishment of United Nations Research Lab.
oratories. Many representatives stressed that in
several fields of science intemational laboratories
would greatly add to the effectiveness of scien
tific research; also, such intemational co-opera
tion would make for equality of means between
large and J3mall countries. Several members,
while in favour of intemational co-operation in
scientific research, thought that the establish
ment of research laboratories should be deferred
at present.

Th.e text of the resolution1 adopted by the
Council on 3 October 1946 is as follows:

"The Economic and Social Council,

"Considering:

"1. That a certain number of research activi
ties can only be conducted in a rational manner
on an intemational scale,. and

'.'2. That many branches of scientific research
connected with the promotion of human knowl
edge and especially with public health, would

1 See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, page 49.

tion, de la sante publique et autres domaines
connexes,

"Considerant que l'ceuvre de soIidarite inter
nationale accompIie par les Societes nationales
de la Crom-Rouge apporte un appui efficace a
l'idee de comprehension et de paix entre les
nations ... ",

"Le Conseil economique et social

uRecommande al'AssembIee generale d'appe
ler l'attention des Membres de l'Organisation
des Nations Unies sur l'interet tout special qui
s'attache:

"1. A ce qu'ils encouragent et favoriBalt
l'etablissement et la cooperation des organisa
tions volontaires nationales de la Croix-Rouge
et du. Croissant-Rouge dl1ment autorisees, •

"2. A ce que soit respecte en toutes cireons
tances le caractere independant et volontaire
des Societes nationales de la Croix-Rouge et du
Croissant-~ouge reconnues par leurs Gouveme
ments et exer~ant leur action en conformite
des principes des Conventions de Geneve et de
La Haye, et dans l'esprlt humanitaire de la
Croix-Rouge,

"3. A ce que les mesures necessaires soient
prises pour maintenir en toutes circonstances
le contact entre les societes nationales de la
Croix-Rouge et du Croissant-Rouge de tous les
pay~, afin d'assurer l'accomp1issement de leur
ceuvre humanitaire."

XXII. Proiet de creation de laboraloires
de recherches des Nations Unies

103. A la troisieme session, la delegation
fran~aise a fait une propusition relative a l'eta
blissement de laboratoires de recherches des
Nations Unies. Un grand. nombre de represen
tants ont fait observer que, dans plusieurs
domaines de la science, des laboratoires inter
nationaux contrlbueraient hautement a l'effica
cite des recherches scientifiques; en outre, cette
cooperation intemationale assurerait l'egalite
des moyens entre les grands et les petits pays.
Tout en se declarant favorables ala cooperation
internationale dans le domaine des recnel'ches
scientifiques, plusieurs membres ont estime qu'il
convenait de diff6rer la creation de laboratoires
de recherches.

La resolution1 adoptee a cet egard par le
Conseil, le 3 octobre 1946, a la teneur suivante:

"Le Conseil economique et social.,

"Considerant:

"1. Qu'un certain nombre de recherches
paraissent ne pouvoir etre conduites d'une fa~on

rationnelle que sur le plan intemational,
"2. Qu'un grand nombre de recherches

scientifiques interessant le developpement des
connaissances humaines, et particulierement la

.1 Voir les Resolutions adoptees par le Conseil eco,.o·
mique et social pendant sa troisieme session, page 49.
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"Invite le Secretaire general a consulter
l'UNESCO et les autres institutions specialisees
interessees et asoumettre au Conseil economique
et social, si possible au cours de la prochaine
session, un rapport cl'ensemble sur le probleme
de la creatic',fi de laboratoires de recherches des
Nations Unies."

XXIII. La Societe des Nations

A. Transfert a l'Organisation des Nations
Unies de certaines fonctions et activites non
politiques de la Societe des Nations

104. Le 12 fevrier 1946, l'AssembIee gene~

rale a adopte une resolution sur le "transfert de
certaines fonctions et activites, et de certains
avoirs de la Societe des Nations1

". La section 11
de cette resolution a charge le Conseil econo
mique et social de proceder a un examen d'en
semble des fonctions et activites de caractere
non politique, exercees prec6demment paf la
Societe des Nations et qui ne lui ont pas ete
confiees en vertu d'accords internationaux, en
vue de determiner celles qui devraient @tre
transferees, sous reserve des modiucations desi
rables. En m@me temps, il a ete indique que
pendant le temps que durerait Cf.;t examen, le
Conseil assumerait et poursuivrait les travaux
de certains services de la Societe des Nations.
Les services mentionnes etaient le Departement
economique, financier et du transit, la Section
d'hygiene et la Section de l'opium, et les secre
tariats du Comite central permanent de l'opium
et de l'Organe de controle.

En execution de ces recommandations, le'
Conseil economique et social a charge le Secre
taire general, le 16 fevrier 19462

, d'entreprendre
l'examen d'ensemble requis par l'AssembIee
generale et de prendre les mesures, necessaires
a la prise en charge et a la continuation des
travaux des servi~es de la Societe des Nations,
qui viennent d'@tre indiquees.

Le Conseil a ete informe des mesures prises
en execution de ces resolutions par un memo
randum du Secretaire· general, date du 26
septembre 1946, et dont le Conseil a pris acte
le 2 octobre de la m@me anneell

•

Ce document contient une rapide recapitula~

tion des comites, commissions, departements et
publications de la Societe des Nations dont
l'activite ou le sujet etait d'ordre economique ou
social. n indique Ies dispositions prises par le
Secretaire general pour assumer et poursuivre
provisoirement, et en y apportant les modifica
tions necessaires, les travaux de la Societe des
Nations dans ces domaines. 11 mentionne aussi

A. Transfer to the United Nations of certain
non-political functions and activities of the
League of Nations

104. The General Assembly adopted, on 12
February 1946, a resolution on the "transfer of
certain functions, activities and assets of the
League of Nations".l Section II of that resolu
tion requested the Economic and Social Council
to survey the non-political functions and activi
ties of the League other than those belonging to
it under international agreements in order to
determine which of them should be transferred,
with such modifications as might be desirable.
At the same time, it was indicated that pending
this examination the Councr "'J.ould assume
and continue the work of certain L.eague services.
The services mentioned were the Economic,
FinanciaJ and Transit Department, the Health
Section, the Opium Section and the secretariats
of the Permanent Central Opium Board and
Supervisory Body.

The Economic and Social Council was
apprized of the action taken in compliance
with these resolutions by a memorandum from
the Serretary-General dated 26 September 1946,
of which it took note on 2 October 1946.8

This document contains a brief survey of
the League committees, commissions, depart
ments and publications relating to economic
and social questions. It refers to the action
taken by thf. Secretary-General to assume and
to continue, provisionally and with such modi
fications as are necessary, the work of the League
of Nations in those fields. It also mentions the
action taken as regards League activities by

XXIII. The league of Nations

"Invites the Secretary~General to consult
UNESCO and the other specialized agencies
concerned and to submit to the Economic and
Social Council, if possible during the next ses
sion, a general report on the problem of estab
lishing United Nations Research Laboratories.~'

Acting upon these recommendations, the
Economic and Social Council on 16 February
19462 requested the Secretary-General to under
take the survey called for by the General Assem
bly and to take the necessary steps to provide for
assumption and continuance of the work of the
League services mentioned above.

yield considerably more effective results if they
were conducted on an international plane,

t See Resolutions adopted by the General Assembly
during the first part of its first session, page 35.

• See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, First Session, page 173.

• See Resolutions adopted by the Economic and Social
Council during its third session, page 50.

1 Voir les Resolutions adoptees Pal°I'Assemblee generale
pendant la premiere partie de sa premiere session,
page 35.

• Voir les Proces-verbaux officiels dtt Conseil econo
mique et social, Premiere Annee, Premiere Session,
page 173.

• Voir les Resolutions adoptees par le Conseil ecDtIO
lIIique et social pendant sa troisieme session, page 50.

1 See Offici
Council, First
pages 88 and

• See Resolu
Council durin



various commissions of the United Nations. It
states that uonce the commissions and Secre
tariat of the United Nations and the speclalizl~d

agencies are fully organized, it is probable that
the economic and social activities of the League
will have been absorbed..•" In conclusion, it
suggests that "in such cases where this has not
yet been done, the commissions and specialized
agencies should study and, if required, report on
conditions under which the functions of the
League of Nations formerly exercised within
their field of competence, might be assumed,
in so far as it is desirable and does not involve
any overlappmg of activities".l

B. Utilization of the property rights of the
League of Nations in the International
Institute of Intellectual Co-operation

During its third session, the Council passed
the following resolution2 on 3 October 1946:

CCThe Economic and Social Council,

"In view of the future transfer to UNESCO
of the functions and activities of the Interna
tional Institute of Intellectual Co-operation,

ccRecommends that:

"1. The Preparatory Commission of UNESCO
and the Institute be requested to undertake
negotiations for this purpose· forthwith;

"2. The Secretary-General be authorized to
study and to report to the next meeting of the
General Assembly concerning the conditions
under which it will be appropriate to utilize the
assets of the League of Nat1.ons in the Inter
national Institute of Intellectual Co-operation,
bearing in mind the respective requirements of
the United Nations and of UNESCO."

1 See Official Records of the Economic and Social
Council, First Year, Third Session, Supplement No. 8,
pages 88 and 90.

• See Resolutions adopted by the Economic and Social
Couneil during its third session, page 69.

les dispositions prises par diverses COmmtSSlons
des Nations Unies a l'egard des activites de la
Societe des Nations. Il y est dcklare que "lorsque
les commissions et le Secretariat des Nations
Unies et les institutions specialisees auront
complete leur organisation, il est probable que
les activites economiques et sociales de la Societe
des Nations auront Cte assumees ..." Pour con
elure, n est propose que "dans les cas ou cela
n'aurait pas encore ete fait, les commissions et
les institutions specialisees procedent a un
examen qui pourrait, s'il y a lieu, fake l'objet
d'un l'apport, des conditions dans lesqnclles les
fonctions precedemment exercees par la Societe
des Nations, dans les domaines re!~vant des
competences respectives de ces commissions et
institutions, pourraient etre assumees, dans la
mesure souhaitable, sans entratner de double
emploi1

".

B. Utilisation des droits de propriete de la
Societe des Nations sur l'Institut inter
national ,.ie cooperation intellectuelle

Le 3 octobre 19462
, au cours de sa troisieme

session, le Conseil a adopte la resolution
suivante:

"Le Conseil economique et social,

etConsiderant le futur transfert a l'UNESCO
des fonctions et activites de I'Institut interna
tional de cooperation intellectuelle,

~~Recommande que:

"1. La Commission preparatoire de l'UNESCO
et !3Il1stitut international de cooperation intel
lectuelle entreprennent des maintenant des
negociations a cet effet;

"2. Le Secretaire general soit autorise afaire,
apres etude, rapport al'AssembIee generale, lors
de sa prochaine session, sur les conditions dans
lesquelles il con.viendra d'utiliser les avoirs de
la Societe des Nations dans l'Institut interna
tional de cooperation intellectuelle, compte tenu
des besoins respectifs des Nations Unies et de
l'UNESCO."

1 Voir les Proces-verbaux d1~ Conseil ecolZomique et
social, Premiere Annee, Troisieme Session, Supplement
No 8, pages 88 et 90.

• Voir les Resolutions adoptees par le Conseil econo
miqlte et social pendant sa troisieme session, page 69.
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Suppleants: M. D. Guy PEREZ CISNEROS, M.

D. Carlos BLANCO, M. D. Enrique PEREZ ..
CISNEROS



FRANCE
Representative: M. Alexandre PARODI
Alternates: M. HOFFHERR, M. P. CHATENET

GREECE
Representative: Mr. Alexandre ARGYROPOULos
Alternate: Mr. Alexandre LOVElIDOS

INDIA
Representative: Sir A. Ramaswami MUDALIAR
Alternates: Sir Girja Shankar BAJPAI, Mr. S.

K. KIRPALANI
LEBANON

Representat·ive: Dr. Charles MALIK
Alternate: Professor Georges HAKIM

NORWAY
Representative: Mr. Ole COLBJCERNSEN
Alternate: Mr. Wilhelm THAGAARD

PERU
Representative: Dr. Alberto ARCA PARR6
Alternate: Sr. D. Washington PATINO

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC
Representative: Dr. Lev I. MEDVED
Altertzates: Mr. G. D. STADNIK, Mr. N.

GOLOVKO'
UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Representative: Dr. Nikolai I. FEONOV
Alternate: Mr. Alexander P. MOROZOV

UNITED KINGDOM
Representative: The Rt. Hon. P. J. NOEL

BAKER. M.P.
Alternate,,': Mr. Hector McNEIL, M.P.,

Mr. H. M. PHILLIPS, Mr. J. H. PENSON,
Sir George RENDEL, Dr. George NORTH,
Mr. G. Myrddin EVANS, Sir Sidney lIAIuus,
Mr. J. M. FLEMING

UNITED STATES OF AMERICA
Representative: Mr. John G. WINANT
Alternate: Mr. L. D. STINEBOWER

YUGOSLAVIA
Representative: Dr. Andrija STAMPAR
Alternates: Mr. Stane KRASOVEC, Mr. Pavle

LUKIN, Mr. Leo MATTES, Mr. Beno
HABIJANIC

ANNEX 11

Nuclear commissions

The "nuclear" commissions which met in May
1946 were composed as follows:

ECONOMIC AND EMPLOYMENT COMMISSION

Belgium: M. Fernand VAN LANGENHOVE
Canada: Mr. William MACKINTOSH
China: Mr. Ta-yeh Wu
Colombia: Sr. Luis Angel ARANGO
Czechoslovakia: Mr. Alexander KUNOSI
Greece: Miss Rena ZAFIRIOU
Union of Soviet Socialist Republics: Mr. A.

P. MOROZOV
United Kingdom: Dr. Alexander LoVEDAY
United States of America: Mr. Isador LUBIN

TEMPORARY TRANSPORT AND COMMUNICATIONS
COMMISSION

Chile: Sr. Alfonso GREZ"
China: Mr. Frank KEFUNG
Czechoslovakia: Mr. Jiri VELKOBORSKY
France: M. Jean FIUPPI
India: Sir Gurunath BEwooR
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FRANCE
Representant: M. Alexandre PARODI
Suppleants: M. HOFFHERR, M. P. CHATENET

GRtCE
Representant: M. Alexandre -ARGYROPOULOS
Suppleant: M. Alexandre LOVERDOS

INDE
Representant: Sir A. Ramaswami MUDALIAR
Suppleants: Sir Girja Shankar BAJPAI, M. S.

K. KIRPALANI
LIBAN

Representant:. Dr Charles MALIK
Suppleant: Professeur Georges HAKIM

NORVEGE
Representant: M. Ole COLBJCERNSEN
Suppleant: M. Wilhelm THAGAARD

Pbou
Representant: Dr Alberto ARCA PARR6
Suppleant: M. D. Washington PATINO

REPUBLIQUE SOCIAUSTE SOVIETIQUE D'UKRAINE
Representant: Dr Lev I. MEDVED
Suppleants: M. G. D. STADNIK, M. N. GOLOVKO

UNION DES REPUBLIQUES SOCIAUSTES SOVIE
TIQUES
Representa1tt: Dr Nikolai I. FEONOV
Suppleant: M. Alexander P. MOROZOV

ROYAUME-UNI
Representant: Le Tres Honorable P. J. NOEL

BAKER, M.P.
Suppteants: M. Hector McNEIL, M.P., M. H.

M. PHILUPS, M. J. H. PENSON, Sir George
RENDEL, Dr George NORTH, M. G. MYRDDIN
EVANs, Sir Sidney HARRIS, M. J. M.
FLEMING

ETATS-UNIS n'AMERIQUE
Representant: M. J. G. WINANT
Suppleant: M. L. D. STINEBOWER

YOUGOSLAVIE
Representant: Dr Andrija STAMPAR
SZtppleants: M. Stane KRASOVEC, M. Pavle

LUKIN, M. Leo MATTES, M. Beno HABI
JANIC

ANNEXE 11

Groupes initiaux des commissions

Les groupes initiaux des commissions, qui se
sont reunis en mat 1946, etaient· Composes q>mme
suit:

COMMISSION DES QUESTIONS ECONOMIQUES
ET DE L'EMPLOI

Belgique: M. Fernand VAN LANGENHOVE
Canada: M. William MACKINTOSH
Chine: M. Ta-yeh Wu
Colombie: M. Luis Angel ARANGO
Tchecoslovaquie: M. Alexander KUNOSI
Gfece: MIle Rena ZAFIRIOU
Union des Republiques socia~istes sovietiques:

M. A. P. MOROZOV
Royaume-Uni: Dr Alexander LOVEDAY
Etats-Unis d'Amerique: M. Isador LUBIN

COMMISSION TEMPORAIRE DES TRANSPORTS
ET COMMUNICATIONS

Chili: M. Alfonso GREZ
Chine: M. Frank KEFUNG
Tchecoslovaquie: M. Jiri VELKOBORSKY
France: M. Jean FIUPPI
Inde: Sir Gurunath BEwooR

Norway:
Union of

kolac M
United Ki
United St

S

Bra.sil: .M.
China: Mr
France: M
India: Mr.
Norway:
Union of

Pave! I.
United Ki
United Sta

TEMP

Cuba: Sr.
Colombia:
Czechoslov,
France: M
Greece: M
Peru: Sr.
United Kitt
Yugoslavia

COMM

Belgium: P
China: Dr.
France: Pr
India: Mr.
Norway:
Peru: Sr.
Union of

Alexande
United Stat

ROOSEVEL'
Yugoslavia:

SUB-COMMIS

China: Mrs
Denmark:
Dominican
France: M
India: Mrs.
Lebanon:
Poland: Mi

A.

Committee on

All member

Drafting Sub
the Council

Canada
France
Greece
Peru
Union of S
United King
United State
Yugoslavia



Norway: Mr. Leif HOEGH
Union of Soviet Socialist Republics: Mr. Ni

kolac MOLYAKOV
United Kingdom: Sir H. Osbome MANCE
United States of America: Mr. George BAKER

STATISTICAL COMMISSION

BrlJ8il: M. A. TEIXElRA de F'REITAS
China: Mr. D. K. LIEU
France: M. A. SAUVY
India: Mr. P. C. MAHALANOBIS
Norway: Mr. M. G. JAHN
Union of Soviet Socialist Republics: Mr.

Pavel I. FEDOSIMOV
United Kingdom: Mr. H. CAMPION
United States of America: Mr. S. A. RICE

TEMPORARY SOCIAL COMMISSION

Cuba: Sr. GUERRA Y SANCHEZ
Colombia: Sr. Gerardo MOLINA
Czechoslovakia: Dr. Frantisek KRAus
France: M. Henry HAUCK
Greece: Mr. A. J. ARGYROPOULOS
Peru: Sr. Manuel SECANE
United Kingdom: Mr. S. W. HARRIS
Yugoslavia: Mrs. Kristi DJORDJEVIC

COMMISSION ON HUMAN RIGHTS

Belgium: Professor Femand DEHOUSSE
China: Dr. C. L. HSIA
France: Professor Rene CASSIN
India: Mr. K. C. NEOGY
Norway: Mr. Paal BERG
Peru: Sr. Victor Raul HAYA DE LA TORRE
Union of Soviet Socialist Republics: Mr.

Alexander BORISOV
United States of America: Mrs. Franklin D.

ROOSEVELT
Yugoslavia: Mr. Dusan BRKISH

SUB-COMMISSION ON THE STATUS OF WOMEN

China: Mrs. W. S. NEW
Denmark: Mrs. B. BEGTRUP
Dominican Rep",eblic: Srta. M. BERNAlIDINO
France: Mme M.-H. LEFAUCHEUX
India: Mrs. Hansa MEHTA
Lebanon: Miss A. JURDAK
Poland: Miss F. KALINOWSKA.

ANNEX III

Committees

A. STANDING COMMITTEES

Committee on the Organization of the Council'

All member States of the Council

Drafting Sub-Committee on the organization of
the Council

Canada
France
Greece
Peru
Union of Soviet Socialist Republics
United KingdoIrl
United States of America
Yugoslavia
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N orvege: M. Leif HOEGH
Union des Republiques socialistes sovietiques:

M. Nikolac MOLYAKOV
Royaume-Uni: Sir H. Osborne MANCE
Etats-Unis d'Amerique: M. George BAKER

COMMISSION DE STATISTIQUE

Bre$il: M. A. TEIXEIRA. de F'REITAS
Chine: M. D. K. LIEU
France: M. A. S.A.uVY
Inde: M. P. C. MAHALANOBIS
Norvege: M. M. G. JAHN
UtJion des Republiques socialistes sovietiques:

M. Pavel I. FEDOSIMOV
Royaf,me-Uni: M. H. CAMPION
Etats-Unis d'Amerique.· M. S. A. RICE

COMMISSION TEMPORAIRE DES QUESTIONS SOCIALES

Cuba: M. GUERRA y SANCHEZ
Colombie: M. Gerardo MOLINA
TcMcoslovaquie: Dr Frantisek KRAus
France: M. Henry HAUCK
Grece: M. A. J. ARGYROPOULOS
Pcrou: M. Manuel SECANE
Royaume-Uni: M. s. W. I!ARRIS
Y ougoslavie: Mme Kristi DJORDJEVIC

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

Belaiaue: Professeur Femand DEHOUSSE
Chine: Dr C. L. HSIA '
France: "Professeur Rene CASSIN '
Inde: M; K. c. NEOGY
N orvege: M. Paal BERG
Perou: M. Victor Raul I!AYA DE LA TORRE
Union des Republiques socialistes sovietiques:

M. Alexander BORISOV
Etats-Unis d~Amerique:

Mme Franklin D. ROOSEVELT
Yougoslavie: M. Dusa:n BRKISH

SOUS-COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

Chine: Mme W. S. NEW
Danemark: Mme B. BEGTRUP
Republique Dominicaine: Mlle M. BERNARDINO
France: Mme M.-H. LEFAUCHEUX
Inde: Mme Hansa MEHTA
Liban: Mlle A. JURDAK
Pologne: Mlle F. KALINOWSKA

ANNEXE III

Comites

A. COMITES PERMANEN~S

Comite de l'organisation du Conseil

Tous les Etats membres du Conseil

S ous-Comite de rCdaction du Comite de I'orga
nisation du Conseil

Canada
France
Grece
Perou
Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique
Yougoslavie

I



Committee on Negotiations with Specialised
Agencies

President of the Council
Belgium
Canada
Chile
China
Colombia
Czechoslovakia
France
Norway
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom
United States of America

Committee on Arrangements. for Con.mltation
with No'l-Govermnental Organizations

President of the Council
China
France
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom
United States of America

B. An HOC COMMITTEES

FIRST SESSION OF THE ECONOMIC AND SOCIAL
COUNCIL

Committee 011 Rules of Procedure

Chile
Colombia
France
Norway
Union of Soviet Socialist Republics

Drafting Committee on the Terms of Reference
and Composition of Commissions

Canada
France
Greece
Peru
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom
United States of America
Yugoslavia

Comite charge des negociations avec les institu
tions specialisees

President du Conseil
Belgique
Canada
Chili
Chine
Colombie
Tchecoslova~uie
France
Norvege
Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique

Comite charge d'etudier les dispcsitions aprendre
en Vue des consultations avec les orgmlisations
fwn gouvernementales

President du Conseil
Chine
France
Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique

B. CoMITES SPECIAUX

PREMIERE SESSION DU CONSEIL ECONOMIQUE
ET SOCIAL

Comite du reglement interieur

Chili
Colombie
France
Norvege·
Union des Republiques socialistes sovietiques

Comite de redaction pour le mandat et la compo
sition des commissions

Canada
France
Grece
Perou
Union des Republiques socialistes soviHiques
Royaume-Uni .
Etats-Unis d:Amerique
Yougoslavie

Committee
Internat
ploymen

Canada
China
Colombi
Norway
Union
United
United

S1~b-Com

delegati
ings of
proposal
on Trad

Belgium
Chile
Cuba
Czechos
Greece
Union
United

Special C
Persons

Australi
Belgium
'Brazil
Byeloru
Canada
China
Colombi
Czechos
Dominic
France
Lebanon
Netherla
New Ze:
Peru
Poland
Ukraini
Union
United
United
Yugosla
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Australi
Belgi
Brazil
Bye10ru
China
France
Poland

Be!giu."n
France
Poland
Union
United
United
Yugosla

Sub-Com
Commit

Comit; du Se~.,.etariat

Belgique
Canada
Perou
Republique socialiste sovietique d'Ukraine
Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique

, ,

Sous-Comite d1t Conseil pour la composition des
noyaux de commissions

Chine
Colombie
Tchecoslovaquie
France
Grece
Perou
Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique

Committee on the Secretariat

Belgium
Canada
Peru
Ukrainian Soviet Socialist Republic
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom
United States Of America

China
Colombia
Czechoslovakia
France
Greece
Peru
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom
United States of America

Sub-Committee of the Council on Composition of
"nuclear" Commissions
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Committee to draft the resolution regarding the
International Conference Otl Trade and Em
ployment

Canada
China
Colombia
Norway
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom .
United States of America

Sfeb-Committee to consider the reqf4est of the
delegation of ECfrodor to participate in meet
ings of the Council duri1tg discussion of the
proposal of the United States for a Conference
on Trade mm Employment

Belgium
Chile
Cuba
Czechoslovakia
Greece
Union of Soviet Socialist Republics
United States of America

Comite de rCdaction de la resolution relative ala
Conference internationale du eommet'ce et de
I'emploi

Canada
Chine
Colombie
Norvege
Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique

SOfes-ComiM charge d'examiner la demcmde
formulee par la delegation de I'Equatef4r en
vue de participer aux deliberations du Conseil
concerna"t la resolution proposee par la dele
gation des Etats-Unis, tendant a convoquer
une Conference internationale du commerce
et de I'emploi

Belgique
Chili
Cuba
Tchecoslovaquie
Grece
Union des Republiques socialistes sovietiques
Etats-Unis d'AmeJ,"ique

Special Committee on Refugees and Displaced Comite special des refugies et personnes deplacees
PerS01tS

5
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Australia
Belgium
"Brazil
Byelorussian Soviet Socialist Republic
Canada
China
Colombia '
Czechoslo~akia
Dominican Republic
France
Lebanon
Netherlands
New Zealand
Peru

.Poland
Ukrainian Soviet Socialist Republic
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom
United States of America
Yugoslavia . .

Sub-Committee on Definitions of the Special
Committee on Refugees and Displaced Persons

Belgium
France
Poland
Union of Soviet Socialist" Republics
United Kingdom
United States of America
Yugoslavia

Fact-finding Sub-Committee of the Special Com
mittee on Refugees and Displaced Persons

Australia·
Belgium
Brazil
Byelorussian Soviet Socialist Republic
China
France
Poland

Australie
Belgique
Bresil
Republique socialiste sovietique de Bielorussie
Canada
Chine
Colombie
Tchecoslov'aquie
Republique Dominicaine
France
Liban·
Pays-Bas
Nouvelle-Zelande .
Perou
Pologne
Republique socialis'te sovietique d'Ukraine
Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni .
Etats-Unis d'Amerique
Yougoslavie .

Sous-Comite des definitions du Comite special des
refugies et personnes deplacees

Belgique
France
Pologne
Utiian des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique
Yougoslavie·

Sous-Comite d'enquete du CamUe special des
refugies et personnes depl(J(;ees

Australie
Belgiqtie
Bresil
Republique socialiste sovietique de Bielorussie
Chine
France
Pologne
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Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom '
United States of America
Yugoslavia

Sub-Committee on Organization and Finance of
the Special Committee on Re/t,gees and 'Dis
placed Persons

Canada
Colombia
Czechoslovakia
Dominican Republic
France
Lebanon
Netherlands
New.Zealand
Poland
Ukrainian Soviet Socialist Republic
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom
United States of America
Yugoslavia

Sub-Committee for the examination of COf'res
pondetlce

Byelorussian Soviet Socialist Republic
China
Dominican' Republic

Drafting Committee on the International Hearth
Conference .

Canada
China
Colombia
France
Greece
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom '
United States of America

ANNEX IV

Chapter III of the Report of the Preparatory 'Com
mission of' the United Nations

THE ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL

SECTION 1: RECOMMENDATIONS CONCERNING THE
ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIl. AND OBSER
VATIONS ON RELATIONSHIPS WITH SPECIALIZED
AGENCIES

A. Recommendations concerning the Economic
and Social Council

The Preparatory Commission considers that
t.heEconomic and Social Council "should be
organized at the earliest practicable date to enable
it to deal with numerous international economic
and social problems which urgently require the
attention of the United Nations.

Therefore,
The Preparatory Commission recommends that

the EconOlnic and Social Council 'Should

(1) Be summoned by the Secretary-General
or, if he has not been appointed, by the Executive
Secretary, to meet in its first session in London,
within fifteen days after the election of the mem
bers of the Council by the General Assembly;

Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique
Yougostavie

So~'S-Comite charge de l'organisation et des
finances du ComiM special des refflgies et
personnes deplacees

Canada
Colombie
Tchecoslovaquie
Republique Dominicaine
France
Liban
Pays-Bas
Nouvelle-Zelande
P.ologne
Republique socialiste sovietique d'Ukraine
Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique
Yougoslavie

So~-Comite pour l'examen de la correspondance

Republique socialiste sovietique de Bielorussie
Chine
Republique Dominicaine

Comite de rMacHon de la Conterence interna
tionale de la sante

Canada
Chine
Colombie
France
Grece
Union des Republiques socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amei-ique

ANNEXE'IV

Chapitre III du Rapport de la Commission pre
paratoire des Nations Unies

CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

SECTION 1. RECbMMANDATIONS RELATIVES AU
CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL ET OBSERVA
TIQNS CONCERNANT LES RELATIONS AVEC LES
INSTITUTIONS SPECIALlSEES

A. Recommandations relatives au Conseil eco-
namique et social '

La Commission preparatoire estime qu'il
iMporte d'organiser, le plus tot possible, le Con
seil economique et social afin de lui permettre
de s'occuper des nombreux problemes interna
tionaux, d'ordre economique et social, qui
s'impcsent d'urgence a l'attention de l'Organisa
tiondes Nations Unies.

En consequence,
La Commission preparatoire recommande que

le Conseil economique et social

1)' Tienne sa premiere session aLondres, dans
les quinze jours qui suivront I'election de ses
membres par l'Assemblee generale, sur convoca
tion du Secretaire general, ou, si celui-ci ri'a pas
encore ete nomme, du Secretaire executif i
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(2) Adopt the provisional agenda contained in
section 2 of this chapter;

(3) Adopt the pr~visional roles of procedure
contained in section 3 of this chapter for the con
duct of business during its first session, and give
consideration to these rules as a basis for its
permanent rules;

(4) Establish the following commissions at its
first session: .

(a) Commission on Human Rights
(b) Economic and Employment Commission

(c) Temporary Social Commission
(d) Statistical Commission
(e) Commission on Narcotic ·Drugs,

( 5) Consider the desirability of establishing at
an early date, and possibly at its first session, the
following commissions:

(a) Demographic Commission
(b) Temporary Transport and Communications

Commission
(c) Fiscal Commission

(6) Consider, at its first session, the advisa
bility of setting up a co-ordination commission:
and

(7) Take into account, when considerin~ tbe
establishment of commissions (including 'those
mentioned in the preceding paragraphs) and their
terms of reference and composition, the relevant
considerations and recommendations contained in
section 4 of this chapter.

B. Observations on relationships with specialiged
agencies

The Preparatory Commission, having examined
in ~eneral terms the problems involved in the
establishment of the relationships between spe
cialized inter-governmental organizations and
agencies and the Organization, submits to the
General Assembly the observations set forth in
section 5 of this chapter, which are iiesigned to
serve as a, guide to the Economic and Social
Council in its negotiations with specialized agen
cies.

SECTION 2: PROVISIONAL AGENDA FOR THE
FIRST SESSION OF THE ECONOMIC AND SOCIAL
COUNCIL

1, Opening of the session by the Secretary
General.

2, Presentation of chapter III of the Report
of the Preparatory Commission.

3. Adoption of provisional rules of procedure
(section 3 of chapter nI),

4. Election of President, first Vice-President
and second Vice-President.

5. Adoption of the agenda.
6. 'Establishment of committees to report on

the recommendations of the Preparatory Com
mission concerning:

(a) Rules of procedure (section 3 of chapter
Ill) ;

( b) Organization of the Economic an-d Social
Gouncil (section 4 of chapter Ill) ; and

(c) Composition and functions of the Secre
tariat in so far as these matters concern the Eco
nomic and Social Council with a view to making
suggestions thereon to the Secretary-General

2) Adopte l'ordre du jour provisoire figurant
a la section 2 du present chapitre;

3) Adopte le reglement interieur provisoire
qui figure a la section 3 du present chapitre pour
la conduite de ses travaux au cours de sa premiere
session et prenne ce reglement en consideration
comme base de son reglement permanent; ,

4) Cree, des sa premiere session, les commis
sions s'livantes:

a) Commission des droits de l'homme
b) 'Commission des questions economiques et de

llemploi
c) Commission temporaire des questions sodates
d) Commission de statistique
e) Commission des stupefiants

5)' Examine s'il est souhaitable de creer sans
tarder, et, si possible, au cours de sa pr~iere
session, les Commissions suivantes:

a) Commission demographique
b) Commission temporaire des transports et

communications
c) Commission fiscale

6) Etudie, des sa premiere session, l'oppor
tunite de creer une commission de coordination
et '

7) Tienne compte des considerations et recom
mandations pertinentes de la section 4 du present
chapitre lorsqu'il etudiera la creation des com
missions (entre autres celles qui sont mentionnees
aux paragraphes precedents), leur mandat et leur
composition.

B. Observations sur les relations avec les insti
tutions specialisees

La Commission preparatoire, ayant examine,
dans leurs grandes lignes, les problemes crees
par l'etablissement de relations entre l'Organisa
tion et les institutions et organisations inter
gouvernementales specialisees, soumet a I'Assem
blee generale les observations foimulees a la
section 5 du present chapitre qui pourront servir
de directives au Conseil economique et social
dans ses negociations avec lesdites institutions.

SECTION 2. ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA
PREMIE,RE SESSION DU CONSEIL ECONOMIQUE
ET SOCIAL '

1. Ouverture de la session par le Secretaire
general.

2. Presentation du chapitre III du' Rapport
de la Commission preparatoire.

3. Adoption du reglement interieur provisoire
(section 3 du chapitre Ill).

4. Election du President, du premier Vice
President et du deuxieme Vice-President.

5. Adoption de l'ordre du jour.
6. Constitution de comites charges de faire

rapport sur les recommandations de la Commis
sion preparatoire visant:

a) Le reglement interieur (section 3 du cha
pitre Ill);

b)L'organisation du Conseil economique et
social (section 4' du chapitre Ill);

c) La composition et les fonctions du Secre
tariat dans la mesure ou ces questions interessent
le Conseil economique. et social en vue de faire
des suggestions aleur egard au Secretaire general
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(section 2 of chapter VIII of the Report and
recommendations of the General Assembly per
taining thereto). . .

7. Establishment of a committee to report on:

(a) Observations on relationships with spe
cialized agencies (section 5 of chapter HI) and
any recommendations or observations of the
General Assembly pertaining thereto; and

(b) Arrangements for negotiating agreements
with specialized agencies.

8. Establishment of a committee to report on
arrangements for consultation with non-govern
mental organizations.

9. Consideration of the reports of the com
mittees.

10. Discussion of the problem of refugees and
of such other urgent matters in economic, social,
cultural, educational, health, and related fields, as
may be referred to the Council by the General
Assembly or which the Council may find desirable
to put on its agenda.

11.. Consideration of arrangements for con
ferring respectively· with repre!"entatives of the
Security Council and of the Trusteeship Council,
concerning the methods of cO-operation with each
of these bodies in dealing with matters of com
mon concern.

12. Consideration of other matters.

SECTION 3: PROVISIONAL RULES OF PROCEDURE
FOR THE ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL

I. SESSIONS

Rule 1

The Economic and Social Council shall hold
at least three sessions a year. One of these
sessions shall be held shortly before the opening
of the regular session of the General Assembly.

Rule 2

Sessions shall be held at a date fixed by the
Council at a previous meeting.

Rule 3

A session of the Council shall also be held
within thirty days of the request thereof:

(i) By a majority of its members;
(ii) By the General Assembly; or
( iii) .13y the Security Council, acting in pur

suance of Article 41 of the Charter.

Rule 4 .

A session of the Council shall also be held if
the Security Council, the Trusteeship Council, or
any Member of the United Nations, or a spe
cialized agencyl requests a session and the Presi
dent of the Council agrees to the request. If the
President does not agree, he shall, within four
days of the receipt of the request, info.rm the
other members of the Council of the request and

1 Whe~ the term "specialized agency" is used in these
rules, it refers to specialized agencies brC''.1ght into
relationship with the United Nations.

(section 2 du chapitre VIII du Rapport, et
recommandations de l'Assemblee generale a. c~
sujet).

7. Constitution d'un comite charge de faire
rapport sur:

a). Les observations de la Commission prepa
ratoire concernant les relations avec les' institu
tions specialisees (section 5, chapitre HI) ainsi
que toutes recommandations ou observations de
l'Assembtee generale a. ce sujet, et

b) Les dispositions a. prendre en vue de nego
der des accords avec les institutions specialisees.

8..Constitution d'un comite charge de faire
rapport sur les dispositions a prendre pour les
consultations dvec les organisations non gouver
nementales.

9. 'EXamen des i'apports des comites.

10. Discussion du probleme des re£ugies et
d'autres questions. urgentes' se posant dans les
domaines economique, social, culturel, de I'edu
cation, de la sante publique et domaines connexes,
qui pourraient etre renvoyes au Conseil par
l'Assembtee generaleou que le Conseil pourrait
juger utile d'inscrire a son ordre du jour.

11. Examen des dispositions a prendre pour
conferer avec les representants du Conseil de
securite et du Conseil de httelle, respectivement,
au sujet des methodes de cooperation a adopter
avec chacun de ces organes, pour l'examen des
questions d'interet commun. .

12. Autres questions.

SECTION 3. REGLEMENT INTERIEUR PROVISOIRE
DU CONSEILicONOMIQUE ET sociAL

. I •. .sESSIONS

Article premier

Le Conseil economique et social se reunit au
moins trois fois par an. L'une de ces sessions
est convoquee peu de temps avant I'o.uverture de
la session annuetle ordinaire de l'Assemblee
generale.

Article 2

Les sessions sont convoquees ades dates fixees
par le Consei1lors d'une reunion precedente.

Article 3. .
Le Conseil se reunit egalemelit dans les trente

jours sur demande:
i) De la majorite de ses membres;
ii) De l'Assemblee generale, ou
iii) Du Conseil de securite, agissant en applica

tion de l'Article 41 de la Charte.

Article' 4

Le Conseil se reunit aussi lorsque le Conseil
de securite, le Conseil de tutelle, un Membre de
I'Organisation ou une institution specialiseel le
demande et que le President du Conseil est
d'accord. Si le President n'est' pas d'accord, il
avise, dans les quatre jours qui suivent la rckep
tion de la demande, les autres membres du
Conseil et de la demande et de son refus. It les

1 Aux fins du present reglement, it faut entendre par
"institutions spckialisees" les· institutions specialisees rat
tachees a l'Organisatio~.
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o£ his refusal, and shall at the same time enquire
whether or not they support the request for a
session. If, within eight days of this enquiry, a
majority of the members of the Council explicitly
concurs in the request, the President shall sum
mon the Council to meet within the next fifteen
days. '

Rule ,5
The President of the Council, with the con

currence of the Vice-Presidents, may also call
a session of the Council and fix the date thereof.

Rule 6
Each session shad be held at the seat of the

United Nations unless in pursuance of a previous
decision of the Council or at the request of a
majority of its members another place is desig
nated.

Rult 7
The President of the Council shall notify the

members, through the Secretary-General, of the
date of the first meeting of each session. Such
notification shall be sent:

(a) At least eight days in advance, when a,
session is called upon the request of the Security
Council acting in pursuance of Article 41 of the
Charter;

(b) At least twelve days in advance in cases
referred to under rule 4; and

(c) At least twenty-one days in advance in all
other cases. '.

Rule 8

The Council may decide at any session to
adjourn temporarily and resume its meetings at
a later date.

n. AGENDA

Rule 9

The provisional agenda for. each session shall
be drawn up by the Secretary-General in con
sultation with the President, and shall be com
municated to the members together with the
notice convening the Council.

Rule 10
The provisional agendashaJI include:
(a) All items proposed by the Council at a

previous meeting;
(b) All items proposed by any Member of

the United Nations;
(c) All items proposed by the General As

sembly, the Security Council, the Trusteeship
Council, or by a specialized agency; and

(d) All items or reports which the President
or the Secretary-General deems necessary to put
before the Council. .

Rule 11
The notice summoning each session and the

agenda shall be sent to all Members of the United
Nations and to the specialized agencies.

Rule 12
The first item on the provisional agenda of any

session of the Council shall be the adoption of the
agenda.

invite en meme temps a £aire connaitre s'ils
entendent ou non appuyer la demande. Si, dans
les huit jours qui suivent cette communication,
la majorite des membres d\'- Conseil indique
expressement qu'elle se rallie a la demande, le
President convoque la session dans les quinze
jours.

Article 5
Le President du Conseil peut aussi, avec

l'assentiment des Vice-Presidents, convoquer le
Conseil en session aune date qu'il fixe lui-meme.

Article 6
Les sessions se tiennent au siege de l'Organi

sation, a. moins qu'un autre lieu n'ait et6 designe
en vertu d'une decision precedente du Consei1
ou d'une demande emanant de la majorite de
ses membres.

Article 7
Le President du 'Conseil informe les membres,

par l'intermediaire du Secretaire general, de la
date de la premiere seance de chaque session.
Cette notification est envoyee:

a) Huit jours au moins a l'avance lorsque la
session est convoquee a la demande du Conseil
de securite en application de l'Article 41 de la
Charte;

b) Douze jours au moins a l'avance dans les
cas vises a l'article 4, et

c) Vingt et un jours au moins a l'avance dans
tous les autres cas.

Article 8

Le Conseil peut, au courS de n'importe queUe
session, s'ajourner temporairement et reprendre
ses seances a une date ulterieure.

n. ORDRE DU JOUR
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Rule 13

The Council may decide to revise the agenda
and may accord priority to certain items. If the
session has been summoned in accordance with
rules 3, 4 and 5, priority shall be given to those
items which have occasioned the session.

III. REPRESENTATIVES AND ADVI~\US

Rule 14

.Each representative on the Council may be
accompanied by such alternate representatives
and technical advisers as he may require.

IV. PRESIDENT AND VICE-PRESIDENTS

Rule 1S

The Council shall elect a President, a first
Vice-President, and a second Vice-President,
from among the representatives of its members

Rule 16

The President and Vice-Presidents shall hold
office until their successors are elected at the first
meeting of the Council following the ne:)t,t regular
session of the General Assembly, and shall be'
eligible for re-election.

Rule 17

If the President is absent from a meeting or
any part thereof, the first Vice-President, or, in
the latter's absence, the seconU. Vice-President,
shall preside.

Rule 18

If the President ceases to be a representative
of a member of the Council or is incapacitated,
the first Vice-President shall serve for the unex
pired term. If the first Vice-President ceases to
be a representative of a member of the Council or
is incapacitated, the second Vice-President shall
take his place.

Rule 19,
A Vice-President acting as President shall

have the same powers and duties as the President.

V. COMMITTEES OF THE COUNCIL

Rule 20

At each session, the Council may set up such
committees as it deems necessary and refer to
them any questions on the agenda for study and
report. Such committees, composed of members
of the Council, may be authorized to sit while
the Council is not in session.

VI. SECRETARIAT

Rule 21

The Secretary-General shall act in that capacity
in all meetings of the Council. He may authorize

A.rticl, 13
Le Conseil r"eut reviser l'ordre du jour et'

donner la priorite a certaines questions. Si la
session a ete convoquee en vertu des articles 3,
4 et 5, une priorite spedale sera accordee awe
questions qui cn~ motive la reunion de la session.

III. ID' ..ESENTANTS E'l' CONSEIUERS

Articl~ 14

Chaque representant au Conseil peut s'ad
joindre les suppteants et les Conseillers techni
ques qu'il juge necessaires.

IV. BUREAU

Article 15
Le Conseil elit un President, un premier Vice

President et un deuxieme Vice-President choisis
parroi les representants de ses membres.

Article 16

Le President et les Vice-Presidents restent en
fonctions jusqu'a l'election de leurs successeurs
lors de la premiere reunion du Conseil qui suit
la prochaine session ordinaire de l'Assembtee
generale. Ils sont reeligibles.

Article 17

Si le President est absent au cours d'une seance
ou d'une partie de seance, it est remplace par le
premier Vice-President ou, en cas d'absence de
celui-c~, par le second Vice-President.

Article 18

Si le President cesse d'etre le representant
d'un membre cu Conseil, ou se trouve dans
l'impossibilite de s'acquitter de ses fonctions, le
premier Vice-President assume la presidence
pour la periode qui reste a courir. Si le premier
Vice-President cesse d'etre le representant d'un
membre du Conseil ou se trouve dans l'impossi
bilite de s'acquitter de ses fonctions, le second
Vice-President le remplace.

Article 19

Le Vice-President, lorsqu'il fait fonction de
President, ales memes droits et les memes
devoirs. q~e le President.

v. COMITES DU CONSEIL

Article 20

A toute session, le Conseil peut creer les
comites qu'il juge necessaires et leur renvoyer
n'importe quelle question figurant a l'ordre du
jour afin qu'lls l'etudient et fassent rapport a
son sujet. Ces comites, qui sont composes de
membres du Conseil, peuvent recevoir l'autorisa
tiop- de continuer a sieger alors que le Conseil
n'est pas en. session.

,
VI. SECRETARIAT

Article 21

Le Secretaire general agit en' cette qualite a
toutes les reunions du Conseil. It peut autoriser
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a deputy to act in his place at meetings of the
Council.

Rule 22

The Sec:retary~General shall provide and direct
the staff required by the Council, its committees
and such subsidiary bodies as may be established
by it.

Rule 23
The Secretary~General shall be responsible for

keeping the members of the Council informed of
any questions which may be brought before it
for consideration.

Rule 24
The Secretary"General or his deputy may at

any time, upon the invitation of the President of
the Council or of the chairmen of committee:
of the Council and subsidiary bodies, make either
oral or written statements concerning any ques
tion under consideration.

Rule 25
The Secretary"General shall be responsible for

all the necessary arrangements for meetings of
the Council.

VII. LANGUAGES

Rule 26

The rules adopted at the San Francisco Con
ference regarding languages shall prevail until
otherwise decided.

VIII. VOTING

Rule 27
Each member of the Council shall have one

vote.

Rule 28

Decisions of the Council shall be made by a
majority of the members present and voting.

Rule 29
The Council shall normally vote by show of

hands except that any representative may request
a roll-call which shaH then be taken in the English
alphabetical order of the names of the members.

Rule 30
The vote of each member participating in any

roll-call shall be inserted in the record.

Ru!e 31

On decisions relating to individuals, a secret
ballot shall be taken. .

Rule 32
If, when one person or member only is to

be elected, no candidate obtains in the first ballot
the majority required, a second ballot shall be
taken, confined to the two candi$>"t:>c; obtaining
the largest number of votes. It ID the second
ballot the votes are equally divided, the President
shall decide between the candidates by draw;ng
lots. .

un adjoint aagir en son lieu et place aox reunions
du Conseil.

Article 22

Le Secretaire general foumit et dirige le per
sonnel necessaire au Conseil, a ses comites et it.
tout organisme subsidiaire pouvant etre cree par
lui.

Article 23
Le Secretaire general tient les membres du

Conseil au courant de toutes questions qui
peuvent etre portees devant ce Conseil aux fins
d'examen.

Article 24
Le Secretaire general, ou son adjoint, peut

a tout moment, et sur in~tation du President
du Conseil ou des presidents des comites du
Conseil et de ses organismes subsidiaires, pre
senter des exposes oraux ou ecrits sur toute
question faisant l'object de leur examen.

Article 25
Le Secretaire general est charge de prendre

tous les arrangements necessaires concernant les
reunions du Conseil.

VII. UNGUES

Article 26
I

Les regles adoptees a la Conference de San-.
Francisco au sujet des langues restent en
application jusqu'a ce qu'il en soit decide autre
ment.

VIII. VOTE

Article 27
Chaque membre du Conseil dispose d'une voix.

Article 28

Les decisions du Conseil sont prises a la
majorite des membres presents et votants..

Article 29
En regie generale, le Conseil vote a main

levee, sauf lorsqu'un representant demande l'ap
pel nominal :i~'i a lieu alors dans l'ordre alpha
betique anglais des noms des membres.

Article 30
En cas de vote par appel nominal, le vote de

chaque membre participant au scrutin est con~

signe au proces-verbal.

Article 31

Lorsqu'il s'agit de decisions conce!"rlant des
personnes, ·le vote a lieu au ~crutin secret.

Article 12
Si, lorsqu'il s'agit d'eli1:e une seule personne

ou un seui membre, aUCl'lD candidat ne recueille
la majorite requise au premier tour, il y a lieu
de proceder a un deuxieme tour de scrutin,mais
le vote ne porte plus que sur les deux candidats
(,~t\i ont recueilli le plus grand nombre de voix
au JiI'cmkr tour. Si les deux candidats recueillent
le meme nOl.f.h"f> de voix a ce second tour, le
President decide entre eux en tirant au sort.
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Rule 33

When two or more elective places are to be
filled at one time under the same conditions,
those candidates obtaining in the first ballot the
majority required shall be elected. If the number
of candidates obtaining such a majority is less
than the number of persons or members to be
elected, there shall be additional ballots to fill
the remaining places, the voting being restricted
to the candidates obtaining the greatest number
of votes in the first place, the number of candi
dates being not more than twice as many as the
places remaining to be filled.

Rule 34
If a vote is equally divided on matters other

than elections, a second vote shall be taken at the
next meeting. If this vote also results in equality,
the proposal shall be regarded as rejected.

IX. PUBLICITY OF MEETINGS

Rule 35
The meetings of the Council shall be held in

public unless the Council decides otherwise.

Rule 36
At Dle close of each private meeting, the Coun

cil may issue a communique through the Secre
tary-General.

X. RECORDS

Rule 37
Summary records of the meetings of the Coun

cil, its committees and subsidiary bodies shall be
kept by the Secretariat. They shall be sent as
soon as possible to all members participating in
the meeting, who shall inform the Secretariat,
not later than twenty-four hours after the circu
lation of the summary record, of any changes
they wish to have made. Summary records of
public meetings shall be sent as soon as possible
after the close of the session to all Members of
the United Nations and to the specialized agen
cies.

Rule 38

Verbatim records of the meetings of the Coun
cil shall be kept by the Secretariat. The verbatim
records of public meetings shall be available to
the public. The verbatim records of private meet
ings shall be available, when the Council !So
decides, to representatives of the Members of
the United Nations only.

Rule 39

As soon as possible the text of all resolutions,
recommendations and other formal decisions
adopted by the Council, its committees and sub
sidiary bodies, shall be communicated by the
Secretary-General to the members of the Council,
and as soon as possible after the end of the
session, to all Members of the United Nations
and to the spe.cialized agencies.

Rule 40

The summary records and relevant documents
of private meetings of the Council, its committees

Article 33

Lorsqu'un certain nombre de postes doivent
etre pourvus par le moyen d'elections, simulta
nement et dans les memes condition \ les candi
dats qui, au premier tour de scrutin, obtiennent
la majorite requise sont eltts. Si le nombre des
candidats recueillant une telle majorite est infe
rieur au nombre des candidats a elire, 1'0n
procedera a des scrutins supptementaires afin de
pourvoir les postes restants, mais le vote ne
portera que sur les candidats ayant obtenu le
plus grand nombre de suffrages en premier lieu,
le nombre des candic1:lts ne devant pas depasser
le double des postes restant a pourvoir.

Article 34
. Si, lors d'un vote ne concernant pas une elec
tion, it y a partage egal des voix, on procede a
un dettxieme tour de scrutin a la seance suivante.
S'il y a de nouveau egalite, la proposition est
consideree comme rejetee.

IY-. PUBLICITE DES SEANCES

Article 35
Les seances du Conseil sont publiques, a- moins

que le Conseil n'en decide autrement.

Article 36
A l'issue de chaque seance privee, le Conseil

peut publier un communique par l'intermediaire
du Secretaire general.

X. PROCES-VERBAUX

Article 37
Les proces-verbaux des seances du Conseil, de

ses comites et de ses organismes subsidiaires sont
tenus par le Secretariat. Its sont envoyes aussitot
que possible aux membres participant aux seancles
et ceux-ci informent le Secretariat vingt-quatre
heures au plus tard apres la distribution du
proces-verbal de tout changement qu'ils desire
raient y voir introduire. Les proces-verbaux des
seances publiques seront envoyes aussitot que
possible apres la cUlture de la session a- tous les
Membres des Nations Dnies et aux institutions
specialisees.

Article 38
Le Secretariat etablit un proces-verbal in

extenso des seances du Conseil. Le compte rendu
in extenso des seances publiques est accessible
au public. Le compte rendu in extenso des seances
privees est accessible, sur decision du Conseil,
aux representants des Membres de l'Organisa
tion, a l'exclusion de toute autre personne.

Article 39

Le texte de toutes les resolutions, recOlll
mandations et autres decisions officiellement
adoptees par le Conseil, ses comites et ses orga
nismes subsidiaires est communique par le Secre
taire general aux membres du Conseil et, dans
les delais les plus brefs, apres la cloture. de la
session, a tous les Membres de l'Organisation
des Nations Dnies et aux'institutions specialisees.

Article 40

Les proces-verbaux et les documents concer
nant les seances privees du Conseil, de ses comi-
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and subsidiary bodies, shall be distributed to the
Members of the United Nations if the Council
so decides.

XI. CONDUCT OF BUSINESS

Rt~le 41

A majority of the members of the Council
shall constitute a quorum.

Rt~le 42

In addition to exercising the powers conferred
upon him elsewhere by these rules, the President
shall declare the opening and closing of each
meeting of the Council, shall direct the dis
cussion, ensure observance of these rules, and
shall accord the right to speak, put questions,
and announce decisions.

Rule 43

During the discussion of any matter, a repre
sentative may rise to a point of order, and the
point of order shall be immediately decided by
the President in accordance with the rules of
procedure.

Rule 44

During the discussion of any matter, a repre
sentative may move the adjournment of the
debate. Any such motion shall have prioritv :n
the debate. In addition to the proposer ot the
motion, one representative may speak in favour
of and one against the motion.

Rule 45

The Council may limit the time allowed to
eac1). speaker.

Rule 46

A representative may at any time move the
closure of the debate whether or not any other
representative has signified his wish to speak.
If application is made for permission to speak
against the closure it may be accorded to not
more than two speakers.

Rule 47

The President shall take ithe sense of the
Council on a motion for closure. If the Council
is in favour of the closure the President shall
declare the closure of the debate. " .

Rule 48

Resolutions, amendments and substantive mo
tions shall be introduced in writing and handed
to the' Secretary-General, who shall circulate
copies to the representatives twenty-fou.r hours
in advance, 'mless the Council deCides otherwise.

Rule 49

Parts of a proposal maybe voted on separately
if a representative requests that the proposal be
divided.

Rule 50

If two or more amendments are moved to a
pr.oposal, the Council shall first vote on the
amendment furthest removed in substance from
the original proposal and then on the amendment

tes et de ses organismes sUbsidiaires. sont distri
bues aux Membres de l'Organisation des Nations
Unies sur decision du Conseil.

XI. CONDUITE DES DEBATS

Article 41

La majorit6 absolue des membres du Conseil
constitue le quorum.

Article 42

Outre l'exercice des pouvoirs qui lui sont con
feres en vertu d'autres dispositions du present
reglement, le President prononce l'ouverture et
la c10ture de chaque seance du Conseil, dirige
les discussions et assure l'application du regle
ment, donne la parole, met les questions aux
voix et proclame les decisions.

Article 43

Au cours de la discussion de toute question,
un representant peut soulever une motion d'ordre
et le President prend un decision immediatement,
conformement au reglement. '

Article 44

Pendant la discussion d'une question quel
conque, un representant peut demander l'ajoume
ment du debat. Cette motion a priorite; outre
son auteur, un orateur pour et un contre peuvent
prendre la parole.

Article 45

Le Conseil peut limiter le temps de parole de
chaque orateur.

Article 46

A tout moment, un· representant peut demander
la cloture de la discussion, meme si d'autres
representants ont manifeste le desir de prendre la
parole. Si la parole est demandee pour s'opposer
a la cloture, deux orateurs seulement sont auto-
rises a parter. .

Article 47

Le President consulte le Conseil sur la motion
de c1oture. Si le Conseil approuve la motion, le
President prononce la cloture de la 'discussion.

Article 48

Les projets de resolutions, les amendements et
les propositions de fond sont remis par ecrit au
Secretaire general qui les communique aux repre
sentants vingt-quatre hetires avant les seances au
cours desquelles ils doivent etre discutes, amoins
que le Conseil n'en decide autrement.

Article 49

La division est de droit si elle est demandee.

Article 50

Si deux ou plusieurs amendements a une pro
position sont en presence, le Conseil vote d'abord
sur celui qui s'eloigne le plus, quant au fond
de la proposition primitive. Il vote ensuite sur
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next furthest removed, and so on, until all the
amendments have been put to the vote.

Rule 51

When an amendment revises, adds to or deletes
from, a proposal, the amendment shall be voted
on first, and if it is adopted, the amended pro
posal shalt then be voted on.

XII. COMMISSIONS

Rule 52

The Council shalt set up such commissions as
may be required for the performance of its
functions, and shall define the powers and com
position of each of them. The Council mav
authorize commissions to set up subsidiary
bodies.

Rule 53

Unless otherwise decided by the Council, each
commission shalt elect its own officers and adopt
its own rules of procedure.

Rule 54

The rules of procedure of the Council shalt
apply to the proceedings of commissions and
subsidiary bodies until they adopt their own rules
of procedure.

Rule 55
When the report of a commission is under

consideration, the Council shalt invite the chair
man of the commission, or a person designated
by him, to participate without vote in the dis
cussion on the report.

XIII. AMENDMENTS AND SUSPENSIONS

Rule 56

Any of these rules may be amended or sus
pended by the Council.

Rule 57

These rules may not be amended until the
Council has received a report on the proposed
amendment from a committee of the Council.

Rule 58

A rule of procedure may be suspended by the
Council provided that twenty-four hours' notice
of the proposal for the suspension has been
given. The notice may be waived, if· no member
objects.

SECTION 4: CONSIDERATIONS AND RECOMMENDA
TIONS CONCERNING THE ORGANIZATION OF THE
ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL

GENERAL COMMENT

1. Article 68 of the Charter provides that the
Economic and Social Council "shalt set up com

. missions in economic and social fields and for
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l'amendement qui, apres celui-ci, s'eloigne le plus
de ladite proposition, et ainsi de suite jusqu'a
ce que tous les amendements aient ete mis aux
voix.

Article 51

Lorsqu'un amendement comporte une revision,
une addition ou une suppression interessant une
proposition, l'on vote d'abord sur cet amende
ment, puis, s'it est adopte, sur la proposition
amendee.

XII. COMMISSIONS

Article 52

Le Conseil constitue les commissions neces
saires pour l'accomplissement de ses fonctions;
it fixe leurs attributions et leur composition. Le
Conseil peut autoriser ses commissions a creer
des organismes subsidiaires.

Article 53

A moins que le Conseil n'en decide autrement,
chaque commission elit son bureau et adopte son
reglement interieur.

Article 54

Le reglement interieur du Conseil s'applique
aux debats des commissions et organismes subsi
diaires jusqu'a ce que ceux-ci aient adopte leur
propre reglement interieur.

Article 55

Lorsqu'il examine le rapport d'une commission,
le Conseil invite le president de cette commission,
ou une personne designee par ce president, a
participer sans droit de vote a la discussion du
rapport.

XIII. AMENDEMENTS ET SUSPENSIONS

Article 56

Les dispositions du present reglement interieur
peuvent etre amendees ou suspendues par decision
du Conseil.

Article 57

Aucun amendement ne peut etre apporte au
present reglement avant qu'un rapport emanant
d'un comite du Conseil ne soit parvenu a celui
ci au sujet de la modification proposee.

Article 58

Le Conseil peut suspendre l'applicati\')n d'un
article du present reglement a condition que la
proposition de suspension ait ete formulee vingt
quatre heures d'avance. Cette condition peut etre
ecartee si aucun membre n'y voit d'inconvenient.

SECTION 4: CONSID:b:RATIONS ET RECOMMANDA
TIONS RELATIVES A L'ORGANISATION DU CONSEIL
ECONOMIQUE ET SOCIAL

OBSERVATIONS GENERALES

1. L'Article 68 dt. '.a Charte prevoit que le
Conseil economique et social "institue des com
missions pour les questions economiques et
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the promotion of human rights, and such other
commissions as may be required for the per~
fonnance ()f its functions."

2. The organization of commissions of the
highest competence, adequately co-ordinated, is
indispensable for the effective discharge of the
Council's responsibilities.

3. In reaching conclusions concerning commis
sions which the Economic and Social Council
should set up immediately, five important con:
siderations have been taken into account.

4. The first consideration is that the specific
fields in which. accordin~ to Chapter IX of the
Charter. international economic and social co~
operation is required, are diverse and call for
treatment by more or less specialized bodies. In
some of these fields inter-~overnmental a~encies

exist or are contemplated. In others. the spe
cialized functions mi~ht be entrusted to com
missions or committees of the Economic and
Social Council. The initial structure of the
subordinate machinery of the Council has been
drawn up with a view to avoidin~ undesirable
dunlication between inter-governmental agencies
and the Council.

5. For the purposes of this report the assump
tion. necessarily somewhat arbitrary, was that
the fonowing subjects would fall within the
responsibility of specialized ag-encies to be
hrought in due course into relationship with the
United Nations:

(a) Relief and rehabilitation:
(b) Monetary co-operation and international

investment:
(c) Trade policies (including commodity

problems and restrictive practices of private
international agreements);

(d) Food and agricultural policies;
(e) Labour standards, labour welfare and

related social questions;
(f) Educational and cultural co-operation;

(g) Health;
(h) Some aspects of transport;
(i) Some aspects of communications.

Agencies have already been set up for some
of these matters. For others conferences are
scheduled or in prospect. The need for a subor
dinate structure of the Council in these fields
will therefore depend to a considerable extent
upon dev!"lopments in the next few months and,
for that reason, commissions are not now recom
mended to deal with them.

6. If in anyone of these spheres, however,
no specialized agency is established, suitable
provision must be made within the structure of
the Council. In any event, it is necessary to con
sid' ~r the position in the transitional period before
specialized agencies are set up and have been
~rought into relationship with the United Na
hons. Temporary arrangements may have to be
made by the Economic and Social Council to
cover this period.

7. The second consideration which has been
taken into account is the existence of complex

sociales et le progres des droits de l'homme
ainsi que toutes autres commissions nec::essaire~
a. l'exercice de ses fonctions".

2. L'organisation de commissions presentant
le maximum de competence et coordonnees d'une
maniere adequate est indispensable pour per
mettre au Conseil de s'acquitter efficacement de
ses fonctions.

3. En fonnulant les conclusions relatives aux
commissions que le Conseil economique et social
devrait creer immediatement, nous avons tenu
compte de cinq considerations importantes.

4. La premiere consideration est celle-ci: les
domaines particuliers dans lesquels, aux termes
du chapitre IX de la Charte, une cooperation
internationale economique et sodate est neces
saire, sont varies et devront etre traites par des
organismes plus ou moins specialises. Dans
certains de ces domaines, des institutions inter
gouvernementales existent deja. ou sont en projet.
Dans d'autres, les fonctions specialisees pour
raient etre confiees aux commissions et comites
du Conseil economique et social. Le plan initial
des organismes subsidiaires du Conseil a ete
conc;u de fac;on a. eviter des doubles emplois
£a.cheux entre les institutions intergouverne
mentales et le Conseil.

5. Aux fins du present rapport, on a suppose,
ce qui est necessairement quelque peu arbitraire,
que les questions ci-apres releveraient de la
competence d'institutions specialisees, reliees, le
moment venu, a. I'Organisation:

a) Secours et relevement;
b) Cooperation monetaire et placements inter

nationaux;
c) Politique commerciale (y compris les pro

blemes de marcbandises et les pratiques restric
tives resultant d'accords internationaux prives);

d) Politique alimentaire et politique agricole;
e) Nonnes de travaJl, bien-etre des travailleurs

et questions sociales connexes;
f) Cooperation dans les domaines de la cul-

ture intellectuelle et de I'education;
g) Sante publique;
h) Certains aspects des transports;
i) Certains aspects des communications.

Des institutions ont deja ete creees pour traiter
plusieurs de ces questions. Pour d'autres, des
conferences ont ete fixees ou sont en projet. Par
consequent, la necessit€: pour le Conseil d'avoir
des organes subsidiaires dans ces domaines
dependra, dans une mesure considerable, des
evenements qui se produiront au cours des pro
chains mois; c'est pourquoi nous ne. proposons
pas de creer maintenant des commissions a. ces
fins.

6. Toutefois, si, dans I'un quelconque des do
maines en question, on ne cree pas d'institutions
specialisees, des dispositions appropri€:es devront
etre prises au sein meme de l'organisation du
Conseil. Il y aura lieu, en tout cas, de tenir
compte de la situation qui existera durant la
periode transitoire qui s'ecoulera avant que les
institutions specialisees ne soient creees et n'aient
ete reliees a I'Organisation. Le Conseil econo
mique et social sera peut-etre appele a. prendre
des disposiHons d'ordre temporaire pour cette
periode.

7. La seconde consideration dont on a tenu
compte est J'existence de problemes economiques
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et sociaux complexes et extremement urgents
resultant de la guerre, qui exigeront une etude
immediate par le Conseil economique et social
des la creation de celui-ci. Nous n'avons pas
essaye d'analyser en detail la nature de ces pro
blemes speciaux, ni de proposer tous les moyens
a employer par le Conseil economique et social
pour s'entourer d'avis touchant les solutions qu'il
conviendrait d'adopter.

8. Vun de ces problemes, le plus urgent peut
etre, est celui des re£ugies. Le Conseil econo
mique et social, de sa propre initiative ou sur
la demande de l'Assembtee generale, devrait, des
sa premiere session, examiner la nature et l'effi
eacite des moyens qui existeront alors sur le plan
international et, s'it y a lieu, provoquer leur
amelioration ou fournir d'autres moyens effieaces
de resoudre ce probleme. De meme, la premiere
session de I'Assemblee generale et celle du Con
seil economique et social fourniront I'oceasion
d'examiner les autres .questions urgentes, a la
lumil~re des evenements et des progres realises
dans I'etablissement des diverses institutions spe
cialisees actuellement en projet, et de recom
mander des mesures appropriees. It y a lieu
d'attirer I'attention sur le paragraphe 4 de
l'Article 62 de la Charte, aux termes duquel le
Conseil peut convoquer des conferences inter
nationales sur des questions de sa competence
et sur I'article K du reglement interieur provi
soire additionnel de I'Assemblee generale1 •

9. La troisieme consideration est la suivante:
Des dispositions devront egalement etre prises
pour assurer la continuation de certaines fonc
tions et activites de la Societe des Nations dans
les domaines .qui sont du ressort du Conseil.

10. La quatrieme consideration, qui est la
consequence des trois precedentes, est la neces
site d'une certaine souplesse dans le nombre des
commissions, l'etendue de leurs activites, les
pouvoirs qui leur sont deIegues, le mode de
designation de leurs membres et la duree de kurs
sessions. Certaines commissions peuvent etre
ephemeres; d'autres seront des organes subsi
diaires permanents. Les pouvoirs des commis
sions peuvent, soit etre limites a la recherche et
a la publication d'etudes de longue haleine, soit
s'etendre a des mesures administratives et
executives.

11. La cinquieme consideration est la suivante:
Le Conseil economique et social doit tenir compte
de l'importance que presente la coordination des
activites dans des domaines etroitement inter~

dependants. On trouvera aux paragraphes 12,
39 et 40 des suggestions relatives a la coordina
tion des commissions.

12. Cette coordination, tout en constituant une
fonction du Conseil lui-meme, est egalement
necessaire it l'echelon des commissions. Le travail
du Conseil sera grandement facilite si les rap
ports et recommandations emanant d'une des
commissions tiennent pleinement compte du point
de vue des autres. Cette consideration tend a
montrer, entre autres choses,l'utilite d'un systeme
bien coordonne, compose de commissions inde
pendantes aussi peu nombreuses que le permet
la. diversite de la ~ooperation sociale et econo
mlque.
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I See Provisional rules of procedttre for the General
Assembly, supplementary rule of procedure on the calling
of international conferences by the Economic and Social
Council, page 21.

10. The fourth consideration, which follows
from the three preceding, is the need for flexi
bility in the number of commissions, the scope
of their activities, the powers delegated to them,
the method of selection of personnel, and the
duration of their sittings. Some commissions
may be of short life, others are envisaged as
permanent subordinate organs. Powers may, on
the one hand, be confined to research and publi
cation of long-term studies and, on the other,
may extend to administrative and executive
action.

11. The fifth consideration is that the Eco
~omic and Social Council should give due regard
to the importance of co-ordination of activities
in fields which are closely inter-related. Certain
suggestions are made in paragraphs 12, 39 and
40 for achieving co-ordination among commis
sions.

12. This co-ordination, while being a function
of the Council itself, is also necessary at the
commission level, and the work of the Council
will be greatly facilitated if the reports and
recommendations coming forward from anyone
commission take full. account of the point of
view of others. This consideration suggests,
among other things, the desirability of a closely
knit system with as few independent commissions
as the diversity of social and economic collabora
tion permits.

economic and social problems of the gravest
urgency arising out of the war, which will
demand the immediate attention of the Economic
and Social Council after its establishment: No
attempt has been made to analyse in any detait
the nature of these special problems or to propose
all the machinery which may prove necessary to
advise the Economic and Social Council on the
proper solutions.

8. One of these problems, perhaps the most
urgent, is that of refugees. The Economic and
Social Council, on its own initiative or on the
request of the General Assembly, should review
at its first session the nature and efficacy of the
international machinery which then exists and,
if necessary, should promote improvements in
the existing- machinery or provide other effective
means to deal with this problem. Similarly, the
first session of the General Assembly and of the
Economic and Social Council will be the occasion
to consider other urgent questions in the light
of events then current and of progress made in
the establisl1ment of the various specialized ag-en
cies now contemplated, and to recommend appro
priate action. Attention is drawn to Article 62.
para~raph 4 of the Charter, enabling' the Council
to call international conferences on matters fall
in~ within its competence, and to supplementary
rule K of the supplementary provisional rules of
procedure of the General Assembly.l

9. The third consideration is that prOVISIon
will also have to be made for the continuance of
certain functions and activities of the League of
Nations in the field covered by the Council.
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13. Accordingly the recommendations set out
in paragraphs 14-35 below are made with the
object of indicating the commissions (and in
some cases the subordinate committees) which
might be adequate to deal with the majority of
the economic and social questions on which the
Council initially will need advice. Owing to lack
of time it has not been possible to indicate with
equal pr~cision the scope of all commissions and
s1,1bordinate committees. The terms of reference
suggested are not intended to be final or exhaus
tive but are designed primarily to indicate the
division of' functions between the bodies pro
posed.

13. En consequence, les recommandations for
mutees aux paragraphes 14 a 35 cioodessous ont
pour but d'indiquer queUes sont les commissions
(et dans certains cas, les comites suboruonnes
a ces commissions) qui seraient en mesure de

· traiter de la plupart des questions economiques
et sociales sur lesquelles le Conscil aura besoin,

: des le debut, de recevoir des avis. Faute de
t~mps, il n'a pas ete possible d'indiquer, ;wec
la meme precision, queUe serait l'etendue de la
competence de toutes les commissions et de tous

; les comites subsidiaires. Les mandats proposes
· ne sont nullement destines a etre definitifs ou
complets; ils ont pour but principal d'indiquer

~ la repartition des fonctions entre les organes
proposes.

COMMISSIONS PROPOSEES

14. Nous recommandons que le Conseil econo
mique et social cree, des sa premiere session, les

'. commissions suivantes:

a) Commission des droits de l'homme
: b) Commission des questions economiques et de
· l'emploi
: c) Commission temporaire des questions sociales
· d) Commission de statistique
; e) Commission des stupefiants

, Commission des droits de I'homme

(e) Any matters within the field of human
rights considered likely to impair the general
welfare Qr friendly relations among nations.

17. Studies and recommendations would be
made and information and other services pro
vided at the request of the General Assembly, or
of the Economic and Social Council, whether on
its own -initiative or at the request of the Security
Council or of the' Trusteeship Council.

(c) Protection of minorities;
(d) Prevention of discrimination on grounds

of race, sex, language, or religion; and

15. D'une maniere generale, la Commission
aurait pour role d'aider le Conseil a s'acquitter
de la tache qui lui a ete assignee par la Charte,

'a savoir, favoriser le respect des droits de
· l'homme. Les etudes et recommandations de la
· Commission devront encourager l'adoption de
· normes plus exigeantes dans ce domaine et tendre
a attenuer ou a faire disparaitre les distinctions
arbitraires et autres abus.

16. In particula~ the work of the Commission I 16. En particulier, l'activite de la Commission
might be directed towards the following objects: pourrait etre orientee vers les objectifs suivants:

(a) Formulation of an international bill of a) Elaboration' d'une declaration intematio-
rights j nale des di'oits de l'homme j

(b) Formulation of recommendations for an b) Elaboration de recommandations en vue
international declarati.on or convention on such d'une declaration ou d'une convention intema
matters as civil liberties, status of women, free- tionale sur des questions telles que: les libertes
dam of information; civiques, la condition de la femme, la liberte

de l'information,
c) Protection des minorites;
d) Lutte contre les mesures discriminatoires

fondees sur la race, le sexe, la langue ou la
religion;

e) Toute question affectant les droits de
l'homme qui serait de nature a nuire au bien
general ou aux relations amicales entre les
Nations.

17. Sur demande de I'AssembIee generale ou
du Conseil economique et social agissant, soit
de sa propre initiative, soit sur la demande du
Conseil de securite ou du Conseil de tutelle, la
Commission pourra faire des etudes, formuler
des recommandations, foumir des informations
ou rendre des services de toute nature.

COMMISSIONS RECOMMENDED

14. It is recommended that the Economic and
Social Council should establish the following
commissions at its first session:

(a) Commission on Human Rights
(b) Economic and Employment Commission

(c) ::'emporary Social Commission
(d) Statistical Commission
(e) Commission on Narcotic Drugs

Commission on Human Rights

15. In general, the functions of the Commis
sion would be to assist' the Council to carry out
its responsibility under the Charter to promote
human rights. The studies and recommendations
of the Commission would encourage the accep
tance of higher standards in this field and help
to check and eliminate discrimination and other
abuses.
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Economic and Employment Commission

18. The Economic and Social Council will
require an advisory commission to assist the
Council ,in fulfilling its responsibilities in the
economic field under Article 55 of the Charter.
This commission will be especially. c~ncerned

Commission des questions economiques et
de l'emploi

18. Le Conseil economique et social devra etre
assiste par une commission consultative pour
l'accomplissement des fonctions qui lui incombent
dans le domaine economique aux termes de
l'Article 55 de la Charte. Cette commission
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Comite des balances des paiements

24. Etant donne que la politique des Etats en
matiere de commerce, de changes et d'emploi est
largement influencee par leur balance de paie
ments, il serait souhaitable qu'un comite d'experts
etudiat les problemes relatifs aux balances de
paiements et donnat a. ce sujet des avis ala Com
mission, surtout lorsque la solution de ces pro
blemes peut exiger une action concertee de la
part des Gouvernements et des institutions spe
cialisees.

Comite du developpement economique

25. La Commission devra s'entouret des avis
d'experts en matiere de developpement a long
terme de la production et de la consommation
dans le monde entier, plus particulierement ~n

ce qui canceme:

haitera principalement de questions qui ne soot
pas de la competence exclusive de l'une quelcon
que des autres commissions ou institutions
specialisees.

19. Nous suggerons que le Conseil cree une
Commission des questions economiques et de
l'emploi ayant principalement les attributions
suivantes.

20. La Commission donnerait des avis au
Conseil economique et social sur les points cl
apres:

a) Questions economiques d'ordre general,

b) Questions economiques necessitant l'etude
et l'action concertees de plusieurs institutions
specialisees ou commissions .du Conseil.

21. Il appartiendra en particulier a la Com
mission de donner des avis sur:

a) Les moyens de favoriser le plein emploi
dans le monde, ainsi, que la coordination des
mesures d'ordre national tendant au meme but;

b) Les mesures propres a. eviter l'instabilite
economique;

c) Les problemes urgents de la reconstruction
economique ;

d) Le developpement economique des regions
insuffisamment developpees.

22. Nous pensons que la Commission devra,
pour l'accomplissement d'une tache aussi vaste,
etre assistee de plusieurs comites specialises.
Nous attirons l'attentl0n sur trois de ces comites
dont la Commission aura probablement besoin.
Leur mandat et certaines de leurs caracteristiques
sont brievement indiques clans les paragraphes
qui suivent.

Comite de l'emploi

23. La recherche des mesures propres a. favo
riser le plein emploi est une tache qui ne saurait
etre dissociee de celle qui incombe a. la Commis
sion principale en matiere de politique econo
mique generale. Cependant les questions d'emploi
presentent certains aspects particuliers extreme
ment importants qui devraient etre etudies par
un comite special. It y aurait lieu notamment:

a) D'etudier les methodes nationales et inter
nationales destinees a. favoriser le plein emploi
et la solution des problemes economiques et
administratifs qui s'y rattachent;

b) D'analyser les informations relatives a
l'emploi et au chomage dans les divers pays.

90

(a) Study of national and international meth
ods of promoting full employment, and related
economic and administrative problems; and

(b) Analysis of information relating to em
ployment and unemployment in the various
countries.

Balance of Payments Committee

24. Since trade, exchange and employment
policies of States will be largely affected by their
balance of payments, it will be desirable for an
expert group to study and advise the Commission
on balance of payments problems, especially in
so far as they require for their solution concerted
action by Governments and specialized agencies.

(a) Economic questions of a general charac
ter; and

(b) Economic questions involving concerted
study and action by more than one /specialized
agency or commission of the Council.

21. In particular it will be the function of
the Commission to advise the Council on:

(a) The promotion of world-wide full em
ployment and the co-ordination of national full
employment policies;

(b) The- prevention of economic instability;

(c) Urgent problems of economic reconstruc
tion; and

(d) Economic development of under-df":e1oped
areas.

22. The Commission will require several spe
cialized committees to assist it in its comprehen
sive work. Attention is drawn to three such com
mittees which will probably be required and for
which brief terms of reference and explanatory
notes are set out in the following paragraphs.

Economic Development Committee

25. The Commission will require expert advice
on the long-term development of production and
consumption throughout the world and, in par
ticular, on:

Employment Committee

23. The promotion of full employment is a
function which cannot be divorced from the work
of the main Commission in the field of general
economic policy. Nevertheless there are special
highly important aspects of employment which
should be handled by a special committee:

with questions which do not fall solely within
the scope of any of the other commissions 0"
of any single specialized agency.

19. The Council should establish an Economic
and Employment Commission with the following
as its principal terms of reference.

20. The Commission would advise the Eco
nomic and Social Council on:
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b) Les effets de I'industrialisation et. des
changementsd'ordre technologique i'Sur la situa
tion economique mondiale et les correetifs
necessaires ;

(c) The cO'-Qrdination ofthe''a(!tivities of the c) Lacootdinationdes'activites'·des commis-
commissions qr sp~ci~i:z;ed ag~cies,;con.cemec:1. sipns :9)-1 institutionssp~ciali&e.es inter~ss~es. ,

Temporary'SoCial COmmiSS1(in Commissiontemporaifedes questions sociales

; 26:"The Eco~omic. a.nd, Social,C~~nci1; ;will 26. Le Conseil ,eco~omique, et";soqial:,'de~~fI.
requir,e, ~per,t adyice on. social problems, and s'entourer.d'avis ,d~expert~,sur les problemes, a;
objectives and the ,co-OJ;din~tion of" the, policies resoudre et lesbuts,a atteindredans Je domaine
and activities of specialized agencies and com- social, ainsi que sur la coordination de:lapolitique
missions dealing with thesepr~blems.,Th~ term et de l'activitede~ institutions specialisees et, des
'(soc~ar",embraces a: wide variety of to~lcs~. some c5lP:J.missi()n~ .t.rait~nt. de. c~s vrob!eines; :L'~:KJ?res:-:
of ",Mch ate not a.dequately covered by existing, SlO~, ~:qU;~~tIC~I?-~ :socla1~s') ,etp?r~sse; }:tne,g~~~,
organizations 'c. ' byproposalsl-already Work~d' vanete de sUJets~dpnt <:ertams;ne sont;pas suffi-,
out. It i,s consid~red prematu~ea~,*i~ stage,'.to i.i<jl~~eqt Jrait~s,soit' p~r' refor~~isa~o#s~is':'
recommend any structure of permanent cpmmlS- tantes,' soit .'dans' lespioj~ts,deja.' e1~bor~s: It.
sibils 'or committees in this" 'field'.l" ;;, ;' ,": " s~r~it" preni,ati;tre~ .: a l'heure 'ac1:u~II~~4e:x;ecc;>rjj.~,

.':'.' mahder, dcins ce' domciihe, un' systerile de" COnnriIS-'
sions ou de comites permanents: ',. '. ,'11 '

'47.. Une CQmmi,ssion ~t;mpqrair.e des. que!itions
i.i?cia1es'.~evfait e,t~e,etablie .. ~Elle aurait, .;entr~
au.tres taches,. celll;! de, f.ilire une .ettide .d~ensen'ib1e .
de, .' toute' l'organisation mternationa1e 1, existant,
dans 'le'domainesocial, 'en.vUe de torinu1~r,.l~'plus I

tOt' . pos'sibte; des:' ret6mmandations ' au " ConscH1
economique et social relatives a l'organisation <I~s'

. commissions et;des comites et;;6ventuellement,
des nouvelles, institutions specialiseesqu'i1; pa
raitrait 'ut~ede.'cteer~;Ace.prop8s:jl'conVi~tde
demaiidera Ui iCdrrirp:ission temi>or~lr;e!"d~~ !qtie~:
tIons sodales' ,. d'eftidier' ',l'oppprt~nite'qti'ity
aurait a'cbrifier' au Consei1~<'de'fac;on'petman:ehte~;
les activites socia1es!.·dont;ktait.chqrgeel ,atipara-.1
vant:la,.Societe,desiiNationsJ'enlmeme' temps que
d'autres activites telles que le <traitemenV des
delinquants qui est a l'heure'actueUe du ,ress6rt ~de
la Commission .internatiQna~e .penal~, et peniten
tiaire, et de 'faire<ra:pp6rtl'a:\~e'sujet'au Conseil.
En.H\.ttendant, l::/;;'llrkation., ,<fttn,organisnie per
manent, i.1e ;CQnsei!; .devrait tautoFiserri1a',Commis1
sion temporaire des question sociales a pour
suivre, provis,oirement, l'~uvre de .la, Societe des
NationS' en: ce' <jut' coticethe'des questions.sodales

. telles que la traite des femmes et des erlfants"ef'
;'.' ,: t.: la: p1r6fectidn dtfl1e'6fante:" , ,.:; "', .:! :. ':

28. In addition, the TemporliJry' 'Social" Com'; . 28. En outre, la COIl1111issrdn' tempbraife"d&s'
missibnwould!:deal with substantive:' problems ,in questions 'sbcia]es' ettt("lie'rait 'les't.luestions:de ifond
the soci,akfield·,requirirtg-dmmediate',attentioti..,: qui, dans ledomaine "sbCiai; presehtbnt' u'if dirac!.:·

.. :' le tere d'urgence.. . .. '
~~.~. '1''-'-'-:''; ',. I '·f,·:.-:".,>,~r-~, .. :,.\ ;~": ..i';':, f.C",,:·~·;~.: ' ! :~c, J;lf'!!~~dirl:-'; :~:'~i'.~_!_~~,: ".',:

.' 'Statisticiil'Commission,', ,',' Commission de statistiquelll:+

29. This C0lJ:1.m~ssion shouldadvis~theCoun- 29. ,:g~;, Plati~17e,de\'sta,tis~que,\cette",Conuiiis-
cil and·collabbrate~f~9sely::,w.~~',~e .other orga;ns sion fournirait des Rivisau,Goilseil et collaborerait
of the United, NatlOns and sp.e,clabzr=d ageD;c,les etroi,t~me~~ ,ave,cl~s,autre,sol"ganes, ,d~s).NatiQns
Oil i ;statistiC~NmittetsiItsholtld~' ',I f,';, I' ., 1J,hie(et \iY~c 1~~ 'j#st.~tkt~6ils·'~pecialis~~s.;,tlle
...., '1,,,;.:."," it i """)'.1 ,'i;; ,'i' 'U' ,I' ,:,' ,.",,:', til'ait' ,. our 'tolg ':" '''''' ..' .. " ..... ,. ",',' '10. ' .' .." ".' ","

.:i,ta) :'A..~~i~t 'tu',::$e, ~q~,oic:1m~#o'~'pt n~tio~~i . '(;,~)/,'~ai~~~;; ~ i<;~~nl~~~e~; i.~s~i:~tati~tiques:,;l~~-:
i}~ti~~lF~'~n4,ffie':itnpfl?v~~#f'?rl, tJ1e~r.i ~omp~r~~. : t~~n~I~~1,;~~,:~.1~:'i ~~~~.:P1us;~ompa~~:b~~s/;,.~ ': 'Xl.:,;
l)';-~J~sst~t in)l'1~~ co-oidipation' 9~:,W~~t~tis~' , :-,b) ,:0 a'ld,el1 :la:, cOQl'donner,Jes J,;actiVltes; ,des:
t~?~l'~~t~J,if~~s,',~f '.sp~~i.alJze4t~~~cj~~'t]:m:~ 'reGom~; . iQ.stitutipJ:ls specialiseesi ien matiere, de, ,statisti<iJue.
~~nq: ~~ t?,l~,CO.n~;~mn i #i~ :~e\m?I' 1;9, be, }p.<;JUr~e,q: ~t;~. ~ ~et, eg~r.d., Ide ,1,"ecommander, les. ·.conditions·
tU,regard, to,statlpt1l.;S, ..In:,tlle ,agreemep.ts,w1fu:.. . a;,,~n:sereli,. toucha1J;h lesl(' statistiquesJ ,dans" 1es;
such l

a,g~n.cl'e.s: "'i'" ,I.;.','" .... ' ',.: 'aCl:;prc:1s ,quLsefiont;passesrravec 'l1es:>'instituti.ons..:
,''(c) ,Assi~fin· tne'de:v'e1ci~inent'orthe .ceQ.tfllf c) De ,coQ.tribuer a.UiJ dev;e1ol?pemenLdu "Set..,

st~~i:~~if~1/;~~rygM"9¥,J~~' ~le~r~~~ri~t,(:' '" :vice central de statistique du Secretariat,

g'\iJ

27. A Temporary Social Commission ,shOUld
be established,one,of wh6setasks., wo,i.t1dbeto
maKe ageneral revleW onnt~tnafional' organiza~,
~cin ihthe social',field" witl"i'::i view 'to ma~ing:
recomfuendati6nsi6; the '"EconomiC and: SOcial
Council' iitthe' earliest' 'Pd~sibie date' tegcardiiik
the structure of commissions and committees and
possibly of new:,spe~ia1i2;ed~g{;jncies which it
appears desirable to set up. In this com~exion,

the TemPl?rarySo<:iaF 'Conllnlssicn 'sh'ouldJ'be
asked' to .,eor.:siderand tofeport to :tqe CounCiI'on'
the 'a:dvisability of "bringing; 'permaneitrywitliin'
the structure 'of the Cbul1cilth'e' activities' in" the
social field formerlYi;c~l,"1iied.'Qn,by,the;League of
~ation.s;,,aml-isuch.f(;>thef: a~ti\Vities at)"thejw.od~ on'
treatment of offenders nOW'I,qar.ried:,on,'.by,;the
International Penal and F~niten~iary"i IConuni$-,
sion. Pending, ,the establishment of' permanent
machinery, . the ',€'6untii' , snCiUld\iauthorize the
1,~~pqr~TY PRc~af: C;;o:nlTIi~si(?l1-,. ~,?,' tak,e; ovet:, :on
a,n, :J\~te~JJ;1:1p~~ISl iJw.. )Vo~~ 9,f. ,th~ ,; Lea.mt.~ li 'If ,
Naftons on such SOCIal questions as tra:fh~.; ~n<
women and children and child welfare. .
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a) D'aider le Conseil economique et social a
exercer une surveillance generale sur l'applica
tion des conventions et accords internationaux
concernant les stupefiants;

b) De donner des avis au Conseil economique
et social sur toutes questions relatives au controle
des stupefiants et de preparer les projets de con
ventions internationales qui pourraient etre ne
cessair«::s;

c) D'exercer les fonctions qui etaient con
fiees par les conventions sur les stupefiants a la
Commission consultative de l'opium et autres
drogues nuisibles de la Societe des Nations, et
que le Conseil economique et social jugera neces
saire de prendre a charge.

AUTRES COMMISSIONS

31. Nous recommandons que le Conseil eco
nomique et social examine s'il est souhaitable de
creer, aune date rapprochee, et si possible des sa
premiere session, le:; commissions suivantes:
a) Commission demographique
b) Commission temporaire des transports et

des communications
c) Commission fiscale

Commission demographique
32. Cette Commission ferait des etudes et

donnerait des avis au Conseil sur les sujets
suivants;

a) L'accroissement de la population et les
facteurs qui le determinent;

b) L'efficacite d(~s mesures ayant pour but
d'influencer ces facteurs;

c) Les repercussions des fluctuations de la
population sur les conditions economiques et
sociales;

d) Les questions gen~rales de population et
de migration.

Commission temporaire des transports et des
communications

33. It existe deja des organes intergouverne
mentaux pour certains aspects des transports et
des communications. Nous suggerons que le Con
seil cree une Commission temporaire des trans
ports et des communications qui serait chargee
d'etudier, d'une maniere generale, les questions
de transports et de communications interna
tionales, afin de donner des avis au Conseil sur
les rouages qu'il y aurait lieu de creer, soit aU
sein meme de l'Organisation des Nations Unies,
soit sous forme d'une nouvelle institution spe
cialisee. En attendant, la Commission donnerait
au Conseil des avis sur les questions concernant:

Commissio1J des stupeftants
30. Afin de donner plein effet aux conventions

sur les stupefiants et d'assurer la continuite et
le developpement du controle international des
stupefiants, il est recommande que le Conseil
economique et social cree une Commission des
stupefiants qui aurait pour tache:

d) De donner aux Membres ainsi qu'aux
organes principaux et subsidiaires des Nations
Unies, des avis sur les questions generales rela
tives a la reunion, l'interpretation et la diffusion
des donnees statistiques,

e) D'encourager l'amelioration des statis
tiques.

OTHER COMMISSIONS

31. It is recommended that the Economic and
Social Council should consider the desirability
of establishing at an early date, and possibly at
its first session, the following commissions:
(a) Demographic Commission
(b) Temporary Transport and Communications

Commission
(c) Fiscal Commission

Demographic Commission
32. This Commission should make studies

and advise the Council on matters related to:

(d) General population and migration ques
tions.

Temporary Transport and Communications
Commission

33. Inter-governmental agencies for certain
aspects of transport and communications already
exist. It is suggested that the Council should
establish a Temporary Transport and Communi
cations Commission which would be charged with
the responsibility of reviewing the general field
of international transport and communications in
order to advise the Council on any machinery
which it will be necessary to establish either as
part of the United Nations or as a new specialized
agency. In the meantime the Commission would
advise the Council on matters related to:

(c) Carry out such functions entrusted to the
League of Nations Advisory Committee on
Traffic in Opium and Other Dangerous Drugs
by the narcotics conventions as the Economic
and Social Council will find necessary to con
ti!lue.

(a) Population growth and the factors deter
mining it;

(b) The effectiveness of policies designed to
influence these factors;

(c) The bearing of population changes on
economic and social conditions; and

Commission on Narcotic Dr"gs
30. In order to give full effect to the narcotic

conventions and in order to provide for con
tinuous review of and for progress in the inter
national control of narcotic drugs, it is recom
mended that the Economic and Social Council
establish a Commission on Narcotic Drugs
which should:

(a) Assist the Economic and Social Counc!l
in exercising general supervision over the applt
cation of international conventions and agree
ments dealing with narcotic drugs;

(b) Advise the Economic and Social Council
on all matters pertaining to the control of nar
cotic drugs, and prepare such draft international
conventions as may be necessary; and

(d) 'Advise the Members and the principal
and subsidiary organs of the United Nations on
general questions relating to the collection, inter
pretation and dissemination of statistical infor
mation; and

(e) Promote the improvement of statistics.
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(a) Development of international co-operation
in matters of communication and transport, and
co-ordination of the activities of specialized
agencies in this field; and

(b) Such functions of the Communications
and Transit Organization of the League of
Nations as the United Nations may decide to
assume.

Fiscal Commission

34. This Commission would make studies and
advise the Council on matters related to:

(a) International taxation problems;

(b) Exchange of information among States
on the techniques of government finance and on
their social and economic effects;

(c) Fiscal techniques to prevent depressions
or inflation; and

(d) Such functions of the Fiscal Committee
of the ~eague of Nations as the United Nations
may decide to assume.

CO-ORDINJ.TION COMMISSION

35. It is rp.commended that the Economic and
Social Council should at its f. st session consider
the advisability of setting up a Co-ordination
Commission. The Commission would be entrusted
with the duties of organizing the machinery for
co-ordinating the activities of the various organs
of the Council and of the specialized agencies;1

COMPOSITION OF COMMISSIONS AND SUBORDINATE
COMMITTEES

36. The composition of the commissions and
subordinate committees will vary according to
the particular case, but they should be kept of
manageable size, and be composed of highly
qualified persons. Since it has not b~en attempted
to foresee all the Council's commissions and
subordinate committees which ultimately may be
necessary, any principles laid down may not have
universal application. Subject to this, it is recom
mended that the following general principles be
accepted.

37. Most commissions should contain a ma
jority of responsible highly qualified govern
mental representatives. Where the work of a
commission is likely to result in recommendations
for specific action by Governments, acceptance
of this principle would add realism and responsi
bility to the advice of the commission and im
prove the prospects of implementation by
Governments.

38. Non-governmental members of commis
sions, with appropriate qualifications, might be
chosen by the Council from among the nationals
of any Member of the United Nations. Such
members might include government officials
chosen by the Council in their personal capacity,
after the Council had obtained the cons,ent of
the Government concerned.

39. To facilitate collaboration between com
missiQns working in allied fields, suitable ar-

~Attention is called to paragraphs 12-14 of section 5
of this chapter.

a) Le developpement de la cooperation
internationale en matiC~re de communications et
de transports, et la coordination de l'activite des
institutions specialisees dans ce domaine;

b) Celles des fonctions de l'Organisation
des communications et du transit de la Societe
des Nations que l'organisation des Natiol1~ Unies
pourrait decider d'exercer.

Commission fiscale

34. Cette Commission procederait ades etudes
et donnerait des avis au Conseil sur les questions
se rapportant:

a) Aux problemes fiscaux de caractere inter
national;

b) Aux echanges de renseignements entre
Etats sur la technique des finances publiques et
sur ses effets sociaux et economiques;

c) Aux techniques fiscales tendant a. prevenir
les depressions ou l'inflation;

d) A ccIles des fonctions du Comite fiscal de
la Societe des Nations que I'Organisation pour
rait decider d'exercer.

COMMISSION DE COORDINATION

35. Nous recommandons que le Conseil ero
nomique et social, a. sa premiere session, examine
l'opportunite de creer une Commission de co
ordination. La Commission serait chargee d'or
ganiser le mecanisme de la coordination des
activites des divers organismes du Conseil et
.des institutions specialisees1.

COMPOSITION DES COMMISSIONS ET COMITES
SUBSIDIAIRES

36. La composition des commissions et comites
subsidiaires variera scIon les cas; toutefois, ces
organismes devront rester de dimensions mania
bles et ctre composes de personnalites eminem
ment qualifiees. Etant donne qu'on n'a pas essaye
de prevoir toutes les commissions et tous les
comites subsidiaires dont le Conseil pourrait,
en derniere anal:yse, avoir besoin, il est possible
que les principes' poses id ne puissent pas rece
voir une application universelle. Sous cette
reserve, les prindpes generaux ei-apres devraient
ctre acceptes.

37. La plupart des commissions devront com
prendre une majorite de representants gouverne
mentaux hautement qualifies. Dans les cas ou
les travaux d'une commission seraient de nature
a. aboutir a des recommandations visant des
mesures precises a. prendre par des Gouverne~

ments, l'adoption de ce principe aurait pour effet
d'ajouter plus de realisme et plus d'autorite. a.
ses avis et, par la, de faciliter leur application
par les Gouvernements.

38. Le Conseil pourra choisir, parmi les
ressortissants de tout Membre de I'Organisation,
des membres non gouvernementaux de commis
sions, ayant la competence requise. Panni ces
membres pourront figurer des fonctionnaires de
divers Etats choisis par le Conseil en raison de
leur competence personnelle, et apres que le
Conseil aura obtenu le consentement du gouverne
ment interesse.

39. Afin de faciliter la cooperation entre les
commissions qui travaillent dans des domaines

1 Nous attirons I'attention sur les paragraphes 12 a. 14
de la section 5.
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c:onnexes, it y aurait lieu de prendre des tlisposi·
tions en vue d'itne representation reciproque.

'40. Le Conseil devrapl'endredes dispositions
propres aassurer la participation des instittttions
specialiSees aux travaux des' commissions, con·
£ormehlent atix tertnes .des aeco'rds' passes aV-cc
chacune de ces institutions. .. . ,

41. Conformement au principe preconise au
paragraphe 37, l!!s'~essions· des .commissions et
la duree nu mandat des membres devront etre
flxees, dans toute lamesuredupossil!>1e; de falion
a permettre fa, ceux·ci 'de 'rester, en 'contact avec
les affaires interieures de leurs pays respectifs.

SEdtloN f ~:!. J'o~sEiiir~~ioNS: StiR' r.'E:s :'i&iiiI6Ws
,i *VEC::L~lJ&STiT'dTION~;,:spfciAbsEts""\;;;
':." il ,:::f~' ,.:.'; ,,-;- ,-'.: \";::.:,.• ,\"" .':':,;: f;'~','::':,-jl; jj'~,~':; -.' !~~:"

".' ;p;: ''''l~tr~~~hi~~; 'H\! i:" ; b';", ,
'II J ,"

. ,f fl:!nte1Jprertatit-:nDae.lnAiticle 5'!:,de/lii (i,1farfief:

-""2. 't!J\J!C6nitt~i ')£oJ~ia~~e !~u€; (I~~f:'t~ffi{~.i'~~~
J?1\r,tkle 'S7~ de i la 'f,C;qfl;1ite;. ,J!GligC1ni~atiQI1,,,~tt, ses
Membres sont tenus de realiser le,'lra;ttl:l:ehement

'. .' .'" ; .
COMITES DU' CONSEIL ECONOMIQUE ET' SOCIAL

'42.. 'NOU!; recon1mltndons 'que Je 'i C<i~seil";eco~
nomique et social cree, lors" de sa: :J?remiere 'ses

. sion, les comites qui sont 'prev-t,ts' aux points 6,
7 et 8 de l'ordre du Jour provisoir~ figu.ranHI. la
seetioti2 du presenfchaI>itre... .' ,,: '.'
',43: 'Le CbhseiHievraitegaIemenll! ,examiner 'a

sa premiere session: ' • ' '",

a) Les dispositiSlQs a,p1"elldrepour la nego
ciation des acco'rds qui relieri:int' les institutions
splkialisees a .l'Organis~tion; ,.;, " , .

"o) ..Les:·dispositiohS ia, ptei1dre pour ,CbI1£ere..
avec ·les ;r.epresentants,.,duConseil, de, 'secul'ite,et
Glu:Conseititle\ttutelle; xespectivemerit aU'rsujet ,des
rnethodes ' 'de,· :cooperatioru,a' adopter! h~C,'thaoun
de· ..ees, 'Ql'ganes :pour.,; ~I~examen: ':d~sn :questions
dfinteret .' •conmitm.· -Les- ,-; disouSsions,; porteraient,
notamment, sur les echanges d'information, la
pres,ence, de' .repl"esenta:nt~ ,d'ttn,:CoI1seil,p,u;x;,seaH~
ces de l'autre, les communi.cations avec les institu
tions . sp~cialisees et. ,la colla,boration au~. et~des
eriVisa:gees> ,Le'S recommantla,tidriS' 'formu~ees> a
[~isstie 'de-.. ces~co:nf-erbces i constifuerb't'itO "'lors~

qti'.eH~s ~ aur6i:lf "~te·. apptqtivees' p~j}i'.lgs deroc
\=bhseils; 'un'a'ri'angeme'#t qUi' re~lC'raJlet;ttsr:rcip'~
pdi"f1S'rl:1tituels'; regitliers;'"'; ,'i. \ - "! '.1;':.w
;-t'~:~ ',"H';" ,r ;.';; " (ji~, /'j"'i

.'.' "

:. ;

(a) ArraJ;lgernent~ for the ;negQtiation of
agreements bringing specialized' agencies into
relationship with the Unite.!. Nations; >and

'i Cb)-'Arrangements ,for: conferring respectively
with '. repr.esentatives or "l11e' SecurityCouricilqa;nd
of:'the,'Trusteeship', ueuncil' ;onrnethods'; ~f; 'co.;
op'eratian:',in,rdealing with·, matters 'oft common
concern:' Included'in,tll(~;'discussiorl'wotildbe I such
subjects as exchange, 'o£itlforination; 'attendance
of representatives of one Council at meetings
of : the,· other, .communication mith. ,speei;l.lized
~gencies, and collaboration on study projects.
Recommendations. resulting, from. such ,a con
ferehce,'wlu!ti' 'appro'V'ed by 'bothC'OU!lcils,'. ~dtlid
constitute: a' 'working:, ar'tangemetit' to 'govern' 'the
nO~a!j~elatibnS!bf;ti1e':Cot#lcils'wIth e~~,i6tlieri

rSE:t'i'Io~ ....S~' .~O~dERVA'J;IO~S .. ,9k'I6ii.AiI0k~#I~.~
.' ",' '\vn;Ii 'gpECIALh:Eo A:dENCIES' .·,f, " ., '.
..... j .. ;-: ~:; '~';': "t 'i - .':'. -,d' "',;' ':1 ;,! ,~-,i"~.~!)

, .
COMMITTEES OF THE ECONOMIC AND sO~"

., ~OU:I:ol"CII..

42'~ Ids',recommended' that' the 'Economic 'and
Social Cottndl'should' establish;a:tits first session;
the"committees referred to undet1 iteths6; 7 and
8,. of the provisionalC1genda' coritained"jn"sectiori
2~ofthis chapter. " ., " ..,' .' ' .

':43; TIle CO'l1ricil :should 1alsb consider at its
first session: 1 . . ., i ' ,

t:angements·. for reciprocal' representation should
be made. ' , ,

40. TlleCoundt'shottldmake 'appropriate
arran~etn~nts'fQr the participation' of ~p~cializ~d
agencles In the. work ,0£ the C01l1mlSSlOns, In
accot(Iance with the terms cif "agreement with
each agency. '., ." .

41. In conformity with'the principle advocated
in paragraph 37", ses~iop.s o~ ;th~commissions and
perioqs of service.should as far as possible be
so . arranged as to' permit 'members' to. maintain
contact· with' the domestic'affairs of 'their tespec..;
tive countries. "\

" ,'. -I .' '. , .: • ~ ': .• -~I: • , " •. L 'I i: "F ~

~~_ ,:~<tl.j; ,'.-." {nt,~(1,4~~Ji~~.;) :-1 1~ ,:',"-'''"i},,','':':

1.. T.qe oJ?jectives of . the :United:'Natjohs':':i~
f@':r~~lti.1'.' tife.eotl<?tljit ':(na :i,s,d2tif! '~6-~pet:a;tion
cl1i'dlTh~ '~effecti~d:' f'uridioh'in' , j Hf.! 'the''g'. etiillfted
~iteriEles ,'will' ',H~ [mbt~j r~iltiy~~clii€\tMf il;~~'C1ds~
t~i~~ib'ns'hip ,; '~ltid" ,.cS.:otdirtatrbti'r: i is' .:~'SHi:oIished
6~hYeeA~;tpe ~Pi1~t:e~1 h~'~,:t,~~Ws :a#~ th.~ i ~ge,#~ie~~ .
tile'" agreements" 'ib ,c I. conclbdecrbetween' 'me
trfiited" 'NatitlH~ . ,'arrtdi "!fhci! ". sp~~ia:H:f~d' ,: ~ eNcres
shduid~:ra~'iiisWla basic!'al+a'n ~meffll'wfiifffi(W1tt
fti'<!ilitate'Itht:?a2hi~t~Hi~Ht cH Jesei;objehNi:!s; ~n~
enable the United, Natiol1s l~iia:~£C1i' 'l)f 't1te"&pe'.i
tilili~~C1ia~ndks' 't8··ai~ch~i;g'e tli~ir' re~'pon:slbi1fties
ii:F'HleffilrespehrV'e·'fiMds;1:WHH tHese' ;~6rlsUlerd::
tf6i1~i iil' 'lihdukiWeiWi(jiPtitls :fi~eri%:iiHf*'ltJWkctett
fB" tJ:i~"ditel{l'ilierii ()f·'rt~rmii \", efi~d.1"pfinCt·t~s
~hj81."~~maABe·" appli~(t""DY' ili~:'~tlJrtomrE '~tfd
Sbdli:(CQ9aN1fin (brihgi!1t'-~i:vlifi~1:1,sr ~pecial1i~q I

~! ef~fes-iht8' rMatioHsb'i""'Wfth 'ffie~'JDhifM N;il
ff6fk,;m~. ut· n"""J'lkrJ?-J'[ tJT'I:~::;"','i!~';£l:[n~:~:.,,::
?'C' ifnter1J.rP.tatien'"or •Anti.cl:e.;5.7',Jiif -t'he JiJ.liar!e,y

2)r~:'ilds ~b~s(d~r~d jtt.~r'A:iticlJi§7 tir tlHPtt1iii-2
~er{n1a:kes;.~t ,roan~at'Ory, ...uPQn, the';UiUited N~iipns i
and its Members to undertake to OIbifing ..rnt@ '/



relationship' with it the various specialized'agen
cies established by inter-governmental agreement
and having wide . international responsibilities,
as defined in ,their basic instnlments, in economic,
social, cultural, educational,. health, and related
fields. this undcrm,ldng,applies not.only to exist
ing a~ncies of. thIS character, bttt also to those
which may hereafter 'be established. The. r.ep-ort
of the Rapport~ttr of Committne H/3 at the San
Francisco Go'nferance· indicates ,that this' Article
should not be TegaTded as precluding the Eco
nomic and Sdcial Council from "negotiating at
its discretion, subject to the approval or the
General' Assembly, .agreements, bringing other
types of' inter-governmental· agencies into, rela
tionship, with the 0rganization". Accordingly, in
addition ,'td negotiating agreements :with,·inter~

governmental agencies which have wide inte1'
haHorial responsibilities,.i the Economic'and: Social
Council. may,at its' discretion,negotia~eagree;,
ments ,with.. ,the competent authotities, bringing
into . relationship suw .other ,intet..govetntnental
agencies, including those of a regional character,
as are not considered as being within the defini
tion 'of Artii:le57 'but· which' it IS" '~dnsidered
desirable to bring' 'irito 'relationsb:ip.l

'. ,,'4flfn.,'ci~s;' to bp ;,QrotegM \into r~l~t.fonshi{

:3. 'It is considered 'that the various <existiilg
specialized .ngetltie~' shottld' 'be'brought into'rela"'
tidns~ip'with th~'1lJ~itedN~tions 'at ..the':ear1i~t
pr~t(mtable' moment; :itidthat:' 'other 'agencIes
whtisee~t~b~il;hmerlt~iis cbntemplatedi should' :be
brought in.to' lr(tlationship·ririimediately upt)l1 :their '
e'stabIisnmertt. IN<>,''reference,! however;; is : made
t(jlthe' 'sp'ecific' a:g~nliit:!s nwh1cli' might' beilbrought •
into'i'el~tion:shipj:'J"" '!" 'i".~,·.:
: ~<, :::"',\ ,',".:"'"T( Y ":: ,,'q~~~.J.i; I,.: U

Alternative arrangements for certam bur~aUf.

or agencies

4. There w:ere<.:;l,.~~g:e number.()f independent
bureaux and agencies funciionhig' beIOl;:e the :war,
and :it isitht:ltlght that'more'Suitable;or,ganizational ;
atrangementsbco'uld b'e:made ,:for.'the'~erciser·Of ;
the·fuildtions hitherto'~ritntsted"to manyrof;them~ I

It may::beiideslnible'ifot sdme,to contihueito{unl!l
tion'and~tOlbenb'Fought into"lleJ.ationshipwith ithe .
United Nations. In a, few casesi:the:process"o£
merging pre-war agencies with newly established ,
~~~nci~~)~ lllr~';l~1,t~~i,I1g p1a~~. ,'r?e..,~?7~) ~utpper
ofl old~l"ag~riCi'es' should' be reduced arid .ljro'tfght •
into.a more t;ationa,l and unified .. otgahiiiHohal '
s'itdttu'h~. iTtfe';fblidwiK£)~lt,etn~tivei{,'~i~hf· .. be '
~9,~~?f.~d,)p ,:f:~It~~Yf~W;.this"en4~',~' ,,':,.,,"", ','i'",''' ,

(a) IJiquialati0Ivoif,itIae 'bu$'eau <!lragen0Y" ,and:
a;(transfetdoi.I,SOm€}~oraall;!nfuiits,dunctiorls -t'0 a '
specialized agency;':',,'. \ .,::r,\' ;','",;;;, ;

(b) Liquidatio!hof: ithe.lb-ureau"pr: agency. and ~
an~\ 'asstunpfiE>1l>;n£;<itsc:£unttions; ;l!>Yj;appropriate ,
commissions or committees within the 'United I

Natiohs;'~1'\c ",' F"",:"" i' ,>,i,,;: I
.(c) Merger with another inter-governme1'11fal :

a~~llQY:) ;;}c;f;rn~l:" ·:"h: '.":;':;;"!':':.' .,,;,! i.'·.
; {;" i

a. celle--ci· de routes institutions· speciaHsees creees
par des accords intergouvernementaux et pour
vues" dans les damaines economique, social,
culturel, de l'education,. de lasante 'et autres
domnines contiexes, d'attributionsintermitionales
etendues resultant de leurs statuts. Cet engage
ment s)npplique .non seulement aux. institutions
existantes, mnis aussi a. cellesqui pouri'ont' etre
creees ulterieurement. Le rapport du Comite
H/3 de la Conference de San·Francisco. indique
que l'Article 57 ne ·doit pas etre' considere comme
etl.1peehant le ConseR .ecooomique et .sopialq.e
"negocier a son gre, sous reserve tie l'~pproba.·

tion ·de l'AssembIee.· generale) dl.:ls. accords ratta
chant a l'Organisation d'autres .sortes d'institu
tiong ;intergouvernementales".En conl'lequence)
outr~ les"accoJ;'dsavec les institutions spedaHsees
pourvues de larges attributions· int.ernationales,
le Cortseil,ecobOmiqua' et so.cial.pourra,. a.'son~gre,
negocier rdesaccords ,a,vec les autorites,c()~pe·

tentes en:VUelde relier,a rOrganjsationles tluo:es
institutions intergouvernementales,:y" ·tompris
celles de caractl~re regional, qui ne sont pas
considerees comme repondant a la definition de
l'ArticIe S7,fuais donf1er~tta~ement'estjuge
souhaitable1

• . .

i»stitiltions ·.deiJant' ~tt;e 'lfelie~s :~ 'Z'ar~titttsalion
• . .. . ' . i \ • I :' • \ • I ... ~ ~ ~ ,

: .. '3.iLe· Comite ·e!>td'a~s·quedes diverses. insti
tUtiOns" specialisees, actuelH:ment: e:ltistantes<<le
vraient ,etre 'reIiees a}!Organisation aussirot 'que
possiBle;; quant'di ,:d~aul:r'es,linstitutions·dont Ja
crleatjon ;estenvisagee; leur' rattaooement· ~nteu;'
viendrait(, it::nnledia:teh:lcint,,apres ,ieu!" :,creation.
Lesanstitutionsqu'il 'Y' aurait heu'! de, raftacltet:
ne sdt1'ttoutefois:,pa~n6mmement'designees; ,'"

. \ ~

f l :>, , '~;'.J~ '," 'r .~t, .;t- ::\".. ':1-. 'i,: '.',,-, ',. ", ~-'l" 't,-",<l'
,Soluti;Q,~f:.a .(!.niAs~ger· .dans'rk.cqs, .ell .c.ertq,i,ns~:.",. 'b ".... ' .. 't·t'·'i····"~" ....,' ..
, " . '. ,,: )f~~U~,p~> ~1H.J,~ ~enf it,. :" i';~:

4. Il semble'9:ue;."d~& disposjtians pourraient
etre :Jrises en VUe 'de ffiieux:' organIser les travaux
cannes, :a'varif·,la ')guerre'l aWtI1om:breux'"bureaux
et ,- institutions "qui',ionation'naient iaJ,011SJ!''de" :fq~Oll
illt:Iepen~te:f !O~rta:ins11del ceS' buteauXdJwinsti..
tiliions'pour-ront ~l1tild1trlep.t continuer! ;de'iifoncUion~
ner1et- 'e'tre I TattaChes;i'a,r01Tganisati<iln~)~~uelques
institutions" IdatantTd'a\r~t} ila'i,guerreI i otit ')(}e~a

commence a fusionner avec' dk'SlinstitutroIrl; mod",
v~n~l3· ;C;:~rtClipe~ ,: ~1!Ppr~~~ig?~I" A~y'r,<l~~t. etre
ope:reespClf1i1:i' }(~s'ihstitUtiohs' a'fi'tietilies/H "c'elles
qui se:r::?-i~nt "cons~rye,e.13 4~vt:aielJ.t,etre,. il1tew;ees
(fahs1tin' ldispbgitit'pIU'S 'Hifibnttel··'et 'i:ilils:t'Wie"'~il,1~.
.A. ~et .effet'i l'OIJ"PPl.HT::ljt;:" ', .•. ,'" ""'~:' ~ . ,
·.~.l" t,'": ,,' t,\.,·_'.'··'''i.'ti~\:\ ~,. :~ .. ;: " .• t!,~..f~'i.~'·'J,," : ,~,,;

!.1z) :I.JiqtlI(ier;~·le\jbureaU'.,:-ott 1,finStihttioni,clltm
tran.s£eran'titolt~ oul1paitiei'der;tes~rfonotiohs (l'Une
institution speciaIise!'l'';:J :li,j~ '~\,·~:·,,')ijl " ':

b) Liquider le :btiie:ui-,;:tluH'itlfstituHoa;l) en
attribti~lt1tI:'ie's4'bb.cl'i0hsjajdes "'C'O'mmrssion'Si ou
comites appropries relevant de l'Organ~satioh~:;
;~:.'.I~ ,- q!l·f.:}J',-,.• ~:',;~±:·'f_" :':.'; :;:).JJ;,;.'.l:..:?:-:;,~f\ ;; t.f"~

(c) L'amalgamer avec une autre 1'ihsHi~tion
ihi(!trgouV'erfti:lm~fita1e~' if ,'~. (.1 i,:

~ ,'\"'l~.~'

'''':~'\-r.Ile:tte\-n1)'litf€ei'lg0~~etit~!,aitenc,f".'is used In its }t1~(t.;e~pf~ssj6~ ~iih~tiNU6ti~riht~~ib~~~fii<ilii~~l~si;:.est
wldest,''Sense tU'lncl11<lliaUragenculsHestab11sl1ed by.:~nterr, pnsin1atlS,s6tf aceeptI(5ttl~ifMus" lar.geV"'elle coi'ilprehd
!?ipYentm~!~\·~gre~~~~!lI~he$}lr ~h~¥ ;~~~'~:J ~~.prQ~g~!, torit~s ;,¥s.!1nstitutipns::Qeees;}ennv.er,tu"d1ll,CP0i:Hs (i,rlter-
!Ilto relaMns~1p or not. .lh~tefm,l,~.I?!I9<lf!ze,4:,~g~¥:9~1 t50uYerne~ent.aux, qu'elles .dOlve!1t !Ju ,non e~re' !TeH§~s
1S used to designate the partl/:Ular iMJe of· mter-govem- a I'Orgamsatlon. L'expresslOn "mstltutlons specialisees"
~~taI" ,~!il:en.c.Y;, !=om,in~ .vl.ithi~ t!J,~ ;t~fms. of,;,;A.. .r.t.i~I~.,.57" !l'fj...p.p~que, ,~ ,.1.a ca;t,egqtl.·~'ll1a~t~cuJi~e '.. :d'ins.~itutipns, .intel'·
tl,at is,'.' 'having' iwiCle" !inte'tnatiOnaI-' 'responSlbditles' asgouvememeIitales' eritraht'dans"la delhHtion"de' l'Xitic1e
denl).ed':'iil'i:fs 'basIc iiistfument~'~ ',;' ~'~" ",c,;::; ;;'; nSi; \' 'c'estla-dir\fI ~burvues: au:i{'terftJeS"'ue' leu'rs:' 's'llitlifs
:1;) ;!1:'.~Ll:,',,(::h ·,i ,',.r.""':) >l,.;': ,;! 'l\,'! ( iJil ',,' d"attrioutionsi !ihtetna'ti'OIi.llles'-[eten'd1.les.:i'::' "::U,': ~\""'~J!~'
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F1mctions not etttrusted to existing agenci,s

5. There are certain fields in which interna
tional co-operation and organization are not fully
developed and which do not come within the
jurisdiction of any specialized agency. The fol
lowing alternatives are available to the United
Nations for handling matters in these fields:

(a) The initiation of negotiations among the
States concerned for the creation of a new
specialized agency, in accordance with Article
59 of the Charter;

(b) The establishment of a commission or
committee by the Economic and Social Council;

(c) T!:" creation of a subsidiary organ by the
General Assembly, in accordance with Article 22
of the Charter; or .

(d) A recommendation by the Economic and
Social Council to an existing specialized or other
inter-governmental agency to undertake addi
tional function~.

Interim recommendations to Members of the
United Nations

6. There will be an interval between the
establishment of the United Nations and the
conclusion of agreements with the specialized
agencies to be brought into relationship with it.
The Economic and Social Council may wish
to make recommendations during that period to
Members of the United Nations concerning the
agreements to be conclude~ with specialized
agencies, or with regard to other matters pertain
ing to the relations to be established with the
United Nations. Recommendations on these and
other matters can be made by the Economic and
Social Council under the general powers con
ferred on it in Articles 62 and 66 of the Charter.

N atur~ of relationships

7. The items set forth in the following para
graphs comprise subjects which are deemed
appropriate either for inclusion in the agreements
or for suitable action by the General Assembly
or the Economic and Social Council. Some of
these items are derived from the provisions of
the Charter, namely:

(a) Reciprocal representation (Article 70);

(b) Exchange of information and documents
(Article 64);

(c) Co-ordination commission of the Eco
nomic and Social Council (Articles 63 and 68);

(d) Recommendations to the specialized agen
cies (Articles 58, 62 and 63) ;

(e) Reports (Article 64);
(I) Decisions of the Security Council (Ar

ticle 48);
(g) Assistance to the Trusteeship Council

(Article 91) ;
(h) Requests for advisory opinions (Article

96);
(i) Requests for information by the Court

(Article 34 of the Statute of the Court); and
(j) Budgetary and financial relationships (Ar

ticle 17).

There are other subjects, which, though not
emanating directly from the Charter, are con
sidered important in the general plan of rela-

Fottctiot~ qui ne sont pas confiees ades
institutions deja existantes

S. It existe certains domaines 011 la cooperation
et l'organisl:ltion intcrnaul)nales n'ont pas ete
pleinement developpees et qui ne sont pas con
sideres actuellement comme relevant u"une insti
tution specialisee que1conque. L'une des methodes
ci-apres pourrait leur etre appliquee:

a) Ouverture, entre les Etats interesses, de
negociations en vue de creer une nouvelle institu
tion splkialisee, conformement a l'Article 59 de
la Charte;

b) Creation d'une commission ou d'un co
mite par le Conseil economique et social;

c) Creation d'un organe subsidiaire par l'As
'semblee generale, conformement a l'Article 22
de la Charte j

d) Recommandation adressee par le Conseil
economique et social a une institution specialisee
ou autre institution intergouvernementale, ten
dant a lui faire assumer des fonctions supple
mentaires.

Recommandations interimaires aux Membres
de l'Organisation

6. Un certain temps pourrait s'ecouler entre
la constitution de l'Organisation et la conclusion
d'accords rattachant a ceIle-ci des institutions
specialisees. Le Conseil economique et social
desirera peut-etre adresser, durant cet intervaIle,
des recommandations ::lUX Membres de I'Organi
sation sur les accords a conclure ou sur d'autres
questions se rapportant aux rapports de ces
institutions avec I'Organisation. It pourra faire
usage, pour ces recommandations comme d'ail
leurs pour d'autres, des pouvoirs generaux qui
lui sont conferes par les Articles 62 et 66 de la
Charte.

Nature du rattachement

7. Les paragraphes ci-apres visent des ques
tions qui peuvent faire l'o~ jet soit de ces accords,
soit de mesures appropriees prises par l'Assem
blee generale ou par le Conseil economique et
social. Certains d'entre eux sont tires de la
Charte, a savoir:
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tionships with the specialized agencies. These
comprise subjects listed under the following
headings:

(a) Liaison;
(b) Proposal of agenda items;

(c) Rules of procedure;
(d) Cor,nmon fiscal services;
(e) Personnel arrangements;
(t) Privileges and immunities;
(g) Administrative tribunal;
(h) Technical services;
(i) Central statistical service;
(j) Location of headquarters.

All or most of the items enumerated in both
categories should figure in the agreements with
those specialized agencies whose range of func
tions with regard to economic, social or related
matters is extensive, but not all should necessarily
figure in the agreements with specialized agencies
whose range of functions is less extensive.

Recipt'ocal representation

8. Reciprocal representation as provided for
in Article 70 of the Charter is one of the effective
means of securing c'ose relationships between
the specialized agencies and the United Nations
and of furthering the co-ordination of the activi
ties of the agencies. The Economic and Social
Council is empowered by this Article to arrange
for representatives of the specialized agencies to
participate, without vote, in its deliberations and
in those of its commissions, and for its repre
sentatives to participate in the deliberations of_
the specialized agencies. The exact nature of
these arrangements wul vary according to the
nature of the specialized agency and the character
of its relationship to -the United Nations. Agen
cies of relatively limited scope might normally
participate only in meetings of the appropriate
commissions and attend the Council only when
specially invited. Arrangements with other agen
cies of more general scope might provide that
they should be represented in the Council when
certain classes of questions are being examined.
It may also be desirable to provide that a few of
the most important agencies whose range of
interest is wide shOUld be represented regularly
at Council meetings. Provision should also be
made in the agreements for representatives of
the Economic and Social Council to participate
in the meetings of the policy-making and execu
tive bodies or conferences of the specialized
agencies.

9. In view of the powers of recommendation
which are conferred on the General Assemolv in
the field of economic and social co~operation·and
the functions which it is to exercise with respect
to the budgets of specialized agencies, there may
be occasions when the General Assembly will
consider it desirable to invite representatives of
some of the specialized agencies to participate,
without vote, in its deliberations. Representation
on the Committees of the General Assembly will
clearly be desirable when matters of direct con
cern to the agencies are being discussed. The

des relations avec les institutions specialisecs.
Mentionnons dans cet ordre d'idees:

a) La liaison i
b) Les propositions tcnonnt a l'inscription de

questions al'ordre du jour;
c) Le reglement interieur:
d) La tresorerie commune;
e) Le statut du personnei;
f) Les privileges et immunit<~s;

g) Le tribunal administratif;
It) Les services techniques;
i) Le service central de statistique;
j) Le siege de l'institution.

La totalite ou la plupart des points des deux
categories devraient figurer dans les accords
passes avec les institutions specialisees pourvues
d'attributions etendues dans les domaines econo
mique et social ou connexes, mais non pas
necessairement dans les accords conc1us avec les
institutions specialisees pourvues d'attributions
moins etendues.

Representation reciproq'll.1!

8. La representation reciproque, prevue a
l'Article 70 de la Charte, est l'un des moyens
efficaces d'assurer une liaison etroite entre les
institutions specialisees et I'Organisation, et de
favoriser la coordination des activites des pre
mieres. Cet article autorise le Conseil economique
et social a prendre toutes dispositions pour que
des rep:-esentants des institutions specialisees
participent, sans droit de vote, a ses delibera~

tions et a celIes de ses commissions, et pour que
ses propres representants participent aux de··
liberations des institutions specialisees. La nature
exacte de ces dispositions variera selon le genre
de l'instittltion specialisee et le caractere de son
rattachement a I'Organisation. Les institutions
dont le champ d'actioI1 est relativement limite
pourraient se borner, en regIe generale, a en
voyer des deIegues aux seances de la commission
correspondant a leur activite et aux reunions .
du Conseil sur invitation speciale seulement.
Dans les arrangements a intervenir avec d'autres
institutions d'une competence plus' generale, 1'0n
pourrait prevoir que ces institutions seront re
presentees au Conseillors de l'examen de diverses
categories de questions. It y aurait peut-etre lieu
de stipuler eg-alement que certaines des institu
tions les plus importantes, et dont le domaine
d'activite est le plus vaste, seront regulierement
representees aux seances du Consei!. Les accords
uevraient aussi corrtenir des disp'ositions pr~

voyant la participation de representants du Con~

seil economique et social aux reunions des 01'
ganismes et cO'1£erences charges soit d'etablir,
soit d'executer les programmes des institutions
specialisees.

9. Etant donne le droit de recommandation
confere a l'Assemblee generaIe dans le domaine
de la cooperation economique et sociale, et les
pouvoirs qui lUl sont attribues en ce qui concerne
les budgets des institutions specialisees, l'Assem
blee pourra parfois juger opportun d'inviter des
delegues de certaines institutions specialisees a
participer sans droit de vote a ses deliberations.
La representation des institutions specialisees
aux commissions de l'Assemblee generaIe sera
nettem~nt indiquee lors de la discussion de ques
tions interessant directement ces institutions. Il

97



(a) To pI
or other appr
any recomm
General Asse
Council;

(b) To ar
tions on matt
dations;

(c) Tore
taken to giv
(Article 64) ;

(d) In gen
Nations for
forth in Artic

15. Arra
agenda of t
of the sped:
the Economi
the consider
the Council
specialized
granted the
agenda of tl
provision e
be included

should unde
Social Cou
inter-agency
be parties.

Prop

18. In addi
to in paragra
all specialized
taking by th
envisaged in
quency and c
provided for i

16. In vi
from establi
of procedure
hoped that
United Nati
will adopt it
is applkable.

Recommenda
the

17. Articl
emphasize th
and of the E

'. recommendatl
with regard t
and activities
economic, so
and related
appropriate c
tions, the ag
include an u

semble que le silence de Itl C~rtl:l a cet~r&
ne. sigtlifie pas que l'Assemblee generate ne p~tis,se
prevoir dans son reglement int6rieur une r€lpre
sentation de ce genre, ni autoriser le Conseil
economique et sodal a. inserer dee' dispositions
analogues dans les accords conc1us avcC'<:ertaines
institutions spedalisees.

Echange de renseigtfCl1Hmt~, et ,df.,dot:~m~£'ntation

10. Un echange complet de renseignements et
de documents sur toutes q,uestions' appropriees
est une condition essentieile de la' coop6ration
et de la coordination, et; des. dispositions a cet
effet devraient figUrer dans les a~cords conclus
aye~ top.tes les institutiolls sfleda1ise~s.

,Liaison>

,11. La plupartdes >, instjtu~o~s ,sp~cialise~s
sq1;lt destineesa,av:oir.l~~r'&, bureaux.au sU~g~ de
l'Org<\njsatioIl, mais, ;it D'en ;S,e,ra pe\.ltr~tre, pas
ainsi pour toutes.Pqur" cell~s· des in~titutiQl1s
les plus importantes qui auraient leur siege ail
leurs, it serait bon qu'un agent de liaison les
represent&t en. petrP~nence au.siege' de l'Organi
sation~ De meme, le (~onseil econop1iq~e et social
poUrrait trtiuver utiled'avoii; des ,agents ,de liaison
a~sie~~ de'd~s iIl~trtutionsf' ' " . '. '.

Participation' des 'instihttionsspedalisees auX
activites d'1me· comm1ssimt' de'· coot-dinationd'/4
C01/,Seil 'ec01wmique, et' social i'.

,12. Le ,Co~it~1 ,estime;qu~, certaiR~Squisti(mSl
d'orga,ph,atipn, iXlterl'lS&~nt ::ms~i: ,bien, les,. institu,.,
tio~w. speciaUse~s,. qu~, rOrgarlisp.tion, ,pourraiellt
etl"e 't.1tllFir:t;len,t etudi~e~: pa:rUlle" c9mmissio!-l de

, cQordi1;lati(;mQ\1, CQn~eit ecpnOpliquel' et ,social;
dont .£era,ient partie ,les: chefs, d,es .ins.titutions,
speqalisees ouleurs; a<;tjointset,qui!serait pre-:.

! sidee .par le Secretail"egeneral Ot,1.' sQn, ~uppleant.,
El1eallrait,~ eXattliXler, eJ:).;,partkulier:.i·des ques:
tio1J,saoalqgue$: a Gelles i Ql1i.~ont m~tionnees .au:x.
par.agi:apn~ ,1~"et J4ici-apr~s. :, ,,': 'p'

:1 -,t\,i;

silence Ot the ChMter with respect tosu~h par~
ticipation does not appear, to preclude the General
Assembly from making provision in its rules
of procedure for representation of this, character,
or from authorizing the Economic and Social
Council'to include an'apptopriate provision in
the agreements with' certain of the specialized
agencies.

E:fchange of infart»'Q#ofJ land do(:"ments.

10. A full exchange of information and doeu"
ments on all relevant, questi9ns ,is an eS$ential
condition of co-operatiqn ,and co-ordination, and
an appropriateptovisio~ should, be ,inserted in
the agreements with 'all' specialized agenCies.

£iaisQn

,.il" Although; mqst speciali2ied ag~ncje$, will.
h~v,e thei,r heGl.dquarter~ at.tlw sec;l.t: Q~ the United
Nations, .~ome maynpt. ~f .at:iY ,qf,th~ more
ir@.~.dap.t. ,agen~~an~ .located ;el!>~\\fhere, j~wouLd
be desirable for them to maintait\; ,p«;lrmaneXlt
liaison officers at the headquarters of the United
Nations. Similarly,' the,Economi~and Social
Council might find it useful' to, maintain liaison
dffice~s at 'the ,head~batt~rs of' s~ch' ag~ci~p: '

t, ',I ,,' , . • •• •

Participation of the'specializedagencies,in·the
"activities of'a ao-ordination' 'commission, of' the
Economic and:S ociiJl (Jouncil· '

, i2",'~~in:At~~ttr~: ,Qf '~~ga~.i~~~«;>p.w4i~ ar~.
o~ '.ip.~«tJ;~st. to ~oth,,):he 1spe~~~liz~Q ,.agep.!=i~$ "an,Q:
~e,. U~~trd. Nflrtip~~"S91,11d 1?~:~:fI~<;~ively. de~t.
wJ.tP 9Yt a~Q-:Qr.4~t;lil.~0J,1 'Jcqmml:;~~Q1;l of.t1l~. Eco;
~p~~~ ,ap<;l ~9~~, q,9~nsiJ"j :wh~c1l, w9ulQ. ,in,CiUQ~1
In: .~ts memql';:l,"sltllhtll.ecPJ,e£.. e:x~cutl;v;es: of f the
sPe~i~i,zed,:;tg'ep.c~e~i or the~~ ,d~Pl1ti~l?,,U11Per' 'the
('hMrmM~,b1p".,of tl,J,e; .,Secre.t~U'Yr~nt:r~1 .. pr ,his
d~,~ty.~U~s,~gg'~$te4.thA-:tt4~funFti(msof thJs
PtPpq~e(r, ,~()~iss,~Qn,: sl1i>ull;1, iI1.~~ude, ,~~, :p,~rti7
cu,lq.f, I,sui~~ ..I11",tt~rs.. fl~. $.9S~1 xefep:ecl, 't9,tn,' pa~:;L-; "'h " 3 "d' 1,1". I' '. .... ," .
g1C!-~t-~;" _ ap.,j ~~,PlY'" ,!,' :, " .,-1"';_; , .. , __ T .•'~"" ,::. 'i1, i'",M:',J;p~la,rg'~ }lt1,mt?~\ ,~f:' I1~rio.l;1~c <;9.J,l,£~J;'ep.ce,s ~3. ~tant,dop'Q,e: Jqu:u~gli~1;ldiXlpmb~e, decon-:'
ap;4:iW~ebp:~~ .0\, S"qV:17tD1P~,;~Q¥dsl ,~H C;9mmi~-. £er(ln,c~s" id~ ;sess~on~ 1d~, 'CQl,1S~i1s, 'd'a.dnninistrr.ation'
SIW,~S .9f ..~p,~~ta]~~~p" <+~~11~1~~" togtt4rr .W.lth~ ,the et! ,d~ ,c;orpmissions" ,d~a, i jnstitutjonsspecialise~s
r~~~t; D;I~etmg~ pf ,th.~ P:r1t:lClp~1 o~gft'~~,an~ ;S,tb.7 s~ •tiep,dro~td periodiquemCJi,l.t; ,et· qu~~m, outre les'
sip,ia,9t: P'()d~~$.qff,!:h~r tJinit~~ ~a.t~p.n$~ iyviU:l"~R,1:1im, Clrgane;;; iprincipq;ux.~t, :sJ1hsidj~ires: ,de If0 rgani+,
9~l,"~fH~ •;~s?e,~ii1Wgl," ,In order. to..m~n:mt ,fun ,attp-, satioIl ..$OP.~ ,appe16.s ;'a sieg~r ;.de, fa.wn .reguli~re.,
a:?:~~q~~e. r~pt.e$i~nt~\fpn.}J;l, ~~~,?l JJ:1em. The,pre,7, le; programme,de Ae~ .actiy~tes"Q.~wa ..etrei etabli: de
P~f;~~lQ~. Of ~ }~e4~le,~WhlFP., is~~Ulfljsq ,fali 'I"S fa<;on~ m6nager, au:x>1inteJ;esses:la pQ$sibilite~de·
ImS~~p~~j); ;~~p~p ;I~tw .pe,rW~lF m~yt~qg~:pi, ,relat~d, se: ifaire ,r~p17esent~r~ ,coII1;'r.Qe,il, c!my.ienU~,;chacunel
b.Qf1~es.) ,a~a' ;t~~ i~C,CP",~,t.P.i,(, aw :.sp~cl~l,~C;()P.£~- del', r6u1\i9)i\S~, I)':t.tn. P9~ntde' ;V:Ue"pra~iqu.e;.il serait,
~~~!'.0Itfflt~ff,m~et~ngs.~~Hlll b~ iqt~ons~dYFao!y. bo~; LdthdressW:ttn tabl~a.udaisant ;·apparaitre,
pr~e~~q"Xff.;~IT,),,:~QnJ;D~w. (tt'i)?Yief~~nt~! y;l dans la mesure du possible, les reunions periodb
I>l~~rww m~ftle'p~y~~.nJf~!9[hfl.nC;l,"~q}41.;)~pd~f;~ ques des institutions rattachees et Oll figureraient
CQ,~~~~~~{i m:p ~~p,mf:h ,~,lr:~Qrkf'" " ";,"';. ,aussi les conferences et reunions occasionnelles.

-;2\' CO O, ;1;;'" ~",i' 'I' ,r: ,i; ;1'., ;. Un tel tableau serait precieux, tant pour les
F > ",. , , Membres qui ont a repartir leurs delegues que

"'Ii'd',,";!'!'; ,:1 :.c"";' ',' IlP~r: l~"o,1;'g;:;.pJ!>pl~~.in,t~r.e!l~e!!rqui,dQh~~p.t.~taplir
'." 'f' i '" ,.r, I i., I'" I, ,I , • i ' , ".,. 1~\lrpr()gr;:1rnm,~;clYJrav.~jlf!:'(",'/'" 'p:,'; "I' I,';/'!'

..14~:, It" j$ "recpgti.~~~f.'f An.~~: a~i~»gepl~t,1ts, .£0,1;" I f J4·,J"'!-,NQPerat~o,n.,~t~~:i1J.~tiwti()nsj ;fe;r~ !$aps,
ih~c::r7~~ep.eX\ I cO:-QP,era~jtm ,.wm (be;, 4~y~10Pleq, .a~: a1,Jc,utl, dOR-t~j'1'01:>j~tzc:l'a.lJrilng~tIjl~t~,aillsi,.ql1ele;
enyjsage~ i~·, w:~ ,.~qp.s~tP,.I;iRP'$: .of p~ve.ral o~. ithe! p,I'~v;oien.t i l~~" ~ta:t,1:'t!1);4ellpl~.$i~ur~ I ,institutions:
sp.ftCi~i~e~~ 'fg~8Gif7~':1 J~e~~! :at:~~~~m~~si. ,wig:fttr , ~p.~!fiali:s~~.s,>;. (C~S!!;~rjl;a~geWe~tS',;pl1lul"Jiient~" etr.ei
tJ~e~J.1~IY;l ,q~;,~fVl~W~I1,: ~~. pie;,~~~F\n,stan~e, Pr: tPR ,qt,~le,'PJ',\il,P.t;~Xil,ntl1'l:,:,es, .~m,. ,prerp,le,:t1l,~,l,el,hip", a~ l~,j c?m,:.
p~p~?ie7c;l,!,!=9~0.:rW~~t~q~, <:,~m,W~~tll<wt 1 ;tq ,,~nft~l~: . rp.,l?S'lim IQ~.CQO.r~l1,l:~tl()Il~;:l).;Vif:sagee,:,q;tll';'l~ralt ¥USl'
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~te .i\q,t,;'Q!l,~tw~ t9 .~h~,IA'; ;The.,,~pecmlv;t;d'. agellCf~~r pp.~ Iparf;les,iL~s IM~tltUt1()(lS speclalJsees ide;vralent,
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should undertake to inform the Economic and
Social Council of the nature' and scope of any
inter-agency arrangements to which they may
be parties.

Proposal of items for the agenda

15. Arrangements for the inclusion in the
agenda of the conferences and executive bodies
of the specialized agencies of items proposed by
the Economic and Social Council would facilitate
the consideration of recommendations made by
the Council and the General Assembly. The
specialized agencies on their part should be
granted the privilege of proposing items for the
agenda of the Economic and Social Council. A
provision embodying such arrangements might
be included in the agreements.

Rules of pmcedure

16. In view of the advantages to be gained
from establishment of a common code of rules
of procedure for all international meetings, it is
hoped that when SUcll a code is adopted by the
United Nations, the various specialized agencies
will adopt it for their meetings in so far as it
is applkable.

Recommendations of the General Assembly and
the Economic and Social Cattncil

17. Articles 58, 62 and 63 of the Charter
emphasize the power of the General Assembly
and of the Economic and Social Council to make

" recommendations to the specialized agencies both
with regard to the co-ordination of their policies
and activities and with respect to "international
economic, social, cultural, educational, health,
and related matters". With a view to assuring
appropriate consideration of these recommenda
tions, the agreements with all agencies should
inclUde an undertaking on their part:

(a) To place before their governing bodies
or other appropriate organs as soon as possible,
any recommendations made to them by the
General Assembl:y or the Economic and Social
Council;

(b) To arrange for any necessary consulta
tions on matters pertainil1g to these recommen-
dations; .

(c) To report in due course on the steps
taken to give effect to these recommendations
(Article 64); and

(d) In general, to co-operate with the United
Nations for the achievement of the purposes set
forth in Article SS.

slengager a faire connaitre au Conseil econo
miquc et social la nature et la portee des arrange
ments conclus par dies avec d'autres institutions.

Propositions visant l'inscription de questions
al'ordrc du jour

15. Des dispositions visant l'insertion, a l'ordre
du jour des conferences et des organes directeurs
des institutions specialisees, de questions propo
sees par le Conseil economique et social, seraient
de nature a faciliter l'examen des recommanda
tions formules par le Conseil et par l'AssembIee
Generale. On devrait, d'autre part, octroyer aux
institutions specialisees le droit de proposer l'ins
cription de questions a l'ordre du jour du
ConseH economique et social. Ce genre de diSpo
sitions pourrait faire l'objet d'une clause dans
les accords passes avec les institutions spe
cialisees.

Reglement interie~tr

16. Etant donnt~ les avantag~s que presenterait
un reglement interieur commun a toutes les re
unions internationales, il faut esperer que, une
fois que 1'0rganisation aura approuve un texte
type, les diverses institutions specialisees l'adop
teront, dans la mesure du possible.

Recommandations de l'Assemblee generale et du
Conseil economique et social

17. Les Articles 58, 62 ~t 63 de la Charte
mettent en relief le pouvoir attribue a l'Assern:bIee
ge~1erale et au Conseil economique et social
d'adresser des recommandations aux institutions
specialisees, tant en ce qui concerne la coordina
tion de leurs programmes et de leurs activites,
que pour ce qui a trait aux "questions interna
tionales dans les domaines economique, social,
culturel, de l'educaticn, de la 'sante publique et
domaines connexes". Afin d'assurer que ces
recommandations feront l'objet d'un examen
approprie, les accordsconclus avec' toutes les
institutions devraient comporter l'engagement de
leur part:

a) De saisir, aussitot que possible, leur conseil
d'administration ou autres organismes compe
tents, de toute recommandation qui leur serait
adressee par l'Assemblee generale ou par le
Conseil economique et social;

b) De prendre toutes mesures necessaires en
vue des consultations' que pourront exiger les
questions se rapportant aces recommandations;

c) De faire rapport en temps utile sur les
mesures prises en execution de ces recommanda:-
tions (Article 64) ; .

d) D'une fac;on generale, de collaborer avec
l'Organisation a la realisation des ideaux enonces
a I'Article 55.

Report,,-

1.8. In additiori to the special reports referred
to m paragraph 17 above, the agreements with
all .specialized agencies should include an ~nder
takmg by them to furnish regular reports as
envisaged in Article 64 of the Charter. The fre
quency and character of these reports should be
provided for in the agreement with each agency.

Rapports

18. Outre les rapports speciaux mentionnes
au paragraphe 17 ci-dessus, les accords conclus
avec toutes les institutions specialisees devraient
comporter l'engagement, de leur part, de fournir
des rapports reguliers, comme il est prevu a
l'Article 64 de la Charte. La periodicite et la
nature de ces rapports devraient etre fixees dans
les accords passes avec chaque institution.
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Decisions dte Conseil de sec~wite

19. En vertu du paragraphe 2 de l'Article 48
de la. Charte, les Membres de l'Organisation
ont accepte l'obligation d'appliquer les deciRions
du Conseil de securite visant le maintien de la
paix et de la securite "grace a leur action dans
les organismes internationaux appropries dont
ils font partieu

• Pour donner effet a cet article
les accords a conclure avec les institutions spe
cialisees devraient contenir une clause par la
quelle l'institution interessee s'engagerait a
donner au Conseil de securite, et sur la demande
de ce dernier, son assistance pour l'application
des mesures envisagees al'Article 41 de la Charte.

Assistance au Conseil de tutdle

20. L'Article 91 de la Charte stipule que le
"Conseil de tutelle recourt, quand il y a lieu, a
l'assistance du Conseil economique et social et
it celle des institutions specialisees, pour les ques
tions qui relevent de leurs competences respec
tivesU

• Etant donne l'ampleur des buts econo
miques et sociaux assignes au Regime de tutelle
par l'Article 76, les accords conclus avec les
institutions interessees devraient comporter des
clauses aux termes desquelles ces institutions
s'engageraient a donner leur assistance au Con
seil de tutelle quand elles en seraient requises.
Les accords pourraient egalement contenir des
dispositions destinees a permettre la representa
tion desdites institutions aux seances du Conseil
de tutelle.

Demandes d'avis consttltatifs

21. Le paragraphe 2 de l'Article 96 de la
Charte stipule que les "... institutions speciali
sees qui peuvent, a un moment quelconque,
recevoir de l'Assemblee generale une autorisation
it cet effet ont egalement le droit de demander
it la Cour des avis consultatifs sur des questions
juridiques qui se poseraient dan's le cadre de
leur activite" et le rapport du rapporteur du
Comite IV/1 ne la Conference de San-Francisco
contient le passage suivant:

"Des membres du Comite 1 souhaitent que les
organisations publiques internationales se voient
reconnaitre, dans une certaine mesure, la meme
faculte. ~Le Comit<~ n'a pas cru pouvoir adopter
une suggestion de portee generale faite dans ce
sens. Mais conformement a une resolution prise
par le Comite 2 de la Commission Il, il propose
que la Charte habilite l'Assemblee generale a
autoriser les organes de l'Organisation et les
organismes specialises relies a cette derniere a
demander des avis consultatifs sur les questions
juridiques qui pourraient se poser dans le do
maine de leurs activites."

22. D'apres ce qui precede, c'est a l'Assemblee
generale qu'il appartiendrait de se pr::moncer
sur les demandes d'autorisation de caractere
general formulees par des institutions speciali
sees qui desireraient obtenir des avis consultatifs
de la Cour internationa.le de Justice par voie
directe, c'est-a-dire sans avoir a passer, dans
chaque cas, par l'Assemblee generale. Celle-ci
jugerait s'il y aura lieu d'inserer, dans les accords
de base ou dans les accords complementaires
passes avec les institutions interessees, une clause
visant une. autorisation generale. Bien entendu,
pareille autorisation serait revocable a tout
moment. ; " ..:.,I~
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DcC'isians of the Scc~~rity Council

19. Under the terms of paragraph 2 of Article
48 of the Charter, Members of the United Na
tions undertake to carry out decisions of the
Security Council for the maintenance of peace
and security "through their action in the appro··
priate international agencies of which they are
members". It is considered that this Article
should be implemented by including in the agree
ment with each specialized agency an undertaking
to assist the Security Council, upon its request,
in the application of measures envisaged in Ar
ticle 41 of the Charter.

Assistance to the Trusteeship Council

20. Article 91 of the Charter provides that
lithe Trusteeship Council shall, when appropriate,
avail itself of the assistance of the Economic
and Social Council and of the specialized agen
cies in regard' to matters with which they are
respectively concerned". In view of the broad
economic and social objectives of the Trusteeship
System, laid down in Article 76, the agreement
with each of the agencies concerned should
include an undertaking by the agency to render
assistance to the Trusteeship Council when so
requested. The agreement might also include
arrangements for the representation of such
specialized agencies at meetings of the Trustee
ship Council.

Requests for advisory opinions

21. Article 96, paragraph 2 of the Charter
provides that ". . '. specialized agencies, wh'ich
may at any time be so authorized by the General
Assembly may also request advisory opinions of
the Court on legal questions arising within the
scope of their activities", and the report of the
Rapporteur of Committee IV/1 of the San Fran
cisco Conference contains the following state
ment:

22. In the iight of these provisions, it will be
for the General Assembly to decide whether a
general authorid'tion, if requested, should be
given to any of the specialized agencies to enable
them to make requests for advisory opinions
directly to the International Court of Justice
without recourse to the General Assembly in each
instance. The General Assembly should also
consider whether a provision relating to a general
authorization should be included in the initial or
subsidiary agreements with the agencies. con
cerned. It is assumed that the General A3sembly
could at any time revoke a general authorization.

"The First Committee desired also that at least
a restricted competence to make requests should
be conferred on public international organiza

.tions. A general proposal to this effect was not
adopted by the First Committee, but in line with
a decision taken bv the Second Committel:' of the
Second Commission, it is proposed that the
Charter should enable the General Assembly to
authorize any organ of the Organization and any
specialized agency brought into relationship with
it to request an opinion on legal questions arising
within the scope of its activities."



23, The. Economic and Social Council should
be immediately informed whenever a request h,
made for an advisory opinion by any specialized
agency acting under a general authorization and,
a provision to that effect should be included in
the agreement with each agency concerned,

24,' It will also be for the General Assembly
to determine, in granting a general authorization,
whether it wishes to attach any conditions, e.,q.
a condition as to the duration of the authorization
or as to obtaining the prior approval of the Eco
nomic and Social Council in each instance,

Requests for informatiou by the Iutertlational
Court of Ittstice

25, Article 34 of the Statute of the Inter
national Court of Justice empowers the Court
to request of public international organizations
information relevant to cases before it. The
agreements with ~!! specialized agencies should
include an undertaking by them to furnish the
information requested by the Court under the
terms of the Statute.

Budgetary and fimancial relatiouships

26. Paragraph 3 of Article 17 of the Charter
confers on the General Assembly two functions:
first, to "consider and approve any financial
and budgetary arrangements with specialized
agencies referred to in Article 57"; and second,
to "examine the administrative budgets of such
specialized agencies with a view to making
recommendations to the agencies concerned." The
general intention and object of both parts of
this paragraph have been examined. It is not
considered that there was any intention to confer
on the General Assembly a financial power which
could be used by it to control the policies of the
specialized agencies. Relationships between the
specialized agencies and the General- Assembly
on policy matters are dealt with in other Articles
of the Charter. The primary object of Article
17, paragraph 3 is to encourage and develop a
large measure of fiscal and administrative co
ordination in the interest of greater efficiency
and economy in operation for the entire structure
composed of the United Nations and the spe
cialized agencies related to it. Each specialized
agency would benefit from a close scrutiny by
the General Assembly of the administrative bud
gets of all such agencies. Member Governments
required to share the increasing costs of inter
national organization would be assured that
precautions had been taken against avoidable
duplication of effort and expense.

27. The first part of Article 17, paragraph 3
envisages varying degrees of relationship, from
complete financial integration downwards, and
the second part is conceived as the minimum
degree of relationship on the budgetary and
financial side which should be included in the
agreements with the specialized agencies. It may
be convenient, therefore, to consider first the
second part (examination of administrative bud
gets) which is mandatory.

28. The meaning of the term "administrativ~
budget" has given rise to some discussion, It has
been suggested that the use of the term might
?ave been intended to underline the point made,
m paragraph 26 above, that it was the intention'

23, Le Conseil economique et social devrait
etre immediatement avise de toute demande d'avis
consultatif que formulerait une institution spe
cialisee en vertu d'une autorisation generale. Les
accords conclus avec les institutions interessees
devraient contenir ttne disposition a. cet effet.

24. Il appartiendra aussi a. l'AssembIee gene
rale de decider, lors de l'octroi d'une autol'isation
generale, si eUe desire l'accompagner de certaines
conditions, par exemple quant a. la duree de
validite de l'autorisation, ou a. la necessite d'ob
tenir l'approbation prealable du Conseil econa
mique et social dans chaque cas.

Demmldes de renseignemeltts emanant de la Cour
intenlatiolwle de lustice

25. L'Article 34 du Statut de la Caul' inter
nationale de Justice autorise ceUe-ci a. demander
aux organisations internationales publiques des
renseignements relatifs aux affaires portees de
vant eUe. Un article approprie, figurant dans les
accords conclus avec toutes les institutions spe
cialisees, devrait comporter l'engagement, de leur
part, de fournir les renseignements demandes
par la Cour aux termes du Statuto

Relation..s en matiere bttdgetaire et finallciere

26. Le paragraphe 3 de l'Article 17 de la
Charte conU:re deux fonctions a l'Assemblee
generale. Celle-ci: 1) "examine et approuve tous
arrangements financiers et budgetaires passes
avec les institutions specialisees visees a. l'Article
57", et 2) "examine les budgets administratifs
desdites institutions en vue de leur adresser des
recommandations". Le Comite a etudie l'intention
generale et le but des deux parties de ce para
graphe. Il ne croit pas qu'on ait voulu octroyer
a 1'Assemblee generale un pouvoir d'ordre finan
cier qu'elle pourrait utiliser pour controler la
politique des institutions specialisees. Les rela
tions entre l'Assembl~e generale et les institu
tions specialisees font, en ce qui concerne 1'acti
vite de ces dernieres, 1'objet d'autres articles de
la Charte. Le but primordial du paragraphe 3
de 1'Arti-.:le 17 est d'encourager et de developper,
dans une large mesure, la coordination fiscale
et administrative, pour des raisons de ~endement

et d'economie interessant 1'ensemble de 1'Orga
nisation et des institutions specialisees qui lui
sont rattachees. Chaque institution specialisee
aurait interet a ce que l'AssembIee generale
examinat de pres son budget administratif. Les
gouvernements membres qui auraient a supporter
une part des frais toujours plus eleves de 1'admi
nistration internationale seraient assures que ,des
precautions ont ete prises contre les doubles
emplois, qu'il s'agisse de travaux ou de depenses.

27. Divers degres de rattachement, allant
jusqu'a 1'assimilation complete au point de vue
financier, sont envisages dans la premiere partie
du paragraphe 3 de 1'Article 17, tandis que la
deuxieme partie vise le lien minimum qui, en
matiere budgetaire et financiere, puisseetr~'prevu

clans les accords de rattachement. Il semble donc
commode d'examiner tout d'abord la deuxieme
partie (examen des budgets administratifs) q~i

est de caractere imperatif.
28. La signification de l'expression "budgets

administratifs" a donne lieu a. des discussions.
Certains ont pense que' cette expression avait
peut-etre ete employee pour faire ressortir l'idee
indiquee au paragraphe 26 ci-dessus et selon la-
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that the budgets should be examined from the
angle of good administration and not of policy. It
has also been pointed out that there is clearly
an area of possible expenditure--such as the
relief operations of the United Nations Relief
and Rehabilitation Administration and the tech
nical operations of the International Bank for
Reconstruction and Development and the Inter
national Monetary Fund-which would not be
suitable for this kind of examination. Even in
such cases, however, the administrative costs of
salary, office expenses and general expenditure
of a recurring character are comparable to those
of other agencies, and their examination may
lead to fruitful comparisons and contrasts. It is
considered that the term ought not to be given
a restrictive interpretation.

29. It follows that all agreements with.spe
cialized agencies should include a prOVISIon
referring to the power of the General Assembly
to examine and make recommendations concern
ing their administrative budgets, and should also
set forth a procedure for its implementation. The
Advisory Committee for Administrative and
Budgetary Questions would be the natural body
to make the initial examination on behalf of
the General Assembly. (See chapter IX, section
2, paragraph 6.) The representatives of spe
cialized agencies should have a right to attend
the meetings of the Advisory Committee when
ever their respective budgets are under considera
tion. 'iVhere possible, the recommendations of
the General Assembly should be made before,
rather than after, the budget has been finally
adopted by the constitutional organ of a spe
cialized agency.

30. The first part of paragraph 3 of Article 17,
however, contemplates the possibility of a much
closer integration, and it is assumed that under
it agreements might be concluded with some of
the specialized agencies which would confer on
the General Assembly the responsibility for
voting their budgets. In this context the expres
sion u a consolidated budget" has often been used.
Such a system would have advantages, since it
would enable the Members of the United Nations
to consider and vote, at one time and in one
place, the budget of the Organization and of
the agencies wit.hin the consolidated system. It
would also simplify the complicated process of
the examination of the budgets prepared by the
agencies and reduce the number of operations
necessary before a budget is finally adopted.
Under such a system the budget estimate would
naturally be initially prepared by each agency
and the same aI" angements for examination, e.g.
by the Advisoq ComfY.ittee of the General
Assembly, would be made as for the budget of
the United Nations itself, except that the exami
nation would be made in consultation with repre
sentatives of the specialized agencies concerned.
It will be noted that the League of J\fations and
the International Labour Organisation had a
similar financial arrangement which worked
satisfactorily.

31. There are, however, certain difficulties in
realizing the advantages of a consolidated budget.

quelle l'intention etait que les budgets fussent
examines du point de vue de la bonne administra
tion et non du point de vue de la politique a
suivre. On a egalement fait remarquer qu'it
pourrait exister une categorie de depenses
- afferentes par exemple al'action de secours de
l'UNRRA et a l'activite technique de la Banque
internationale pour la reconstruction et le develop
pement et du Fonds monetaire international
a laquelle ce genre d'examen conviendrait mal.
Meme dans le cas de ces institutions, toutefois,
les depenses administratives relatives aux traite
ments, aux frais de bureau et aux frais generaux
qui se presentent d'annee en annee sont ana
logues a celles des autres institutions et leur
examen peut conduire a des comparaisons et a
des oppositions instructives. De l'avis du Comi
16, on ne doit pas donner a l'expression une
interpretation restrictive.

29. Il s'ensuit que tous les accords passes avec
les institutions specialisees devraient comporter
ttne disposition relative au pouvoir que possede
l'assemblee generale d'examiner leurs budgets
administratifs en vue de leur adresser des recom
mandations, et devraient eg'cllement fixer une
procedure pour donner effet a cette disposition.
La Commission consultative competente en ma
tiere administrative et budgetaire serait l'orga
nisme indique pour procedeI' au premier examen
qui serait fait au nom de l'Assemblee (voir
chapitre IX, section 2, paragraphe 6). Les repre
sentants des institutions specialisees dont le
budget serait a l'etude de la Commission auraient
le droit d'assister a ses seances. Le Comite
estime que, lorsque cela sera possible, les recom
mandations de l'Assemblee generale devraient
etre formulees avant plutot qu'apres l'adoption
definitive du budget par 1'0rgane constitutionnel
de l'institution specialisee.

30. Dans la premiere partie du paragraphe 3 .
de l'Article 17, on envisage toutefois la possi
bilite d'un rattachement beaucoup plus etroit, et
le Comite ~uppose· qu'aux termes de ce membre
de phrase, 1'0n pourrait conclure avec quelques
institutions specialisees des accords qui confere
raient a l'Assemblee generale la responsabilite
de voter leurs budgets. C'est dans cet ordre d'idees
que l'expression "budget d'ensemble" a souvent
ete employee. Pareil systeme comporterait des·
avantages puisqu'il : .. nnettrait aux Membres de
1'0rganisation d'examiner et de voter en meme
temps et au meme en~roit le budget de 1'0rgani
sation et ceux des institutions specialisees entrant
dans ce cadre. Il tendrait egalement a simplifier
la procedure d'examen, necessairement compli
quee, des budgets prepares par les institutions,
et a reduire le nombre des operations prealables
a l'adoption definitive d'un budget. En vertu de
ce systeme, les previsions budgetaires seraient,
bien entendu, etablies a 1'0rigine par l'institution
interessee et, en ce qui concerne leur examen par
la Commission de l'Assemblee generale, par
exemple, les memes arrangements seraient pris
que pour le budget de 1'0rganisation elle-meme,
a cela pres que cet examen aurait lieu en con
sultation avec les representants des institutions
specialisees dont il s'agit. On notera que la
Societe des Nations et le Bureau international du
Travail avaient adopte un arrangement financier
analogue, qui donnait satisfaction.

31. Si 1'0n veut s'assurer les avantages d'un
budget d'ensemble, cela n'ira toutefois pas sans
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In the first place, the constitutions of most, if
not all, of the specialized avencies would need
to be amended in order to " ble provision to
be made in the agreements empowering the
General Assembly to vote their budgets. It would
be clearly undesirable to delay the conclusion of
the agreements pending the amendment of the
constitutions. It follows from this that the desired
provision 'would have to be otnitted in the initial
agreements with those specialized agencies whicll
would need to submit amendments on this sub
ject to Member Governments for .approval. Alter
natively, it could be provided that the relevant
clause in the initial agreements would become
operative only upon the entry into force of the
constitutional amendment.

32. In the second place, the membership of
the specialized agencies and of the United Na
tions is not identical. Difficulties arising from
this difference in membership might be avoided
through the establishment of a procedure where
by the section of the budget relating to each
specialized agency would be initially voted in
the General Assembly by those States which are
members of that agency. Thus, when the Ad
ministrative and Budgetary Committee of the
General Assembly is dealing with the budgets
of the specialized agencies, Members of the
United Nations which are not members of a
particular specialized agency would not partici
pate in the consideration of the budget of that
agency. On the other hand, arrangements would
need to be effected to enable States which are not
Members of the United Nations to participate
in the consideration of the budgets of the spe
cialized agencies to which they belong. Arrange
ments of this kind have been made in the past,
for example, in the case of the. International
Labour Organisation, and have proved to be
satisfactory. Following such initial action on the
budget of each agency, the consolidatea. budget
of the United Nations and the agencies included
therein could then be finally approved by .the
Genera1 Assembly in plenary session.

33. 'Nhile the establishment of a consolidated
system to cover as many as possible of the spe
cialized agencies is to be regarded as a desirable
objective, it is recognizeCl' that a system em
bracing all agencies may not be practicable. The
agreement with an agency cannot include as an
essential condition the provision that its budget
be made a part of the consolidated system. Mem
bers of the United Nations should, however, ,
consider the possibility of framing the constitu
tion of any new agencies which may be created
in such a way as to enable these agencies to come
within the consolidated system.

34. As indicated in paragraph 27 above, the;e
are other types of financial arrangements which
~ay be made. For example, paragraph 3 of Ar
ticle 17 would permit the voting of speCIal grants
or subventions to a specialized agency when, in
the judgment of the General 'Assembly, such a
specialized agency is best qualified to carry out
,a new programme of international co-operation
for the United Nations.

Common fiscal services
. ~S. There would be many advanta&~s in pro

vldmg for common fiscal services to be per-

certaines difficultes. En premier lieu, it sera
necessaire d'amender les constitutions de la plu
part, sinon de la totalite, des institutions specia
lisees, afin de pouvoir introduire dans les accords
une clause conferant it l'Assembtee generate le
pouvoir de voter leurs budgets. Or, it serait
evidemment regrettable d'avoir a retarder la con
clusion des accords jusqu'it ce que les constitu
tions soient amendees. 11 s'ensuit que la disposi
tion en question ne devrait pas figurer dans les
accords initiaux conclus avec celles des institu
tions specialisees qui auraient a soumettre des
amendements de ce genre it l'approbation des
Gouvernements adherents. Une autre solution
consisterait it prevoir que la clause en question,
dans les accords primitivement conclus. ne de
viendrait applicable que lors de l'entree en
vigueur de l'amendcment it la constitution',

32. En second lieu, les institutions specialisees
et 1'Organisation des Nations Unies ne groupent
pas les memes adherents. Pour eviter les diffi
cultes resultant de. cette difference, le chapitre
du budget relatif it chaque institution specialisee
pourrait etre vote d'abord dans l'Assembtee
generale par les Etats qui sont membres de
l'institution interessee. De la sorte. quand la
commission administrative et financiere de l'As
semblee generale s'occuperait des budgets des
institutions specialisees, les Etats Membres de
1'Organisation qui ne seraient pas membres d'une
certaine institution specialisee ne prendraient pas
part a 1'examen du budget de cette institution.
D'autre part, il faudrait prendre des dispositions
pennettant aux Etats qui ne sont pas Membres
de l'Organisation de participer a. 1'exa.-nen des
budgets des institutions specialisees dont eux
memes font partie. Des arrangements de ce genre
ont ete conclus dans le passe. par exemple dans
le cas de 1'Organisation internationale du Travail,
et its ont donne satisfaction. Lorsque le budget
de chaque institution aura ete soumis a cette
procedure prealable, le budget d'ensemble' de
1'Organisation et des institutions specialisees
pourrait etre definitivement approuve par l'As
semblee generale en seance pteniere.

33. S'il est souhaitable de rechercher un dispo
sitif d'ensemble embrassant le plus grand nombre
possible d'institutions specialisees, it ne sera
peut-etre pas possible de mettre sur pied un
systeme englobant la· totalite des institutions.
EIJ tout etat de cause, on ne saurait inserer clans
un accord, comme condition essentielle, une
clause prevoyant que le budget de. 1'institution
interessee devrait faire partie d'un budget d'en
semble. Les Membres de 1'Organisation devraient
neanmoins envisager la possibilite de rediger les
statuts des nouvelIes institutions eventuelles de
telle fac;on que celIes-ci puissent entrer dans le
systeme general.

34. Comme il est dit au paragraphe 27 ci
dessus, on peut concevoir d'autres arrangements
financiers. Par exemple, 1'Article 17, paragraphe
3, permettrait de voter des subventions ou sub
sides speciaux destines a une institution speciali
see l<;>rsq,ue.1'Assemblee. gen~raleA jugerait que
cette InstitutIOn est la mIeux a meme d'executer
t~l ou tel programme de cooperation interna
tIOnale pour. le compte des Nations Unies.

Tresorerie commune
35. 11 y auraitde nombreux avantages a pre

voir une tresorerie commune qui serait geree
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par le Secretariat de l'Organisation des Nations
Unies, tant pour l'Organisation que pour les
institutions specialisees. L'un des services qui
lui seraient confies consisterait dans le recouvre
ment des contributions dues par les Membres
de l'Organisation pour toutes les institutions
auxquelles iis adherent. Quoique les budgets de
quelques-unes de ces institutions puissent etre
votes par leur propres organes constitutionnels,
l'Organisation des Nations Unies serait chargee
de faire connaitre a chaque Membre quelle est
sa contribution aux depenses de toutes les insti
tutions auxquelles il a adhere, et de recouvrer
ces contributions. En outre, l'Organisation pour
rait se charger d'autres taches financieres inte
ressant les institutions rattachees, par exemple
la gestion des soldes disponibles et des fonds
speciaux, la verification des comptes, etc. L'etude
de cette question pourrait etre confiee a un groupe
d'experts nommes par l'Organisation. Ce groupe
pourrait aussi preparer un projet de reglement
financier applicable a un systeme du genre de
celui qui est envisage ci-dessus. Les dispositions
a inserer dans les accords passes avec les institu
tions specialisees seraient fondees sur les resultats
de cette etude.

Statut du personnel

36. Afin de contribuer a etablir des relations
de travail etroites et harmonieuses entre les
diverses institutions specialisees et l'Organisa

I tion, il serait utile d'adopter certaines normes
commtmes concernan" le recrutement, les condi

; tions d'emploi, le cb,sscment, les pensions et
: autres questions analogues, et de prendre des

arrangements permettant les echanges de per-
sonnel. L'interet qu'il y a a prevoir des normes
communes applicables au personnel et des echan
ges de personnel n'a pas echappe a certaines
institutions intergouvernementales dont la con
stitution autorise la conclusion d'accords a ce
sujet avec d'autres organisations internationales
publiques.

37. S'it est admis que, du point de vue de la
coordination administrative, il est souhaitable
d'aboutir a la formation d'une administration
internationale unifiee, les premieres negociations
avec les institutions' specialisees devraient se
borner a rechercher une entente sur des regles
communes et a pre"oir des arrangements visant
les echanges de personnel. Ce sera deja la une
tache difficile en soi, qui exigera une etude minu-

, tieuse de la part d'experts provenant a la fois
de l'Organisation et des institutions specialisees
interessees. It conviendrait donc de s'efforcer en
premier lieu d'elaborer un ensemble de regles
concernant le personnel pouvant etre adoptees
par les institutions specialisees, sous reserve des

,modifications qui s'avereraient necessaires en
: raison de situations speciales.

Privileges et immunites

38. Si les arrangements relatifs a l'octroi des
privileges et immunites sont tels qu'ils exc1i1ent
des inegalites injustifiees dans le traitem~nt du
personnel, ils ne pourront que faciliter l'etablisse
ment de rapports harmonieux entre les institu
tions specialisees et l'Organisation. Dans cet
ordre d'idees, il ne serait pas indispensable que
les institutions specialisees jouissent a tous
egards des memes privileges et immunites que
l'Organisation elle-meme. It est toutefois certains

fonned by, the Secretariat of the United Nations
for the Organization and the specialized agen
cies. One such service might be the collection
of contributions due from Members of the
United Nations for all those agencies in which
they participate. Although the budgets of some
of these agencies might be voted by their respec
tive constitutional organs, the United Nations
would be responsible for notifying each Member
of its share of the expense of all agencies in
which it participates, and for receiving payments.
In addition, the United Nations could perform
other fiscal services for the related agencies, such
as the administration' of balances and special
funds, auditing, etc. It is proposed that this sub
ject be studied by a group of experts appointed
by the United Nations. This group might also
prepare a draft of the financial regulations suit
able for a fiscal system of the kind proposed. The
provisions to be included in the agreements with
the specialized agencies should be based on the
result of this stu~y.

Privileges and immunities

38. Harmonious relationships between the spe
cialized 'agencies and the United Nations will be
facilitated if, the arrangements for the grant of
privileges and immunities are such, as to avoid
inequitable differentiation in the treatment of
personnel. In this connexion, it may not be
necessary for the specialized agencies to enjoy
in every respect the same privileges and immuni
ties accorded to the United Nations. There are,
however, certain matters relating particularly to

Personnel arra1tgements

36. With a view to promoting close and har
monious working relationships among the several
specialized agencies and the United Nations,
certain common standards with regard to re
cruitment, conditions of service, classification.
pensions and like matters should be agreed upon.
and arrangements should be made to permit
interchanges of staff. The desirability of estab
lishing common personnel standards and pro
viding for interchanges of staff has already been
foreseen by certain inter-governmental agencies
whose constitutions authorize the conclusion of
agreements with other public international or
ganizations on this subject.

37. While it is agreed that the' eventual de
velopment of a single unified international civil
service is desirable from the standpoint of effec
tive administrative co-ordination, the initial
negotiations with the specialized agencies should
be limited to seeking agreement on common
standards, and arrangements for interchanges of
staff. This in itself will be a difficult task, and
will require careful study by experts drawn from
both the United Nations and the specialized
agencies concerned. The initial objective might
be the development of a set of staff regulations
which could be.adopted by the specialized agen
cies, subject to such variations as might be
necessary to take account of special situations.



Service central de statistique
41. S'il est admis que de nombreuses institu

tions specialisees tiendront it posseder leurs pro
pres services de statistique, il semble qu'i}I y
aurait grand interet, non· seulement pour 1'Or
ganisation, mais aussi pOUf les institutions
specialisees et les Gouvernements, it creer un
Service central de statistique au Secretariat de
1'0rganisation. It conviendra d'etudier avec soin
l'organisation et le fonctionnement d'un tel ser
vice pour qu'il puisse completer ceux de taus

Services techniques
40. Dans la mesure ou le siege de 1'0rganisa

tion et celui des institutions specialisees seront
situes dans un meme centre, il sera possible
d'unifier un grand nombre de services techniques
de secretariat. Tel pourra etre le cas pour les
services d'edition, d'impression, de traduction,
d'interpretation, d'information et de presse, et
pour le personnel specialise en matiere d'organi
sation de conferences. It est clair que la centrali
sation ae ces services eutrainerait une reduction
des frais generaux et ameliorerait le rendement
des diverses institutions.

Tribu1tal administratif
39. It sera vraisemblablement cree un tribunal

administratif, rappelant celui qui avait ete insti
tue par la Societe des Nations en 1927 et qui
connaitrait des reclamations et des litiges relatifs
aux conditions d'emploi des fonctionnaires. Con
formement aux idees exprimees aux paragraphes
36 et 37 ci-dessus, it serait nettement souhaitable
qu'il n'y eut qu'un tribunal administratif pour
1'0rganisation et les institutions specialisees, et
que des accords a. cet effet fussent conClus avec
les institutions.

points, notamment le traitement et les conditions
d'emploi du personnel des organisations interna
tionales, sur lesquels des differences entre fonc
tionnaires ayant un statut analogue et accom
plissant un travail analogue, risqueraient de
soulever des difficultes. Le Comite attire l'atten
tion sur les exemples que voici:

Impots. It semble indispensable d'examiner la
situation qui se presenterait dans le cas Oll les
fonctionnaires de certains Etats seraient soumis
par leur Gouvernement a. des impots dont seraient
exoneres les fonctionnaires ayant une autre na-

. tionalite. Des ecarts importants entre les traitC"
ments effectivement perc;us par des fonctionnaires
ayant un meme traitement nominal auraient pour
effet, entre autres, de limiter les possibilites
d'echanges de personnel.

Passeport des Nations Unies. L'institution
d'un passeport des Nations Unies pour les fonc
tionnaires de 1'0rganisation et, eventueUement,
ceux des institutions specialisees reliees a. 1'01'
ganisation, est envisagee aux articles 7 et 10 du
document de travail intitule UProjet de conveti
tion sur les privileges et immunites" (chapitre
VII, annexe B). La delivrance d'un tel passeport
aux fonctionnaires de I'Organisation des Nations
Unies. et it ceux des institutions specialisees relieesa. 1'0rganisation permettrait aux Gouvernements
d'accorder aux fonctionnaires des .institutions
specialisees le meme traitement qu'aux fonction
naires de 1'0rganisation de rang simitaire.

Central statistical service
41. While it is recognized that many specialized

agencies will wish to maintain their own statis
tical services, the estabfishment of central
statistical service in the Secretariat of the United
Nations would be of great value, not only to the
United Nations, but also to the specialized agen
cies themselves and to individual Governments.
~ careful study would need to be made concerll
11lg the organization and operation of such a
service in order that it might supplement the
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United Natio1ts Passport.. The institution of a
United Nations passport available to officials of
the United Nations and, poss'ibly, to officials of
specialized agencies brought into relationship with
the United Nations, is envisaged in articles 7
and 10 of the working paper entitled "Draft
Convention on P:ivileges and Immunities" (chap"
ter VII, appendix B). The grant of such a
passport to ,officials of the United Nations and
to officials of specialized agencies brought into
relationship with the Unit.~d Nations would
enable Governments t<.l acc0rd to officials of the
specialized agencies the same treatment as they
accord to officials of the United Nations of com
parable rank.

·Administrative tribunal
39. An administrative tribunal, not unlike that

established by the League of Nations in 1927,
will probably be set up to hear complaints and
settle disputes concerning the terms of employ
ment of officials. In conformity with the views
expressed in paragraphs 36 and 37, it is clearly
desirable that there should be only. one such
tribunal for the United Nations and for the
specialized agencies, and that agreements to this
effect shOUld be made with the agencies.

Technical serznces
40. In so far as the headquarters of the United

Nations and those of the specialized agencies are
located in a single centre, a large number of
technical secretarial services could be unified.
These technical services might include editorial
services, printing, translation and interpretation,
information and news services, and specially
trained staffs for the organization of conferences.
It is clear that the centralization of these services
would result in a reduction of overhead costs and
increase the efficiency in operation of the various
agencies.

the treatment and conditions ot service ot the
personnel of international organizations in which
differentiation between officials of similar status
engaged on similar work would be likely to give
rise to difficulties. Attention is directed to the
following examples.

Ta.:~ation. It appears necessary to consider the
position which arises where nationals of certain
states are subject to taxation by their respective
Governments, while nationals of other States
are exempt. A wide variation between the effec"
tive salaries of persons on identical salary scales
would, amongst other things, clearly limit the
possibilities of interchanges of sta'!f.



:r06

services and meet the requirements at all interN
estcd bodies. The establishment of such a service
would tend to reduce requests to Governments
by specialized agencies and organs of the United
Nations for identical information and at the same
time would result in the development of a comN
prehensive collection of statistical information in
economic and social fields.

Location of Headquarters

42. The Economic and Social Council, in its
negotiations with the specialized agencies, should
make the location of the headquarters of these
agencies a point of major importance, with a view
to securing the advantages which flow from cen
tralization. However, the undoubted advantages
following from centralization must be weighed
against the factors which, in certain instances,
may operate in favour of locating the head
ql1t~.rters of an agency in a place which is par
ticUlarly suited to the discharge of its functions.
The possibility. of making exceptions to the
general principle of centralization has been
recognized.

Responsibility of individual Members for
co-ordination

43. While the United Nations, and particularly
its Economic and Social Council, has the task of
co-ordinating the policies and activities of spe
cialized agencies, this task can be performed only
if Members individually will assist in. making
co-ordination possible. The acceptance by each
Member of this responsibility for harmonizing
its policies and activities in the different fields
covered by the specialized agencies and the
United Nations will prevent confusion and con~

flict and enable the United Nations to achieve
the purposes of Chapter IX of the Charter.

les organismes interesses et repondre a leurs
besoins. Cette creation tendrait a. dimintter le
nombre des demandes visant un meme renseigneN
ment adressecs aux Gouvernements par des insti- .
tutions et des organes des Nations Unies, en
meme temps qu'elle contribuerait a. la formation
d'une riche accumulation de donnees statistiques
dans le domaine economique et social. •

Siege

42. Le Conseil economique et social, dans ses
I egociations avec les institutions specialisees,
devrait faire du siege de ce;; institutions une
question d'importance majeure afin de s'assurer
les avantages qui decoulen.t de la centralisation.
Toutefois, les avantages incontestes de la centrali
sation doivent etre mis en balance avec les fac
teurs qui, dans certains cas, peuvent inciter a
fixer le siege d'une institution en un lieu parti
culierement propice a l'accomplissement de sa
tache. Le Comite reconnait d'ailleurs que le
principe general de la centralisation pourra com
porter des exceptions.

Rcsp01fsabilite individ1telle des Membres dans
la coordination

J~3. L'Organisation des Natio','lS Unies, et par
tic'.1lierement son Conseil economique et social,
? sans doute pour tache de coordonner !a politique
et l'activite des institutions specialisees, mais eUe
ne peut menel cette tache a bien que si les
Membres font en sorte, chacun de leur cote, de
rendre cette coordination possible. En acceptant
la responsabilite d'harmoniser sa politique et son
activite dans les domaines relevant des institutions
specialisees et de l'Organisation, chacun d'eux
contribuera aprevenir la confusion et les conflits
de competence et mettra l'Organisation en mesure
d'atteindre les buts enonces au Chapitre IX de la
Charte.

..
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